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GEDICHTE






ZUKUNFT

Nicht hab ich Gewalt,

Augen zu geben den blinden Steinen.
Leicht aber einem verachteten,
Armen, alten Sessel,

Dem ein FuB} fehlt,

Bring ich Freude,

Mich zart auf ihn setzend.

Der Géotter bedarf es nicht.
Seid sanft, ihr Starken!

Dann finden die Menschen,
Entrauscht fahlkranker Armut,
In ihrem Dasein

Himmel und Himmel.
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DIE WEISSE ZEIT

WASSERSTURZ BEI VICO SOPRANO

Ich liege in Nacht.
Uber Felsen ein Fall
Dem Berg entrollt,
Prasselt mich schlaffrei.

Die andern vom Exdschof3,
Die faulen Brunnen

Des verborgenen Dunkels —
Langweilige Wasser!

Er aber stiirmte zu Tag,

Wirbelt dahin im Lirm des Lichts,
Nachts mich heilig andonnernd
Mit Abgrundweisheit.

Uber mich auch rase hinweg
Reiflenden Falls,

‘Wenn mein Wort lahmt,
Rauchendes Wasser.

DER VORLAUFER
Wen ich, mich beugend, ehre, hasse ich.
Denn griile ich das Nicht-ich, sterbe ich.
Knirschend zu sehen eine Welt, die
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Nie zu mir wird,

Nie

An mir zerbirst.

O, nur im Traum

Steh ich sie tot.

Und ewig wachsend saust ob mir das Schwert
Des GruBes, Tod, das Nicht-ich, bis ich es.
Sieger auf Leichen thronen? Ich nicht!
Weg - Wurf fall ich,

Meine Tage, ach, zermalmt sind

Hufen eines Siegers, dessen Nahn
Rochelnd zu ahnen Atem in mich stie8.

AUF DER HARTHERZIGEN ERDE

Dem Rauch einer Lokomotive jubel ich zu,
Mich freut der weile Schneetanz der Gestirne,
Hell aufglinzend der Huf eines Pferdes,
Mich freut baumhinanblitzend ein Eichhorn
Oder heilig schimmernd ein See,

Forellen im Bach,

Schwatzen der Spatzen auf diirrem Gezweig.
Aber nicht blitht mir

Freund noch Feind auf der Erde,

Ferne Wege frier ich durch das Feld hin.

Ich zertrat das Gebot:

»Ring, 0 Mensch, dich zu freuen

Und Freude zu geben den andern!«

Diister umwandel ich mich,

Vermeidend die Middchen und Manuer,

Seit mein weiches, Blut tranendes Herz
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Im Staube zerstieBen, die ich verehrte.
Nie neigte sich ’

Meinem einsam jammernden Sinn

Die Liebe der Frauen,

Denen ihr Atmen ich dankte.

Ich, der Frostelnde, lebe dies weiter.
Lange noch.

Ferne Wege schluchz ich durch die Wiiste.

RUCKKEHR

Ich unentwegter Hoffer
Sank zum Dienstmann,

Trug deinen Koffer,

Aber ein anderer knipst dich.
Woas niitzt es, wenn nun auch ich,
Die Faust geballt,

Eine andere nehme?

Ich fliichte mich doch

Bei ihr in dich.

Und dieses Allzubequeme,
Schame dich, schame!

Tatest du mir.

VERSCHMACHTEN

Reifer Vater, noch keine Rettung mir,
Der in der Wiiste lagert?

Nichts als den breiten Sand,

Der mich umweht?!
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Fernab den gazellendugigen,
Mondwangigen Brauntdchtern der Oasen
Kriimm ich mich im Durst.

Nur in den Ohren rauscht mir

Das Geschwitz eines Baches,

Der Midchen Silberrede,

Die nicht verstummt.

Thr schlanken Palmen voll Siille,
Jungen Stuten der Zelte,

Soll ich euch niemals fithlen

HeiBer als der Sand, am Abend,
Wenn die Kamele verschwunden sind,
Und nur der Himmel spricht

Mit Sternen zu mir?

ERKENNTNIS

Ich habe Wein gegessen,
Trunken fauchte mein Aug;
Ich habe Sterne gemessen
Und meine Seele war die Zahl.

Entschwang ich mich,

Heller und dunkler mich mengend

In fernes Geseel toter Volker,

Tobt ich melancholisch dahin

In engverschniirten Versen

Oder freihingieBend die Worte,

Nicht war in Wein und Stern und Wort
Die Lust zu gro8.

Fleisch ist siiler als Wein.
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Und weiser ist, wer gar nichts weil,
Und nur,

Wie siil der Frauen Mund

Dem Gliede schmeckt.

DIE WEISSE ZEIT

Ich sehnte mich nach Weibern &rschig, briistig,
Nach einem weichen Bauche Lager bildend,
Den daunenzarten Kiisten

Eines schlanken Midchens,

Umwarb, durchsuchte kérperliche Tiefen
Und fand das Nichts, zu Fleisch gestaltet.
Empfangen, abgeschlagen von ehernen
Oder butterweichen, ewig gleichen Gliedern,
Gebrechlich knochigen wie auch ganz dicken
Kiihen, von Wogeeuter rings umhingt,

Sog ich, sog mich die Lust.

Aber die weile Zeit brach ins Haar mir,
Herz und Hirn verfirbend,

Und in mein dumm zerlebtes Leben fuhr
Der Strahl: »Real ist alles,

Nur die Welt ist’s nicht!«

ABER HAGEL WIRD UNTER DEM HIMMEL

Thr Tanz gebar mir Mitleid.

Triaumend: » Ach, sie ist hilfloses Gestrauch,
Wegspiilt sie ein Wellchen,

Bis sie ein Strohhalm ergeiftc,
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AB ich Freundschaft mit der Schlange.
Ubertiubend das schaurige Rot

Des hiniibersterbenden Blutes

Nannt ich das Weib: das Angenehm-Weiche.
Es war

Gift, Nacht, Rabengewolk!

Nicht kann ich mehr die Anker lichten,

Aus frohem Wasser hoch zur Sonne heben.
Nicht mehr fleh ich betend

Die Hande empor zu den heiligen Tiirmen,
Lautauf drohe ich schon

Dem blauhinhallenden Himmel.

Den Mond mécht ich schlucken

Und ausspeien ins All.

Heimtiickisch ein jeder gebohrt in die Wélbung,
Den Aussatz des Himmels, die Sterne,

Acht ich langst nicht mehr.

MORGENGEBET

Nun sind schon alle Huren miid.

Noch wach im leeren Freudenhaus
Wischt sich mit dem verschlafnen Glied
Die Armste ihre Augen aus.

O Vater, der du iiber Wolken stehst,
Dein Menschvolk sonst hoch tibergehst,
Der uns in lumpige Lust verstief3,
Beschiitze uns vor Syphilis.
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ABDANKUNG

Was geschieht,

Stiirmt immer einher,

Es flieit in den leichten
Flammen des Wassers

Der kiihl strahlende Mond,
Und es drohnt die Sonne

In des Feuers Erscheinung.

Eh mich die Erde gebar,

Habe ich Boses getan.

So hat mir des Gottes Macht
Nicht die Wege bereitet,
Anfielen mich Einsamen

Die Dorne der Erde.

Kein Streicheln war —
Verdorrte mein Haar!

Nichts mehr ersehn ich.

Nur gonnt mir den freundlichen Atem
Kurze Zeit.

Ich bin zufrieden, wenn ich bin.

HEIMKEHR

Wo sind deine alten Wellen, o FluB,

Und wo sind euere runden Blitter,

Thr Akazienbaume der Jugend,

Und wo der frische Schnee

Der entwanderten Winter?

Heim kehr ich und finde nicht heim.

Es haben die Hauser sich anders gekleidet,
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Schamlos versammelt sind sie

Zu unkenntlichen Straflen,

Es haben die Zopf tragenden
Maidchen meiner scheuesten Liebe
Kinder bekommen.

LEID

Wie bin ich vorgespannt

Dem Kohlenwagen meiner Trauer!
Widrig wie eine Spinne

Bekriecht mich die Zeit.

Fillt mein Haar,

Ergraut mein Haupt zum Feld,
Dariiber der letzte

Schnitter sichelt.

Schlaf umdunkelt mein Gebein.
Im Traum schon starb ich,

Gras schol} aus meinem Schédel,
Aus schwarzer Erde war mein Kopf.

ABEND

Ins Dunkel neigt sich gern mein Weg.
Schon irrt meine Seele

Abprallend von den eckigen
Marmorsteinen des Friedhofs
WundgestoBen, klagend

Zwischen den Gribern einher,

Den toten kiinftigen Nachbarn,
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Entweicht verblassend vor dem Moder der Exde
Ins Fliedergeholz der ddmmernden Nacht.
Urnen bequemt sich mein Sinn.

Leicht entgleitet zwischen den Fingern
Mir meine Asche,

Streusand der Winde.

Oder werden Bruderschaft trinken

Aus mir die Algen, Bruderschaft fressen
Die Fische des goldenen Meeres?

Genehm wire mir dies,

Denn gleichgiiltig ward mir der Erdball,
Er entgleitet mir zwischen den Fingern.

INTERNATIONALE

Violker sind nur Benzin
In den Automobilen,
Mittel sie, niemals Zweck
Dem Entwicklungswillen.

Briillend um des Lebens Weg
Wiirgen sich die Kréfte,

Lenkt, Rote, eure Waifen in
Aller Biirger Sifte.

‘Wer da nicht Kraft, Fahrer ist,
Ist schon iiberfahren.

Wer da nicht selbst Herrscher ist,
Stirbt, Kot in den Haaren.

Auswahl ist — Massenblut,
Menschenhirn schluckt der Teufel Feuer;
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Ewig heult des Todes Glut,
Léandchen hin, Lindchen her,

Ihr totet nicht um Katzenschmeer:
Der Menschheit Kampf ist euer!

Vélker sind nur Benzin
In den Automobilen,
Mittel sie, niemals Zweck
Dem Entwicklungswillen.

ERLOSUNG

Der Weiber Fjord, den siilen,

Hab ich lang entbehren miissen.

An Nehmerinnen des Goldes,

Den Giitig-Kéuflichen nehm ich Schaden,
Seele will nur bei Seele zu Gast sich laden.
Mich ekelt der grobe Zeitvertreib

Mit einem Krummbholz-Bauernweib.

Lieber will ich an dir, der sehnsuchtsschlanken
Traumheiligen von Byzanz

Hilflos erkranken.

Am Ufer zagst du wellenliistern
In der Furchen Furcht.

‘Wenn dein Lichtgesicht

Der Stromwind anfihrt,

Bist du die Flucht vor der Frucht,
Vor dem Wasserberg,

Der deiner Knéchel heiliges Land
Nagend beragt.
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Liigen sitzen auf mir.

In deinem Ko6rper mocht ich baden.

O, du blaues Glockenbliimchen,
Schwiilbchen, Hiihnchen, Goldfasénchen,

Sei du meine Uberzeit!

Horsten will ich in deinem jungen
Schenkelforst.

Inbrunst, deine frischen Beine

Zu iiberschatten!

Und ihr Laub ist liebes Liebeslager.

Tropfe miissen Médchen schwingern.
Trost spendet der schwellende Leib:
Eine kleine Unsterblichkeit.
Tod-krank ist der Mensch,

Rasch tiberspiilt die Sturzflut,

Die Zeit

Seine Gestade.

Geht aber ein Mann ein

In den wilden Waldwinkel,
Uberstirbt sein Schatten in Kindern
Den Abendgang,

Den Tod seiner Sonne.

EWIGKEIT

Morgen hauchend, hingenebelt

Liegt die Landschaft

Still und ruhig.

Standhilt die Erde ungemessene Zeiten,
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Unzerriittbar scheint ihre Form.

Es iiberdauert den Menschen die Masse,

Ziel enttiduscht seine Hoffnung.

Emsig zwar rundet seinen Gesang der Dichter,
Thre Wabe die Biene,

Aber, o Zeit!

Es enttropft der Honig

Und faulend

Zerkrimmt sich die fleiffige Form des Wachses.

RUHM

Sie besudeln das Firmament,

Sie werden statt ithrer Journale

Die Sterne bedrucken.

Mich widert der faulige Atem

Williger Besprecheriche.

Bitterer Arbeit Abendstirn

Sptilt doch ruckweise der Tod hinab!
Wir sind ja nur ein armes Gurgelwasser

Im Récheln der Hure Zeit.

ICH BIN DES LEBENS
UND DES TODES MUDE

Und ob die grofien Autohummeln sausen,
Aéroplane im Ather hausen,

Es fehlt dem Menschen die stete,

Welt erschiitternde Kraft.

Er ist Schleim, gespuckt auf eine Schiene.
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Und 16st sich selbst die Klammer um die fernste
Ferne,

Erdklammer, die uns noch nicht 1a8t,

Weist dereinst am Eck

Ein heiliger Weltenschutzmann

Zum nichsten Nebelstern kiirzeste Wege —
Sterblich vor allen ist die Erinnerung,

Die staubabwischende Gattin;

Schéne Laubfrosche wuchsen

Der Dimmernden auf

Und starben dann.

Die brausenden Strome ertrinken machtlos im
Meer.

Nicht fiihlten die Siouxindianer

In ihren Kriegstinzen Goethe,

Und nicht fiihlte die Leiden Christi

Der erbarmungslos ewige Sirius!

Nie durchzuckt vom Gefiihl,
Unfiihlend einander und starr
Steigen und sinken

Sonnen, Atome: die Kérper im Raum.

UNRAST

Ich laufe wild, geschlechtstoll durch die Straflen,
Der Sommer beschenkt mich,

Der Winter bedrangt mich,

Nichts kann ich fassen.

Ich schreie hin,

Schreie her,
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Gehe Wege,

Geh sie zuriick,
Keiner bringt mir
Mich zuriick.

Schon tréagt ein Kahn
Durch schweren Nebel
Die Seele mir,

Die abwiirts schwirrt.

AUFFLUG

Was, ach, sollen mir noch Spaziergang,
Sommer und Winter,

Essen zu jeglicher Zeit,

Und Trinken der einerlei Weine,

Liegen bei Miadchen zur Nacht,

Und Wissen um Worte, und Freunde?
Was auch sind mir Kopf ahnende Riimpfe
Der Leser, oder hohnisches Schlingern
Arschkopfigen, walzenfiiigen Schleimes,
Oder Ermunterung mir und

Lob der Meistergenossen?!

Mbgen euch andern die Weisen der Lust
Durch die Ewigkeit t6nen —

Nichts trankt meine Seele!

So, wenn einst mich von grellen Fiebern wild
Umschrillten

Der eisige Zahn des Todes

Wegreilit vom Ufer des rastlos voriiber
FlieBenden Flusses,
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Seligen Auges will ich enteilen,
Endlich zu treffen dich,
Unerhorte,

Nicht gesehene,

Ungeborene,

Nie erschaffene!

SCHREI

Ich, der Knabe, triumte mich Engel, Ritter.
Da warf mich ein Blitz.

Mein Leben wurde schiitter.
Ich fragte:

Wo sind meines Daseins Giiter?
O Welt, wie bist du bitter!

Ich klagte:

Zeit 1st Gott,

Ort der Tod.

Kennen mocht ich das Tier,

Das die Zeit frif3t!

WORTE DES DAMONS

Wenn ich mich erhebe

Aus dem Gekrise der Nacht,

Um mich her meine Seele

Starrend von Ichbesessenheit wacht.

Thr Schwachen lobet den Tag,
Da der hellere Schein lichte Ambrosia scheint.
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Ich hasse das Feuer der Sonue,
Die Atem spendende Wut.
Den lebenblokenden Schafen
Bin ich ein feindlicher Stern.

Ich Wisser der Erden,

Entweichend dem wirbelnden Rade des Lebens,
Rate mir gern:

Stirb, ohne zu werden!

DER EWIGE SCHLAF

Ich war der silberschenklige Schenke

Und schenkte den Welt entriickenden Wein.
Bin ich entwirbelt schon

Dem Freudentanz der Zeiten,

Hat schon die Lust

Sich drehend umgeschwungen in Trauer?
Rollend liegt das Wunder »Jahr«

Vor meinen Sandalen,

Ich aber muf3 verhetzt und wund,

BloBfiiBig tiber Stoppelfelder.

Im FlieBen des Wassers sah ich den Durst,

Im Leuchten der Sonne Mond und die Sterne.
GenuB} verlor mir allen Leib,

Des Ruhmes Purpur gilbt —

Aus Horen werden Keren.

Der Erinnerung Wilder, so todesstille,
Kamen und Unkenrufe.

Was wollt ihr Weiber, arm und nackt,
Schmerz, Liebesfurchen um die jungen Augen?
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Nicht acht ich eure leichte Landschaft,

Das windgewiegte Schlummergras.

Ich hor ever Haar ergrauen!

Ich? Wer bin ich? Ich bin ein Zeitblock,
Der brickelt ab und fillt zuriick ins Meer.
Ich bin der Winselwind, der Pfiitzen triibt,
Ich bin der Blitz, der zuckend verzuckt,

Ich bin der Schnee, der kommt und vergeht,
Ich bin die Ruderspur,

Die sich im Teich verliert.

Ich bin der Samen im Schof einer Hur!

So laB auch du die blutige Gebérde:

Du bist der gute Tod,

Ich bin ein Hauflein Erde.

O komme bald und menge mich

Erde in die Erde.

WANDERERS LIED

Meine Freunde sind schwank wie Rohr,
Auf ihren Lippen sitzt ihr Herz,
Keuschheit kennen sie nicht;

Tanzen mochte ich auf ihren Hauptern.

Maédchen, das ich liebe,

Seele der Seelen du,
Auserwihlte, lichtgeschaffene,
Nie sahst du mich an,

Dein Schof3 war nicht bereit,
Zu Asche brannte mein Herz.
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Ich kenne die Zahne der Hunde,

In der Wind-ins-Gesicht-Gasse wohne ich,
Ein Sieb-Dach ist iiber meinem Haupte,
Schimmel freut sich an den Wanden,
Gute Ritzen sind fiir den Regen da.

»To6te dich!l« spricht mein Messer zu mir.
Im Kote liege ich;

Hoch iiber mir, in Karossen befahren
Meine Feinde den Mondregenbogen.
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DEM EWIGEN OLYMP

TOD DES ELPENOR

Siech hingt Bleichmond ins Zimmer herein,
Saugt mich aufs taumelnde Dach.

Du welkes Licht,

Nicht bin ich gierig nach dem Schnee des Todes.
Hermes, ich opfer dir Polyphem,

Meinen groBen eindugigen Widder.

Was wirfst du meine Trunkenheit

Vom First zu Boden?

Leicht rauschest du Damon

Abwiirts im sturzlosen Fall —

Gebrechlich ist mein Riickgrat.

Dazu hab ich euch Géttern

Meinen Korper fromm genihrt,

DaB schon die heimliche Quelle

Meines Blutes blutet?

Es ist nur Wein.

Im tiefen Wald,
Im blassen Tal
Seufzt die Seele
Noch einmal.
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ANTINOOS

Vor mir das krumme Horn der weilen Ziegen
Wauchs ich sanft auf,

Trank Milch und schmauste Niisse.

Die blauen Gesédnge des Meeres

Lullten mich ein am Abend,

Morgendlich schwamm ich im klaren,

Ein Friihling unter den Stiirmen.

Es wuchsen Krifte des Leibes

Stadtwirts, wo hinter lockenden Schleiern
Drohend Penelope lohte.

Es warb um sie mein Aug,

Es flammte mein Haar zu ihr.

Der schwarze phonikische Riduber Odysseus
Entwirgte dem Hals mein Leben.

Es schwand dahin mein Blut,

Und wurde Meer und trieb.

Nur einmal noch hob ich mich auf vom Boden,
Und wurde neu.

O reiner Atem des Meeres,

Als Sklave des Kaisers

Treib ich schlammig dahin auf dem Nil!
Nicht frommt die Schénheit meinem Antlitz.
Es rauben immer dem Griechen

Phoniker und Rémer den Korper.

Fern allem Leben

Entgleit ich Hadrians Kahn.

Schon enttrdgt mich der trige Nil,

Nicht kehr ich wieder,

Die blauen Gesidnge des Meeres

Lullen mich Schwindenden ein.
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HOMER

Ich schwieg die Stille

Des buchtumwaldeten Sees;

Und ich schrie die Gesdnge

Der rot aufschlitzenden Rache,
Aber zu mir gesellte sich niemand,
Steil, einsam

Wie die Zikade sich singt,

Sang ich mein Lied vor mich.

Schon vergeht mein Schritt ermattend
Im Sand der Miihe.

Vor Mudigkeit entfallen mir die Augen,
Miide bin ich der trostlosen Furten,
Des Uberschreitens der Gewiisser,
Maidchen und Strafien.

Am Abgrund gedenk ich nicht

Des Schildes und Speeres.

Von Birken umweht,

Vom Winde beschattet,

Entschlaf ich zum Klange der Harfe
Anderer, denen sie freudig trieft.
Ich rege mich nicht,

Denn alle Gedanken und Taten

Triiben die Reinheit der Welt.
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KLAGESANG

Frei nach Petronius und Heinse

Zu Ende dein Spielen.

Es fielen

Die Locken,

Dein allgoldnes Gelock.

So rauh abschiittelt Raubwind
Friihlings silbrige Zier,
Lenzliches Bliitengeflock.

Stirn — deine Strahlenzier
Herabgefallen! Dir entwallen
Die Flaumlocken, die Flocken.
Lichthaar sank zu den Schatten.
Ach, die Schlifen so kahl!

Die mit Sonnenlocken sonder Zahl
Ins Gliick verziickt uns hatten!

Warum welken die Nelken?

Warum geschieht, verweht alles Geschehn?
Warum muB} das Schéne so geschwind
Vergehn?

Kaum ist die Knospe zur Rose geboren,
Friihlingskind,

Hat von einer Sonne

Sie die Schonheit verloren.

Nackter als Erz oder ein Schwimmlein,

Das im Regen aufwiichst, kahlt dein Scheitel.
O, wie dich die Middchenrotten verspotten!
Schiichtern vor Leiden,

Eitel, weinerlich wirst du sie meiden.
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Schon das Schonste vom Schopfchen
Ist dir gestorben.
Siehst du, lieber Knabe, den Tod?

BELLEROPHON

Der Moérderknab lieB stromen

Urbrunnen des Blutes,

Der Mannkénig liel drohnen

Wilder der Keulen wider die Nabel der Schilde;
Die Richter wetzten das Schwert.

Der morgens die Chimaira schlug —

Sein Speer erlahmt am Neid der Gotter:
Ochsenhéutereichstem Streitschild;

Aus der blutstarrenden Hond

Schwand ihm die Axt im Irrfeld.

Als nun so der Abendliche

In den Tod gesunken war,

Endlich einordnend sich

Und Gleichem dienend —

Napoleon, den letzten Kaiser der Chimaira, trug
Das Holz des alten Helden nach Helena:
Bellerophon.

JULIAN
Sonne, goldener Diskos des Titanen Helios!
Helios, der du knietief watend im grauen
Schleuderst die goldene Scheibe!

Ich klettere wund an des Gebets Mastbaum
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Nach fernem Himmel.

Weinte ich nicht, und waren die Trinen,
Gott, dir kein Schrei?

Opfernd vergof} ich mein Blut,

Den trostlosen, rot schluchzenden Mohn.
Licht: betend starrt ich dich an,

Bis im gelben Sonnengespinst die Augen
Mir starben.

Nun entsinkt nicht silberner Punkt,
Zitterlicht keines Sternes der Nacht.

Aus zermorschtem, wipfellosem, erdarmem
Stamm streckt mich ein Ast

Auf verfaulter, taufrierender Rinde:

Des kahlen Holzes letztes umwintertes Blatt.

NAUSIKAA

Hirtin milder Gestade,

Ich liebe dich,

Langen Atems, in nachtbitterer Sehnsucht.
Dein Anblick ist mein Trost,

Einziges Licht tiber sandtrauerndem Strand.

Blind miidspiilt mich die Woge.

Ertrénkt mich kalt das graue Schicksal?

Ringens satt ist mein Leib, verziickt nur sehe,

Gehe ich dem Gliick wehenden Tanz deines
singenden Schritts nach.

Ewig. Ich friere verkiimmert, ver]aBt du mich.

Ruhe, Frieden, Seligkeit gib meiner Seele.
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EROS

Der rote Bogner Eros loht,

Auf seiner Insel jauchzt er hoch —
Glucklich gleiten die Manner
Lautlos, mit lockern Tauen,

Uber die Wellen des Sees,

Baden hell in den Bichen der Frauen,
Der streichelnswerten,

In weillem Leuchten gldnzenden;
Umfangen auch von deinen
Ambrosische Lust kredenzenden
Kupfernen Sonnenbriuten, Atlantis,
Oder den griinen Wiesenleibern der Triften.

Aber, bitterer Wind!

Es kam der fleischlose Tag:
Christenmonche des neidischen Wehs
Wider die Siebenseligkeit riisten.

Ist der Schdumende gestorben?

Rafft ihn hin ein Zorn der Exde?

Eignes Eigentum ward holde Sklavin,
Sehnt sich gelb nach Gold und Grafen —
Am verziickten Abendhimmel
Aphrodites Sterne sich zu Tode schlafen.

ORESTIE

Orest dorischer Wandervogel
Ich bin Orest. Du starbst, Aigisth! Grii} mir
Cerber- und Tartarus! Ersticht ihn
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Aigisth peloponnesisch rochelnd
Zum Hades hatschend quélt mich bloB,
DaB ich Dich nie besaB! Stirbt sich aus
Orest
sich mit blasiertem Dolch die mykenischen Zdhne stochernd
Ai, Ai! O Oheim — mies ist dies,
Doch bleibt uns noch Nekrophilie! Betet
O Vater, der du als iliotischer Held
Die Schlachtbank des Schicksals ziertest!
Klytaimestra
nackte Bauch- und Schlangentdnzerin, bricht herein
O Sohn, der du die dem Mutterweib
Heildrduende Tat vollfithrtest! Schandet ihn jach
Orest
Dies ist dem Pylades! Halt ein!
Erbarmen! To! Iokaste!
Klytaimestra inziichtig
Ick bliihe!
Orest
lost sich, tantalisch seufzend, allzufriih vom Feinde
O, wiir ich noch im Mutterleib!
Mutter, gib mir die Wonne!
Klytaimestra enttduscht, fordernd
Knabube! Entartet miirber Sklav, nie armst du
Iphigenien! O Rest! Atrid! Triff zweimal,
Wenn du kannst!
Orest der Muiterfurie geknickt entfleuchend
Leb wohl!
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KYPROS

Als uns Fortunati Wunschhiitlein

Nach Famagusta trug,

SaBen wir fleiBig schon friih um halb neun
Beim Cyperwein

Und tranken aufs Wohl der schwanken
Palmenkamele,

Deren Vorbeimarsch an Moscheenbazaren
Der rundreisedeutsche Kreuzpharaone
Orient nennt.

Wir berauschten uns tief.

Denn als mit geborstener Stimme
Persephoneia entwich

Vor den Goalstangen am tiirkischen Friedhof,
Waren vorlangst verschwunden

Die anderen Gétter,

Ithyphallisch lieber bereit einzugehn

In der Kypris heiligen Venusberg,

Dessen stolze olympische Locke

Vom Eiland {floh,

Als roh die erste christliche Glocke

Klang.

Kartoffeln

Sind der Hauptausfuhrartikel von

Paphos und Amathunt.

In den Liiften kein Geturtel —

Tief unter dem Turm und Kirchenruinen
Umschwirrenden Kreischen der

Dohlen, Falken und Raben

Ist Othello begraben.

In den Liiften Windmiihlen der eisernen Zeit —
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Ohne die liebe Windmiillerin;

Flug auch altmodisch nordwirts ziehender
Schwalben:

Soviel Fliegen kriegen sie nirgends!

Auf den Landstraflen

Die vor Sonne, Staub, Ménnern und Miicken
Verschleierten Weiber der lautlos grinsenden
Venerischen Gottin.

Pluderhosig,

Elefantenhintern im Gange kopierend,
Tiirken und Kyprioten.

Schotten mit exhibitioniertem Knie

Vertreten die schaumgestorbene Nacktheit hie,
Stiirmen im Auto den préhistorischen
Tennisgrund und

Schmauchen Produkte der
Spithellenistischen Tabakindustrie,

Einer wohl Zigaretten mit Goldmundstiick:
Der goldenen Aphrodite zu Ehren.

Aus dem Museum schreit eine archaische Eselin
Nach ihrem sehnsiichtig saugenden Eselchen;
Aber es antwortet nur ihres Stils Entdecker:
Einsam — eine Diasporade —

Dionyselt die betreffende

GroBberliner Kunstschnauze

Pseudominoisch im stoischen Meer.
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AKROPOLYPEN

Ich alptraumte wach von weillen Affentieren,
Die gern auf griechischen Ruinen urinieren.

Ein Gesangverein

Der Alt-Oberlehrer zwischen Rhein und Main
‘Wollt noch dltre Altertiimer in Athen besehn;
Ex-Tyrannen der Grammatikhallen

In attische Salztiimpel fallen.

Oh, das waren bessere Pestzeiten, ach,

Als Alkibiades zu Sokrates

»Jetzt gehn ma saufen« sprach.

Kaum sie des Pirdus Shell-Reklamen niher sahn,
Den Nestoren leibhaftig sich die Parzen nahn:
Ein Strich luetischer Hetiren von Athen

Wollt mit den Barbaren klassisch schlafen gehn.
Oh, das waren bessere Hurenzeiten, ach,

Als Aspasia zu Perikles

»Du Sdulel« sprach.

Mit den miesen Médeln: Eulen von Athen
Stramm Hellenenwandervigel pfadfinden gehn.
Einem schien es kalter Tag,

Weil des Kriegers Schatten auf der Erde lag.
Oh, das waren bessere Zeiten, ach,

Als Diogenes zu Alexander

»Geh aus der Sonne!« sprach.




BALLADEN

DER RITTER ROKOKO

Der Ritter Rokoko

Ritt auf seinem Pferd

Weit weg von Weib und Burg.

Als Ritter Rokoko von seinem Buhurt
Kam, winkte nicht sein Weib

Vom Soller mit dem roten Freudentuch
Zur siilen Furt,

Der graue Knappe

Kam nicht entgegen bis zur diirren Féhre.
Rappe, das Rob, zog scheu den Weg
Zur Burg, der tauben, todesstillen.
Der Ritter dann sprang ab

Und eilte, rufend seiner Fraue
Namen, seiner Sile Geheg

Durch, durch Todesstillen.

Und an der kahlen Mauer

Grau die Spinne sich Verhaue
Machte, ganz dem Ort gemil8,

Und das allein der Ritter sah.

Und wieder eilte hin und her

Der Ritter Rokoko,

Schon nicht mehr klagend,

Seinem Sinn gemaf,

Doch Trinenspuren viel man sah,

Wo sein riistungswunder Fufl
Sorgend eilte hin und her.

Doch endlich, als zum ersten Mal
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Ins Schlafgemach des Ritters Fufl

Trat, lag bleich, kalt und kiihl

Ein Marmorstein die Frau.

Und bald lag bleich und kalt und kiihl,

So sanft umschlungen mit der Frau

Der Ritter Rokoko.

SEEMANNS LIED

Es liegt eine Leiche an dem Strand,
Matrosen trugen sie hin.
Wer war die Leiche an dem Strand?
Matrosen trugen sie hin.

Es kam eine Mowe an den Strand,
Sie legte das Haupt tot hin.

Wer war die Mowe an dem Strand?
Sie legte das Haupt tot hin.

Es kamen zwei Mowen an den Strand,
Und nahmen Flaum fiir ihr Nest.

Es kam ein Matrose an den Strand,
Der gab den Beiden den Rest.

Er briet die Beiden am Feuer sich,
Und nahm dem Toten den Ring.
Er sang ein Seemannslied vor sich,
Und brachte den Kindern den Ring.

Es liegt eine Leiche an dem Strand
Es kam die Flut, sie stieg.
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Sie nahm die Leiche von dem Strand,
Es stieg die Flut und stieg.

Woas liegt die Leiche an dem Strand?

Sie kam ins Grab.

Sie richten einst auch uns an dem Strand,
Thr M6wen, ein Seemannsgrab!

FISCHGERICHT

Herr Stockfisch und Mif3 Kabeljau
Die liebten sich gar sehr,

Er macht die Jung- zur Ehefrau,
VerlieB sie dann nachher.

Und schwamm umher im Wasser blau

Und pilegte sich die Schuppen,

Manch Stockfischfraulein seufzte » Tschau,
Tét traurig dann nachglupen.

O Rogen seiner Schneidigkeit!

Jede Altfer doppelt laichte,

Es war kein Haistockthunschwertwalfisch
‘Weit und breit,

Der ihm das Wasser reichte.

Es verflutet die Flut, die Ebbe, Sir, auch,
Und oft kommt Tabes dorsalis.

Drum sei, o0 Dorsch, kein Lebebauch,
Sonst kriegst du auch: Tabes dorsalis.

72



In Schwanz fuhr ihm ein schlapper Geist,

Der ihn frumb griibelnd nachhause

Mit Eilschiffsgeschwindigkeit gondeln heifit —
Zur alten Kabeljause.

Doch als du kamst zuhause an,

O Stockfischulysseus,

Da hiel3 deine Frau Dorsch-Leberthran —
Wies keusch dem Lebegreis den Steil3.

Wild schwamm er zu Akrania,
Dem schlauen Advokaten,
Verklagt sie auf Polyandria
Und blechte motz Dukaten.

Salzamtmann Leviathan, der verjihrte Mann —
Das Fischgericht kopfwackelte gar sehr.

Sei ihm das Wasser leicht:

Von seiner Wasserleiche zu traumen begann,
Auf Selbstmord jach Don Stockfisch sann,

Er stiirzte sich ins Meer!

SMALEDUMEN

Smaledumen, der Held, durchritt den im
Herbstfeuer rotbraun brennenden Wald,
Unten wand sich besiegt der durchmessene
FluB, die silberne Blindschleich.

Aber gallig schwarz anlief seine weille
Wendeding-Lanze und kréchzte:

»Du verliegst!
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Hast zur Strecke gebracht die groBe Anzahl
Der Schenkelbusen, blondverziickten Stimmen.
Eines dieser klaffenden Schenkelpaare
Wird dich durch einen Sohn

Zum Schweigen bringen.

Aber wozu bei den sanfthaarigen Midchen
Ruhig wartend die Nichte abliegen,

Bis dich einspinnt ein greiser
Grofivaterbart?«

Anziirnt Smaledumen, der Held,

Seine Wendeding-Lanze:

»MiBgonnst mir die Freuden der Strecke?
Mbogest zerbersten in Flammen,

Wissendes Holz! Auch ich weif3:

Maidchen sind da, beschlafen zu werden,
Rinder sind da, getrieben zu werden,
Minner sind da, getdtet zu werden!«
Sprach’s und sandte die Wendeding-Lanze
Nach einem ihn kalt iiberschattenden Baume.
Und er totete ihn

Und beraubt ihn der Riistung, der Rinde,
Hillte sich strafend in sie

Und af} aus den Borken die Kifer.

DER KRIEGSGOTT

Heiter rieselt ein Wasser,

Abendlich blutet das Feld,

Aber aufreckend

Das wildbewachsene Tierhaupt,

Den Menschen feind, zerschmetter ich, Ares,
Zerkrachend schwaches Kinn und Nase,
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Tiirme abdrehend vor Wut, eure Erde.
Lasset ab, den Gott zu rufen, der nicht hort.
Nicht hintersinnet ihr dies:

Meine Unterteufel herrschen auf Erden,
Sie heiBen Unvernunft und Tollwut.
Menschenhéute spannt ich

An Stangen um die Stidte.

Der ich der alten Burgen wanke Tore
Auf meine Damonsschultern lud,

Ich schiitte aus die diirre Kriegszeit,
Steck Europa in den Kriegssack.

Rot umbliiht euer Blut

Meinen Schldchterarm,

Wie freut mich der Anblick!

Der Feind flammt auf

In regenbitterer Nacht,

Geschosse zerhacken euere Frauen,
Auf den Boden

Verstreut sind die Hoden

Euerer Sohne

Wie die Korner von Gurken.
Unabwendbar euren Kinderhinden
Kopft euere Massen der Tod.

Blut gebt ihr fiir Kot,

Reichtum fiir Not,

Schon speien die Wolfe

Nach meinen Festen,

Fuer Aas mub sie iibermésten.
Bleibt noch ein Rest

Nach Ruhr und Pest?

Aufheult in mir die Lust,

Euch ginzlich zu beenden!
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DER WALDESALTE

Aus schwarzem Gebirg wuchs er hervor,
Sein Scheitel zerfetzte die Sonne,

Die versandenden Meere ging er hindurch
In eisernem Trott,

Von Speeren umhaart,

Der Richer, der Waldesalte.

Ausbrach er Gebriill:

»Nicht ehrtet ihr das griine Haus,

Darin sich Nachtigallen wiegten.

Es hat die Seele keinen Bosporus noch Vogesen.
Zweitausend Jahre lagen brach.

Noch nicht seid ihr Christen.

Thr stochert frech mit einem Span

Vom Kreuz den Zahn.

So haben Kraft und heben

Die grauen Heerwiirmer

Thre blindgeborenen Schliinde.

Thr tréstet euch

Mit der streichelnden Henkersmahlzeit:
Eure Weiber, die Saue Gottes,

Pflegen Wunden, schicken die blassen
Krieger vom Mordfeld zum Mordfeld.

So bin ich euch der Weihnachtsbaum

Des roten Zimmermanns von Beth Lechem !«
Seine Haare starrten:

Eisweille Mastbdume,

Und spieBten, umblutete Spiefe,

Die nachtgeschlagenen Heere.

Klaglich blokten Kanonen.
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DIE ENTE IST GUT

Strale kreischt ihr Geldgeschrei.

Mit Geruder, Kropffetthals

Kommt ein Hauferl Génseschmalz —
Marktweibs Stimme birst entzwei:

»Hat man sowas schon gehort?
Aus der Auslag, durchgebraten!
Brennt mir durch die beste Ente,
Primafett, schwer sechshalb Kilo!«

Fern schon die verklagte Enten-
Alte auf dem »Jungen« ihrer
Fii3e eilt zum Darbe-Knaben,
Stillen Hungerer zu griilen:

»Ich bin eine transzendente
Ente« schwacher Atem stohnte.
»Hinterm Auslagfenster wartend,
Meine reine Leberseele

Las des Zauberbuches Titel:
Fiirst Kropotkins »Gegenseitige
Hilfe bei Menschen und Tierenc.
Und so lief ich, dich zu bitten —

Lieber, magst du mich nicht essen?
Eines Reichen Zahn verletzt mich !«
Sprach verkldrt zur Entenmutter
Trinen leuchtend der Beschenkte:
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»Wir doch ich dir, gute Ente,
Zarte Erd entweder oder
GroBer Wunderregenwurm!
Nimm in mir die griine Gerste,

Jungen Friihlingssaft der Wiesen!
Tiefes griindelnd in den frischen,
Kieselhohen Rieselquellen
Uberirdisch trug dich letzter,

Blauer Schwung der Himmelsfligel l«
»Ach, ich Federvieh bin nur die
Watschelheid, die Mastherzente

Aus dem Pritschelbichlein Jahreck.

Fern den Fliissen, ferner Stromen
Schnattert ich im Schall der Frosche.
War wohl nicht zum Meer geboren,
Zum Urlicht der Welterlosung.

Ausgebriitet, Neues briitend
Ward gestop(t ich, abgekragelt
Von der Todin-Hexe Ritschet,
Der Zusammenkratzerin.

Nimm vorlieb mit mir. Ich komme
Ohne Gurken. Hab, ich Arme,
Ach, ein Olblatt nur im Schnabel —

Ewigen Friedens einen Gruf3!«
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KIMPINK

Ich: Kimpink, Poseidons sausender Sohn,
Ich singe meinen urewigen Strom,

Die ehern berstenden Wellen,

Den manischen Mond,

Stern ertrinkend im Friihrot,
Waldhaufen getiirmt auf den Hangen
Und die wirren Bergwiesen.

O ihr blauen Wachauen der Donau,
Gelbgriiner FluB,

Ihr Argonautengeister, gelagert am Ister,
Vetter Achilleus, Schattenldufer, Ephebe,
Gleitend iiber die Trauminsel Leuke.

Blanker Aal, du mein Strom,

Gestreckt vom Weingebirg ins Schwarzmeer —
Ich liebe dein Wasser,

Ich liebe dein Land.

Griine Uferbiische hat die Béschung,
Kinder atmen den wehenden Wind,
Marillenwangen spielen um Kiirbiskerne,
GroBle Sandbauten geschehn am Strand.

Wenn ich die Wellen durchschnelle ,

Reitend auf dem schnellsten der Welse,
Hechtschneller als ein spurtender Achter —

Um den Hals die Schaumkrause mir Flutfiirsten
Zujauchzt.
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Wenn eidotterrot die kleine GroBsonne
Durchscheint durch die Rauchsiule des
Dampferschornsteins —

So rag auch ich in die Luft:

Mich labt’s,

Am linden Geldnde der Lenden zu landen,
Beruhend einer Nymphe elegische Glieder.
Im Binsenrohricht stohnt die verlaBne Dryade:
Mein Anker torpediert eine Czechoslowakin,
Die brusttoll zur ewigen Amme unter mir
Bliiht im Obstboot auf Maschanzkeriapfeln.

Weh, daB auch euch Sterblichen

Strahl entstiirzt des Lebens —

In neun wild wachsenden Monden
Hinfillig ein Same sich zur Sonne kriitmmt.
Zigarettenkurz euer Tag verraucht

Wie Tabak in der Pfeife,

Die der steinerne Tod lakonisch ausklopft.

Mit meiner blauen Wal-Otter spielend,
Nicht reck ich die schuppige Faust

Gegen das miihselige Flo8 im reienden Fluf,
Gegen den unermiideten Rul3

Der Menschen laichenden Stédte.

Forellen im Sumpf —

Nicht kennt ihr den Sturmsee!

Eisweisheit quakend wie die alten Frosche,
Wohnend im Argwohn,

Traurig ist eure Nacht.

Ich lache Winterorkane

Uber eure Kloster und Krane,
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Baggermaschinen und Dampfvulkane.
Unter den rabenumschwérzten
Raubritterruinen

Blitzt mein Indianerkanu,

Wenn langst eure Knochenmontur klaift.

O meine Wilder,

Wild durchheult von Manen-Barbaren,
Germanen, erschlagen vom Bierkrug —

Mit den Stromwellen

Reilt’s mich vorbei an euern scheuen Kapellen,
Nachts erleuchtet von Sylphen,

Umtanzt von den heiligen Elfen Marii.
Irrlichter bewimmern den Weg.

Tauregen fallt: der Weiher des Weizens.

Die grauen Dimmerungsreiher des Stromes
Umflattern nachttappend,

Krieg kreischend den hohlen Baum,

Behaust vom Eier saufenden Bartzwerg.
Nicht feit dem Bienenkonig die Flucht

Sein Zaubergiirtel aus Schilfschlangenhaut.
Vergebens verschwimmt er

Vor dem Zickzack der Schnibel,

Reitend auf Nebelrehen.

Schwarzbraun gesengt von der endlichen Sonne,
Das graue Haar verfilzt, beblutet,

Stirbt er in die Zille der Rettungsgesellschaft.
Ein altergeblendetes Uferbaumtier,
Schwimmbhiute im Gefinger der Zehen,
Verhungernd nach dem Gewdlk greift;

Dann klagt’s sich, ihm die Totenklage.

81




Diirenstein und Lowenherz —

Thr schwandet hin wie Wachs und Erz.
Rochenaug und Haifischzahn

Sind mir ewig untertan.

Menschen sterben,

Strom ist Ring,

Die Gottwoge Wasser

Bin ich: Kimpink.

ALEXANDER

Iskandar von Kandahar,

Iskander zu Samarkand,

Isfendiar der Dulkarnain,

Der Herr der wilden Hérner,

Der Feind der ungeschlachten Nacht
Authob sich von der Erde.

Sein Antlitzlicht fuhr hoch zum Strahl
Der Sonne — Gruf}, Beschwerde:

»Mein Freund, der Held der Blume Morgenrot
Sank hin mir in den schwarzen Tod.

O Wasser, Wasser, Wasserfall!

Mich tiberschwemmt der Zeiten Schwall.
Nacht sang mir meine Nachtigall

In einem tiefen, tiefen Tal.

O Welt, wie bist du gesterngelb:

Die schonste Blume gartenschon

Wohl tausend, tausend, tausendmal
Starb in Erde.«
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»Ich Sonne muf auch untergehn,
Wir Sterne sterben Auferstehn.

Das Angesicht: Gott schau ich nicht,
Wir sind totkleine Bilder,

Die seines Schattens Affenhand
Erschopfend schuf: Euch Licht.
Dulkarnain in Maweralnaher,
Wildes Zweihorn im Zweistromesand,
Mein Held du im Wehwinterland —
Der rote Herbst, das weille Eis

Und ewig griin das Paradeis,

Der Wolken Himmel, Feuers Glut,
Des Abends Stille tiefer ruht.

Der Seele Pracht,

Der Rache Macht,

Ein Gras im Wald —

O ewig fliichtende Gestalt!

Bevor ich diese Sonne war,

Flog ich dahin: ein lichter Aar,

Ein weiBler Adler wunderbar.
LErstarrt bin ich zur Leuchte nun,
Ach, I8sch mich aus, ich bitt dich drum.«

Iskandar auf Samarkand

Ertrank an dieses Bittermeeres Wiistenstrand.
Auf meine Schulter setzte sich

Sein Seelvogel und letzte sich.

Der Schinder sah ihn ohne Schwingen da,
Stahl den flichenden Padischah

In cinen Kifig menschennah.

Gram sitzt der Vogel und weint stille

Augen in unsre Tranenhiille.
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BERNAL DIAZ DEL CASTILLO

Bernal Diaz del Castillo

Abschied nahm vom lieben Leben.
Seiner Haare rote Wolke

Schrillt im Wind, dem irren, unter
Der Gewitter Wolkenwust.

Seine Stimme schnaubt im Sturm:

»Spielte gern mit Stern und Tier.
Ackersmann war ich einst Fluren —
Wurde satt der Saatkartoffel.
Mutter Gottes starb zum Himmel,
Lebend traf ich nur Urhuren;
Thnen hielt ich Hahnentreue.

Als sie mir das Herz zerstampften,
Wiirgte ich die bittre Venus.

Morgenbliite, Friithlingsvogel
Schwandet mit dem Strand, dem andern.
Hier ward ich den Negerkindern
Donnerbart, der Gott des Landes.
Doch auch hier auf meinen Spuren
Weiller Hund: der Monche Herden,
Héllenhelden, Menschenféinger.
Brat mein Neger sie im Dickicht —
Neue heulen von den Schiffen,
Nehmen Gold und geben Worte,
Jagen Sklaven, quilen Seelen:
Zauberwelt stiirzt ein, vernichtet.
Kraft der heilig hohen Sonne —
Blend die Teufel, jaher Strahl!
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Ich auch richte mich mit letztem
Feuer. Brennend krachen meine
Burgen in Stromes Wasserwildnis.
Meine Secele weil} ihr Boses,

Strafe traf das Fleisch, ich knecht es,
Lernt, im Friithling einsam sein.

Aber miid bin ich der Hiitte
Meiner Trauer, miide aller
Felsen, Walder, Nahrungsfelder.
Linder ihr mit euern Fliissen,
Stadte, Wiesen, Berg und Tal —
Euch griil} ich zum letzten Mal.
Armes Ich, wo gehst du hin?

Eh ich alt und krank und blind am
Stabe wank und sink, hilf mir,
Klippenweg, aus deinen Meeren,
Ewigkeit!«

Der Ritter Bernal

Diaz del Castillo schoB

Sich die Kugel durch den Kopf.

QUALLADE

Dem Quaestor Quintilian Quevedo in Querfurcht

O quarrendes Gequak, o Quadrigal!

Ein quidam, sicherlich ein quecker Querkopf —
So quisi-quasi Quedlinburger Squatter —
Quatschte mitten im Quarnero:

Am Quisisana-Quai,
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Nah der Quelle des Guadalquivir,

Welche auf Quarzquadern quer durch Quebeck
Bei Quito quillt oder auch nicht,

Vor Quinquillionen Jahren

Mit einem Quagga aus dem Quattrocento,

Das sich quietschend von Quitten, Quappen —
Mit und ohne Kaul —

Ja! Quallen nur und Quargeln nihrte,

Uber die Quinquupelallianz,

Sowie die Qualitédten einer

Quicken Quinteronin aus dem Cinquecento
(Die im Quartalssuff qualmend mehr als ihre
Quantitativ abnorme Quote

An Quintanern und erotischen Quixoten

Ohne Quengeln und Querelen

Auf Queensland quirlte und ausquetschte, bis
Kein Quassia, kein Quecksilber der Quacksalber
Ihr von der letzten Quarantine Qualen half)
Und iiber dieses quastenreichste Quasselthema:
Quousque tandem quilt uns solch ein
Quodlibet von Quiproquos?

JUNG WIKINGS HOLMGANG

Der PreuBenkonig sprengt aufs Postamt,

Da war der Schalter zu,

Eitel Mettwurst verlor allhie sein Verstand —
Fahr hin in siiler Ruh!

‘Wer pirscht in wiister Nacht

Um sein verwildert Grab?
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Herr Penismund zornzeucht

Sein Tjostblutschwert mit vielkithnem Mut,
Schnitt Wunden in seynen Barbart,

Eilf Eisbarserker rollmopsten sich schwarz
Allda,

Dies ist so Reckenart.

Griin Inge blies zum Kampf auf dem Kamm.
Woas blickst du so bleich wie Kédsekalk?
Erblondend ward ihr rot;

Auf der Walstatt blieb ein’ Laus

‘Wohl tief in dem Schwamm —

Die Memmin stellte sich tot.

So rufet Trauer aus Heerhorns Bauch,

Der Skalde thrant methmiid —

Ganz Stabreimland am Bettelstab!

Weh ach zu End schier geht die Mir o auch:
Der Barde gehrt in die Bar gar priid.

DIE ZEITSCHRIFT GEHT EIN

Der letzte Redakteur hie U. N. Stern
Oder Ubersatz,

Doch war fiir ihn auch dort kein Platz:
Raummangel schien des Blattes

Rahmen und Namen.

Er war nur Schrift- und Hiithnerleiter,
Watschenmann, Faktotum und so weiter.
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Mit jeder Hiobspost kamen blo Manuskripte:
Seine zuriick —

Und andre, die er nicht zu lesen liebte.

Der Geldbrieftriger zoge gern

Bei Herrn Unstern

Per Nachnahme Strafporti ein —

Bald lieB er miid so aussichtslose Sachen sein.

Der letzte Redakteur

Sieht kisig, kaseblittrig aus,

Als fraf3 er Klebestoff statt Marmelade.
Er lebt nicht, vegetiert von Butter

Auf unaktueller Leute Képfen,

Von der Geriichte Ohrenschmalz

Und Austauschinseraten.

Am abgesperrten Telephon entspann sich dann
Ein Hunger-, Fern- und Selbstgesprich

Mit Aschenmann, dem stillen Auslandschef:
Kein Kostverichter ist der Tod,

Er heizt mit Rezensenten ein

Und sammelt ausgediente Redakteure.

Im Gram nahm Untam oder Ubersatz

Das Gift der letzten Pose

Ein: mit der Rostschere schnitt er fein

Die zarten Fransen von der Sterbehose.

Nicht ganz heiter erklomm itzt mit dem Strick
Der Schrift- die Hiihnerleiter.

Er dachte: »Ab!

Druckfehler blithen bald auf meinem Grab.«
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Der arme Redakteur hiefl Unstern

Oder Baut-mich-ab.

Die Schicksalstante — finstres Gor —

Die moirenalte Strickmamsell und
Klapperschlang des Radionysos,

Die Nornenparze: Stenotypistin Atropos
Schnitt ihn mit seiner eigenen Schere ab.
Sein letztes Rocheln war belauscht:

Er starb ins Mikrophon.



MONOLOGE

DER OBER

Ich Jean Czernohlavek, GroBzahlmarqueur und
Erboberkellner vom Café Fanal,

Bin ein armes Hascherl.

Ins Untergymnasium lie man mich gehn,
Doch von den Stiefeln wich die Wichse,

Es kam Konkurs.

Nun steh ich hier und leide

Abziige, wenn Gebiick fehlt.

Andere sagen’s, ich aber fiihl es,

Wie sehr nach Salz das fremde Brot schmeckt!
Und ewig kommen Giiste.

Monokel zerschellen der schielenden Schieber;
Knaben, die noch ihr Bett beschlafen, schleichen
Her, mit seshnenden Augen bestreichen

Sie die zweischenkligen Madchen.
Schliirfenden Blicks.

Bartfrohe danken schon den Géttern, die ihnen
Die sanften Gruben gruben,

Der breiigen Weiber, die sich gern unterbreiten.
Wie Schmutz liegen unter den Augen ihnen
Grau die siif} verbrachten Nichte.

Was haben wir davon?!

Hochstens pumpen sie mich an,

Die Schlankeln, die Literaten,

Die mit Manuskripten hausieren.

Ich bin halt doch ein guter Kerl!
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Ich freu mich

Mit den Liebe verheiBlenden Augen,

Ich freu mich mit den Gewinnern aller Spiele,
Ich freu mich mit den sicheren Dieben,

Wenn sie nach langer Miihe ernten den

Geld und Wirme spendenden Pelz.

Hie und da schwillt von der Stadtbahn her
Der ruhmredige PHff einer Lokomotive.
Dann mdcht ich ins Freie.

Schén wir’s schon, in Ischl oder Aussee

Eine Filiale zu haben, pardon, ein eignes Café.
Doch nicht von derer Welt ist mein Reich —
Ich komm sofort, bitte sehr, bitte gleich!

GESCHREI DER TONFILMDIVA
OLIVA VAN ZAEHLENDORFF

Lieber Gott, der Du in Hollywood doch allmichtig bist und
iiberhaupt in den bessern Vereinigten Staaten, laBl mich nicht
verkommen als Star nebbich in Dresden, hilf meiner phan-
tastischen Tonfilmbegabung! Hab Mitleid mit mir! Schau:
ich spiel immer nur die Passantinnen, verlassenen Gouver-
nanten, Krankenschwestern und die stupid lichelnde Freun-
din. Mach Schluf3 damit, schenk mir zum Geburtstag endlich
die Hauptroll, sonst verblod ich noch ganz prominent. Ich
liebte den Geist, ich war Dynamit: Ich sprengte mich selbst
in die Luft; zerrissen bin ich, kann mich nicht mehr erholen.
Jung war ich itberhaupt ein anstindiges Méadchen. Aber mit
Seele macht man privat schlechte Geschifte: davon kriegt
man bloB Kinder, Falten und Grauhaar. Ich will nur 6ffent-
lich das Korpertier mit Seelenschmalz mésten, ich arme,
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zweimal geschiedene, zigjihrige Witwe — ich will keinen
Ehering, sondern Brillantengestirne. Nicht so! Die alten Onkel
widern mich an: sie erfiillen all meine Wiinsche. Einst wuflt
ich: Agenten sind faul, Regiebonzen egoistische Trottel, nun
weil} ich — auch Midchenhéndler sind Esel. Was sollen mir
Minner und Frauen? Zuhilter sind alle, Erpresser, unstillbar
hungrige Bettler, wollen nur Macht iiber mich, Geld oder
gepeitscht sein. Mephikles Bschury, mein Regisseur, ist ein
Tineff. Alle halten diesen levantinischen Einténzer fiir den
letzten Dreck. Aber ich brauch den Gigolo — noch! Der Par-
venu kostet zuviel. Woher schnell Geld? Meine Liebhaber
z6gern feig mit der Reklame: sie bringen sich nicht rasch
genug um. Das nennen sie auch noch Verehrung und Liebe!
Vergebens verleugn ich meine #ltesten Freunderln; die Lum-
pen wollen aus Bosheit, hartherzig justament nicht krepiern!
Frech iiberlebt mich mein schafigster Freund: Baron Cheviot.
Der heil3t so, weil er ein schibiger Idiot ist. So dar{ das nicht
weiter! Ohne Palazzo! Lieber Gott, glaub nicht, daB es mir
jetzt schon zu gut geht! Schmecks nennt mich die junge Hex
mit dem Geldkomplex, aber ich hab nichts. GewiB: jeder
Tepp von der Zeitung, alle Theaterschlieferln schleimen mir
enorme Kritiken, apportieren mir blind den Bockmist aller
Nationen, mein Kamin stinkt nach verbrannten Liebesbrief-
kilopaketen! Sie lieben alle Periicken meiner Seele und geben
nie Ruh. O, das Telephon mordet mir tiglich den Schlaf,
meine Geheimnummer ist Poseidon Nullnull, das Theater
mordet mir nichtlich den Schlaf, und das ewige Lampen-
fieber, die Angst vor dem Durchfall und gar vor dem Altern.
Parufamet, ich rufe Dich! Zertriimmer meinen lausigen Ford, -
anstandshalber miit ich vier Rolls-Royce besitzen, aber wer
zahlt das? Darum, lieber Gott, geh in Dich und sei endlich
verniinftig! Was soll ich mit tausend Reichsmark im Monat?



Ich brauch Dollarmillionen und Yachten. Der letzte Dreck ist
heutzutag Diva, einer jeden gebiihrt der Iffland-Gummiring.
So eine kleine Lustbeamtin heifit Pia van Noutty, heiratet
abessinische Prinzen, ist hochstens ein Chamileon und halt
sich fiir den weiblichen Filmnapoleon. Schau, lieber Gott, ich
mein’s gut mit meinen Kolleginnen, ich hab Erbarmen mit
der schiechen Talentlosigkeit — ich laB ihnen Europa, mehr
verdienen sie nicht. Lieber Gott, der Du in Hollywood
allméchtig bist und iiberhaupt in den bessern Vereinigten
Staaten, der Du die Paramount Pictures erschufst und Metro-
Goldwyn und Reinhardt, wozu hast Du Kolumbus erfunden,
wozu hat man ausgerottet die Indianer? Eine wird sein, die
wird das alles ersetzen, wenn sie endlich in Hollywood landet!

DER ZAUBERER

Ich bin der Gewaschene,
Ich bin der Entriickte,
Ich bin der Besessene
Des zweiten Lebens,
Der die gegessene

Erde erkennt.

Totbill meine Wut-Nacht
Mondtolle Hyine,

Ich schmauste Rotfleisch.

Ich fralB meine Weiber
Uberschwemmt vom Blutwolf.

Ich zermalme die Gétzen,
Wenn es mich juckt.
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Heran heul ich Hungersnot,
Faulernte ins Feld.

Mir Sturmfahrer im Boot
Blitzt, wenn ich will,
Gewitter vom Himmel.
Ich trage den Donnerring.

DER HAUPTLING

Ich war der lagerumbriillende Lowe,
Ich war ein ReiB3strom.

Mein Speer stak stark

Im Feind wie ein Trauerbaum,

Der sein Ufer behiitet.

Ich wiirgte den Weillen,

Auf totem Termitengebirge Oryxantilope.
Vor mir beschrak es die Schlange,
Abfiel der Turban

Den Brunnenvergiftern.

Nun knarr ich mit der gealterten Hiitte,
Wie Binsen wipp ich im Wind.

Die Erde duftet mir nicht,

Ich schrumpf ein,

Ganz kleine Miicke,

Ich fliege fort.
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DER GEFANGENE

Die Erde bereu ich, ich bereue den Mond!
Generalgewaltiger, Weltwebel im Geldall,
Befrei mich aus leeren Sphiren,

Wo mich unterm Wehmutbaum

Eine Einfalt kocht.

Meine Hiande greifen in die Luft,

Einsam zischt die Seele ithren Weg,

Mit seiner Weille geizendem Reiz:
Maédchensilberschlangen in den Grautag nach.
Seh riistige Gebirerinnen

Verreckende Verehrer minnen.

Soll ich mich zerschmettern an der Wand,
Endlich greifen mit dem wiirgenden Griff?
Immer erleb ich den herbsten Herbst.

Vor des Gliicks gehauchten Morgenrsten
Wird der plumpste Tod mich téten.

DER SELBSTMORDER

Ich bin einer der Versunkenen,

Die durch tausend Wiilder schweigen,
Ich bin einer der Ertrunkenen,

Die kein Leid je wieder zeugen.

Thr aber freut euch des Schiffs,
Verekelt mit Segeln den See.

Tch will tiefer zur Tiefe.

Stiirzen, schmelzen, erblinden zu Eis.
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O Sirupsprache der Gletscher!

Was soll mir der Gipfel —

Die Sonne betrat ihn!

Am Berge lockt mich der Abgrund,
Der Entspanner, Erloser, Empféanger.

Bahnen, wohltatige Bahnen!
Niederfahrt eiserne Kraft
Unselige Menschen.

Ich griile den Tod.

Denn Sein ist Gefdangnis,
Im Hirn haust die Qual,
Das Auge verengt Welt,
Und schlecht ist Geschlecht,
Es vermehrt sich.

Schon ist es, ein Skelett zu sein oder Sand.

DER FREMDE

Niemand liebt mich,

Niemand hafB3t mich.

Zu Haupten euch,

Zu Fullen mir

Rollen blinkend Sonne und Mond.

Ich bin die tote Macht,

Euch aber gebiert der Tag die gute Nacht.
Selbst den Schatten umscheint euch die Sonne!
Kein neues Land schenkt mir der Wind.
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Ich seh nur von fern

Der Andern Abendstern:

Das Wangenwunder weifl und rot,
Der Ménner Blindekuhspiel.
AuBer jedes siile Geschick

Stellt mich ein Damon,

Mir ddmmert kein Gliick,

~ Niemand liebt mich.
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SEELEN

MESSALULU

Dein Scho8} sauft Samen

Von hundert Berserkern,

Dein Bein tanzt auf Festen mit hundert Wilden,
Dein Mund trinkt auf Festen

Hundert Becher und Kiisse,

Es bersten die Glaser der Weine

An wankenden Wiinden.

Woas hast den Knaben du

Nur ein Mal nachts umschlossen?

Du bist eines von den wiisten Rossen,
Du hast sein Herz zerstoflen,

Du hast sein Blut vergossen,

Sein rotes Blut, das ist ins griine Gras geflossen,
Draus sind Rosen aufgeschossen,

Du schlucktest dornenunverdrossen

Viel Knospen jung und unerschlossen.
Mit bleichen Rosen

Schlifst du bei den bleicheren Matrosen.

Du hast genossen.
Nun stirbst du lang in allen Gossen.

Die kalte Hand hat schon gegriffen
Nach deinem Tierscho3, Weib.

Das Messer ist geschliffen

Fiir deinen Unterleib.
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JEHOVA

Auf deinem Schild gedonnert steht
Der Tod und das Verderben.

Deine Donner withlen Griaber

In das fluchbedeckte All,

Deine Donner thronen iiber Bergen,
Hinabzurollen die Nacht.

Siindern ausgieBt du der Sonne
Morgenseligen Tag.

Vergebens war das Gebet

Der sechsunddreilig Gerechten —
Aus Nordnidchten des Mordens
Schallt unendliche Klage,

Jammer zerhackt mein Herz,

Israel winselt im Winter,

Der Ewige

Beschneidet sein Volk.

Gegen den unerbittlichen Dornbusch
Warf sich die Seele,

Ob sie dem Zorn sich als Opfer vermihle:

»Heilig, heilig diinkte sich dein Volk geboren,
Eckstein ward’s rasch allen Hunden,

Bis es auch dies Amt verloren.

Auserkoren! Auserkoren!

Du hast es gesendet unter die Sichelwagen
Deines Pogrom-Grimmes.

Es verendet:

Es hat dich ausgeboren!«
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DER ZERSCHOPFER

Uber den Gestaden des Phalgou,
Rotschimmernden Forellenstroms,

Stand ich auf dem Ockerfels in die Zukunft.
Windsturm heulte mich an,

Wilder baumten heran,

Wolken schaumten heran:

Das eherne Nachimeer,

Das iiber mir Grau-Indianer zusammschlug.

Nicht geniigt mir die Welt —

Mond, Stern und Erdenall:

Der ewige Tod.

Der griinsten Wiese Gras-Igel-Gewand
Vergilbt im Hauch der Erzsonne,

Des Seen trinkenden Feuers.

Sie erschopft das Blithn der Gestriduche.
Nicht freut mich reif aufsterbend der Sommer,
Nicht freut mich der Tiefgang

Im glitschigen Weib:

Verwesung atmet mich an aus jeder Geburt.
Ich will alles Leben titen!

Ich weine Blut, den Winter lache ich tot —
Aber die Sonne schluckt mich mit dem Halm,
Neue Menschen briitet sie wieder,

Tierisch iiber wildem Getier.

Ach, zu klein ist mein Mund —

Wie gern verschling ich die Sonne!
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OSKAR KOKOSCHKA

Du bist einer von den lichten,

Von dem Aufgang roter Sonne,

Was noch schwarz im Dunkeln geistert,
Weicht von Dir zur Wolkenwende.

Ruhe schwankt zur Bank der Faulnis,
Chaos mifit der Berge Abgrund,

Leben ist im Niedern trichtig,

Liebe giert und wird nicht schwanger,
Schaffen nur gibt Dir die Schopfung:
Schwebend in des Lichtes starken Stiirmen
Rein im Atem den Ather schirmen!

GEORG TRAKL

In dem Baum, der aufwiarts wandert,
Geht die Glocke ABEND unter,

Bis zum Schatten blauer Tiefe,

Die zur Seele singend spricht.

Dunkel wird in Dir das Feuer.
Lichte Reise ahnt der Korper,
Wiegt sich schluchzend tiber Wassern,

Jenseits toter Lebensheimat.

Diammert Dir die neue Weihe,
Schwinge fiihrt zum stillen Reigen,
Hoch und hoher iiber allem

‘Wo, Warum und Wann und Wie.
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FLUCHT NACH AGYPTEN

Uberall erschallt das fromme Lied

Vom Zimmermann, der Palédstina mied.

Auf Bildern folgt er gehend,

Dienstbeflissen Spuren

Eines Eselchens,

Das eine Mutter und ihr Kind ertrug,
Wiihrend rings anbetend Engel niederfuhren.

Wer Ostens Menschen weil}

Und riecht, wie sich Kamelmist

In Wunderweihrauch der Legenden wandelt,
Sieht Staubgestalten anders walten.

Denn der schwere Jussuf ritt den wunden Esel,
Die Ehesklavin Mirjam folgt

Im Wiistensande wankend,

Den andern Wanderménnern
Schwarzverschleiert.

Sdugling auf ihrem miidgebeugten Buckel
Schlift in eine Zukunft,

Wo ihn, aussitziger Bettler Hirten,
Sterngelehrig Ochs und Esel

Und, gesalbt mit allen Salben,

Konige griifien.
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CHRISTUS SPRICHT

Des Mondes Bauch nimmt ab,
Das Meer verrauscht,

Die Welt vereist,

Der Schleier der Nacht

Fillt mit den Sternen.

Der Herbstkranich ruft.

Ich wische mir den Fuf} ab,
Der eure Erde betrat.

Ich bin das Feuer,

Thr habet mich kalt gemacht.
Wer wird die Sonne anziinden,
Wenn es Winter ist.
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LIEBE

ELLY

Morgentraum und sanfte Glut
Verheert mein Hirn, das nie entruht.
Zerdriicktes Herz stohnt, blutet Leid,
Mich umwintert Einsamkeit.

Hin und Her. Auf und ab.

Fremde, Kilte bldst um mich.

Eh Grufl dem KuB3

Und Leidenschaft der Liebe wich —

Im Grenzwind grinst fern dir mein Grab.

ETHEL

Ich sehne mich nach deinen Winterwimpern,
Sommersprossen, der Frithlingshand,
Herbstrotem Haar,

Und nur die Winterwehmut ist und war.
Verbannt aus Friihlingsland, das wir genossen,
In graue Wiiste, selbstverdrossen

Erlosch ich im Licht, das Larven scheint.
Der Regen weint,

Und selbstversteint

Alt-einsames Herz

Gibt sich der Trine, die den Regen griif3t.
Wenn ich wiilte,
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Wer den Regen weint in meine graue Wiiste —
Sein Schmerz schluchzt nah

Meinem Gram um nichtgekiiBBte Kiiste

Und Trénenregen frifit

Alt-cinsames Herz,

Fern deinen Winterwimpern, Sommersprossen,
Der Friihlingshand, herbstrotem Haar

Und allem, was einst war

Und nicht mehr, nicht mehr ist!

ILSEBILL

Mboge Gott mich rascher toten,

Enteile, Geist, urab dem Plunder: Leib.
Fortpflanzen Not zu neuen Noten?

Wenn rings die Kriten sich zusammenléten,
Flieht mich das siille, bunte Wunder: Weib.

Wie Hagelgewimmel stiirzt Tod vom Himmel,
Wiirgt, was sich in Weib und Gott nicht birgt.
Sind Gott und Weib verschieden?

Die Stufe schmiegt sich in den Thron.
Polternd zerbrach ich Stufenfrieden

Und barst verbrockelnd stufennieder,
Entsteiltes Chaos, sproder Ton.

Umrauscht mich Ruhe, Kiihlgefieder,
In das sich still die Furcht:

Die tiefe Weltangst stehle?

Duldet der Geist die Flucht —

DaB sich sein Knecht vermiahle?
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Ich ahne, Herr, es ist der Tod
Und nicht das Weib, die ferne Seel an Seele.

ABENDSEE

Wir kimmten Wolken; Faun und Fee
Im Licbesspiel iiber Stern und See.
Nun hat uns Dammer verschneit,
Nebel gezweit,

Vor Leid vergilbt die Lilienzeit.

Neidwolken, herzschnappende weille Wolfe,
Warum verscheuchtet ihr mir

Die verspielte Tanzelfe?

Mein Abendlied ertrinkt im See.

Die wilde Nacht bespringt mein Reh,
Die Sterne haben sich abgedreht,
Odvogel weht sein: »Spit, zu spit!«
Ich fiihle weh, wie ich im Schnee
Untergeh.

BETTY

Mich verschlingt die rote Wut,
Mit der Sonne in Blau-See

Fall ich tiefseetiefer;

Lyrisch piepst die Sternenbrut,
Flimmerndes Geziefer.

Lauernd lahmt mich laue Nacht,
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Grauer, schwarzer Schatten.

Kauernd kaut mich krumm Verdacht,

Bis Giftneid und Sehnens Sucht

Mit Geiergier in mir sich gatten,
Schlangengleich in allen Poren paaren

Meiner Seelen, die in Seligkeit verloren waren.
Klage hallt und wallt das Blut;

Sonne hebt sich aus Blau-See,

Neue Scheibe roter Waut.

VERZWEIFLUNG

Wochen, Wochen sprach ich kein Wort;
Ich leb einsam, verdorrt.

Der Himmel hat keinen Stern.

Ich stiirbe so gern.

Meine Augen betriibt die Enge,

Ich verkriech mich in einen Winkel,
Klein mocht ich sein: eine Spinne —
Aber niemand zerdriickt mich.

Keinem hab ich Schlimmes getan,
Allen Guten half ich ein wenig.
Gliick, dich soll ich nicht haben.

Man will mich nicht lebend begraben.
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DIE HOLLE

Mit weillem Mauszahn bif mich das Schicksal.
Unwiirdig zu Fiilen dem Weib,

Der unerstiirmten Belacherin,
Lebensverwiisterin,

Heute zertrampelt von Launen,
Scheinmorgen borgend aus gnédigen Worten —
Liebe ersehn ich, endlose Liebe.

Nicht gab mir die Mutter nie endenden KuB,
Ich such ihn ewig — und ewig

Weicht er vor mir zuriick,

Aus dem Tag in die Nacht,

Aber Nacht ist hart, Schlaf gibt mir ihn nicht,
Es haben die Berge des Traums

Nicht andern Ort, sie zerschmettern

Die Brust mir.

LEHM

‘Wenn ich, dem Lehm enteilend,

Uber die apfelbliitenbeschneiten Seewege
Trabe,

Zirtlicher Sand kriecht in meine Sandalen
Und knirscht:

»Guten Morgen!«

Deine Augen haben

Zwei Eichhérnchen und ein Reh.

Matt erhiing ich mich in der Hingematte.
Reime gerinnen in meinem Kopf.

Nicht schiitteln!
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DER UNGLUCKLICHE

Ich bin der Zerstuckte,

Der nichts besitzt und nur erschrickt.
Ich bin der Zerfallene,

Einsam erstickt.

Ich bin der Gefangene,

Den keine befreit.

Die Biaume bliithen anders.

Sie wachsen sanft im Schlaf.

Mir barst der Traum in Tritmmer.
Ich gehe.

Nicht segnet mich zum Leben

Der Safranmund.

ZURICH

Ich muf} mich selbst beneiden

Um mir entsunkne Zeit;

Zerwolkt von Sehnsucht schmacht ich
Nach Flaum und Fleisch.

Du spieltest mit dem alten Dornstrauch,
Er blithte grimmig seinen Winterfriihling.
Nun ruht die schwarze Katze dir am Herzen

Und ich bin

Eine vergessene Feder am Schreibtisch.

Kleine Speise ward ich deinen Z&hnen,
Ein Ball, der stets in die Hand dir zurtickfliegt.
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MUTTER

Die Nacht ist lang.

Du bist mein weiler Weihnachtsbaum,
Vom reinen Stern entziindet;

Du leuchtest still, Schnee fillt, in Traum
Der Zeiten Winter miindet.

Du bist meine einzige Heimat!
Du bist mein Weib:

Gott, Himmel: Zwischenraum,
Der dieser Welten Raum,

Die Teufelsholle: Raum
Menschlich iiberwindet.

Der Same flieBt in bessere Zeit;
Heilig, selig ist ein Opferleib:
Verwundet Midchenkind,

Das sich zur Mutter rundet.
Die Krippe ist gebenedeit —
Messias schlift in jeder Wiege,
Lichtverbiindet.

SEPTEMBER

Es ist September. Ich fiihle Reu.

Das Herz ermattet, die Sterne stiirzen,
Herbstbdume sterben rotes Heu.

Ich weiB}, daf3 ich mehr keinen Menschen hab.
Ein alter Sterber bittet um das letzte Grab.
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EBLIS

Giéb es ein Sternengesicht,
Diamantene Geister,

Quellenfrohes Sommergedug,
Sonnigen Ful in schattiger Nacht,
Wandelnden Klee —

Der marmorne Satan:

Ein weiblicher Wildfang zerbricht
Den ehernen Mann,

Ein langes Haar féllt den Weltordner.

ALLEIN

Sanft war der Sand unter meinen Fiilen,
Als ich ein Kind ging.

Nun blast mir der Sturm in die Nase,
Hagel tanzt auf meinem Hornschidel,
Midchen verschwinden in der Dédmmerung,
Der glithende Geist ruht.

Keine Hiitte hab ich,
Kalt ist mein Korper
Und die Rehe vermeiden mich.

BLUT SICKERT AUF MEINE STIRN

Vor meinen Schritten beben die Gazellen,
Wehe! ich zerquile meine Rehe,

Ich verwehe

Smaragdene Schmetterlingsgaukler.



Elfenlibellen,

Die mich am Quellenbach umschaukeln,
Scheucht mein Fluch

Ins Wirbelwasser der Stromschnellen.
Und die Schleierseele

Eines wild entseelten Kolibri

Eilt zu tragen ihre Klagen

Vor den Herrn des Blutes und Gefieders.
Wundervogels Irisfarben

Leuchten Blut auf meine Siinden.

Und der Wunden ewig fallender Tropfen
Sickert auf meine Stirn,

Schreckt zuriick mich auf die Wehmuterde:
Zu den alten Schattenjahren

Sternenloser Mondumnachtung,

Bis mich der Tod zertritt,

Der schwarze Ochse.

REIGEN

Wie geriet ich in den Nymphenhain?

Die Nacht schwieg,

Der Weg war beschmiert mit Schlangenschleim,
Schnecken krochen Bdume bergan,

Ein alter Trauermolch starb.

Wie geriet ich in den Nymphenhain?
Sie spotteten mein,

Regenleicht,

Tanzwirbelnde Glieder,

Schleier atmend.
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Wie geriet ich in den Nymphenhain?
Faune behaarten kiihle Najaden,
Die Wilder schwankten vor Lust,
Auf meine Blume fiel rostiger Tau,
Sie bliesen auf meinem Horn.

Wie geriet ich in den Nymphenhain?

Ich blieb.

Ein Strick war gut,

Ich hinge mich auf,

Ich danke dem Baum fiir den ruhigen Ort.

DAS LEBEN

Am Ufer des Breitstroms, grolschwétzenden
Ebenen-Murmlers der Sommer,

Sal} ich gewiegt von der Wiesen Wélbung,
Sterne suchend im betriibt griinen Spiegel.
Nichts galt dem sich iiberwogenden Trinker,
Tyrannen der Uberflutungsgeliiste,

Meine gefleckte Jungkatze.

Er spie die Verreckte

Mit andern Fischgriten aus,

Schnarcht sein Gewog Gestadelehm lang.
Ich sitz im sumpfseligen Rohr,

Traueraug sucht seinen Stern,

Der vergilbend ins Schilf fiel.

Miauend schmieg ich meinen Schlamm

An die gefleckte verreckte Jungkatze,

Die Wipfel der Wasser rollen mich fort

Aus dem zerbrochenen Spiegel,
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Ich bete zur Sonne,

Und es spricht das Griin des Stroms
Mit dem Griinen der Wiesen

Vom Wandern und Ruhn.

VERGESSEN

Endlich vergifit man alles,

Sogar die Hand der liebsten Geliebten,
Antlitz der Eltern,

Die Wohnung der Kindheit,

Blumen und Sterne.
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SEUFZER

Ich blinder Erdmolch,
Trauer im Gestirn,

Mein Herz ist zerknittert,
Ich trag ein Hirn.

Tinte ist bitter,
Leben ist siif3.

NACHTLICHES ELEND

Wogentanz und Tannenduft
Singen in dem Abend,
Regentropfen gehen auf dem Dach.
Hinhorchend in die weiche Nacht
Schn ich mich nach dir

Und deinen sanften Schenkeln.
Mir wird eng die Bettstatt;
Unruhige Ruhe

Auf dem Lager der Sehnsucht.

Nicht zu besiénftigen den Berg meiner Gefiihle!

Blick ich aus irren Lichtern?
Entfuhrst du der Stadt,
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Fern meinen stérenden Augén

Im Gewimmel der Baume

Auf wohliger Wiese begraben in Lust
Dich mit andern zu wélzen?

Immer gehért dem Nahen das Weib,

Nicht flieht das Wasser den trinkenden Ochsen,
Wenig bedeutet das gierige

Striauben eines Mddchens.

Stiirzt ineinander!
Léngst lieb ich den Tag,
Der mich dem Tag enttrigt.

SCHMERZ

Gott, du alter Epimethide,
Warum hast du deinen Zahn
In mich gebohrt?

Immer noch, immer noch

Umringt mich die Wehmut,

Endlos drohnen die Klagen,

Gedenk ich langsam zerfallender Zeiten
Und der unersittlichen Schenkel,

Die mich nicht sattigen wollen.

Die Dinge sind lieb und wollen mich trosten,
Die Baume griinen aufs Neue,

Unermiidlich tickt die treue Uhr mir die Zeit
Und nichtlich besuchen die Armsten der Tiere:
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Alte Wanzen mein Lager,
Sich erbarmend meines Alleinseins.

Nur dies Weib hat kein Herz!

Nicht mehr glaub ich an Musen.

Nicht wiegt mein Vers:

Bemannt mit verginglich ihr ndheren Menschen

Treibt sie dahin.

Gott, noch niemals fleht ich dich an,
Nicht betet der Stolz,

Nun bitt ich:

Beschiitz mein Herz vor Liebe,
Genug schon litt

Meine unsterbliche Seele.

NACHTGEBET

Lieber Gott, ich tanze vor dir,

Alles bliiht, nur ich nicht.

Schwach im Schwachen,

Kann ich nicht dem Traum entwachen:
Einmal nur anstimmen den Gliicksgesang,
Sinken ins weiche Grab!

Weltwendisch, Boses kochend, schrillhaarig,
SteiBwedelnd die Weiber,

Das schindliche Geschlecht der Erde,

Jede sinnt ihrem Bauch nach

Oder den Liisten des Spiegels.
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Mit meinen Fiilen mocht ich, Frau,
Dein Gesicht beschreiten,

Den Dolch gut versenken

In deinen hochmiitigen Nacken.

NICHT HALTEN GOTTER
SIE IM FALLE AUF

Gliicklich bist Du, o Baum, derm Du bist!
Und keine Sehnsucht

Strebt aus Dir ins Andere.

Ich aber vergal3 mich zu hiiten

Vor dem Giftschleim der lasterzahnigen Affin,
Vor dem wahllosen Schlund

Der unreinen Meerkatze.

In keine Nacht, in keinen Schlaf

Will ungenossen sie sich verlassen

Und ihre selige Scham.

Und Rom und Sodom,

Feil ist ihr alles um das wohlriechende
Schontun des Schmeichlers,

Bald um den gelben

Dreck der Welt,

Um Geld.

Ein Ferkel wird ihre Brust fressen.
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TRIUMPHPFORTEN
AUS MENSCHENFLEISCH

Ich bin ein Mensch.
So achten mich wenig
Die Frauen und M#dchen.

Eintauchen darf ich die schwarze Feder
Ins 6de Tintenfall der Beriihmtheit.
Doch unbeschreiblich sind mir die Leiber.
Jede haarige Ziege diinkt sich zu kostbar.
Fliegen begatten sich auf meiner Nase.

Schon ldhmt mich der Rost.

‘Was niitzt mir die Klage

Vor dem Katheder Gottes!

Zu hart werd ich befunden auf Erden,
Die Midchen verlassen mich.

Armer Oleander muB} vor den Bierstuben
Karg auf dem Stein
Garten sein.

WARUM?
Mich ekelt ihrer Schminke weifler Rufl —
Ich falle tief von Kul} zu KuB.

O Schleimgewiichs aus Arsch und Puder,
Warum zerknie ich mich vor einem Luder?
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Edel wuchs ich Knabe heran,

Weib verdarb mich rasch zum Mann,
Samen eitert zur Euterbrust,

Nasser Schraubstock wird héchste Lust.
O unheiliger Wollustwust,

Diener des Lichts

Wird Anbeter des Nichts!

Einsam, Trauer, Wand und Mauer,
Tisch, Stuhl, Bett und ewige Uhr,
Wirre Schauer ohne Dauer,

Liebe, HaB und eine Hur!

Warum die nur, warum die nur?

SO SCHNEIT AUF MICH DIE TOTE ZEIT

Hofft nichts von mir.

Ich habe niemals Sonne gehabt,

Ich habe den Steinen mein Lied geklagt.
Ich hoffte Gliick vom Tier.

An mir voriiber sprang

Wunsch rasseloser Dirnen,

Und nie klang mir das deutsche Wort:

Ich liebe dich!

Sie recken dem Filou die grundlos eiteln Stirnen,
Boshaft giahnt mich das Weib an:

Ich betriibe dich.

So schneit auf mich die tote Zeit.
Und sind wir schon beisammen —
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Mein Sehnen darf erlahmen:

Sie wahrt, bei mir um ihren Leib besorgt,
Mit plstzlich keuscher Eile

Des Anstands lange Langeweile,

Weib wird Zeit.

PALINODIE

O ihr wassergleich leuchtenden Augen,
Warum sollen Taten des Hasses geschehn?
Besser ist linde Verschimtheit

Und gotiliches Schmausen der Wuxrst.

Ach, noch durchschreit ich tote Bordelle,
Beweine das Fleisch der schuldlos
Geschlachteten Kiihe.

O finde sie heim und wiirde mir!

Wild entstromte mir iiberirdischer Samen,
Erfreut tiber all die schwellenden Dinge.

Gliick singt mir der Wolken Strom,
Lust formt sich zum Freudendom,
SiiB berg ich meinen Leib,

Zeit wird Weib.
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AM SCHEIDEWEG

Am frithen Bach

Oder im Amseldunkel

Nie tont mir die Schalmei,

Sie ladt wohl euch zur siilen Stunde,
Mir ward der schwarze Fluch: das Buch,
Einerlei.

Am Abend, wenn der Andere
Hinsinkt in meine Geliebte,
Glimmt mir nur die einsame Freude des Schlafs.

Ich lechze nach der zweiten Seele —
Wie lange schon!

Wie, wie sehn ich mich

Hinweg aus meinem Schatten!

O quilendes Geunk in mir versunkener Unken!
Ich will Gott sein,

Ein heiter Erden speiender Berg,

Oder — bewuBtlos: ertrunken

Abendlich vergleiten im Schein

Eurer gliickfunkelnden Dschunken.

ABSCHIED
Die mich liebte,
Da ich trog,
Triigt mich nun,

Da ich sie liebe.
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Wiitend heut

Und morgen trag
Hab ich es getragen.
Weill mein Leib
Keinen Weg,

Hast lingst, Seele,
Mich enttragen.

Ich bin der Raum,
Ich bin die Zeit,

Und bis zum nichsten Tod ist weit.

VERWAIST

Ich habe viel Ungliick genossen,
Einsamer treibt schon mein Schiff.
Mir stirbt selbst der Entfernte.

Stets auch ist Trauer um sie,

Die Tranenumbhiillte,

Der oft mein Bruder dahinschwand,

Nun folgte den Knaben der giitige Vater.
Immer verfolgt mich ihr Antlitz,
Leidgestirnt und fahl

Wie die verblichene Witwe des toten Kriegers,
Trinen blutend ins Tuch.

Ihr 16ste ein minderer Gatte

Den Gurt, den tiefen;

Nachtbeschmierte Fratzen nahm er

Gern in den Arm.
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Zu viel des Bades im Meer der Schmerzen!
Einkreisen uns die Kirchhofswege,
Aufhilt noch Gesang der Grabvogel

Auf kahleren Baumen,

Dann geht es

Zur Zypresse hinab.

DER TROST STETS NUR
BEIM TROSTER BLEIBT

Ist es die Nacht, die sich schon nieder neigt,
Zerreiflt mich bald mein wildes Herz?
Vom Tode sprach ein weilles Haar.

Nicht halten Gotter ihn im Gange auf.

Die Uhr zu schlucken und ewig zu werden,
Gelang keinem.

Darum leid ich der Liebe Leid,

Drum glaub ich an ein Miadchenkleid,
Zerbrosle dumpf die gute Zeit.

Verliebt in zart tanzenden Gang,

Witternd weille Ruh, Gefilde kostlicher Haut —
Sang ich: »Wenn ich deine Augen fang,

In deinem SchofBe schlaf ich lang.«

Durchton ich im Sonnenfieber

Die kriegentmenschten Donauauen,

Gern strauchelnd auf dem miitheschweren Weg
Von einem Walde weil} ich schén zu traumen,
Der Regen naht mit nasser Stirn,
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Leuchtkéfer irrlichtern zickzack
Durch die duftende Luft.

Umspinnt mich dann mit altem Tag
Die steinerne Stadt

Zerrinn ich in Trauer:

Der Trost stets nur beim Troster bleibt,
In Frauen, Sonne, Wald, Leuchtkifern.

KLAGE

Aufstohnt das miidgehetzte Herz

Des entwaldeten Uhu:

Ach, Hiiftenberg und Nacht und Haar
Entschleicht entschleiert. Des Wunders bar
Voriiberregnet Jahr ins Jahr.

Welk duftet mir der Zeiten Heu:

Der Rauschebdume Wiegeflut,
Neugeboren Gras im Taugesang,
Magd im Mai,

Blitzwolkengang,

Der Donner Schrei,

O Wiederkunft und Einerlei,

Schnee der grauen Seele.

BLOND
Ich verfluche den Tag, da ich dich sah,
Den Tisch, der dich speiste,

Deiner Haare blonden Gesang,
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Das Bett, das dich trégt,
Den Mann, der dir dient.

Ubler Geschmack in meinem Mund,
Meine Seele erbleicht unter weillem Belag.

Der Sturm, der Gestade zerwirft mit Wellen,
T6tet mich nicht, totet dich nicht.

Schweillachsel und verfluchte Scham
Reckt den Steif} in die Welt.

RAT

Maidchen, die aus ihren Schenkeln ein groBes
Geheimnis machen: Geliiste,

Frauen, die ihre Welt, ihre Backenbriiste
Liebenden hehlen,

Sag ich dies:

Morgen ist all das altes Geriimpel,

Das junge Lustwiildchen stechendes Heu.

Huren, klappert nicht mit der Jungfernhaut,
Gebet dem Bettler, nicht nur den Verfiihrern.
Sonst — bittet ihr einst, wird euch Verzweiflung
Und kein Selbstmorder stiirzt sich in eueren

Abgrund.
Ich weif3 nicht, ob Keuschheit frommt
Und Treue,

Ich weil nicht, ob Wollust frommt
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Und lichelnde Kenntnis des Lasters.

Es schmerzt der Gottesbill des Gewissens
Und wie Natternstich schwiirt

Der versiumte Abend im Fleisch.

Aber — schenken ist besser als Sprode,
Und im gespendeten KuB3
Ruht die gute Seele der Mutter.

VIOLA

Das Haar der blonden Viola

Hiillte mich nicht in das Gliick,

Das Aug der blauen Viola

Nicht sah es mich, es ist blind,

Am Ohr der zarten Viola

Knuspert ein Andrer sich sii83,

Der Zahn der harten Viola
Zerbeifit meinen Tag, meine Nacht,
Die Lippen der lieben Viola
Labten nicht meinen Durst,

Der Mund des Veilchens Viola
Nicht gab er mir seinen Kuf3,

Die Brust der weillen Viola

Nicht stillte sie meinen Mund,

Die Hand der kargen Viola

Die Schenkel der armen Viola
Nicht nahmen sie mich in ihr Land,
Der Scho8 der unbekannten Viola
Schlof sich nicht um mein Fleisch,
Der FuB3 der schweren Viola
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Zertritt mein Herz, das weh schlégt,
Den Strumpf streift fiir Viele Viola,
Nur nicht fiir mich von dem Ful,
Der Schuh der kleinen Viola,

Er findet mir nicht ins Haus,

Die Kater der Wildkatze Viola
Bekommen mehr Liebe als ich,

Die Zeit der schnellen Viola

Gehort nur in Abfallen mir,

Die Nacht der fernen Viola

‘WeibB nichts von meiner Nacht,

Der Schlaf der fremden Viola
Triumt nie, warum ich noch wach,
Das Bett der bleichen Viola

Schlaft einsam seidenen Schlaf,

Die Haut der charmanten Viola
Altert vor Wein und Belag,

Dein Hirn hurt, o Viola,

Ins Ungliick noch deinen Leib,
Dein Leib, dein einziges Kleid, o Viola,
Wizt sich von Leid zu Leid,

Nur Liebe gibt dir, o Viola,

Die seligen Wellen der Lust,

Die Lust wird dir, o Viola,

Nie ohne Sehnsucht der Seele,
Deine Seele fillt, o Viola,

Wenn du dich nicht d@nderst,
Zugrund.
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DIE WILDE

Du brachst ein ins Ménnermagazin

Und vergewaltigiest zwanzig.

Es verbluteten ihre Lenden,

Das starb zu deinen Fillen

Oder sie wiederkiduen im Schlaf,

Begattet von Schwiegermiittern des Lebens,
Erinnern an deinen Tanz.

Dein erster Blick nahm meine Seele,

In Trunkenheit flog sie, Schwarze, dir zu,
Lésche sie aus oder ziind sie an —

Ich bin dein, was du auch tust.

Meine Sehnsucht warb um dich

Still wie die Himmelstrine des Sees.
Dein Blick gab mir gern deinen Mund,
Mich betdubt seine Reife,

Mich fiillt seine Frucht,

Sein Lieblingsgast sei meine Zunge.

Dein Ohr hab ich gegessen,

Dein Aug hab ich getrunken,
Irgendwann bin ich in dich versunken —
Schenk mir die zwei Hérchen

Auf deinem Wérzchen!

Ich pfligte Jungfrauen mit dem Jungfernpflug
Und lacht ihrer Liebe, weil sie zu arm ist.

Ich liebe die Lebensgeizigen nicht,

Ich liebe die wilden Schenkelspiele des Todes.
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In deinen Weinwéldern will ich verwildern,
Meinen letzten Morgen verbrenn ich dir,
Einmal noch lodert er donnernden Brand:
Deinem Altar

Weihrauch und feurige Asche.

Tote mich —

Wie ein Adler umschwingt dich meine Seele,
Weht dir Gliick zu:

Mit Abendwimpern selige Nacht.

Lebe mit mir.

Ich liebe dich, weil du errotest.

Ich liebe dich, du verstrémender Mittag!
Ich liebe dich,

Deinen Kopf, deine Hand, deine Brust,
Deinen Ful}, deinen Schol3

Liebe ich, liebe ich.

NACHTS

Der Tod ist Scheidemiinze, nicht das Geld.
Die Falltiir sii} ? Das arme Frauenzimmer!
Der dunkle Spalt schenkt dunkle Welt,
Lischt sie fiir immer hin — o erster
Freudenschimmer.
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AUSGESETZT

Der Mond bespuckt
Den blaBgrauen Jingling

Mit sterbendem Licht.

Das Friihlingsmidchen zeigt
Thre Schenkel

Dem Spiegel

Und haucht

Zu ihrer einsamen Scham:
Wann?

Ihr Gétter in Himmeln der Uberwelt,

Thr Menschen in Urwildern irdischer Natur!
Die todeswurdige Erde

Gebiert zu viel Wesen,

Kinder schluchzen verlassen
Am Wildstrom des Lebens.

ANRUF
Fir J. S.

Du bist so rein,

Dal du keine Seele hast.
Du hast keine Seele,

so rein bist du.

Noch nicht errétet dein Tag,

Du silberner Sonnenaufgang!

Kalt und klar,
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Niichternes Wasser

Schwingst du blond in das
Rauschen des tanzenden Meeres,
Eisgekiihlte Tochter

Der champagnerschaumgeborenen

Aphrodite.

Auf den menschenumbrandeten

Tischen des Ballsaals

Schlafen andere Rheinweine und Schnapse,
Mbogen sie alt werden!

Ich trénke lieber im Meer

Einen Tropfen heiliges Wasser

Von deiner Brust weg,

Dann wir ich besoffen!

O, wir ich eine Schwalb!

In deine Kniekehle

Zwitscherte ich

Mein siiBlestes Lied,

Ich nipp an dir,

Indem ich dich anseh.

Allerhand Haare

Mbocht ich gern kammen,

Deine Pole sind noch unentdeckt,

Nabel der Erde.

Gib mir die Brust!

Ich bin kein Baby

Und brauch doch deine
Ganze Zirtlichkeit.
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Der liebe Gott ist tot,

Es bleibt uns nur
Der Gott der Liebe.

ERINNERUNG

Du Erste,

Die Du in den Tagen und Néchten
Der trunkenen Jugend

Mit mir das neue Liebesspiel spieltest,
Wo bist Du?

Lebst Du

Oder ruhst Du im Flu3?

Verblasen hat die Zeit mir allzufriih
Dein sanftes Antlitz.

In der Nacht des barbarischen Ozeans,
Verworfen von unvordenklichen
‘Wellen des Sturms,

Keucht ich iiber dem Abgrund.

Da triebst Du auf den Wogen des Alps
Durch Sorgentriimmer zu mir

Im Ather des Traums.

Du schliefst auf den Wolken des Friithlings,
Verklédrt gebettet in des Windes weille
Himmelspfotchen.

Die Wolkchen wuchsen wie gewitternd
Zu schwarzen Wirbeln

Und verbargen Dich mir.

Vor fiinfundzwanzig Jahren schied uns

Der fremde Urwald: Welt!
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Nun sah ich Dich wieder,

Treu nur im Traum.

Rasch nagen die Wiirmer das Fleisch
Unserer Liebe,

Tief ruht sie im Fluf,

Im Blitz nur

Schwanken Leichen empor.

SILBERNE HOCHZEIT

Mein Goderl liebt dich ohne Reu.
Gestatte, daB ich noch ein wenig sauge.
Bist du auch meinen Warzen treu?
Schau mir ins Hiihnerauge!

LUST

Kleine Médchen, heille Weiber,
Jungfrauen, Bordelle, Angst vor Bazillen,
Ekstasen in Betten, gemeinsames Bad —
Umarmte besang die Brandung des Meeres.
Ich streichelte Fell der Kaninchen

Weil} und weich. Hart war das Jungfleisch.
Ich kenne die Wahrheit des jungen Genies
Und ich kenne die Liigen

Der alten Komédiantin.

Ich weil}, wie die Briiste, die Ohren, der Pipi,
Der Arschi, der Hatschi, der Gstanzi
Schmecken und allerlei Endkampf der Lust.
Noch riech ich den Schweill der Zigeunerin,
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Ich erinner mich gern

Der Notdurft einer Wilden.

Stasi erscheint mir, Ekstasi

Und mancherlei Mizzi.

Hoffentlich drger ich mich nicht im Sterben,
DaB ich bei der RoZena nie schlief.
Aber heut interessiert mich gar nichts
Und ich denke nicht einmal daran,
Dies Gedicht zu beenden.

Hochstens wag ich zu sagen:

Die Menschen schmecken einander —
Kaum ein Zeichen guten Geschmacks.

DIE SCHLIMMEN KINDER

O eitles Sichaufweibernwiegen,

O gutes Schonimgrabeliegen!
Abgedringt vom Wege,

Den ich sterben mufl —

Ich verirrte mich im Wald

Uber der Scham

Und sank in Abgrund ohne Grund.
Wir trosteten uns unterwegs

Mit der Lust

Und kamen nicht zur Liebe.

‘Wir liebten, uns fielen die Sterne
Und wir fielen mit ihnen.

Wir tranken Wein:

Urin der Gotter,

Wie war uns in den Weibern wohl!
Uns iibergriinte

135



Der Freuden reicher Hain:
Wir rochen Blumen und das Haar,
Die Briiste und den Tau,

Gras und Schenkel —

Alles ging dahin!

Wir sahen die lieben Miadchen
Unserer Jugend

Zuhiltern in die Arme stiirzen.
Und Achsel zuckend

Der Unmittelbare kam:

Mit grauen Rosen der Tod,
Der alte Weltallwerber,

Der mondesgute Sonnvertilger,
Erdumnachter.

ENTWANDLUNG

Sprach zu mir,
Die Beine auseinandergebend, das Weib:

»Schon ist’s, das Schicksal

Zwischen den Lenden zu zwingen,
Lockt dich nicht der Wilder Wald, der zarte,
Der sich dir offenbarte,

Lockt dich nicht das friithe Zirpen
Scheuer Grillen,

Das Seufzen jener stillen Rillen,

Die sich nie enthiillen?

Schon schwingt mit frischen Niistern
Die Zinne sich im Traume hoch,

Schon sind die guten Fluren liistern —«
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»Geschirrt in Beischlafs Joch!
Himmel in der Holle? O Ekel!

‘Wen soll ich lieben oder was?

Euch speist der Speichel aller Lippen,
Schal schmeckt mir die Zungenfrucht
Und die Brust.

Haarbiische unter dem Arm

Und iiber dem Schof3 —

Sie sind den Schweil} nicht wert.
Zwangsarbeit im Tiimpel des Geschlechts?
Der Teufel zerreile den phallischen
Aphrodietrich, die Hoden.

Thr zeugt und pflanzet fort

Des Unkrauts Samen!

Fischtriefend im Geruch der Regel,
Von Haaren bewachsen,

Zum Himme] stinkt die Scham.
Liebe, Lust

Klingt nur so,

Loch ist Loch —

Wer weill wo? !«

»Im Ddmmern winken Nymphen

In ein sanftes Abendmahl,

Ziehen dich zu lieben Siimpfen —

Vergil die Welt im Freudensaal!

Willst du nicht die schonste Hure rutschen,
Auf einem jungen Bauch dich hutschen?!
Himmelan die Tiirme baden,

Gastlich rings die Téler laden.

An den Buchten harter Brust

Werde du der Lust bewuBt!
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Willst du nicht ruhen Bein an Bein,
Bis holder Glieder starres Sein
Sich fugt zu sitlem Binnenreim ?«

»Immer wieder verbliiht der Flieder!
Bereitest mir nur ein kurzes Heim,
Schleim griifit den Schleim,

Ich will des reineren Todes sein!
Vom Regen laB ich mir die Hinde waschen.
Mag mich ein freundlicher Stern
Heimwirts zaum Himmel bald fiihrn.
Meine weillen Haare liigen nicht.
Mergle mich aus,
Novemberschwiiche des Greises,
Letzter Odem des Fiebers!«

Der schwere Engel des Todes wuchs vor mich:

»Endlich gedenkst du mein.

Du liebtest mich vor Zeiten,

Werbend um scharfste Lust.

Dann aber die Téchter erdgeborener Weiber,
Verwitterte Huren:

Die dunkeln Schluchten des Leibes,
Gerippen entstarrende Knochen,

Dem Druck nachgebendes Fleisch
Und Seligkeit heuchelnde Augen.
Wilder Zwerg im Venusberg!

Der du Weiber schwiichlich zuerst,
Hernach mit meinen eisernen Fausten
Fassend am Knochel des Fufles,
Schleuderst zur Holle —«

1338



»Keine erstrahlte mir
Sanft verwandelt zum Stern!«

»Den Stiirzenden barsten die irdischen Rippen!
Du RoB der Rache —

So werde, was du bist,

Auf der Erde, die dich frifit!«

Mit den Handen griff der Malmer

In meinen Staub,
Entwirbelnd verschwand ich Geraubter
Im neu ergriinenden Laub.
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DER MENSCH SCHREIT

DIE NACHTGEFANGENEN
Geschrieben am 29. Juni 1914

Mag der leise Druck meiner Ballen

Spurlos verhallen,

Nicht will ich mehr

Gallbitterer Tinte Gefdf3 sein —

Die Andern leben!

Eh mir der michtige Mond vergilbt am Himmel,
Mich aus dem Leib die starke Stimme ruft.
Mag nicht dauern, bis der Zeiten Schimme]:
Schmutziger Schnee

Sich niederschligt auf mich und was mir
Im Hourst die Jahre ausgebriitet.

Mag nicht dauern, bis der Zeiten Schimmel:
Weggeschoben durch frischeres Eis,

Nihere Friichte

Die wenigen Nahen vergessen.

Was soll mir Almosen von Bettlern?

Die schwarze Schnecke des Todes

Kroch mir iiber den Weg!

Auch ich roch einst weilduftenden Klee
Und liebte die lichtbehauchten Wolken.

Ich freute mich der Rddergesinge

Der langachsigen Wagen,

Ich freute mich der einténig sich wiegenden
Pappeln die Wege entlang,

Ich freute mich der Sonne widerblitzenden,
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Rastlos vergleitenden Schienen,
Ich freute mich der staubweilen Bache
Meiner landlichen Strafen.

Aber ich sah die Nachtgefangenen:

Dunkles sinnend die Spéaher des Bisen,

Aber ich sah hanakische Bauern,

Bunte Vogelscheuchen im Feld,

Den Schnellzug anstaunen, der ihre Griinédcker
Mit Rull und Asche bestreut,

Aber ich sah auf Gibraltar

Die letzten Affen Europas frierend hinsterben,
Aber ich sah indische Tédnzerinnen,
Gazellengangbegabte,

Vor dem Champagner und Abschaum
Einglédserner Jinglinge tanzen,

Aber ich sah Elefanten,
Dschungelrohrdurchbrechende,

Sich nach den Brosamen eines Kindes biicken,
Aber ich sah Dreadnoughts ertrinken,
Umschwiédrmt von den totenden
Torpedohaifischen,

Aber ich sah —

Und Tréanen entstiirzten dem Tag —

Aber ich sah arme Soldaten

Am Sonntag der Freiheit

Starr auf Geriisten hocken,

Hochsegelnden Fliegern zum Zeichen,

Aber ich sah einen Turmfalken,

Gewohnt im Ather zu weiden,

Sich einwiihlen in den Sand

Eines Breslauer Kifigs —
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Und ich muB dem Schweil} dieser niichtlichen
Tage entrinnen!

Nicht bin ich von den traumumspiilten
Leichen, eingedickt in Schlaf.

Wenn vom verhingten Luftkreis Schwiile
Abwirts sintert,

Wenn Baumwipfel ineinanderstohnen,
Sturmzerquilt,

Wenn rollend kommt himmellang gefahren
Der Gottheit Drache,

Will ich nicht mehr der Wetter bitteres Na8,
Der Wolken Saure —

Ich will den Blitz in mich!

DER MENSCH SCHREIT

Uns Gefesselte umringen
Teufel, die uns tierisch zwingen.
Mich verfluch ich, der ich kam,
Ehe Licht die Erde nahm.

WALSTATT

WeiB weint der Schnee auf den Ackern,
Bitterlich schwarz sind die Witwen,
Griin warst du, Wiese des Friihlings,
Gelb verkriimmt sich das Herbstlaub,
Grauer Soldat im Feld,

Rot sinkst du hinab zur hiindischen Erde
Unter des Himmels unverfrorenem Blau.
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Mit Glockengroll donnernden Schwingen
Senkt es sich nichtig ins Tal.

Flugelschlag wegblast

Die feig glimmernden Sterne,

Uber die Richelnden

Reckt sich vampirisch der Roch,
Verwundete, Leichen sind seine Nahrung.

FRAGE

Verehrungswiirdig schoner Mond,

Dies trag ich dir vor:

Unter den Tapfersten, unter den Stiirmenden
Wirft sich die Mine zerschmetternd empor.
Kannst du nicht helfen?

Uber zerfleischte Armeen der Ungestalt
Hoher streckt sich der trauerlose Wald,

Mbogen die Heere einander verheeren —
Wald schiittelt sich, mochte verbrennen.

Ohne Ddmmerschein verschwirzt sich
Die Jahrhundertnacht.

O, ihr vertempelten Kirchen,

Ferne des Himmels ungeborenem Ostrot:
Der Menschwerdung des Menschen —
‘Wann es bliiht blau

Uber Blutwolken hin?
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DEN MACHTEN
Immer Mord und ewig Rache?

Wenn, unfihig gigantischen Sternspiels,
Zwerge richten Geschiitze des Riesen,
Jubelt nicht zu!

Nicht horcht dem Wort
Der feigen Zeitungsdichter,
Die euch das Bluthorn blasen.

Von Tieren umzingelt,

Ein Todwunder ruft mit dem Rolandshorn.
Von Zungen umziingelt

Thn hért ihr nicht —

Und fromm

Kriimmt sich gespenstisch betend vor

Des unmichtigen Gottes Weihnachtskrippe
Das blutige Weihnachtsgerippe.

Wenn der starke Arm niedersinkt

Vor Abkraft des Staatshirns,

Wenn nach graflichem Erdkrieg

Der winzige Friede wird,

Ausspeit er nur das groBe Rof3:

Den Broncefeldherrn.

Hockt ithr noch da

Mit zufelde geschlagenen Augen?
Euch laue Freunde des Friedens
Ersticke das Blutmeer

Der geschindeten Krieger!
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TOD AUF DEM SCHLACHTFELD
Dichter

Mein Herz, du bist zu weltenwarm,
Zu zitternd jedem Wind,

Der irgendeinem Menschenarm
Erstarren, Lihmung sinnt.

Blutsdulen, Heersaulen

Unverdrossen vorwirts eilen,

Rasch zu verrinnen unterm Gewdélbe der Nacht.
Blutumflossen geboren,

Als Leichen in Stimpfe gefroren,

Mit erhobenen Hénden

Im Winde schwankend wie Schilf,

Wo kein »Hilf!« hilft,

Schallt keiner Frage Antwort.

Sinnlos Erstandene, sinnloser Zerriebene!

O Blut auf dem Kreuzholz der Wiege und Bahre,
Wem gehort die vorbeigetriebene,

Wozu die geschlachtete Herde der Jahre?

Denker

Kriegstat wird klein —

Heer schwindet zur Kohorte —

Und ungeheuern Gangs der grofle Bote
Kiindet ihr Nichts: Aas — Tote.
Urglanz umdonnert nur Sternworte.
‘Wenn dennoch euch Blutbrei gefillt,
Thn rithrend der Schachheld,
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Wenn euch Ameisen in den Wunden,
Fliegen im Munde munden,

Sprich du, Menschrest,

BlaB hingedehnt zum Blachfeld.

Krieger

Und ward hier Land gerétet,
Und wiirgt ich Blut aus Wangen,
Kein Feind springt lebend vor.
Die Heimat ist gerettet!

Ob mich auch Gott erkor?

Ich habe Menschen getitet!

ERDE

Warum stiirzt mich grad dies Staubkorn
In Mitleid, Zorn und Trénen?
Sollen uns weiter die Gotzen verhohnen?

DaB uns die Geier fralen,
Abgrund nahm —

Das Herz des Herrn schléft lahm,
Er liebt die Welt nicht mehr:
Erfroren ist die Erde.

Wenn ich Gott, den reichen Bettler, treffe,
Werde ich fiir ihn erroten.
Thn t6ten, toten, toten!



ENDE

Ich stand am Kriegsstrand,
Blutige Wellen schiumten zu mir.
O wiir ich in Samarkand

Und nicht hier.

Immer noch kimpfen

Auf dem Diingerhaufen zwei Héahne.

Es glauben die Tauben,

DaB unter ihren Spriingen die Erde erdréhne.

Kann ihren zornigen Blutgeifer nichts ddmpfen?
Rausche, 0 Wasser!
Ich hore das Meer.

Uber Europa,
Aus Urzeiten kommend zu Zeiten,
ErgieBt sich grollend das Meer.

In den Tagen der Zukunft,

Rein von Menschenameisen, stiirzest du einst,

Qder es schluckt dich, Erde, die Sonne.
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AUF!

Umtost vom vaterlandischen Geheul

Der Wehrpflichtwilden auf ihrem Kriegspfad,
Zitternd, wie einer, den der Arzt

Tauglich zum Tod sprach,

Erbleicht der Mensch, ihn bedringt

Im unausl6ffelbaren Kessel die Blutsuppe.

Sonnenflecken iiberschatten die Erde.

Kalt gelagert umscharen die Lache,
Unterwelt, deinen See,

Die Tiirme der Leichen.

Der ohnmachtige Fahrmann

Packt das kleinliche Ruder,
Zertriimmert die Barke —

Thm fronen Flotten

Torpedierter Ozeandampfer als
Totenschiffe.

Schwingt endlich den Hammer
Auf die Schidel der Morder!



DIE ROTE ZEIT

FELDKIRCH

Sturmsatter Berg; von matten Grésern
Griift Fugenwind im Verwitterhaus.
Glocken betauben kahle Kirchen,

Und Tag und Abend fallen aus.

Nicht fiihl ich,

Fahlddmmerung umnachtet,
Urzwielicht nie im Nebel bebt.
Lawine schmilzt zur Schneeruine,
Grauleich nach weilem Sterben strebt.

Unter dem Wandrer murren Steine,
Viel Aste winken seinem Hals;
SchmeiBfliegen auf dem gelben Schidel
Im Beinhaus weint der Tod beim Weine.

GOTTES TOD

Schnee begribt das Immergriin,
HeiBe Eisenwolken ziehn

Uber alle Jugend hin.
In schalem Schall seid ihr ertaubt,

Siegglocken schlagen euch aufs Haupt,
Metall hat euch den Gott geraubt.
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Zeit der eisernen Ameisen,
Die auf ewig blutenden Gleisen
Nichtig, vernichtend nichtswirts reisen.

Trost gebiert ein Madchenschol,
Doch so wirst du Gott nicht los,
Thn mordet der Kanonenklof.

Gott rief »Hilfel« eine gute Weile.

Nun liegt er lingst gefangen,
Wundverstiimmelt, totengroB,

Erschlagen, unbestattet, nackt und blo
Allnéchtig im Kriegsberichte: schwarze Zeile.

Die Biaume auf allen Inseln
Wissen im Trauerwindwinseln:
Der alte Weltvater ist tot.

PREDIGT

Thr seid nicht wert

Den Wald der tausend Wipfel,

Thr verdient nicht Glanz der Gipfel,
Verneigt euch kreischend allen Winden
Wie die Moéwe auf dem Pfahl.

Thr verdient das Augenlicht nicht, blinden
Bergblick nicht, noch Tanz im Tal.
Streiter ihr um Héllenwege,

Betet nicht zum Gotte Wendeleid.
Vulkan der Untererde Feuer speit:
Lavawut dem Mann der Keule.

150




Blutschwamm verschluckt die Donnerrohre,
Die Lander eitern: Modermoore —
Dies ist die Zeit der Drachenfdule!

FLEISCH

Nacht umwélkt das verstockte Hirn,

Den steinernen Schlaf zerbricht ein Gesicht.
Im Traum der vergessene, tote

Freund mich ans Telephon rief:

»Kennst du mich nicht, Unbegrabener?
Ich heiBle Begrabener,

Ich heile Mensch,

Man hat mich verschiittet.

Du hast mich verscharrt.

Hunde beschnuppern mich,

Karten um den deutsch-gelehrigen Hals.
Es gilt das Fleisch meiner Leiche.

Ich, Max, dein #ltester Freund,

Komme zu dir im Traum

Und bring dir ein Stiick von mir zum Kosten.«

SIEG
Abends kiihl ein Windchen strich
Uber U-Boot-Bahn,

Verwehte in ein Kindchen mich
Froh mit Kahn und Schwan.
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Seele wiegt auf Welle sich
Traumbefreit vom Krieg;

Seerosen geselle dich,
Werde Schilfblatt, flieg

Uber Stahl und iiber Stein
Als Libelle rein im Hain.
Fehler ist es: Mensch zu sein,
Flieg, Libelle, flieg.

ZU HILFE!

Was niitzt es, wundzubeten hinfélligen Mund?
Wo, wo ist die Urposaune des ehernen Engels,
Zerdonnernder Schlund?

Wo, wo ist die schweigende Wucht,
Gewalthand des Erzschildners,

Der die Kampfzwerge zerschmeifit

Unter dem sieben totenden Rand

Seines niedersausenden Grimms?

Noch, noch zerreif3t

Myriaden

Im Blutsumpf stummes Ersticken,

Gasgiftiger Schwaden.

Thr Geier ohne Mal3

Immer nur Hafl und Aas?

152



AN DEN TOD

Pestgreis an der Menschheitsbahre,
Lege weg rostrote Sense,

Sichel du verjihrter Jahre;

Reitend auf des magern, hagern
Alterpferdes Messerriicken

Wird Erdernte dir miBgliicken.
Maiher jener Ehrenheere —

U-Boot, Tank und Uberdreadnought
Ziemen eher dem Bezwinger
Stramm entstiirmter Sturmarmeen.
Uberhand nahm Handgranate,
Schnattern der Maschingewehre.
Pfeilwindschneller Flammenwerfer,
Reger Regimenteniraffer,

Allen Landes Elend, Lindwurm,
Fahlgedunsen, Blutwucherer,
Rippenloser Gasmaskierter,

Satan: General Messias,

Tod der Toter, Mors der Morser —
Ich dursthunger nach dem Ende,
Hund, zerbeill deinen Erdapfel!
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SCHWACHE

Schwarzflamme des Worts —
Ohnmaéchtiger Efeu,
Uhu und Unke wider der Teufel Bluttunke.

DrauBlen ausbraust Krieg,

Der verlauste Wiiterich,

Der in Fleisch und Bein haust, Lander maust,
Denen vor der gepanzerten Faust graust.

Wir gingen hin

Die grillensingende Waldwiese —

Unsere Freunde fing,

Verknallt der ménnerfressende Gewaltriese!
Sdumige Réacher, Irrichter

VergalBen wir den Minentrichter,

Zum Gipfel gefallen

Schneestrahlenden Blaubergs.

Liistern lungernd wie Huren

Durchfuhren wir trunken
Abendwehdunkelnden See.

Vom Tod unserer Briider rot

Droht Heimkehr in den Kehricht.

Wie Wasser schmatzt an Ufersteine
Unwert des Lichtregens sinken wir siindig,
Faulend ins Bettgrab;

Eh wir gestiirmt die Tiirme der Biirger,

Eh wir zerkracht das Riickgrat der Wiirger,
Schlachtet uns Nacht.
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DAS STERBENDE EUROPA

Und Sonne gebar sich,

Mond entwurde,

Sternweb klang leis im Gewdlk.
Wozu?

Wiistes Gewirr der vier Wirbelwinde
Uber Wutwassern dahin.

Der Urmensch — aushob er Angststeine
Wider das wilde Wild,

Bis der Tod ihm die Augen austrank.

Die Affenkinige schlugen die Zorntrommel,
FraBen Opfer ihrem guten Gott Haubenstock,
Thre Krieger bellten in die Schlacht.

Und dreimal scholl Gorgadenschrei.
»Ich zermorser alles,

Kreischte die Kruppgeburt.

In Berges Wald

Von diistrer Ulmen Brand verflucht
Leichennickende Ragestirn

Tragt eines Griechengottes

Kiihnen Heldenhelm

Und ist der Mord.

Fortflog melodischer Schatten der Amsel,
Siil umnachteter Ton,

Schwarzer Vogel Musik.

Thr Hohen und Héuser der uferlosen Zeit,
Thr Nachtigall-Hiigel

Schneesilberner Stadt voll Wehwinselgesang!
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Aus leidgetffneten Fenstern

Aller Frauen Sehnsucht

Schreckt mich aus dem Schlaf.

Nicht mehr zwitschert die Madchen-Lerche
Auf deinem Lager, armer Kriegsjiingling!

Das Land bliiht auf in Wiese, Lichthain —
Aber Abel totet den Kain,

Goliath tétet den David,

Nestor tétet den Memnon,

Christus totet den Judas,

Jeder totet den Menschen.

Das Wasser blitht auf,

Der selig griinen Wellen Umarmung.
Opfler fallen den Schwertfischen,

Auf den mordenden Meeren

Hallen Heulegebete

Zum unbekannten U-Gott.

Uber den eisenzerhackten,
Feuerzerfeuerten Heeren

Versiegter Sieger

Die adlerschindenden Flieger,

Uber Stadtdorfern,

Kreuzen im Kreuzfeuer verbrannten,
Der tierischen Fahne, Dschingiskhane
Blutrot.

Thr werfet immer Schein.
‘Wozu die heillen Fanale,

Wem opfert ihr euer Verderben?
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Wem gibt der Donner Signale?
Wem gilt der Menschheit Zersterben
Im Teufelstod?!

Aus Grab und Grabengewimmel
Hungert’s um Hilfe zum Himmel,

Aber derlei bldht sich hoch iiber dem Blei,
Heute grau, morgen blau,

Blind iiber dem kurzen Miickengetiimmel.

O Erde, wo Leiche der Leiche den Staub raubt,
O Finsterer der Finsternisse,
Du Bitterster der Bitternisse,

Todhimmel, pestschwarzer und lastender,
Dir briill ich Armer und Fastender:

»Erdgott, fliichte nicht in deinen Bart
Vor der Kanonen Donner!

Was trinkst du Menschen

Mit den dtzenden Abwissern der Schakale?
Schufst du den Wirbelschlangen

Weg im Sturm,

Dumpf-Schlaf in den Amtern?

Bist du der Fluch:

Die mondgeschwingert fremde Wolke,
Geist uns ansprithend mit Gift?
Umwimmelt von weillen Haaren,

Den Boten der Wiirmer,

Du bist nicht Gott,

Du bist der Exgrauer,

Der Briiste Zertriimmerer,

Du bist der Tod.
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Gramverheert von Démonsjahren

Zu Asche verkohlten

Die Wichter der sieben heiligen Sternmeere,
Die Sonne vergliiht vor Scham!

Und du?«

STIMME UBER BARBAROPA

Du leuchtest, Sonne, dralles Licht,
Begriinst das Kahle,

Spatzen essen dir schneefrohlich Korner,
Nur im Menschen warfst du nicht Anker,
Er mengt deine Tagessaat

Seinem Dunkel, schattender Zwerg.

Der in die morgende Allnacht

Den Urnebel hauchte,

Die Sternbilder mischte,

Den Feuerflu} ballte zur Sonne,

Seines Affen hatt er nicht acht,

Der Pulverlaus, gierbdauchigen Menschtiers,
Das in Gefilden, Liiften, meereinher
Selbstzerfleischendes Fleisch

In sich sein Geprank schligt,

Briillend im Erdversteck

Zum Tod seinesgleichen sucht mit Wut.

O ihr sonnengoldenen Abende,

Dammerung — wo ist die Briicke des Stroms?
Nebel driaut GraustraBBe unter der Ubernacht,
Verschiittete Gleise, verschwemmt

Die Furten im Uberschwall aller Fluten!
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Wir taumeln einher im Blutregenmeer,
Sédumen im Sumpfwasser des Schlafs
Und wissen nicht Ufer.

Wann endet die Nacht

Euerer Schlacht,

Die Barbaropa, Eurasien durch
Donnert Mordjahre lang!?

Thr ertrénkt euch, ersduft

Von den Brunnen eures Versiegens,
Matt sinkt Fliigelschlag

Der Schwarzschwine auf Blutflussesflut.
Hort ihr die stillen

Lachen versickernden Eiters
Himmelhinbriillen?

Hat sein Maul aufgetan der Sand

Und kann nicht mehr.

Weh iiber das Mutterland,

Gebiert Kampffelder, wo das Gebein ragt —
Krieg zu erkldren dem Kriegserklirer.

Thm griint das milde Gefild,

Des griinen Vor-Hangs samtnes Fluten.
In den schallenden Hallen

Prahlt beim Mahle

GroBkonig der Qualen.

Aas, durch die Weiten und Breiten nur Aas!
Anschwebt, Adler, stofit die Klauen
Kriegsgekrontem, friedenkrahendem Damon
Ins Gekros!
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DEM ERMORDETEN BRUDER

EURASIEN

»Gebenedeites Volkerfrikassee!l«

Mummelt der Buttje in der See.

Aber der jachste Held springt ungern in den Himmel,
Beschneit Hurraddmmerung Haubitzgebimmel.

Und Panzer keucht sein Sterbelied,

Ahnt sausenden Torpedos Triller,

Und dummen Kontinents Kanonen gghnen miid,
Und nach dem Zahler schielen schon die Zieler.

Verwaistes Wimmern mondweiller Stuben,

Den Tod erleben ihre Buben.

O Knochenmarmor, weichend der Feuertrombe,

Die Rache knirscht noch Zahn um Zahn, Bombe fiir Bombe!

Sklaven! Zertreten! Unrettbar! In Ketten!

Ein Kannibale war Moses? Berg Sinai Hoéllenort?
Gott briillte: »Du sollst nicht téten!«

Nie dringt an Herden heiligstes Wort,

Eurasien zirpt zarteres Floten:

»Hin fester Morser ist unser Gott!«
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DER ERLOSER

Auch ich ehrte

Die hollisch verlotterten Kriegsfackeln
Alexander, Channi-Baal, Cisar, Napoleon.
Possierlich war mir das Schmunzeln des pfiffigen
Deichhauptmanns Bismarck,

Wenn rings jeder Kaiser ihm aufsal3.

Aber zuviel MuBhelden

Ubersterben jetzt diese Zwangserde,
Begeistert fallen sie fiir die Anleihen

Der Taschenkrebse, die sich gemistet

In Kino-Marschillen verehren,
Glanzverwaschenen Filmen der Ubelzeit.
Unzahl der Heroen verpestet die Feste,
Aber in Freiheit lebt kein Mensch!

Wann, wann naht, endend den Trott,
Ambrosisch leichten Stuhles ein Gott,
Scheilit auf die Erde,

Begribt sie im gebiihrenden Kot?!

ODE

Soll ich SiiBholz, Mondschein singen?
Ist nicht Licht im Donnerdickicht,
Waut ist, Blutsint{lut und gute

Arche fern dem Ararat!

Soll ich: Trauerwald, aufweinen?
Soll ich Feiglinge besingen,

Indianer Wildeuropas,
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Die stupiden Kampfstiervélker,

Euch Einpeitscher dieses Schlachtviehs:
Hetzmarschille, Kriegsberichter,
Nachttopfgucker des Blutruhms?

Ja, euch sing ich, christliche Vaterldander,
Nationen, die in der Schlacht sich paaren,
Unschuldige Bluttrinker,

Denen der Storch brachte den Krieg.

Barbaropa, humanes Banditenasyl, -
Krupp, Creuzot, Putilow, Maxim,
Heimatkiinstler, Wohltiter der Menschheit,
Euch griiBen in Ehrfurcht

Buddho und Jesus,

Beide winseln um die Ehrenlegion,

Das eiserne Kreuz dritter Klasse

Oder die Lotosblume mit Schwertern.

DIE HELFER SIND TOT

Dies ist die Klage des Friedfertigen, bitterer Hauch des Ge-
fahrten der Menschen und Tiere, Schwermut, Stimme der
Verzweiflung, vom Dunkel der nahenden Nacht ihm entrun-

gen am Kleinmutabend.

Wo sind die Heiligen, die in euch aufgerichtet hat des Gewis-
sens Damon, der »Herr«, der Gebote zeugte? Wo sind die
Propheten — wo seid ihr: Mausche, Jeschu, Muhamed ? Dahin-
geschwunden seid ihr zénkischen Hirten, Zimmerleute und
Kameltreiber zum Schiilerschreck, eurer Unvertrdglichkeit
wegen, im Jihzorn der Primadonnenrachsucht euerer Rede:
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»Du sollst keine falschen Gotzen haben auBer mir.« Als ihr
mit euern Lehren der Eingotterei schwanger ginget, besser
— ihr wiirt auf dem Mond niedergekommen mit solch blutigen
Speisegesetzen, Kreuzigungen, HolzstoBen, heiligen Kriegen
und Kreuzziigen!

»Du sollst nicht toten!« rollte der Sinaidonner wider Mausche.
Aber harthorig war Mausche, ein Krieger und Viehschléchter,
verstand nicht das Wort, einging er nicht ins verheilene Land,
seine sterbenden Augen sahen es nur von fernem Berg. Und
immer noch tanzt sein Volk, das weille Volk um das lebende,
bebende Kalb und schlachtet es, schlachtet sich um Gold! Auch
er, der vor Jeschu herlief die Nacht: der Tidufel Jochanan war
bedeckt von Kamelhaar, fra} Heuschrecken fiir sich, unschul-
diggriines Leben des Feldes. Es kam die Uberantwort — der
Heuschrecken Henker ward iiberantwortet seinen Henkern,
es metzgete eine Metze sein Haupt, wie das Kind Grashiipfern
ein Bein bricht.

Und als Jeschu einging in die schwere Zwangsarbeitssphire
der Erde, wandelte sich sein reinstes Licht in Nebel. Uber dem
Sdugling Jeschu wurden geschwungen von Miriam Brand-
opfer, Siindopfer: zwei junge Turteltauben dem Tode. Nicht
mied der Sohn Davids blutiges Mahl — austeilte er Freunden
Osterlaimmer und unstrifliche Fische, schuldlosschuldigen
Raubfisch und algenfromme. Er richtete an Gerichte von
Fischen — so ward er gerichtet. Mit dem letzten Hauch des
gerichteten Fischers gedieh der hirteste Teufel vor den Richt-
baum und erkannte: »Das Holz dieses Kreuzes ist gut, ich
werd es in Speere spalten!« Thr feiert die Auferstehung der
Speere. Das Licht lebt, leuchtet noch nicht. Nebel, Dunkel,
Weltverfinsterung! Ein {feste Teutoburg ist unser Gott
Jehovah!



DER ROTE KRIEGER

Bis an den Hals versink ich in den Knochen der Schidelstitte.
Wiitend riittelt mein Geist seit Jahren am Gitter, den Kifig
in Triimmer, euch, meine Freunde, und mich aus dem Kerker
zu reiffen. Aber, o Briidermillionen, die Kraft ist noch bei den
Raubmenschen und Menschenridubern, bei den Méachten des
Todes und der Zerstérung. Nicht mehr, glaub ich, kommt
Licht; Frieden ist Traum, Gott ecine leere Chimire. Gleich
nach der Bergpredigt entschlief Christus fiir immer! Erhebe
dich, wandle, erwecke dich, Totenerwecker! Spalte mit deiner
hélzernen Kreuzkriicke den eisernen Kreuzrittern die ehernen
Stirnen! Du hast Grund dich zu ridchen! Vom Wasserflug-
zeugmutterschiff »Mary« erhoben sich Flieger, warfen Bom-
ben auf Nazareth, Beth-Lechem.

Aber eher wird ein sinnreiches Tier, ein wiitender Hund
Tyrannen zerrciflen, ehe Soldaten der Menschheit eine ge-
rechte Handgranate die Hand fiillt.

Immer noch 148t sich der unbeholfene Walfisch, der Leviathan
»Menschheit« von den Blut-Egeln, Schwert-Fischen, Fleisch-
Sagen zerschlitzen. Sternbewohner, Marsmorser torpediert
ihr die blutrinstigen Fliegermiicken!

Verflucht alle Meere, die Unterboote beherbergen; verflucht
alle Hifen, in denen Panzerschiffe hausen. Verflucht alle
Feldbduche, kugelsichern Generile und Kapitidne zur Luft,
verflucht alle Munitionsarbeiter und Feldeisenbahner! Ver-
flucht alle Durchhilter, Sozialpatrioten, zeitungsberichtenden
Kriegszuhilter und Heldenschriftsteller, verflucht die zwei-
deutig scharwenzelnden Journalisten, Schnittlauch auf allen
Blutsuppen! Verflucht Pilegerinnen, die Verwundete ans Mes-
ser liefern, Verletzte fiirs graue Feld heilen, fiir den blenden-

den KopfschuBl. Verflucht alle Weiber, die bei Offizieren
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schlafen, verflucht alle Miitter, die ihren Leib zum Schlacht-
feld machen — den Mordstaaten, Prothesenkonigen, erlauch-
ten Kriippelprotektoren, Blinden-Prisidenten, Krokodilstrianen
ausgiefenden Friedenskanzlern Sthne: Krieger gebdren! Ver-
flucht alle Spektakel: Cabarets, Kino-Theater, Operettenbor-
delle, die den Hinterlandern mit vaterlandischen Affenpossen
das Durchhalten versiiBen! Verflucht alle Pfaffen, die mor-
denden Soldaten ein gutes Gewissen verschaffen. Verflucht alle
Federhelden, die, vom Weltkrieg im Dichten gestort, hinterm
Ofen, fern vom Schuf}, »Revolution!« schreien und schreiben,
unter geheimnisvoll drohnenden Gebérden, wichtigtuerischen
Schiebermienen mit revoltierenden Geschichten, Aufsitzen,
Gedichten ihre honorarpflichtige Pflicht getan zu haben
meinen. Verflucht unsere, meine eigene zuwartende Feigheit,
die noch immer nicht den michtigen Riistungsgaunern und
Stahlschelmen das Messer in den Magen stie8.

Anwidert mich Beifall, Widerhall aller Guten: sie gehen ins
Theater, stait auf die StraBe zu gehen. Schriftsteller heiflen
héchstens Browning, aber sie tun es nicht; ihre Bomben sind
mit Eis gefiillt, gehen in den Bauch und nicht ans Leben! Die
Fiihrer sprechen rot, aber sie kimpfen blal. Verflucht seien
alle Schreiber und Leser. Verflucht sei das Wort! Im Anfang
war die Tat!

URTEIL

Und ewig

Von der Krippe bis zum Krupp
Fallt die Menschheit

Trupp fiir Trupp.

Und ewig
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Bleibt ein Séldner der Soldat,

Und ewig

Klebt an Sozialdemokraten Verrat,
Matronen sind die Revolutionsmatrosen,
Krokodilstrinen weint die Regierung.

Heerwiirger, Blutberichter, Mordmarschille —
Nicht Wilhelm und nicht Ludendorff —
Keiner fiel dem Richterschwert!

Aber der Befreier Seele

Hat euch morderisch verstort.

Wild lecken die Bluthunde ihre Blutsuppe.
Uber Liebknecht und Luxemburg

GroBer Sieg der Regierungstruppe,
GroBer Sieg der Biirgerbduche.

Sie fiillen Menschenblut in ihre Schlduche.

Dies ist nicht Volk, ist Pébel.

Dem Kehricht sing ich lieber meine Litanei.
Und wenn ich euch mit tausend Donnern riefe,
Es schliefe doch,

Das arme deutsche Volk verschliefe,

Mordend noch im Traum,

Seine Zeit.
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DEM ERMORDETEN BRUDER

O Kind, das nie nichts sah!
Die Front war Ferne,
Der Arzt nur allzunah.

Aus dumpfem Enghaus,

Wiederkehr der Lehrerschrullen,

Triaumtest Du Dich in heldische Patrouillen.
Gefangener Falter im Kriegsgespinst!

Trat morgens Grau die Sterne aus,

Die Schuhe noch bestaubt von Schulausfliigen,
Hungernd und hustend tatest Du Dienst,

Im Kot laufend bis ans Ende der StraB3en,

Wo abends unter bekiimmertem Himmel
Soldaten verschimmeltes Maisbrot fassen.

Dann kamen die Schmerzen.

Stolz wolltest Du nicht klagen,

Marode Dich nicht melden vor Kameraden.
Es boten zu viel Lieferanten

Gesunden Blinddarm dem Messerarm.
Dich Ohnmachtigen, Kranken nannten
Kriegsérzte einen Simulanten.

Und, todeiternde Tage zu spét, verdammt
Metzger-Arzte das Messer zum Morderamt.
Du trugst trinenlos die Uberqual,

Der Du, verblutend im Wiener Militdrspital,
Strafweise Sterbende sterben sehen

Muftest im Todessaal.

167




Kind, Du schenktest schwindend
Der einzigen guten

Wirterin Andersens Mérchen.

Den Erzprinzen Deines Alters
Lirmen noch Lerchen,

Sie kimpfen Tennis, spielen Etappe,
Krieg? Famos! Feudale Attrappe!
Dir ward Digitalis; Injektionen:
Kampfer, Kochsalz, Koffein.

Steil ins Urweh schwillt die Fieberkurve.
Du sehntest Dich nach Haus.

Auftat sich letztes Tor.

Vergebens nahmst Du Dir vor,

Viel Milch zu trinken

Und gesund zu werden.

Aber Du muBtest sinken

Zu den getoteten Herden.

»Magst du nicht die MilchstraBe trinken?!«
Fliister ich alter Irrenwérter zu Gott.

»Sieh, dort sind noch viel solche Sterne,

Sie wimmern zu mir in Erdbeschwerden.
Willst du nicht endend deine Kinder einlullen?
LaB ab von schrillen Schopfungsschrullen,
Mach dich auf letzte Patrouillen!

Sonnenverfinsterer,

Hausherr vom Himmelhaus,

Mann im Mond ~ tritt die Sterne aus!
Nimm von ihnen ihre grofle Zeit,

Tod und all deiner Kriege Leid.
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Mein Bruder hatte nur ein Mirchenbuch
Und ein wenig todliches Soldatentuch.
Dem Kind, das nie nichts sah —

Die Front war Ferne —

Du tratst ihm allzunah !«

HOFFNUNG

Als ich ganz zernichtet war,

Vor Nacht und Hélle und Pest und Erxde
Verging im dunkel tosenden Raume,
Erschienen die Dinge,

Trost zu schiitten iber den Gram.

Das Licht kam,

Silberne Mowen schwebend im Reinen,
Und die Hiigel der Sonne: bewaldetes Erz,
Die Seen und Teiche des Griinen,

Wege in liebliches Land

Und verfallen im Abend Ruinen.

»Ich glaube nicht an Menschen!«
Sang die Erde,

»Das Wasser ist da,

Die blau schwingenden Strome,

Die Welt sich bewegender Baume
Und die himmelan jubelnden Felsen
Und der euch alle liebt:

Der Griinsprecher Friihling.«
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FRIEDE

Die Bdume lauschen dem Regenbogen,
Tauquelle griint in junge Stille,

Drei Limmer weiden ihre WeiBe,
Dorfbach schliirft Middchen in sein Bad.

Rotsonne rollt sich abendnieder,
Flaumwolken ihr Traumfeuer sterben.
Dunkel iiber Flut und Flur.

Froschwanderer springt grolen Auges,
Die graue Wiese hiipft leis mit.

Im tiefen Brunnen klingen meine Sterne.
Der Heimwehwind weht gute Nacht.
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WIEN

WIENER FREYUNG

Thr nichtigen Hauser der Freyung,
Weltwiesen am stillen See,
Versteinter Waldwinkel der Stadt,
Tief verpuppt in Schlaf!

Lang lebe, verzauberter Kirchturm!
Ich gehe die Zeit,

Und komm ich wieder zur Erde,
Will ich bei dir sein als Haus!

STADTPARK

Liebst auch du den Strand,
Wo meine Seele
Mit roten Drachenadlern

Um die Weitte flog?

Schoner Sand ist dort zum Bauen,
Auf dem Wasser Hals der Schwine,
Enten rufen ihre Jungen,

Und eh dich ein Weh bezwungen,
Eine gute Stimme spricht:

»Horch, noch geht um dich kein Wind.

Schlafe tief,
Der Weg ist blind!«
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DER WUNDE

Thr Gotter von Rechts und Links,

Wenn schon der Tag

Langen Ganges nicht voriibergeht,
Verschont meine schmerzzerjohlte Brust,
Wenn sie nachtbefangen und ungewappnet ist.
Der Mond larmt am blutigen Himmel,
Mich hetzen die Geister

Tags ausgespiener Menschen,

Gleichend gefleckten Bullenbeilern,
Den Kroten unter den Hunden.

Ich, weilend im trauernden Forst,

Kann nicht entrinnen,

Unféhig des Bergs,

Des Erklimmens rettender Gipfel,

‘Wo reiner die Luft ist,

Und kein Gerede von Menschen,

Den Kréten unter den Dingen!

HEIMAT

Sag mir deine Heimat?

Aber ich meide das Unrathaus,

Ungern gedenk ich

Aller Foltern der Schule

Und jener schrillen Stimme des Tadels,
Die schrie,

Ob mir ein Nagel, ob mir ein Teller entfiel.
Ubel sind die Knédel geraten,

Bleiern plagen sie meinen Magen,

Zu viel Wasser war in der Suppe.
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STERBEN

Gold — dieser Kies ist auseinandergeweht,
Ruhm — welkes Blatt,

Das im Herbstwind sich blaht,

Liebe verleuchtet im Wetterlichtschein . . .
0, welches Gliick — nimmer zu sein!

Ich hab iiber mich das Kreuz gemacht.

Ich bin ein alter Friedhof

Mit Sorgensteinen grau und gram.

Mich waschen fort die Wasser meiner Augen.

Ich habe keinen Wunsch.
Tief ist der Wald,

Tief ist der FluB,

Tiefer das Grab.

UNTERGANG

O Abend im Grau,

Nacht tranenverwacht!

Die Baume sind griin,
Ich bin es nicht mehr.

Der Morgen ging hin,
Das Dunkel ist schwer.
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MORGEN

Ich hab keine Freunde.

Allein wohn ich im Strom.
Lammer weiden auf dem Friedhof.
Dort schlaf ich morgen schon.

OTTAKRING

GroB3 war der Himmel und ich war klein
Und kein Gott.
Da fuhren die Messer des Zweifels in mich.

Keusch litt ich als Knabe.
Ich hab nie »Fut« an die Planken geschrieben.

Ich liebte die Exde, ich liebte die Welt.
Aber das Weib

Ist mir ins Gesicht gefahren
Morderisch.

Ich bin gegangen an das Ufer des Meeres,
Briiderchen,

Mich im Salz zu ertrinken.

Aber das Salzmeer hatte nicht Wasser genug,
Seicht und untief schlug es nur Schaum

Um meinen Schmerz.

Ich habe gelogen,

Ich habe betrogen —
Ich habe gemordet!
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Meine graue Nebelseele gleitet,
Reitet auf dem weillen Trinenrosse
Durch des Waldes griine Wellen

In des Todes roten Morgen.

CHAOS

Weh, Gebirge stiirzt zu Felsbrei,
Verbirgt im Grab zutiefst die Kreatur.
Letzter Schrei und Schutt und Asche.
Uberrascht nur gibt der iiberrasche
Mensch den nackten Leichnam der Natur.
Entrinner bewohnen den bitteren Flul,
Da das Festland verwich und immer mehr
Blutwelle wild schwillt

Zum rotwimmernden Meer.

Schweige, Wort — du, Sang, verhalle!
Der Tod verspielte die Geige,

Gedirme sind seine Uhrkette.

Schwach leuchten die Kerzen aus Staub,
Verloren lduten die Glocken aus Horn.
MiBgeboren miissen die Kinder verdorrn;
Ihr Gerippe spielt mit den Wiirmern,
Denen zur Speise

Friih sich riisten die jungweillen Greise.
Ich neid ihnen die gliickliche Reise!

Ich hére Décher klagend fragen:

Weh, sind wir, den Schnee zu tragen?
Sind Baume blind, die sich belauben?
Winter will die Friichte rauben.

Des Schnitters Sense weill nicht Reu,
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Maigras erkennt er: nasses Heu.

Irdisch verliert der Weltbesternte
Sterbend seine Sternenernte.

Kalt wird es den Todesgottern.

Kraus seh ich den Erdkreisel

Sich im Kreise drehn,

Wie ihn rings verschlagne Winde wehn;
Keiner peitscht ihm neues Leben,

Grau spinnt ihm das Alter Weben.

'

Einsam wander ich den Felsenweg;

Gliick bejaht mich wohlvereint:

Abends verlaB3t mich Frau, Freund und Feind.
Der ich vor Aberjahren Gott verlor,

Reifit mich die Helle himmelwirts empor?
Déammert mir die gute Nacht

Oder bin ich aufgewacht?

WIEN
Wien weint hin im Ruin.

Wien, du alte, kalte Hure,

Ich kauerte an deines Grabes Mauer,
Da du noch locktest,

Ein miirbes Goderl dieser Welt,

Und hurtig hurtest mit Hurraddmonen,
Kriegsiiber siegerischen Drohnen;

Nun hungernd unkst du

Unter deiner Laster Last:

Du hast ein Reich verpra8t,
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Das nie den Armen nihrte,

Der nie sich gegen der Gewalt Galgen emporte!
Still stiehlt er Holz vom Friedhof,

Zu heizen mit Trauerkreuzen.

Wien — nieder brennt dein Feuer.

Dein Tag verkohlt.

Edler ist das armste Tier:

Menschen zur Asche sinkt von Hohen

Weiland der Wald.

Aufqualme roter Feuertag der Stiadtezerstorer!

Ich rufe Weh! iiber die Stadt,
Ich rufe Weh! iber das Wesen,
Das um Asche und Papier
Den Wald vergessen hat!

Ich sehe letztes Laub vom kahlen Berg absinken,
Ich seh den letzten Baum des Wiener Walds
Fallen,

Sein blutend Holz in Glut ertrinken —

Es wirmt euch nicht:

Des Hauses Winde fallen

In den Voriiberstrom!

Ewig deine Wogen, o Donau,

Ewig der Schimmer der Alpen,

Sie iiberwintern gut

Jenseits eures Abends und Morgens;

Der Mensch fillt in dein Wasser, Notstrom,
Der Stein erschldgt ihn des Bergs

Fiir den ermordeten Wald!

177




Die Stddte mull man zerstoren,

Ihre H&user sind Sorgen aus Papier,
Menschenfleisch fressen ihre Bewohner,
Selbstsucht aus ihren Rachen riecht

Wie ein verwesendes Tier.

Nirgends ist der Sterne Berghimmel so ferne der Erde wie hier.
Im Sumpf des Wuchers: Handels

Ahnt ihr nicht das Heilige —

Land!

Was weint ihr hin im Ruin? Brecht auf! Wollt ihr
In den faden Eheebenen der graden Strafen
Zugrundestehn?!

Ich bitte euch, zerstoret die Stadt,

Ich bitte euch, zerstoret die Stidte:
Ich bitte euch, zerstort die Maschinen.
AufreiBlet alle Wahnschienen!
Entheiligt ist euer Ort,

Euer Wissen ist nordliche Wiiste,
Darin die Sonne verdorrt.

Ich beschwor euch, zerstampfet die Stadt,
Zertriimmert die Stadte,

Ich beschwor euch, zerstort die Maschine:
Ich beschwor euch, zerstoret den Staat!



DER PFEIL

O Kindes Sehnsucht! Erste Fahrt im Kahn!
Und ersten Bogens selbstgeschnitzter Bolzen!
Im Traum noch streichel ich am Stadtparkteich
den trauerstolzen —
Der Wildnis wunderschwarzen Schwan.

Lichtes Laub. Was singt des Waldes Vogel?
Friihlingsausflug. Hermannskogel,
Kahlenberg und Zahnradbahn!

Ach, auf Zebrapferd und Ringelspiel,
Schonbrunn, Prater allzuviel Schnee fiel.
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BRIEFE AN GOTT

ICH BIN UND VERGEHE, ICH WAR UND WERDE

sein. Mich treibt der Wind und das Wasser. Die Berge will
ich sehn, alle Luft atmen dieser Erde. Den Duft der Griser
haschen auf den Wiesen und am Abend Biaume pflanzen vor
mein Haus. Meinen Tod bereiten nicht die Natternim Urwald,
noch die Eilbahnen auf ihren Wegen, noch eisern der fliegende
Drache in den Wolken und nicht das im Wasser kriechende
Riff. Mit den Klapperschlangen spiel ich wie mit Eidechsen,
nicht lahmt mein Herz ihr Gift. Das riechende Taschentuch
des Midchens betdubt mich nicht, das Bett ermiidet mich nicht,
ich kenn meinen Pfad. Ich bin der Wanderer, der ausgestoBen
ist aus allen Sippen, ich bin der Freie, ich bin der Wilderer,
der ewige Fremdling, der frei in der Luft schwebt wie die
Sterne iiber der Wiiste. Schon schnauben wild die Rosse in
den Dérfern, denn ich komme, ihr Hunde, mein Atem ist
iiber meinen Feinden. Keiner geselle sich mir, ich bin allein
und will nur die Sonne. Thr kennet nicht die Kélte, denn aller
Schatten dieser Erde ist in meinem Antlitz. Wenn Gott mich
fragt, werd ich antworten, fiir euch hab ich das vernehmliche
Schweigen. Die Weltvipern in den Zeitstdllen beziingeln
meinen Ruhm — ich weiB}, daB ich eine Nachtigall bin, die ihx
Elend singt. Aufgestanden bin ich frith am Tag, der Morgen
griint vor meinen FiiBlen, ich griifle die Spuren der Elefanten,
die vor mir waren, die erbleichenden Sterne griilen mich.
Sanft verneig ich mich vor dem Tau, denn er ist besser. Die
zarte Blume will mich nicht kiissen, denn der Mord, der sie
bricht, ist in meinem Gesicht. Funkelt nicht, ihr wogenden
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Wellen, ich sterb anders. Wenn meine Nacht kommt, wird die
Erde beben — ich bin der letzte Beschreiter.

Nach mir werden die Stiadte der Toten benannt sein und die
Friedhofe, die sich die zitternden Gespenster baun. Verdursten
muBten die Menschen: ich habe die Fliisse ausgetrunken, weil
die Zweibeine das Wasser nicht wert sind. Mein Magen
schluckt das Eis der Gletscher, denn meine Hitze ist zu grof,
sie wird die Felder anziinden und die Haare der Walder. Die
Raupen des Untergangs sitzen auf den Asten, die klebrigen
Séfte des Lebens verdorren.

Ich bin der Fin- und Ausatmer der Erdkugeln, die in meinen
Luftstromen tanzen. Ich knie vor cinem Halm — die Palmen
zerknick ich, wehe meinen Hianden! Geschehen ist die Misse-
tat, verhiillet mich ihr fernen Héhlen des Verhehlens! Wo
sind die Grotten des Verbergens? Ich habe die Uberkraft, aber
ich bete zu Gott, er mége mich verschonen. Doch er 1d83t nicht
ab, mich zu versuchen, ich solle meine Freunde und Feinde
zerstoren, denn in ihnen ist nur die Furcht, ich konnte wach-
sen. Aber es verdienen nicht den bitteren Tod, die nie gelebt
haben.

Beschieden ist der Aufenthalt, schon naht die Mutter, mich
zu gebiren, schon naht keusch mir, dem edelsten Buhler, die
himmlische Buhlerin, sich zu schwiingern. Kleine Marillchen
sind ihre Briiste. Aber wo wird der Platz des Kindes sein in
den Wildern, da die Stidte einsam sind vor Ruinen und im
silbernen Meer kein Schiff ragt, es zu wiegen.

Der Gesang der Schwalben wird es nihren und das Licheln
der Mutter, das aus ihren Augen tropft — sie vergie3t Trinen
der Milch, seit ihr Busen fromm geworden ist. Ich kiisse die
gute Hand und werfe mich in den Staub vor dem Schmerz,
der sie anwandert die Monate hindurch, und ich schime mich
ins tiefe Grab, dal3 ich nicht dulden darf das Leid des Ge-
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bidrens. Wenn in Aonen ich vor Gott stehe, wie wird er
ertragen die Frage, warum sich kriimmen mufte ihre Schlank-
heit und warum den Neunmond lang Angst hausen mufite
in ihren Geddrmen vor dem Engel, der das Licht ausloscht.
Ich brille, wenn mich die unsichtbare Nadel sticht, und ich
heule, wenn ich den Gegner nicht mordete mit dem Strahl
meines Schwerts — eh mich Erbarmen durchfuhr vor den
Augen des Geblendeten. Gewappnet bin ich wider jede Krank-
heit, mein Schild zittert nicht, wenn der Blitz in die Spitzen
der Tannen einfiahrt und der Donner protzt aus dem Rachen
der Wolken. Ich streichle jeden Tod, aber er will mich nicht,
denn meine Siinden sind zu dick, und der weile Marmor
erbleicht vor meiner Schande. Wenn ich meinen Arm aus-
strecke, wo ist mein Werk? Faul bin ich in Allem, nur nicht
in Ausreden. Die fleiBigen Kéchinnen kochen ihre Worte zu
Suppe und Brei, nur ich will die Hungerer nicht speisen.
Meine Stimme ist stark, daB sie dem Hoérer das Ohr zermalmt,
barsch der Hall meiner Weissagung, ich warne die Miicken
vor meinem Blut. Den Witzkrdmern spuck ich ins Maul, das
sie vollnehmen — ich seh jeden Beistrich, den sie stehlen. Ich
kenne die langen Finger der Affen und den langgezogenen
Klagelaut auf den Schweif getretenen Briillviehs. Wo ist die
Zeit, da ich diese Tiere liebte, die da im Dunkeln auf den
entwendeten, gewendeten Sdcken prahlend ihre Stimmen
erschallen lieBen, die tduschenden. Angstlich flattert die Spott-
drossel, die mir aus der Hand fral3, ich schone den Wiedehopf,
daf} sich der Wiirger erwiirgt. In den Mond schleuder ich die
Drohungen der hurtigen Zidhnchen, zerkracht ist ihr Kinn-
backen, ehe sie bissen. Mich langweilen die kliglichen Ankla-
gen meiner Widersacher, ich werde beichten. Der Geist treibt
mich gegen mich. Ich lasse mich treiben. Ich richte mich mit
dem Schwerte des Lichts.
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ICH, DER SOHN DES NICHTS UND DES ETWAS, MIT

dir hader ich von Sonnenaufgang bis Sternuntergang.

Bin ich kleiner, denn die vor mir waren, sei meine Stimm um
so lauter, denn du hast dein Ohr verstopft mit SchieBbaum-
wolle.

Raufgierig bin ich, der ich leutselig Wegelagerer des Wortes
zu meinen Feinden ernannte — sie lach ich aus, aber mit dir
ring ich um die Seelen, ich bedrdue dich mit Fliichen. Ich bin
ein schlechter Mensch, also eine gute Zielscheibe, aber mit sich
beschiéftigt treffen sie mich nicht.

Darum wend ich mich gegen dich, daf} du mich vernichtest.
Nicht bin ich von den Dunkeln, die deinen: ihren Leib siif3
finden wie Zucker; bitter bist du wie ein Salzbrunnen, den
ich erbreche.

Ich lebe die Wiiste, jede Oase wird mir zum Tiimpel des
Schmutzes, aber dariiber bau ich den Tempel: Fata Morgana.
Hast du mich gerufen oder war es die Tauschung: ein Ohren-
sausen meines gereizten Blutes?

Gott, du entsetzlicher Mensch, du unersittlicher Mund —
mich, mich ganz zu verschlingen, salbst du meinen Kérper
mit triefendem Gliick. Du gabst mir Liebe — ward sie erhirt,
hoben mich Wolken von Himmel zu Himmel; verstiel mich
ein reizender Fuf} in Abgrund, umstiirmten mich Schauer des
Leids, Blitze tanzten auf meiner Hand und stachen siile,
bittre Verziickung der Tranen.

Nun heb ich dir mich entgegen von der durchwanderten
Erde. Befrei mich aus der unholden Gefangenschaft des Ge-
schlechts, irrer Glut der fieberentziindeten Sinne — durch-
messen hab ich die Gassen der Korper, nicht alle, aber sie
munden mir nicht. Das Licht ist reiner als Haar und Haar
nicht reiner als Dunkel. Und ich, ich will mich nicht mehr
verbergen.
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Steil steht vor dir das menschliche Antlitz der Berge, die Seen
loben dich blau, Tiler wissen von heimlichen Wiesen, und
Wilder sind, die dich ernst mit Baumen beragen. Ich nur
krieche dahin, iiber mich lacht die Wolke, der ich entfall, iiber
mich grinsen die Vélker der StraBe, iiber mich zuckt der Mund
der entzweigerissenen Dirne. Lause loben den Herrn, sie sit-
zen im Barte der Gottheit, Flohe springen gottan, gelabt vom
Blute des Heilands. Bemuttre mich nicht — dein Zorn ist mir
lieber als Gesdusel des Winds oder Glucksen der Stille. Ich
weil}: du stellst mir ein Bein im Geheimen, du trittst mir den
Kopf, zerschmetterst die Hand, wiihlst in meinen Gedérmen
mit Krankheit.

Sengend befillt mich die Sonne des Gliicks, singend trag ich
den Rausch der Gewitter, deinem Donner begegnet der Don-
ner, den ich orkane. Solang ich fiihle, kannst du nicht sein,
du bist der Aufnehmer, der Empféanger, der Tod, der Him-
mel, das Tor, in das ich einst fliichte, wenn ich zu schwach
bin den Knochen, die du mir gabst. Fleisch wogst du mir
zu, ich spend es wieder, die siindige, blutende Quelle der
Leiden und Lieder. Ewig kalbend hingt es uns an — bald
ruh ich tiber den Stiirmen.

Vermessen bin ich. Ich kann mich nicht lenken, mein Rat
vermag nicht, das Gliick mir und den Meinen zu schenken.
Und so belauer ich dich, den Unwetterer dieses Unsternes.
Hast du die Weisheit, brauche sie auch und regne nicht endlos
Regen und Traufe. Um heiteres Lacheln fiir alle bitt ich dich,
wir weinten zu lang, viel Jahre, wir sallen im Kot und fra-
Ben das Blut. Wir aBlen die Not und triecben den Tod, ich bitt
dich, laB uns bescheinen! Was willst du im Hagel? Entschlos-
sen bin ich, fiir Alle den SchloBen begegnend. Nimm mich zu
dir oder weide dich an meinen schwirenden Schmerzen.
Sonne gib uns, den Tag vertrau uns an, wir haben bei Nacht
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uns gefiirchtet. Besser sind wir zwar nicht, aber wir wollen
es sein, wir Kinder. Schreib auch du uns den Brief, wir flehen
dich an um sichtbare Schrift, brich nicht den Stab {iber uns,
den eisernen Buchstab des Fluchs. Bitte — wir betteln dich
an — bett uns endlich ins Weiche, wir schwimmen nicht mehr,
wir ertrinken im bittersten Teich. Wir haben genug, wir
Armen, vom Reich. Zertriimmre jede unselige Stadt, im Bo-
den sind Schiitze, im Land ruht der Samen, das goldene
Laub des verheilenen Herbstes kronet die Schnitter, wenn
von den Ernten sie kamen.

Gott ist in uns. Und Friede auf Fxden! Und Wandern und
Werden. Schlaf uns zu, wir schlafen dir gern in den Ilocken
des Bartes und ruhen dir sanft in den traumenden Falten.
Du mogest uns endlich gnidig erhalten.

ICH BINDERALLEINGEHER —-ICH KENNE DAS VER-

borgene, nicht lieb ich, die sich schminkt, die Hure, mein
Schlof3 ist aus Jaspis. Ich baue die Briicke von mir zu dir, ich
breche sie ab. Nicht schon ich den Siindensaugling in meiner
Brust, gern zerschmetter ich meinen einzigen Feind: mich.
Liige war, was ich atmete, Wahrheit zermalmt mich zu neuer
Geburt. Ich war verstockt wie ein Raubmérder, nun ist mir
geschenkt die himmlische Gabe der Trine, die unerschopf-
liche Rebe des Weinens. Lange haben die Falten meiner
Wangen, die Furchen meiner Stirn, die weiBen Haare meines
Hauptes gebetet zu Gott um Erhorung, taub war mein Ohr,
nun schmilzt das Eis meiner Seele. Noch bin ich verwiistet
von der Nacht des Gestindnisses, rinne, o Strom! Geht hin
und umarmt euch, ein Mensch ist erstanden, ein Wahrheit-
sucher unter den Kaufleuten. Abgestanden sind euere Biick-
linge, was soll mir die Verehrung euerer Riicken, ich werde sie
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geiBeln. Werft euch nicht in den Staub, denn auch dort will
ich euch zertreten, ihr Masken. Die Briiste eurer Huren werd
ich abschilen wie Apfel. Ihr liebt nur eure Geschlechtsteile,
ihr fragt nur, wo ist Lust zu kaufen? Gefédrbt sind die Locken
eurer Seelen, gezihlt sind die Haare eurer Glatzen, verschiit-
tet das Himbeerwasser eurer Begeisterung. Was weint ihr ob
der Zerstorung von Ilion, Zion — nicht Troja noch Jerusalem,
euer Reich ist zerstort, ausgeloscht der Stolz eurer Krieger.
Aber als ihr noch bliihtet in Lastern und euch blihtet in Siin-
den, ldngst schimte sich der Adler in den Liiften, euer Wap-
penwild zu sein, ihr Kréten. Mit Brillantine gesalbt sind
euere Prediger, euere Dichter klingeln wie die Schellen der
Katze, ach, wie siil} ist ihr Schwiinzchen. Ich rieche den Moder
der Rhythmen, ich rieche die Faulnis der Seelen, ich hore
den Miton eurer Musik: der Andere moge ein Mensch sein.
Aber ein blinder Bettler macht bessere Musik, mehr Feuer
geben die verbrannten Ziindholzer in der Hand des erfrore-
nen Knaben. Ihr rekelt euch in den Siimpfen eurer Weisheit,
doch sie ist Pferdeurin und kein Honig, schal und sauer ist
euer Gemiise. Tanzet nicht mit den Bettmédchen — der Réu-
ber: der letzte Morgen ist da iiber eurer zerfallenden Stadt.
Wacht auf aus dem Grinsen der liisternen Witze, der Donner
Gottes lauert euch auf mit vernichtendem Blitz — ihr schlafet
im Kehricht, trunken von Bier.

Hor mich, du diimmstes: gebildetes Volk der Erde — nicht
gegeben ist dir der Aufstand, jeder von euch triaumt, der
Andere werde ein Held sein. Es war gerecht, euch zu schlach-
ten in Massen. Ihr habet kein Salz, so kann euch die Kohle
nicht wdrmen, das Eisen nicht helfen, ein Rindvieh stand
Gevatter bei eurer Geburt in dem Schlachthaus. Man wird
euch nicht schonen. Ja, schiebet euch nur in den Dirnentem-
peln, Ballsidlen und Baalsdielen, schon wird euer Mord ge-
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schoben, denn ein ehrlicher Tod wir zu viel Ehre fiir euch.
Nieder mit euch in den Abgrund der Wiedergeburt!
Du aber? O Gott, ich mache das Kreuz tiber dich!

DIE ASCHE MEINES LEIBES LOHT NOCH EINMAL

empor, feurig entstromt ihm die Seele ins Kind. Thm geb ich
die Blaubeeren, die ich nicht pfliickte, kiisse, mein Sohn, alle
Midchen, die mich verjagten. Dein ist das Paradies: die
Mutter, sie wird dich tragen auf ihren Hinden, wenn ich
nicht mehr bin — Befehl ist da: ich riist meine Fligel zum
Flug nach den Sternen der Viter. Die Gotter weinten mir die
MilchstraB3e, den ewigen Regen tiber meinem Haupte. Weinet
nicht um mich, Mutter und Kind — hei} schon wird unter
meinen Sohlen der Sonnenball, ich sehe die unsichtbaren Ge-
schwister des Mondes. Miid bin ich des Sirups der Kiisse und
des anklagenden Zorns der Trinen. Ich, der Verlassene, ver-
lasse mich und die gefangene Erde, unter dem roten Segel
der Sonnenuntergangswolken stiirm ich das Nachtreich: die
Weltpforten des Todes.

Endet der Tag, beginnt erst die Seele. Ich Erdenplumpsack
genieBe nun endlich die Freude des Tanzes, entronnen dem
Labyrinth der Sorgen. Die Zihler des Geldes wollten mich
nicht erndhren, die Hiiter des Papiers wollten mich nicht
schreiben, der Schol3 der Midchen diente mir nicht als Hei-
mat, ihre Briiste briisteten sich nicht vor meinen Augen, vor
Scham starb ich iiber dem Abgrund. Ihr betet zu den dunkeln
Erlosern, mir wollt ihr nicht helfen. Der Schatten eurer Nacht
vertragt nicht mein Licht, die Schénheit eures Abends gonnt
mir nicht den Morgen. Ich griile das Reh, das zart meine
Seele betritt, der tote Hirsch senkt sein Friihlingsgeweih dem
kosenden Fliistern. Aber wo ist das Kind, die Antwort auf
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dich und mich? Abgebrochen sind die Hoérner den Stieren
zum Schlachtgesang, jung springen dic Kélber ins Gleiche.
Schon blithen den Osterldammern die Wiesen — ihr fresset
sie auf, denn Lamm wird euch Fleisch und Wiese Salat mit
heiliger Olung. Thr wirmt euch am Wald, am Feuer der
Zedern Gottes. Ubel riecht der Odem eurer Schande. Den
Konigen gleich sind die doppelziingigen Journalisten gewor-
den, der Papst filmt die heilige Messe. Die Arbeiter bluten
am Kreuz, der junge Dichter stirbt ungehort, der Wortschie-
ber bldht sein Machwerk in alle Valutasprachen, an den Ab-
hangen des Montblanc hingen seine Riesen-Reklamen, alle
illustrierten Blitter bringen die Abbildung seines Vorder-
Arsches, groB ist die Verehrung der betrogenen Volker. Aber
der Ruhm der Reimjobber ist verginglicher als Bilder von
Schauspielern in den Zeitungen, Gelachter schwebt tiber euern
Propheten — sie pokern an der Borse bis zum Einsturz ihrer
Stéddte, Veilchen und Vergimeinnicht find ich im Schutt, die
Pest fral3 die Bewohner. Flieht aufs Meer! Aber ihr seid nicht
wert das Aas der Oasen Sandafrikas, ein Neger beschamt euern
Geist durch seine Weille. Eure Gesinnung hiipft wie ein Kén-
guruh — euer Seelicht hat mehr Flecken als ein Gepard.
Stimmt an die Gesinge der Huren, euer Vaterland ist ein
Nachttopf, darum tragt ihr die Helme. Ich lege Feuer an
die Palaste, ich betreue das Dach der hageren Hiitten, euere
Aktien sind das heste Klosettpapier. Aus dem Mark des Volks
holt ihr euere Mark, ihr waschet das Gold aus den Trinen
der Witwe, ihr schindet die Haut den Waisen zum Perga-
ment eurer Biicher. Hinab! Schlemmend in den Kaschemmen,
unkend in den Spelunken — roh ist euer Gebet wie das Rot
eurer Backsteinkirchen, ein beschnittener Tempel wolbt sich
zu Gott. Christum verfetten die Zentner der Plarrer, nur im
vergessenen Traum findet ihr eueren Gott.
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Er wohnt nicht in den Salben der Arzte, er haust nicht in den
Spalten der Blitter, er tobt nicht im RuBldrm der Fabriken,
er singt nicht im Rausche des Weins, er giahnt nicht in der
Halle des Schauspiels, er grohlt nicht in der Kneipe der Lied-
chen — er murmelt im Wasser des Bachs, er raschelt im Regen
des Laubs, er tanzt den fallenden Schneeschwarm, er donnert
das Feuer des Hekla, er ragt heilig die Gipfel der Berge, er
lispelt die Unschuld der Sterne, er haucht die Anmut der
Wolken, er schuf den Seelleib meines ungeborenen Weibes.

SONNE LEUCHTET ALLEN, DER LICHTSTRAHL

schwingt sich an Alle, aber der Redner denkt nicht daran,
Butter fiir Alle zu schaffen, er tut nur so — spricht, zaubert die
Butter an seinen Bauch. Ich glaube nicht an den Menschen:
die Blumenverginglichkeit des Friihlings ist mir lieber, hol-
der das letzte Wetterleuchten des niederbrennenden Sommers
im Herbst, ehrlicher faf3t uns der Winter an, der rauhe Feind
mit kalter Gewalt. Die Zickzackwege des kleinen Krummen:
des Menschen lieb ich nicht. Ich lebe im Sternzittern am
wahnsinnigen See, nicht bebe ich im wassertrunkenen Boot,
wenn die Flut die Gestade erschiittert, aber fallend vor der
Sumpfschlange hab ich Angst, vor den Kreuzottern und
Kreuzspinnen des Menschichts. Sie geben Liebe nur sich und
dem, den sie lieben. Ihre Hérte weidet sich an den Qualen
des demiitigen Bettlers, sie peitschen den Hungerer, roh, trig
brechen sie mit ihrer Lederkoffer Uberlast das keuchende
Herz des Triagers. Der Flaum eines Vogels hat mehr Seele
als die Volker Furopas, im falligen Krieg bekriegen sich diese
Stinktiere mit geweihten Gasen, die Weltvipern mit ihren
patriotischen Giften. Die Tiere hatten Sprache einst, jetzt
sind sie stumm gequilt, die Tiere hatten Seecle einst, der
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Mensch hat sie entseelt. Auf dem Grunde des Meeres mocht
ich bauen mein Haus, Korallen betasten, auf Schildkroten
reiten durchs Wasser, ich sterbe lieber im Magen des Hais als
in den Sarg eurer Schlachthife. Besser, es schlingt sich eine
Schlingpflanze um meinen Hals als ein Mensch mit seiner
mich nicht kennenden HaBliebe. Ich sehne mich nach unirdi-
schem Sirenensang und Wolkenglockenklang, ich sehne
mich nach den Grésern der Pampas, gebt mir ein Schiff weg-
zufahren oder ich bau mir kindlich zum Untergang eine Arche
aus Papier. Die Sintflut steigt, ich will singen auf den ver-
derblichen Wassern, tanzen auf dem Eisblock, der mich
entfihrt.

Ich bin nicht gekommen, zu erstarren in den Stiddten wie
cuere Hauser, ich bin nicht geboren zum Ol eurer Maschinen,
euch spreng ich in die Luft, wenn ihr mich gefangen fest-
haliet. Schon rieselt der Sand in euren Mauern, schon zersur-
ren sich eure Motoren. Thr wollt nur leben, um zu leben. Aber
der letzte Krampf eures Hirns vermag das Alte nicht mehr zu
halten, nebelmiid euer Blick kann das Neue nicht ertasten vor
Triibnis des Weins. Das Weib ist die Tochter des Vaters, der
seinem Kind nichts gibt, der Mann hiillt sich in den Pelz, auf
daB er als Greis nicht erfriere.

Ich war ein Knabe, der tridumte; ihr habt mich schlecht
gemacht. Ich ging in die Schule der Trénen, aber die Priigel
hérten nicht auf. Auf einer tanzenden Insel will ich euch nun
verlassen, ihr Baren in dem zerfressenen Fell, ihr Schweinigel
aus den dunkelsten Gassen. Die Sonne ist keine rote Laterne.
Ich bitt euch: weinet iiber euch und die Gefahr weht voriiber.
Erkennet euere Siinden und man wird Nachsicht mit euch
haben, werft von euch den Plunder und ihr werdet nicht ver-
worfen sein. Das Licht geht ein und geht aus auf Erden, nur
in eure Seele dringt es nicht. Thr lebet im Wirrwarr der Nacht.
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O Drachenblut, bedenk: wer Gerstenkorner siet, wird Hiih-
neraugen ernten! Darum erbarmt euch des Unflats in euren
Seelen, reinigt euch und nicht nur die Straen der Stadt. Ich
bin ein armer Glockenschwengel, verachtet nicht meinen Ton.
Schon hockt Liige in euern Augen, mir zu antworten, schon
ruft das reiche Haustier: »Polizeil« In euern Ohren saust nur
ein Telephon, mit der Centrale »Gott« wart ihr nie ver-
bunden.

Euer Magen hupt vor Fiille, euer Auto hupt iiber den Jam-
mer der Uberfahrenen. Auf der Borse streiten sich die bérti-
gen Marktweiber — Zion, du wildgewordene Aktiengesell-
schaft, wann wird man dich nach Jerusalem deportieren?

»Hs ist erreicht« spricht der Maulheld zum erschépften Mund-
vorrat, »es ist erreicht« funkt der Sturmhelm zur Hand-
granate, den Bomben antwortet die Beule der Pest. »Ich ver-
schlinge dich« giert das Weib nach dem fremden Mann, die
Ehebrecherin erbricht, wenn der Gatte bei ihr schlafen will,
auf dem Schutt spielen Weltkrieg die verlassenen Kinder.
Hunden juckt das Fell, sie wollen Wurst werden, den gefrafli-
gen Menschen zu helfen. Die abgeschundenen Pferde ziehen
den Wagen, auf dem ihr Fleischhauer thront, zu feiern ihr
Schlachtfest. Mit dem matten Fliigelschlag der miiden Eule
kommt der letzte Abend.

GroBe, schneidige Tanzmusik. Auf den Tanzboden fithren
sich zierlich Herren und Damen, den Phallus halt zdrtlich die
Geldkatze in ihrer Hand. Der Schieber schiittet ihr Cham-
pagner in die Scham, daf sie sich endlich satt trinke. Wiirfel
sind der Kot der umgeworfenen Tische. In einer Ecke sitz ich
und spiele Karten mit meinem Freunde, dem Tod.

Er predigt den Schlemmern:

»Ich vergift euch mit dem Gashahn, ich vernicht euch bei der
Begattung, in euerm Magen wichst Krebs, die Pastete des
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Todes, fett ist schon die Leber — so habt ihr Stralburg. Ich
tot euch mit Gallensteinen fiir die ermordeten Armenarmeen,
ich erober eure Geddrme dem Mitleid — mit euch. Tausend-
mal erwiirg ich euch im traumverpesteten Schlaf, ihr merkt
nicht die Warnung und schneidet euch weiter den Lungen-
braten von den Arbeiterherzen. Ich bin der Rattenfinger, ich
pleif euch aus dem letzten Schlupfloch der Wollust herbei, ich
brill in euer Bitten nie hérendes Ohr die Werdegesinge der
Hbolle, ich schneide Schmerz in euer vor dem Gesetz strafloses
Fleisch mit der chirurgischen Sage des Arztes, ich schneide
Riemen aus eurer Schweinshaut, euer Rénzel zu schniiren,
schwer wiegt auf meiner Wage der Wanst: ich schweig euch
tot!«

Dukaten, Dublonen entkollern den Friicken, Goldmiinzen,
gehiillt in blauen Schein, der auch Leichname anfliegt. Die
letzte Nacht diistert unter rotem Sternenheer.

Ich aber entilieg, ein Vogel, dem Odem und Brodem Sodoms,
Gomorrhas, ich schweb aus Stiddten ins Tal, in die Steppen
und Berge des Ostens, der leuchtenden Sonne schwing ich
mich nach, entatmend dem tyrannischen Bauche und Rauche
der Stadt. Fernhin treibt mich mein Flug, ich fliichte mich
selig in die gesegneten Linder der Sterne.

ICH SCHLIEF EIN WIE EIN SPERLING UND STARB

im Walde des Herrn. Sanft war mein Todesschlaf, lind umweht
vom Schnee meiner Traume. Ich lief ans Wasser, schopfte
mit der hohlen Hand, mein Mund trank die Genesung. In
den Hohlen waren viel wilde Tiere, die bellten mich neidisch
an. Ich eilte zur Trinke, gab ihnen Wasser; als sie mich in die
Héande bissen, gab ich ihnen mein Blut. Sie schliirften es
gleichgiiltig, eine feinschmeckerische Wildkatze sogar, ein
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junges Lowentier, bezeigte seinen Ekel und spie es aus — das
schlechte wisserige, und seine Stimme fauchte den Donner
der Gerechtigkeit:

»Du hast nur den Rest fiir den Herrn bewahrt und nicht
deine Seele. Du hast den Kindern keine SiiBigkeiten gege-
ben — dein giftiger Wunsch abhackte den Frauen die kleinen
Hinde und die kleinen Fiile, wenn sie dir nicht zu Willen
waren. Du warst ein Krieger gegen die Unmiindigen und ein
Erbarmungsloser gegen die Schwachen.

Die Jahre deiner Vollkraft verschliefst du auf den Fellen des
Leichtsinns, deine Faulheit méstete sich vom alten, ranzigen
Kummerspeck. Deine Trinen galten nur dir und deinen wei-
Ben Haaren, das Altern war dein Kummer, Krankheit dein
Gram. Verschollen sind in deiner Seele, die dir Gutes taten,
du Réduber der Liebe. Warum liebtest du nur die Schonheit
und wurdest ein Mikler, wenn sich ein Haar deiner Geliebten
verfarbte? Du liebtest nur dich und deine Wollust und deine
Eitelkeit und den Tagesanbruch: den Sonnenaufgang der
Frau; wollte dich aber ein alterndes Weib, entflohst du deiner
Pllicht. Mit deinen Freunden teiltest du ihr Gliick, aber ein
Tropfen Ungliick scheuchte dich von ihrer Seite. Du Schma-
rotzer der Reichen, du Verdchter der Bedréngten, du Be-
schneider der Hilflosen, du Wind unter den Stiirmischen,
du Dicker mit den Winsten, du Hagerer mit den Mageren,
du Gelber im Sonnenstrahl, Finsterling im Schatten — ich
lose dich auf.«

Da ward der Bart des Herrn rot und bos, ich schrie auf und
verbrannte in der Flamme.
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NICHTS TAT MEINE SEELE, VERZEIH MIR, O HERR!

Ich habe als Kind meine Geschwister geschlagen, ich habe als
Knabe meine Mitschiiler gequilt, ich habe als Jiingling Mad-
chen betrogen, ich habe als Mann Nebenbuhler gemeuchelt,
ich werde als Greis in Siinden ersticken.

Nichts Gutes tat meine Seele, verzeih mir, o Herr!

Ich habe als Fiihrer die mich umwehenden Seelen ins Nichts
gefiihrt, ich habe als Fiihrer nach rechts und nach links meine
Augen geworfen, ich habe als Fiihrer nach meinem Erfolge
gehascht, wihrend die Menschen verbluteten in der un-
ermeflichen Schlacht.

Ich habe den Lehrer mit Kot beworfen, als er mich riigte,
aber vordem sein Lob fraf} ich wie Butterbrot.

Ich habe Dienstmédchen ihr einziges Gut geraubt, der Jung-
frau den Kuf}; der Unschuld den Korper besudelt; Geld gab
ich den trinenden Seelen, wenn sie verwanderten. Wenn sie
entwanderten, sah ich den seufzenden Schritten nicht nach.
Meinen armen Bruder liefl ich im Krieg, nicht hob meine
Seele die Hinde zur Hilfe; als sie ihn mordeten, wulite sie
nichts.

Und wenn ich mich kriimmte im Schwall der Siinden, verzich
ich mir leicht, und anderen Morgens hob ich frech meine
Stirn und sprach: Lieber Gott, sei gut und sag du zu mir.

GROSS SIND MEINE SUNDEN.ICH HABE MENSCHEN
den Tod gewiinscht — sie haben ihn sich gegeben. Ich hab
an Osterreich geglaubt, meine Heimat geliebt, den Krieg
ertragen, bis er mich faite. Meine Selbstsucht war groBer als
die Eitelkeit aller Gecken. Ich habe den Mord geahnt, schau-
dernd prophezeit und die Kaiser nicht getotet. Ich habe mein
Leben gewahrt, statt es in den Staub zu werfen fiir meine
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Mitmenschen. Ich habe mich vor allem Ungemach des Kriegs
bewacht, einen geachteten Namen aus dem Menschenblut
hervorgeholt, meine Stimme nidhrte sich von der Wildheit
des Weltbrands. Dem Kot entrann ich, in dem alle Liander
versanken, die Menschheit lief ich im Schlamm ersticken,
ich habe keinen General erwiirgt.

Ich war der Erste, der den Kriegsgott erkannte und anbriillte,
ich tiberlieB es krummen Feiglingen, buckligen Greisen, ihn
vorsichtig, witzig, zweideutig zu verspotten, statt dem Schlich-
ter an die Gurgel zu fahren. Ich trieb Schacher mit meinem
Wort: ich verkaufte es Verlegern, die es verkiimmern lieBen
vor Angst. Die Kunst: das Spiel mit Gefiihlslauten, galt mir
hoher als mein Leben und das Leben aller. Ich stillie meine
Lust — Menschen mochten vor den Toren verhungern. Ich
quélte meine Eltern, mit Undank vergalt ich jeden Dienst.
Ich wagte es, Briefe an Gott zu schreiben, den ich nicht kenne.

KEINER VERSUCHUNG HIELT ICH JE STAND, ICH

weidete mich an den Trianen des beschlafenen Midchens, ich
weidete mich an meiner Schuld, mit Gewissensbissen zer-
fleischt ich zirtlich meine verdorbene Seele, ich schmiickte
mich mit den Siinden des Ostens und Westens, ich nahm Tiere
zur Lust.

Im Jenseits wimmern meine Katzchen nach Méausen; Kanin-
chen fralen sie mir, da fraff mein Zorn die hungernde Katze,
im Sack versank sie im gurgelnden Bach.

Meinen einzigen Freund verlie3 ich um nichts: nicht ertrug
er meinen Erfolg und mein Schweigen, ihn verspiilte will-
kommene Krankheit.

Die Hiiterin meiner Kindheit trostete ich nicht im Gram, da
entschwand sie im Tode dem herzlosen Leben.
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GOTT, DER DU MICH KENNST UND MEINE SUNDIGE
Seele, warum iiberschiittest du mich mit dem herrlichsten
Midchen, warum schenktest du mir ein himmlisches Kind,
mit wild rankendem Ruhm verhshnst du das Gestammel
meiner blendenden Worte, ich fiirchte die Rache. Ich fiirchte
die Zeit der schwirrenden Sense, ich fiirchte die Monde der
Strafe, ich fiirchte die Jahre des Alters, ich fiirchte den Gift-
zahn vergeltender Wiedergeburt. Ich kenne den Plan deiner
Holle — aber mich zertriimmerst du diesmal mit dem Fiillhorn
des Ungliicks, ich beifle zu grimmig um mich, standhalt ich
deiner endlos endlose Leben iiber Siinder schmetternden
Kraft, ich sterbe fiir immer.

SOLANGICHNOCH UBERLEG,OBICHDEN HAUS-

meister griilen soll oder er mich, solang ich zdgere, jeden
Bettler zu beschenken, solang ich listig darauf aus bin, ein
Weib zu beschlafen, solang ich lieber die Hénde falten und
mich zur Wand drehn mocht, um zu sterben — statt meinem
Nichsten zu helfen, solang ich Wort und Sinn meiner Sitze
abwige, statt mein Blut rein aus dem Herzen zu stromen,
solang ich Beleidigungen réche, statt den Trunkenen zu ver-
zeihen, solang ich allen meinen Wohltitern den Dank nicht
abgestattet habe, solang ich nach Ruhm brenne, solang ich
Liebe ersehne, statt sie schrankenlos jedem zu geben, bin ich
nicht wert, den Namen Gottes auszusprechen,



WENN MAN ZU SCHREIBEN BEGINNT, MUSS MAN
nicht nur die Hénde rein gewaschen haben, sondern auch rei-
nen Herzens sein. Das bittere Wasser des Meeres ldutert den
Arm, das Leid spiilt die Seele rein: vom erhabenen Berge der
Schmerzen schaue du den Untergang und das Versinken der
verlassenen Inseln deines wiisten Lebens. Sei du der singende
Stern, in der marmornen Hirte des Wortes klopfe dein Herz
sich frei. Mogen deine kristallenen Trinen die StraBe reini-
gen helfen, schwach ist ihr Strom, aber geheiligt. Ich bitte
dich, meine Seele, 1af nicht ab mit dir zu ringen, bis du erhért
bist, und der Wust meines Fleisches bedeutungslos von dir
abfillt wie ungehorige Schlacke von echtem Metall. Dein
Auge gleite hinweg iiber die Fehler der Nachbarn, aber es
erbarme sich nicht deiner Siinden; hiille dich nicht in Mitleid
mit den Fehlern deiner Lissigkeit. Das Tier lebt seinem
Trieb, aber es ist zéahmbar, verwildere du nicht in deinen
Liisten und Begierden, fern dem Weg zum ewigen Gipfel. Es
lohnt nicht, die Reiche zu beherrschen, und es lohnt nicht,
Ruhm zu gewinnen, und du bist nicht wiirdig, die Hand aus-
zustrecken nach irgendeiner Frucht, wenn du nicht am Abend
zufrieden bist mit deinem Innern. Wehe, wenn die Sonne
einen Miifligen beleuchtet, der sich lagert im Abfall. Es gibt
keinen Tod auBler der Tréigheit; Schlaf und Krankheit sind die
selbstmorderische Rettung des Faulen vor seinem Gewissen.
Ereile den fliehenden Feind in deinem Wesen, eh er dich
itbermannt mit seinem Ruhebediirfnis, fett alternd im Schat-
ten. Das Wasser ist da, getrunken zu werden, und dein Leben
ist da, es zu vollbringen. Enteile der Déammerung, der neb-
ligen Mutter des Zwiespalts, schwing das Schwert der Ent-
scheidung, opfere dich der Wahrheit, sonst verdurstest du vor
der Fata Morgana der Liigen. Es gibt keine Nacht aufler in
dir, lichte dich, sonst zerreilen dich die Dornen des Dickichts,
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steh auf, daf} es in dir tage, die Triume sind deine Feinde, sie
rauben dir die Erde — das Leben. Wie die Sonne alles erleuch-
tet, so blick in dich und lasse nicht nach, bis kein Ort deiner
Seele iibel ist, dafl du dich von ihm wenden muf3t mit Schande
und Scham, wenn das Geschirr der Sterne in deine Siinden
klirrt den schwarzen Himmel des Todes.

ICHKANN NICHT MEHR SCHLAFEN. MEINE FEINDE:

Habhnenkénig Silberkrih und sein Widerhall, der reisige
K6nig Ukuruhusur, zerreien die Nacht mit ihrem irrsinnig
frithen Taggeschrei. Dann schrillen prophetisch die Not-
signale: die Dampipfeifen der Millionare von Beruf, die
Autohupen der groBindustriosen Morder, der wohltitigen
Fuselfabrikanten, denen die Einfaltsfliegen als Opfer fallen.
Die frommen Christen und Juden wallen in die Kirche, in die
Synagoge, Gott dafiir zu danken. Juden? Christen? Nur der
kann ein Hebraer oder Nazarener genannt werden, der eine
dieser urjiidischen Religionen auch dann gew&hlt hitte, wenn
er nicht mosaisch-katholisch ins Ghetto der irdischen Welt
geboren worden wire. Aber die Zahl dieser Bewuliten ist
gering. Die Hammelherden folgen dem Ruf des Muezzin in
jede praexistente Moschee, fern den Spuren Christi trappeln
sie nach Rom. Und nicht nur die romischen Priester, auch hel-
denhafte Heerfiihrer der Zionisten hausen in groBler Sicher-
heit und Verehrung damonisch in Mitteleuropa und lassen
Josua einen guten Mann sein. Ihre paldstinensischen Birte
wachsen patriarchalisch in die KongreBtische, sie warten,
bis ihrer zehn sind zum Verlag. Amram und Jochbeth sind
gewesen zwel. Pharao, der Judentod, hat gelacht fiir drei.
Aber Moses erschlug den Agypter. Dann sprach er vom Sinai:
Du sollst nicht toten! Im Gelobten Land wiederholte dies
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Christus und totete sich mit dem Kreuz. Abermals lieB sich
Abel von Kain téten. War sein Opfer dem Ewigen genehm?
Einer besprengte mit Blut den Mantel seines Gottes, der rein
bleibt, sie neigen sich vor dem Blutfleck auf dem Kreuzholz.
Aber jedes Menschenopfer ist kannibalisch, atavistischer Riick-
Fall nach Isaaks Errettung vor dem Altar, es ist ungétilich,
die Siinde vergossenen Blutes auf ein ganzes Volk zu werfen,
auf Ebenmenschen. Er liebte seine Néachsten wie sich selbst,
also kreuzigte er sie. Er trieb uns Menschen grausam zum
zweitenmal aus dem Segensparadies der dattelbehangenen
Palmen. Wir haben kein Heim — keinen Halt. Hin und her
gestoBen miissen wir wandern in den L#ndern, unter Men-
schen, die wir nicht lieben. Heimat? Ich weil nicht, wo und
wann ich lebe. Die Uhren in den Bahnhifen sind tiberklebt
mit dem Papier des Geheimnisses, fiir die Zeitangabe muf3
man sein Leben zahlen. Immer noch, wenn ein Riesenwesen
auf dem Globus tanzt, bebt die Erde. Dann stehen die Uhren.
Ich gedenke dieser gewaltigen Sippen: der groBen Méanner
des Todes, Dichtens und Weinens. Aber die heutigen Schrei-
ber, die Wortrebellen, die Schlackenprinzen, schreiben Lii-
genromane, sie schreiben Scheindramen, Glossen in allen
Gossen. O Welt voll Christlichsozialdemokraten und Publi-
kumsjournalisten, ihr Ungeheuer der Drecksee, gegen die der
Leviathan wie Froschlaich ist, harpunieren soll man euch
Riesengoldfische, Zwergtintenfische wie Wale! Thr Jubilare
des Neids und Veteranen der Liige, jeder Einkehr, aufler in
ein Kaffeehaus, unfihig — daB irgendwas in euch wahr ist,
kann ich nicht glauben. Das Wort ist nicht wahr, darum darf
man es nicht aussprechen, an jeder Silbe haftet der Tod, sie
ist Besitz, und nur das Schweigen gottliche Armut: sterbe-
grof.
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MEIN SCHICKSAL: KLEINER WAGEN VOLL SORGEN
und Seifenblasen. Die Henne legt ihre Eier, die Mutter ge-
biert ihre Kinder — was weiter? Wird mein Sohn der Erléser
sein? Warum nicht ich? Warum bin ich zu feig, mit meinem
Sein zu zahlen, mit meinem Leben zu wirken? Die Menschen
brauchen ein heiliges Vorbild, tausend Vorbilder, Heiligen-
bildchen, nach denen sie vervielfiltigt werden konnen. Ich
rastete Jahre lang, nun stell ich mich. Was kann ich fiir euch
tun? Bisher hab ich nur fiir meinen Magen gesorgt und fiir
den Magen meiner Freundinnen, Freunde und Helfershelfer.
Mein Gesicht ist bedeckt von den Geschwiiren des Nichtstuns,
ich blokte schéne Worte, Kaffern bewundern mich. Aber nur
wenn Gott mich vorwirts peitscht, bin ich ein Nutztier im
Stall der Menschheit. Bin ich der Verworfene, der Verfolgte,
der Zerbrochene, der Gefangene, der Gekrinkte, der Unge-
liebte — strahlt aus meinem Aug Gutes, das Leid formt mich
zum Fiihrer, zum Seelenjiger, Leidenschaft treibt mich, mit
meinem Opfer das Ungewitter zu verséhnen, das tiber uns
hingt. Meteore hageln auf die ungeschiitzten Képfe, Kinder
friBt der Skorbut, die Miitter schwinden ins Grab, auf den
Schlachtfeldern wackeln die Uberlebenden im Tanz. Schnek-
kenlangsam ist die Hilfe, der Stellwagen mit den Arzten
kommt nicht von der Stelle, Gott ist in ein fernes Sonnen-
system verzogen, hieramts ist sein Aufenthalt unbekannt,
einem unwissenden, Greuel grinsenden Negerteufel hat er
den Kiirbis Erde zum Halten gegeben, zum Spielen. Der
fletscht die Zihne, schmatzt und zerkracht unser Weltchen
wie eine wurmige Null, die taub ist oder bitter.
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O IHR MEINE BEKANNTEN UND FREUNDE, ZEIT-
rduber, Mianner, die keine Minner sind, Frauen, die keine
Frauen sind, warum wollt ihr mich erwiirgen mit eurer Zu-
dringlichkeit, warum wollt ihr mich vergiften mit eurer An-
wesenheit, dem Geschwiitz eurer unfruchtbaren Nihe? Kommt
niher, ich will euch weh tun, denn ich lieb euch nicht. Immer
ist Briefspeichel in euren Mundwinkeln, mit dem ihr mich
in euere Geschifte einspeicheln wollt zum Vorspann euerer
Sorgen. Thr saht nie den jungen Morgen, nie die glorreiche
Abendréte. Thr jagt dahin, hungrige Geldkoter, aber die
Wolke kommt niher dem Ort, Passate loschen ihr Feuer nicht
— ihr flieht? Einschreitend in die Feuerkreise wird mir erst
wohl. Schon zerknistern in den Flammen eure Haare zu
Asche, aber noch sabbert ihr aus der Glut die letzten Kurse
und Witze. Worte, Worte, nichts als Worte, das ist nicht das
wahre Leben. Euer Leid noch erstickt ihr in Phrasen, in tau-
send fahrplanmiBigen Konventionen schleppt ihr euch von
Geburt zu Wiedergeburten, metempsychotische Schnorrer,
Hausierer des Lebens, rastlose Rastelbinder der Unform,
Stationen, bei denen kein Wagen der Welt hilt. Es regnet.

WAS SCHIERT MICH AQUATOR UND POL, HORIZONT

und die seltsamen Fische der Tiefsee? An meinem Firmament
fliegen schnurrige Rochen, Drachen watscheln durchs Was-
ser, Grinzeug kauend schweifwedelnd arabische Lowen durdh
den Trubel der Straflen, vor der Kaiser-Wilhelm-Gedichtnis-
kirche Berlins bettelt sich krumm ein olympischer Gott, mit
der Untergrundbahn fahren smarte Azteken, Sokrates stirbt
im Kolleg erschopft an der Schierlingssuada des Hornbrills,
es wachsen die Heere der Schwalbenesser, fromm wallen die
Neger zum Entscheidungskampf — zwischen dem Sultan Ba-
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jezid und einem Foxterrier. Ich aber setz mich auf den schwir-
zesten Punkt meines Marienkdfers und fliege nach Siam,
Jogins erwarten mich schon, ich aber die fliegenden Hunde.
Doch auch im hintersten Indien spielen die Englinder Mat-
che, ihr FuBlball ist gegerbt aus der Haut des WeiBelefanten.
Pestrauch rult die Lokomotive iiber den heiligen Ganges, alle
Fakire lesen den Golem, die Dampfwalze ebnet zur Strafle
den felsigen Held Himalaja, im Kanal verreckt das Altkroko-
dil, ewig vom Sprunge das Kanguruh ruht, aussterbend mor-
gen im Buschwald, die letzte Palme umarmt der filmende
Derwisch im Tode.

DAS LAND, DARIN ICH LEBE, SCHEINT MIR VOR-

ldaufig. Ich hab Angst, seine Stralen zu betreten, denn sie sind
unrein und ich bin unrein, und diese hoéllische Verbindung
konnte den Himmeln und Meeren eine neue Siindflut entlok-
ken, dem ewigen Feuer einen Atna, der uns totspeit. Dies
Land ist vorldufig. Es kann keinen Sinn haben, daf} wir uns
nihren und kleiden. Sinn hat die Geburt, das Leben, der Tod.
Siindig ist unsere Lustgier und unser Gaumen. Rein sind
unsere Augen, wenn sie ins Land schauen oder zu den Ge-
spielen des Monds: den Sternen iiber den Wolken, zu den
Zittergestirnen im nichtlichen Wasser; rein sind unsere Oh-
ren, wenn sie den Gesang der Vogel horen oder die schnur-
rende Freude eines Katers. Den Geruch der Blumen lieb ich,
aber nicht die Fabriksgeriiche, mit denen sich Damen betréu-
feln. Ich liebe die Aolsharfe, die Silberstimme des Winds,
nicht Musik von Menschen gemacht. Die Schauspiele der
Komédianten, wenn sie nicht der Menschheit dargebracht
sind, lirmen meinen Sinnen zuwider, ich schaue lieber ein
Dickicht, das Spiel der Schmetterlinge dariiber und den klein-
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sten Hexenmeister darin: den Zaunkonig. Sonnenglithend
auf Wiesen, dahin blithend im Schatten einer Waldinsel ent-
floh ich dem Gemenschel der Stadt, der verganglichen Fein-
din aller Natur.

WERINDEN ZIEHBRUNNEN BLICKT, ERKENNT SICH

im tiefen Spiegel, das Wort wirft mich zuriick, es ist ein Ball,
der den Schopfer nicht verleugnet.

Aber gebt uns keine Worte, sie knarren, wir wollen den Frie-
den, die Abendddmmerung und uns sanft auf der Mondsichel
schaukeln iiber den Tilern des Lebens und Sterbens. Weil3
tanzen im Dezembruar die Weihnachtsherden des Schnees,
die Eiszapfen sehnen sich nach Lippen, die an ihnen saugen.
Arme Maulwurfshiigel sind die Berge, ich kannte sie, als sie
noch groBer waren, nun hat sie der ewige Wind und das
schaurige Wasser abgewaschen, tot stehen sie auf der Land-
karte, bald werden sie so klein sein, daf3 sie in die Schule ge-
hen miissen. Im Traum marschieren die verwachsenen Berg-
zwerge tiber die bebende Erde, jeder mit einer Schneekappe
auf dem Kopf oder gar einem fiebernérrisch rinnenden Eis-
beutel an der Stirn: dem Gletscher. Oft versammeln sie sich
in Rudeln, das nennen sie dann Schweiz. Gern mochten sie
auf den Gletschern Schlittschuh laufen, aber gerade das sind
die Phantasien, die ihnen der Wolkenarzt verboten hat. Vor
Lebensiiberdrul mochten sie sich im Fieber tapfer in die
Seen stiirzen, gell schreien vor Furcht die Dampfer.
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ICH BIN EIN LANDBRUDER, DER GESANG DER GRAS-
miicke ist in meinem Ohr. Thre Federn zirpen mit dem Atem
des Korpers, der Beifall der Grillen umgirrt ihren Schnabel.
Die Schwiirme der Bienen umschwirren die Dolden, das blaue
Fett der Fliegen stihlt sich an der Sonne. Munter traben die
Biume auf der LandstraBle, die wackern Meilensteine schiit-
teln ihre weillen Graukopfe verdrieflich unter dem Staub-
mehl. Die Spatzen sind froh mit den Pferdedpfeln, hand-
gemein im Dampfe werden sie reich und ihr Reich vergeht
mit dem Dampf. Kirschen lachen sich dick. Der Kutscher miiht
sich mit dem Bretterwagen, die Rosse werden seinen Sarg
ziehn. GroBe Augen macht die Feldmaus iiber die Dampf-
maschine, die ihr das Stroh ausdrischt; unter Larm und Rauch
wird der Schober. Die Mégde springen von den Tristen, im
Fall verlieren sie Zwillinge — neue Arbeit fiir die Knechte.
Die Stiefel des Aufsehers treten den Faulpelz, wiirdig stinkt
seine Pfeife iiber dem Bart. Zigeuner brummen auf der Ba3-
geige — der braune Tanzbir dreht sich miid ins Sternbild.

DIE WELTALTER BEGINNEN ZU ERGRAUEN UND

noch keine neue Weltjugend ist. Moden hangen sich an die
Menschen, neue Farben ersinnen sich die Affen auf ihren
Bdumen. Alle tragen Kokosniisse statt der Kopfe, schal ist die
Milch ihrer Denkungsart.

Der Start des Messias wird immer wieder verschoben. Ver-
gebens finden sich die Schnorrbirte der Empfangszionisten
am Nordbahnhof ein. Der nichste Erloser denkt nicht ent-
fernt daran, geboren zu werden. Faul rekelt sich im Zeiten-
schof} der LinksauBenstiirmer Gottes und gahnt die jingeren
Briider an. Aber keiner will aufstehn. Denn noch ist es Nacht,
nur hie und da ein irrsinniger IHahn kriht sich um den Hals,
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der Mond wundert sich und schaut nach. O, wie lang ist es
noch bis zur Morgenddmmerung, viel Nebelfladen verzehrt
die Nacht, Schwarzwolken schlucken das Licht der Sterne —
die Blutwélfe traben iiber die Ebenen nach ihren Opfern. In
den Leichen tobt noch die Kampfgier, sie bespringen sich mit
gestrdubten Haaren, endlos sind ihre Fingerndgel. Da fallt
alles zuriick: Meute und Herde, Wolf und iiberfallenes Schaf
vermischen sich im Schlaf und ein Urenkel spiirt geriihrt, wie
aus seinem Hithneraug die Traumpalme der Zukunft sprief3t.

WEHE EUCH,IHR LEICHENDIENER: IHR CHRISTUS-

anbeter, ihr Mosesbarden Zions, Buddhobedugler und Laster-
sklaven Muchameds. Wenn euch Andacht vor einem Gras ent-
sprieBt, wenn ihr einen Begierigen stillt, wenn ihr einem
vom Sechstagerennen der Arbeit Erschopften im Zug euern
Platz im Sitzparadies abtretet, wenn ihr euch vor dem Wald,
der Sonne verneiget, ist dies besser als ein Kilo ungeséduerter
Bibel verschlingen. Gott ist im Menschen, Gott ist in der Na-
tur. Schwachen schuf sich im Gewissen ein Helfer; aber un-
gottlich ist, dafl die Natternsammler gute Worte wie Nattern
sammeln und aneinander aufspieflen, was entstand zur See-
lenerquickung und Herzenshilfe des Linfiltigen. Gott ist
nicht mit uns, sondern in uns. Wenn wir gut sind, besitzt er
uns und wir besitzen ihn, sind wir schwach: bose, sitzt er auf
einem unheimlichen Stern und kehrt uns den kriegténenden
Riicken.

LIEBER GOTT, ES FREUT MICH, DASS ES DIR GUT

geht, daB du in Freuden und herrlich in Frankreich lebst,
wohin allerdings mich mitzunehmen du leider vergaflest.
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Aber ich vom Schicksal Geohrfeigter darf wohl nie wieder in
frohlicher Landschaft frohlich sein; statt den Atlantischen
Ozean zu schauen, mul} ich erbirmlich in einem entsetzlichen
Kabinett, das neben dem Klosett liegt, in einem Spuck-
triigel wohnen, und das Atlantische daran ist, daf diese
unertriagliche Pension Atlantis heiflt. Das Zimmerchen ist
50 klein, daf3 ich, wenn ich drin sitzen will, mich beinah in
den Kasten setzen mul}, der Wanzen, Schaben und Motten
itber den Erdboden speit. Davon ein feiner Duft iiberall, der
an Ambrosia und Nektar so sehr erinnert wie Kellerasseln
an Wein. Rings um mich haust Herbst, Verfall, ich habe keine
Freundin, keinen Freund, sehe nur Larven, die deine Sonne
nicht wert sind. Kein Mensch, dem ich mein Herz ausschiitten
konnte, den Krampf meines Martyriums beichtend. Ich habe
so wenig, daB} ich nicht einmal einem braven Kater, der mir
treu dient, eine Gnadenmilch aussetzen kann. Jetzt fiihl ich
noch diese Schmerzen, aber wenn nicht rasch Hilfe kommt,
die mein Dasein freudiger, menschenwiirdiger macht, fiircht
ich, innerlich so abzusterben, daf} ich weder Freude noch Leid
je mehr fithlen konnte. Jetzt schon ist meine Fiihllosigkeit,
meine Abgestumpitheit und Unempféanglichkeit fur diese
Welt, die mir kein einziges Heitergesicht bietet, keine Blume
schenkt, so groB, daB} ich am allerliebsten nachts in einer
toten Sackgasse erfrieren mdchte. Keiner meiner angeblichen
Freunde, keiner meiner angeblichen Verwandten will mir
Gift geben, daBl ich entgehe der dulersten Triibsal, die ich
meisterhaft blase. Ich bin gegenwirtig nicht einmal ein
Mensch und wie mir Zukunft werden soll, den die Ver-
gangenheit nieder schlagt, weill dein Teufel. Glaub nicht, dall
ich dich um dein Gliick beneide, ebensowenig konnt es mir
einfallen, den Stephansturm schlucken zu wollen. Aber mit
dem letzten Funken von Leben, der in mir ist, sehn ich mich.
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Erdgott! Hast du nichts fiir die Erde, fiir mich tibrig, bist du
erkrankt und schwach, aussitzig, hilflos, ein Abschaum der
Gottheit? Ach, fiir die Andemn ist ewig Weihnachten, warum
muB nur ich immer Trauer tragen, Trinen weinen im Friih-
ling, verdorren im Sommer, hinsinken vor Herbst im vor-
zeitigen Winter?

LIEBER GOTT, WIR BITTEN UM EINEN ANDEREN

Verweser als den Tod. Wir ersehnen den Weltordner. Ich
griifle seine lichte Armee.

Wir erwarten den Weltordner — einen Teufelstoter, den
Seelengestalter, der die kommunistische Erdgemeinschaft
schaffen wird: Urchristentum und Sozialismus, Ethik und
Okonomie zur Lebenseinheit verdichtend. Einer ging aus und
war da, der letzte unter den Feldherren und Bluttrinkern,
der Herr ward: die groBe Kanone, der Indianer Napoleon.
Aber er brach in sich zusammen auf seinem Weg, er verriet
das Leben an die Kriegskunst, er vergall den Menschen im
Kanonenorkan, vergo8 das Blut und vergal das Volk, der
Korsar dachte nur mehr an sich, seinen Sohn, seine Familie:
an seine korsischen Nepoten. Als er mit seinem Heerhauf in
Agypten, in Asien stand, hitte er hoch iiber Alexander der
Befreier, der Erloser, der Erwecker, der Mahdi der Oriente
werden, sein konnen, aber er floh im Boot mit seinem Metier
nach Europa, Kanone im Gehirn, der grofite Rauberhaupt-
mann.

Er schuf Gesetze, hatte kein Gesetz in sich. Er war nur ein
HeerstraBenbauer, ein hannibalischer, kannibalischer Uber-
winder der Alpen, kein herkulischer Uberwinder seiner selbst,
er war kein Teufelstoter, er totete nicht den egoistischen Teu-
fel in sich, sondern, dem Leiden fremd, Myriaden Menschen.
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Statt als Generalmarschall der Weltrevolution, als Pri-
sident der franzosischen Sansculottenrepublik in das geknech-
tete Europa einzumarschieren und etwa als Sonnenherold
den versklavten Vélkern endlich Licht und Freiheit zu brin-
gen, ritt der strategische Werwolf ddmonisch von Schlacht zu
Schlacht, von Schlachten zu Schlachten.

Wohl hitte der Fliichtling nach Waterloo noch gar zu gern
Amerika erobert und den Nordpol entdeckt, aber die nach
dem Morden niichtern gewordenen Biirgersklaven Europas
hatten blutarm keinen Sinn mehr fiir mit ihrem Blut geschrie-
bene Romane, man kasernierte den kleinen Korporal, den
grofiten aller Feldwebel, die Kasernenhofbliite der Erde, den
General Moloch, dem die Kontinente zu klein waren.

Wir erwarten den Erdwirtschaftsrat, den Zolltoter, den Orga-
nisator Christus, den christlichen Napoleon, der, wenn es nicht
anders geht, mit Feuer und Schwert, mit Gas und Gift ein-
schreitet gegen das entmenschte Europa — Gleichheit der
Geburt, des Erbes und der Erziehung gibt allen kommenden
Kindern. PreuBlen zu »ordnen«, dazu reichte Schulmeisterx-
bakel und strategische Kriicke Friedrichs, der mit Devotion
verschluckte Ladstock, der rachsiichtigen Franzosen und blind
aus dem deutschen Reich ausgestoBenen Osterreichern vor-
schnell an die Gurgel fahrende Bluthund Bismarck. Aber wir,
auf den Ruinen dieser, haben mehr vonnéten als Diplomaten
und Feldherren, Heerfithrer und politische Kreuzspinnen,
Reichezerstorer und Weltgerichtsvollzieher. Wir brauchen
cinen Bismarx, den groflen Baumeister, der ein Haus baut
allen Klassen und Menschen, bis auf Erden die Unterschiede,
Grenzen unter der aufleuchtenden Sonne schrumpfen ins
Nichts und der frei gewordene Mensch endlich aufwichst
ins Etwas.
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ALLE PROFESSOREN DENKENJETZTHITZIG UBER

die Regierungsform nach und trinken sichsisches Pilsner
dazu. Die Kaiser der Irrenhéuser regieren sich heiser, und
die Christusse allenthalben, die diese Welt wortreich erldsen,
ohne je das unertrdgliche Kreuz beriihrt zu haben, predigen
Geckenwirrnis in ihren Konventikeln. Jeder ist Halbgott oder
ein Lehrer, keiner gehorsam. Sie iiben ihre Wunder im Wan-
dern aus, keines wurde je in einem festen Ort gesehen. Aber
im Kosmos schwiirmen die smartesten Erloser donenlang noch
ungeboren umher, ihnen sind die Jahresgagen und sogar die
Mirtyrerwunden zu gering, die man heute einem Prima-
Messias bieten konnte. Die Seelenheilande losen einander
drauBen in der Ewigkeit ab, aber storrisch driicken sie sich um
ihre Geburt, reizlos sind thnen unsere Konigsrepubliken. Viel
Fehler sind geschehen.

Pseudokommunisten sollten nicht so kommun liigen, lieber
hart wie ihre Herzen einen Verein zur Wiedereinfithrung der
Sklaverei fiir Andersdenkende griinden, jeder Demokrat lade
eilends den Prinzen seines Herzens an seinen unerhort tyran-
nenmorderischen Tisch. Ex darf es ruhig tun. O schlachibares
Stimmvieh! Durch das allgemeine, gleiche, geheime, freie,
direkte Wahlrecht, durch einen wahren Triumph des »Volks-
willens«, durch das Plebiszit wird der erbliche Reprisentativ-
idiot: der nichste deutsche Kaisertrottel gekiirzt werden. Ich
habe sein gesegnetes Bild bereits in den illustrierten Blattern
gesehen.

Hallelujah! Die Pépste freuen sich nicht, von Jesus inspiziert
zu werden, allen Superintendenten ist das Jingste Gericht
ein Greuel Sodoms und die Fetirabbiner entmelken dem Tal-
mud furchtbare Zitate: so halten sie den Sabbat. Alle Pfaffen
fiirchten die Einigung der Konfessionen (unter dem pan-
theistischen Banner des vegetarischen Génseschweinebratens)
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wie den Weltuntergang. Gezdhlt sind in Abrahams kosche-
rem Wurstkessel die heiligen Wiirste.

Aber was sind die Zehn Gebote Mosis einer elffingerigen
Diebshand, die unbeschnittenen Herzens in die Borsen aller
Léander greift? Die Mutter, die das Zarte unter ihrem Her-
zen nicht mit Liebe speist, gebiert ein Totes; ausstirbt die
fruchtbare Tochter Zions an der schmiegsamen Wandelbar-
keit ihrer Sghne.

Mit dem Orientexpre: mit der Bagdadbahn in die Knecht-
schaft gefahren sind die freien Sprossen Muchameds, betro-
gene Enkel der Wildnis; die braunen Haremskinder des
Ostens filllen den Weiflen die weiten Bordelle des Westens.
Allah ist groBer, seinem Aug ist ein Sandkorn der Nubischen
Wiiste schoner als alle Golflandschaften Englands und die
Tiradenzylinder der Religionsanstifter.

O versiegendes Wasser des Jordan! Es ist erreicht — abgeholzt
sind schon — ohne Gezeter des Verwaltungsrats der Frde —
die Zedern des Libanon, die Palmen des Euphrat, die Dschun-
geln des Ganges; im Tropenhelm trigt der Brite den Ful3ball:
die Bombe seiner Kultur durch Asiens frommere Wildnis. Und
kein Gleichnis, noch der Ansturm apokalyptischer Bilder, kein
Tropenkoller der dunkeln Propheten erschiittert das unbesieg-
lich liisterne Laster, das eingeborene Fleisch, die unziichtige
Not, die diirre Verderbnis der siindenerblaffiten Menschheit.
Umtobt vom Hungergeheul der Fabriken knechtet der Weile
den Weillen, weiBizahnig schlummert der Neger seine Freiheit
herbei. Er iibt sich erst, trainiert: ringt und boxt im Zirkus um
sein Leben mit den »Befreiern«. Er spricht nicht, sein Instinkt
denkt vegetativ, er ist stumm, er weil3: nichts ist ohnmaich-
tiger als das Wort, es hat gar nichts mit der Tat zu tun. An-
ders der deutsche Sklave. Bis an die ausgebrochenen Gift-
zihne bewaffnet, setzte er, schlecht bezahltes Kanonenfutter
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des Westens, sich blind, seellos zur Wehy gegen die Freiheit
der feuerroten Armeen des kommunistischen Uradels der
Russen.

EURE STRASSEN SIND KRUMM UND KRUMM, ITHR

saget Hallelujah und meinet Truffeln, ihr schliirfet ein Mad-
chen wie eine junge Auster, das Leid eures Nebenmenschen
ist euch eine gute Sorgensalbe, ihr schlaget dem Menschen
die Zihne ein und nennet das: Vaterland oder Ordnung oder
Revolution oder Demokratie oder Monarchie oder Bolsche-
wismus. Da ibr aber jedenfalls einander die nationalkapitali-
stischen Zihne einschlaget, wiirde ich das beim Namen nen-
nen: Zihneeinschlagen und nicht UrgroBvaterland oder
Kaiserrepublikchen. Ihr aber entblutet die Arbeiter. Sie wissen
noch nicht, was Republik ist und sollen schon euere letzten
ichsiichtigen Parteiungen durchdenken, ihr »Fiihrer« der
»Revolution« waret zu feig, die eigenen oder feindlichen
Volksverfiihrer zu téten, aber der Arbeiter soll fiir euch hun-
gern und fronen und dursten und bluten, fiir eneren Ruhm,
fiir euere Reden, fiir eueren Geldsack, fiir evere Biicher, fiir
euere Macht.

Ist es Schicksal, dal3 die Kreuziger bei ihren Kreuzziigen
immer das Kreuz vergessen und nur ziehen und téten und
plindern — weil Blut flo} am Kreuz von Anbeginn?! Aber
es sind Erloser, die nicht im Schatten des Blutbannes stehen,
Religionen, die nicht im Geruch vergossenen Bluts iiber Leichen
aufflammen.

Auf den Leichenbergen der Ameisen, Genossen, roten Sol-
daten errichtet ihr neue babylonische Tiirme, der versickernde
Zweck heiligt euch euere Mordmittel.

Heilig ist der Sozialismus, heilig ist der Kommunismus, heilig
ist das Urchristentum.
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Warum aber sind — ich rede nicht von den Mirtyrern einer
besseren Vergangenheit — die meisten Sozialisten, Kommuni-
sten, Christen keine Menschen?

Solange der Genosse mit dem Genossen nicht teilt den ein-
zigen Mantel, solange nicht briiderlich Christ und Jud nagen
an einem Bettelstab, essen aus einer Schiissel des Leids,
solange nicht Boche und Bocher, Deutscher und Franzos, Brite
und Neger, Sozialist und Kommunist einander erbarmend
umarmen, sind alle Religionen und Ismen Dreck, Firlefanz,
Buchstab, Geldzeichen des nationalsozialen Analphabets,
hieratische Chiffren einer Geheimschrift zur Anreicherung
der Pfaffen, politischer Harfen, die sich menschheitserlésend
verlarven.

ICH HAB DIE SEELEN VIELER MEINER BRUDER

in Apoll gesehen — nichts Gutes war darin. Sie schlemmen
in den Schwemmen des Geistes, ihr Wort ist Valuta, ihr
Gedanke ist Auflage, ihr Trachten Bezichtigung des Andern;
wer die Geheimsprache: den ichsiichtigen Jargon ihrer Seele
kennte, wiilte, daB sie Krimer und Entwerter sind, und wenn
schon ibr diinnes Dichten nicht Trachten Priigel verdient, ihre
innersten Wiinsche sind bose und selbstgierig, ihr tierischer
Exhibitionismus, ihre neidische Wut, ihre rénketiichtige
Falschheit bringen rasch die unsterbliche Strafe: wie alte
Plakate rollen sie zuriick — in die Vergessenheit.

Kronos: die Zeit wird sie schlachten — Hekatomben von Eseln
dem ewigen Apollon.
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DIE FRAGE, OBDERSTORCHAUCHDIEJUNGEN

Affen zur Welt bringt, ist von gelehrten Scheuklappen noch
nicht geniigend untersucht worden, wenig bekannt ist auch —
dafl manch Monokelhirn selbst durch das schirfste Mikroskop
nicht sichtbar zu machen ist, das Betteln und Hausieren auf
dem Nordpol ist verboten, tiberhaupt ist die Wissenschaft im
Frieden das beischlafrigste Kebsweib des Ameisenkonigs, im
Krieg die wilde Metze des herrschenden Metzgers. Ich bldttere
lieber auf eigene Faust im Sternbilderbuch und prophezeie
das Schicksal der néchsten Erdalter aus den Kummerlinien
meiner Hand. Im einzigen Schlafwagen der Elektrischen
traum ich durch die Stadt, um mich vergilben ungelesen die
nichtssagenden Jahrginge sdmtlicher Zeitungen. In allen
Kanélen sucht man nach mir, aber ich bin unauffindbar gefal-
len in den Abgrund meiner Schlechtigkeit. Die Selbstbezich-
tiger haben mich zum Ehrenmitglied ernannt, Beifall nicken
mir mit ihren Schlitzaugen die Seelenaufschlitzer. Ich aber
schlafe schon im Schatten meiner Nachtraben, an der seidenen
Schnur um den Hals trag ich meine Wedkuhr. Nicht weckt
mich der Larm der dichtenden Jiinglinge, vergebens pléatschern
die Monotonisten Reklame in dem neuen Verlagspissoir. In
ihr Theater geh ich nur an den Normaltagen, freundlich
lachelnd tiberreicht mir eine Kleiderlaus meine Garderobe:
sieben Zwetschken.

MAN ERMUNTERT MICH. ALLE SCHAKALE UND

Hyé#nen fragen mich, warum ich nichts arbeite, aber ich bin
ja dabei, die Chamileone der Politik zusammenzutreiben zu
einer Herde. Blickt sie nicht milgiinstig an, sonst werden
Laubfrosche daraus und Kréten, die in Sturmzeiten periodisch
erroten.
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Im eigenen Essig schwimmen die Scharfmacher der Schérfe
des Schwertes, im Arbeiterblut die Rotfirber der Schirpen.
Es erschallt der tyrtdische Hallgesang der Feiglinge, sie kamp-
fen am Schreibtisch, die Anstreicher der roten Fahne arbeiten
nach dem Taylorsystem, die biirgerliche Presse wortwandelt
unter Inseraten, ithr Gott ist Jupiter Mammon, unkenntlich
euch im Maskenball der Phrasen. Sie hilt den Bankdirektoren
beim Kasseneinbruch die Strickleiter Romeos, die rote Garde
bildet das Spalier, die Pazifisten streiken beim Schidelein-
schlagen — wenn ein Geldbauch niederkommt. Prosit Neujahr
wiinschen einander fromm die zu lebensldnglicher Arbeit ver-
urteilten Arbeiter; stramm marschiert der vaterldandische
General vorbei: er erkennt sich nicht im Raubmérder.

Jesus Christus ist der einzige, der in die Kirche geht; er springt
ein: anddchtig predigt er und betet fir den Pfaffen, der dex-
weil in allen Biirgerwehren kdmpft fir Bankguthaben und
Siegesanleihe. Denn jeder andere Himmel ist dem Pfaffen
sternschnuppe, es verzinst sich der Altar nur, wenn sein
Teufelskapital herrscht in der Holle auf Erden. Der Mensch
stammt nicht von Affen ab, sondern von jenem Urhund, der
zum erstenmal vor andern und sich den Besitzknochen ver-
scharrte. Friede auf Erden erst, wenn dieser Urtrieb durch
Erziehung zur Gleichheit und Erblosigkeit den Generationen
geschwunden.

NICHT GEGONNT ISTES MIR, MUSIK 2U HOREN;
eingelullt von der alten Disharmonie der Spharen, die ich
vom Urnebel her kenne, bin ich taub den bescheidenen
Lauten der Erde. Als das Paradies noch nicht entdeckt war
und die Jaguare knurrten im Urei zum schnarchenden Mifiton
des Teufels, fiirchtete ich schon, von den Stofzdhnen des
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Mastodons gespielt zu werden und ich schaute die Stindflut
des Weinfasses, in der Noah ertrank. Und saugend am Wein-
schlauch der Lust, ahnte ich schrill die weilen Schlangen im
Haar, die mich beschlichen.

Die Sangerin reifit ihren Mund auf, ihre Goldplomben bellen
zur Decke, die riilpst ein unmelodisches Echo. Ach, ihr ver-
kennet die Gottheit: sie hingt am Radio und lauscht eueren
Symphonien.

Die wir die Meister der Worttiimpel sind und entfliegende
Nachtigallen der Siidsee, uns verbittert ein Grauen vor unserer
Endlichkeit und unsere ungeborenste Maske zerfdllt vor
unserm medusischen Antlitz.

Schoner ist es, wie Schwalben sich anmutleise zu wiegen auf
Drihten und durch die leichte Luft zu fliegen ins Antlitz der
goldenen Sonne, abzustiirzen vom blauen Fliederball, gebor-
gen im Duftschwall der Kirschbliiten unter smaragdenem
Himmel.

ICH BETE ZUR NACHT. DER LAUE TAG IST DAHIN

geschwunden, das Gerassel der Strallen ebbt ab, der Sirius
beginnt zu herrschen, der Griine, und das unheimliche Dunkel.
Sterne verleuchten, Finsternis umdiistert die Seelen. Im Mord
erlosen sich Gattinnen von ihren verwesenden Gatten, Eifer-
stichtige suchen ihre Nahrung im Argwohn, Knaben befithlen
ihren Leib, Miadchen gebiren Puppen, Jidinnen aus gutem
Tuch hiillen sich in den goldbestickten Schamfetzen der Mit-
gift, der Mond gurgelt bleich am Himmel, er hat Halsschmerz
vor stupider Neugier. Seine Gebirge fiihlt er, kennt er —
nichts Neues in der Welt?! Der Teufel, das schirfste Monokel
als Fernstecher ins Auge geklemmt, geht um. Esist Beschlafens-
zeit. Die Gashihne werden abgedreht und die Minner begin-
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nen vor Brunst zu kridhen. Ménnchen und Weibchen wiegen
sich in {reien Rhythmen aufeinander. Dies ist die Regenzeit.
Schutzmittel knistern, zu Spritzen wird gebetet, in den Wasch-
becken und Badewannen benedeien sich und die Einlagen
Chore der abgetriebenen Kinder. Millionen stchmen ihre
Wollust, Uberstunden in der Geschlechtsfabrik werden mit
Liebe bezahlt. Auf den Diéchern wimmert der Geist meines
abgeschiedenen Katers, erschied als Jiingling, ein reiner Engel
im schwarzen Fell mit siilen weilen Flecken. Christus blutet
am Kreuz vor Reue und Neid, sie liechen nur sich, nicht ihn
und den Himmel. Die syphilitischen Huren des Teufels ver-
richten ihr Werk, hurtig traben die Burschen im fremden
Geruch der Bordelle. Des Uberwinders Haare wachsen zu den
Gestirnen, aber sein Auge seufzt noch durch den Urwald, die
Locken der Jungfrau hiillen ihn ein.

Wehe, auch mich Ubermannten fingt nun die Sehnsucht,
nicht einsam zu sein. Du grubst mir die Grube, gerne fall ich
zu dir, dir zu.

Wo ist der Anfang der Lust, wo ist das Ende? Wo ist der
Anfang des Todes, wo ist sein Ende? Die Zwillinge spielten
im Koérper, die Erschlagenen in ihren Sérgen beflecken sich
wild. Ewig entsteht Liebe. Uber dies Leben hinaus befliigelt
uns Eros, wir senden die Pfeile der Sehnsucht zu Gott. Um
fettes Erbarmen bitten unsere Siinden, unsere Wohltaten
krtimmen sich auf leerem Teller.

ICH MUSS MEINE SEELE RASIEREN, DENN SIE IST
haarig geworden wie ein Meerschwein — der Schor{ meiner
Siinden riecht zum Himmel wie Aussatz, der eitert. In jede
Kotlache fall ich, mein Blut treibt mich in die Bordelle, nieder-
tréchtig lechz ich nach der Liicke der Leere. Aber die Huren
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toben ihre Keuschheit an mir aus. Immer schlagen Unterrocke
iiber meinem Kopf zusammen, ich kann mein Fleisch nicht
ziichtigen, nie es in Zucht halten. Schnébeln sich irgendwo
zwei Tauben, beneid ich sie um ihr Gurren und Rucken. Und
eine grofle Hurenfut, die wird mein Grab wohl sein. Wieder-
geboren werd ich als Wurm in der Scheide einer Elefanten-
kuh,

Warum stiirz ich in die Falle, wer ist der Stiertreiber? Ich
schaudre vor den Wirbeln des Geschlechtswahns. Schmerzhaft,
wie gepeitscht vom Ochsenziemer eines Hurentreibers, rast
mein Blut, rast mein Hirn, wem frommt meine Wollust, kann
ein Elender einen Erléser zeugen?! Rein entspringt der Mes-
sias wie der Quell am Berg, ich aber begeh alle Laster, vom
geplinderten Haupt bis zu den strotzenden Hoden bin ich
getaucht in Schmutz. Die Miitter sind mir ein ldstiger Aufent-
halt, ich spring nach den Tochtern von Rinnsal zu Rinnsal,
bis ich im Triumph erreich die Kloake des Schweifes.

Wer gab mir die Seele des Engels und Teufels, wer schuf mir
den Leib des Scheusals und haarigen Fauns? Ich weine Ge-
lachter iiber den Sonnensamen im Rinnstein. Mitten im
Gleichmal der Rhythmen such ich den haarigen Ort, Mem-
nons Sdule versteift sich im Spalt, innen rieselt Seclen-
gesang.

Ein unersattlicher Tiermensch streif ich durch die Wiisten,
schwach nur wichst mir ein Fliigel, doch einst tragen mich
Doppelschwingen zum Himmel. Schon griilen mich in Ge-
sichten und Abergesichten die Feen und Geister, die Insel
der Tridume ladet mich gastlich zu rasten, mit Lorbeer begriint
sich der Fels, die Gipfel erschauern im Eis, glutengekrint von
der abendblutenden Sonne, Strahlen hiillen mich ein und
tanzen mit mir zu den Sternen, wir flimmern wie Méwen in
das ewige Licht.
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LASZIV MIT DEN LIPPEN, KEUSCH IN DER SEELE

— ich bin der Verzweifler, der nie sich Rast gonnt. Die Hetz-
jagd in meinem Innern bellt heiserer schon, weil ich erschopft
bin, ich lasse die Zunge hingen wie ein miider Hund, mein
Atem zerstoBt mich, nur mein Herz will kein Ende nehmen.
Zu groBe Macht ist gegeben den Weibern durch das Offnen
und Schliefen ihrer verdammten Schenkel. Warum mul ich
eingehn in den verfluchten Ort, warum stiirz ich mich in die
Hohle und Hélle der Lust, warum gédhnt mich an, ewig uner-
sittlich, der zweite Rachen des Todes. Spuck hinein und geh
vorbei! Ich hasse diese Austeilerinnen von lumpigen Gnaden,
die Schenkerinnen des Elends, die Vorenthalterinnen des filz-
lausigen Gliicks, die umsténdlich das Nichts zelebrieren. Sie
konnen nicht geben, die Hand halten sie vor das Feigenblatt,
das sie nur vor diesen Mund nehmen. Naht ein Reiner aus den
Gefilden des Lichts und bittet um Labung, lockt ihn die Hure
hurtig ins Dickicht, fingt seine Seele und 148t seinen Leib
schimpflich verkiimmern. Kommt aber ein Kéter vorbei, ein
geiler Schniiffler, hebt sie ihm das dritte Bein, schliirft den
Abschaum seines Korpers wie ein Nachttopf — windet sich
vor Verziickung in allen Krimmungen der Wollust. Die
Trénen des Engels trinkt sie frohlich, den Schwanz des Teufels
im Leib. An den Fliigeln des Eros wischen sie ihren Hintern
ab. Schweine, grunzet ein in die Kirche der Kirke, tanzt im
venerischen Tempel der Venus! Wire da nicht die Brust, die
den Siuglingen Milch gibt, die Gebdrmutter, die der Erde
Kinder gebiert, wahrhaftig, man sollte ihre unverschdmte
Scham brennen mit Feuer, ihr Haar rollen in Dreck, zum
erstenmal dann wiirde ihr Aug schauen die Sterne, der Mund
erkennen den Gott, der iiber ihnen und nie in ihnen ist.
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ICH HISSE DIE KRAWATTE DER TREUE, ABER ICH

leb im tiefsten Schlamm der ungelebten Sinnenlust. Mein
Notizbuch: die bose Aschenschale meines Lebens verachtet
mich, die Zeilen verschwimmen, die Tinte errétet und erblafBt.
Ich bete zu dir, o Gott, um Schutz vor fleischlicher Liebe.
Wieder bin ich der Gefangene irgendeines blonden Haar-
schopfs mit sinnlichen Mulattenlippen, gefallen bin ich in
den seichten See blauer Augen und ein fast abgestandenes
Gesicht fithrt mich drollig an der Nase herum. Ich weil: ich
liebe nicht sie, die mich einfing, mich drgert, entmannt der
lange Widerstand eines liederlich verspielten Seelchens —
bereit stehen schon unter meinem Bett die Siebenmeilenstiefel,
iiber sie hinweg zu schreiten vor der ersten Nacht. Ich mocht
ihr die Welt schenken und »Sie« sagen. —

Aber nicht allzu verborgen in mir kriimmt sich der Verdacht:
ich nenne Midchen, die ich nicht kriege, »Hurenc, ich schind
ein Wesen, weil es sprode tut, ich setz einen widerspenstigen
Willen herab, der mir nicht willfihrt. Wildern mécht ich,
aber ich kriege Tee zu trinken: 6den Urin.

Mag dies sein, wie es will; schwach grdam ich mich, weil ich
haltlos bin, aber ich schluchze tief die schlaflose Nacht iiber
ein lacherliches Loch im Weltall, das justament nicht von mir
gefiillt sein will, iiber die Ungebérdigkeit einer Eselin, die
sich im Trab verliert.

Ich weil, daB simtliche Schimpfwérter, die je aus mir quollen,
nur mich treffen. Wir alle wissen aber nicht, was schwarz oder
weil} ist, wir vergessen, was Tugend oder Laster ist, Himmel
und Hblle sind Begriffe der schwanken Seele, dariiber das
Fingerchen der Lust hurtig hinwegturnt. Und wir legen den
Andern als Verbrechen aus, was wir uns Sonntags gerne
gestatten. Unsere Leidenschaft rast sinnlos im Automobil, sie
vergifit fiir einen verfiénglichen, verginglichen Augenblick
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die Treue zur Kénigin in der Droschke, aber wenn der Amts-
schimmel der Lust geritten ist und wir wieder auf Schusters
Rappen stehen, wissen wir, was Blendwerk war und daf}
Sehnsucht ewig unser Leben bleibt. Ach, die Liebe ist nur
eine Faszination. Eine wilde Autosuggestion, Einbildung
unserer Phantasie. Die Prinzessin vergeht, die Hetére vergeht.
Selten findest du die Erscheinung: die heilige, treue, reine
Mutter der Liebe.

UBER MICH IST NOCH EINE WIEDERGEBURT VER-

hingt, denn ich sehne mich nach Kiissen und Liebkosungen,
und auf dem Totenbett noch werd ich traurig sein, dal mir
ein Weib entging. Ich hadere mit Gott wegen jeder Hure,
die er mir vorenthilt; entwiirdigt kniend vor einem Bauch,
haftend am Fleisch, verfluch ich mein Dasein, weil es mir
irgendeinen verschminkten Frauenmund nicht gibt.

Dies sind die Kennzeichen der Dirne: sie kann nicht schenken,
sondern nur Gnaden erweisen, sie vermag nicht Menschen von
Larven zu scheiden, den Strom Gottes nicht von dem Samen,
der sich ihr ergiefBt, sie gibt sich dem Unwert und kreuzigt den
Liebenden, sie beschlaft den Schatten ihrer Sehnsucht und er-
wacht mit einer leeren Puppe im Arm. Aber im Traum ist sie
dem Mann mit dem Arsch ins Gesicht gefahren. Morderisch.
Der Geist, der alle Kadaver bescelt, verzeihe mir diesen Hoch-
mut: ich bin todbereit, ihn noch tiefer zu krinken, wenn er
mir den Erdenrest erspart: ein neues Leben.

HIERSIEHTES GESUND UND GEMUTLICH AUS, DER

Teufel ist Schmauser und ich bin der Schmaus. Wie hungrige
Méuse knabbern wir an der grauen Schwarte »Weisheit.
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Aber ein Bissen Leben, das den Tod gebiert, ist uns doch noch
lieber. Fleisch ist der Speck, mit dem uns der Vertrister: der
Teufel von unserer Seele fortlockt, von der Ewigkeit, von der
Arbeit fiir Alle. Madchen lachen, Frauen weinen. Die Welt
ist kahl. Einander an gewissen Stellen des Korpers zu beriih-
ren, macht den Menschen Freude, sie mengen ihre Safte mit
Lust und Anstrengung. Die Gottin des Mannes ist die Frau —
Gott der Frau ist der Mann. Wenn sich die Augen ineinander
senken, wenn die Lippen siil einander tranken — bald erklingt
ein Kind im Licht, Trauer schweigend, stille Harfe. Die Mut-
ter, der gute, arme Pelikan, plindert ihr Gefieder. Aber was
soll mir das Weib? Es naht den Minnern, den Weichen-
wirtern der Lust, der Liistling besprengt es mit siillem Tau,
es liebt seinen Mann wie einen Klassiker, wie eine bose
Gewohnheit. Ich, der gleichmiitig Schauende, schaudere vor
dem Eingang der Unterwelt.

Ho6r mich, du, der Weiber erster, stummer Mund, du Méanner-
hafen, du namenloses Tor des Himmels und der Hélle! Thr
Lammer des Lands, Rauchwolken der Stadt — ich hab euch
satt! Ach, wir ich, wo Rachel ruht. Uber die Felder geht Ruth,
Ahren zu lesen. Judith, schneide mir den Kopf ab, ich singe
dir ein Siegeslied! Ich ersehne den Tod, den bittersten Sonnen-
untergang. Trunken von der Siiligkeit des Abschieds, der war
wie alles andere war: wie der Alltag, der unertrégliche Nebel
des Lebens, mocht ich mich endlich aussterben.

ICH HAB ES SATT. DIE ZEITUNGEN SOLLEN UNS
nicht immer die Ohren vollschwitzen. Politik? Es ist gar nicht
wahr, dal in Paris, London, Rom, Washington irgendwas
vorgeht. Handelsddmonen, Geldteufel sind an der Arbeit,
aber warum registriert man dies Alltigliche, Immerseiende?
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Ich wiillte gern, wie es Helios geht, ob Christus zufrieden ist
und was Donar zu Schiwa sagt. Fiir alles iibrige gentigt mein
kleines Panoptikum. Da sitzt Marschall Bliicher-Foch, der
alte NuBlknacker, und repetiert »Ich schlage«, Napoleon sperrt
die Englander auf St. Helena ein, weil sie doch Kolonien
besitzen miissen, der deutsche Held gurgelt mit Marnewasser,
Reprisentanten der weillen »Menschheit« schwingen im
Stadion die scheinheilige Vilkerbundfahne vor dem Zugstiick
»GroBes Aussterben der Indianer auf den olympischen
Spielen«.

Ich habe das satt. Zeitungen: Zeitstille dienen nur dazu,
immer neuen Diinger: Unrat aus der Weltnase ans Licht zu
fordern — und zuriick in die verschwollene Weltnase. Blut
troplelt aus der Nase bis zum letzten Blutstropfen, der kos-
mische Schnupfen artet aus in Weltgrippe! Regen, Regen,
Regen. Der Himmel, wenn man den oberen Schlund so nen-
nen darf, ist grau — ich mocht ihn lieber schwarz anstreichen,
das hilt besser. Die Sonne wird nie mehr aufgehn. Wozu auch
immer dieselben StraBen beleuchten, die von Ungliick wim-
meln, da die Stadtnacht iibernéchtig ist, und durch die Ruinen
greiser Héduser lenkerlos irre StraBenbahnen schieBen. Nichts
ahnend wandeln die Trudscherin und die Rasierten ihren
Liebesweg, zur Hemdennisse, Kinderwindel. Ich allein trat
diister blickend in den sauberen Laden eines Leichenbestat-
tungsunternchmens und fragte schiichtern: »Was mocht denn
nachher mei Leicherl kosten?« Man verlangte zu viel. Ich
verlieB das Geschift. Ich kann mir den Luxus, in einen billigen
Vorortsarg zu sterben, noch nicht leisten. Anwartschaft auf
eine Sargkarte hitt ich allerdings, doch — »Nur net gar so
dringen. Du kriegst a no dei Heldengrab in einer Konserven-
biichsen. Aber du hast di net eintragen lassen. Wo hast denn
deinT otenschein, gache Leich? 1« sagte der Sargtischler Igdrasil,
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indem er sich in die Hobelspdne schneuzte. Ich werd einen
reichen Milliondr anpumpen miissen. Vielleicht leiht mir ein
Mizen das Geld. Ich brauch ja nur einen einzigen Sarg.

OMENSCHEN —ARES PASCHA, DER DONNERTURKE,

wolkt iiber euch. Eure Kihne ertrinken im faulenden See, der
Brand eurer Stidte hilt den Ehernen nicht auf, den Todes-
teufel. Ihr Klumpen allen Elends, Schar des Abgrunds, Ratten
des Hades, tiberschwemmt vom Regen riilpsenden Himmel,
zertreten vom Donner! Ich Opfer entbléBe die Eingeweide
meiner Seele, die Holle meines Leibs, den Jammer meines
Lebens, das voriiberlauft wie Regentropfen auf eincr Fenster-
scheibe, ich zeige frierend dic Kélte meines Tags, die Trauer
meiner Nacht. Ich kriimme mich im Schatten, Winter sinkt
auf mein Haupt, seine weille Zauberspinne spinnt schmel-
zenden Schnee in mein Haar.

Eh ich sterbe und im Grabe Land erbe, hab ich gebeichtet.
Unverhiillt und ungeschminkt die Wahrheit gesprochen —
bitter gegen mich und dich. Meine Siinden sind nicht so, daf3
ich mich bei der Polizei angeben konnte. Will ich noch leben?
Ich spreche zum Wasser: soll ich dich austrinken oder willst
du mich austrinken? Aber es will nicht und ich kann nicht.
Ich drehte mich im Kreis wie ein blindes Gépelpferd. Ich lebte
in Verblendung, in Hybris. Ich war ein Fenriswolf, der Amok
lief. Ich tat groB, ich lasterte, bis ich zusammenbrach: Ahasver
miide sich freute, ein mobliertes Zimmer gefunden zu haben.
Ich verwese — ein Flibustier, der am gelben Fieber stirbt, ich
vergall meine Schatzinsel. Der Tod, der Beender allen Endes
naht oder die Heuschreckenplage der Wiedergeburt.
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ICH BETE FUR DICH, O GOTT, DASS DU DICH

besserst und endlich das Leid der Armen mitfiihlst, linderst,
minderst oder uns aus Barmherzigkeit génzlich vernichtest.
Ehe die Menschen waren, spieltest du mit den Tieren. Bist du
geflohen? Hast du auf einem der Sterne ein Heim, ein Gott-
haus, wo du dich wohlfiihlst, wohin du immer gehst? Die
Erde ist es nicht. Wann funkeln uns deine Sonnenmeere,
Gott?

Alle haben mich mit dir allein gelassen. Ich vermied es, dich
zu schauen, o Herr, ich vermied es lange, dir und mir ins
Gesicht zu sehen, ich verbarg mich, ich floh vor dir in die
Wiiste der Stadt. Mul} ich fiir Alle sprechen, weil jeder zur
Welt schnattert, keiner je in sich sieht? Gott — ich habe mir
die Augen nach dir wund gesehen, als ich ein Knabe war, aber
ich konnte dich nicht am Himmel entdecken. Nun ruf ich dich
an vom hochsten Berg und aus dem tiefsten Tal, dafl du mich
horst. Dein Schweigen sprengt mich. Als Kind trdumt ich:
»Gott hat mir ein Brief geschrieben. Wenn ich wiiBt, wo er
ist, hitt ich ihm die Hand gekiiB3t.«

Ich hatte Mitleid mit dir in deiner Ewigkeit. Ich wollte dir ein
wenig Chokolade geben, denn ich wulite nicht, ob du schon
welche gegessen hast? Als Kind hab ich immer ein Stick
Chokolade fiir dich hingelegt. Aber du hast es nie genommen.
Solang mein Leben reicht, werd ich dir schreiben, solang deine
Ewigkeit reicht, wirst du schweigen.

Lieber Gott, ich hab dich oft beschimpft. Dal} ich, o Herr,
dein nicht gedenke, daB ich dir mich nicht schenke, darum
bin ich verflucht. So zauder ich noch, vor dich zu treten, ich
fiihle dein Antlitz. Wenn ich in dich erbrenne, ertrag ich nicht
deine Flamme, erloschen sink ich um. Wenn du in mir sidf3est,
miiBt ich dir nicht schreiben. Ich Ungliickswurm im Leidens-
schol — welches Fernamt soll ich anrufen, dich zu sprechen,
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welche Telephonnummer hat Jesus Christus? Seine Wiisten-
honigstimme ist kaum hérbar.

O Gott — du, den ich noch nicht liebe, nur scheue, zu deinen
FiiBen knie ich Reue, ich kenne dich nicht. Du sollst keine
Grenzen haben zwischen dir und mir. Wenn ich in deinem
Herzen bin, ist Alles gut, und wenn ich nicht in deinem Her-
zen bin, ist Alles verloren: ich werde auf Exden gerichtet, ver-
giftet, vernichtet!

LIEBERGOTT,ICH LEB AUF EINEM WELTKORPER-

chen, das du nicht kennst; lieber Gott, ich leb in einem
Land, das du nicht ahnst, sonst wiirdest du’s nicht so lassen.
Vielleicht auch hast du Unirdischer dich von uns abgewendet
und lebst ferner von uns denn je. Unser Sternchen verwaltest
du keinesfalls, lang schon hast du es mit deinem Auge nicht
bestrahlt, du hast es menschenlebenlang nicht eines Augen-
blicks gewiirdigt. Ich weill nicht, ob du dich noch entsinnst,
wer oder was ein Mensch ist und inwiefern man sein Dasein:
sein Irgendwosein Leben nennen kann. Also muf8 ich dir wohl
noch viel mehr erkldren als ich dachte. Vielleicht bist du ein
allzu groBziigiger Weltendichter und weilt nichts mehr von
dem Abfall, den du gelegentlich schufst, seit der Siindflut hast
du nicht mehr Korrektur gelesen; wie eine alte Pfarrerskochin,
die sich auch nicht mehr jedes Knodels entsinnen kann, den sie
je geschaffen hat — vergeBlich kiimmerst du dich nicht um den
schwarzen Schandfleck im Weltall, den du bestehn lieBest.
Ein giitiger Vater den Raben, ein Rabenvater ahnst du nicht
den Menschen: so ahndest du zu viel. Was irgendein Mensch
mit seinen phantasie-irregefiithrten Sinnen von dir behaupten
mochte oder mag, ist falsch. Es kiénnte zu den absurden
Geheimnissen vieler der Religionen, die von dir faseln,
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gehoren, daB ein Knabe: ein Gottesgebdrer eine gbttliche
Jungfrau zur Welt brachte — dich!

Soll ich dir nun noch »unsere« Erde beschreiben: ins Gedécht-
nis zuriickrufen: ein sehr schén von Wasser, Land, Luft, Wol-
ken und wenigem Feuer bevolkertes Geschopf, das unseliger-
weise von mehr und schlechteren Mikroben befallen ist als es
verdient. Das Erdgebiet umfalit mehr Landstrecken als ihre
Parasiten gebrauchen konnen. Trotzdem wollen sie sich seit
vielen Jahrtausenden iiber die gerechte oder ungerechte Ver-
teilung nicht einigen, sondern sinnen noch immer auf Raub
und Mord, einander ausbeutend und knechtend von der
Wiege bis ins Grab.

Infolge dieser Zustdnde ist vielen Sklaven die Wiege: das
Ruhebettchen, in das ein neuentstandenes Larmwesen gelegt
wird, unerschwinglich, und iiber den hohen Friedenspreis der
Sdrge bejammern sich bei ihren Familienbegrdbnissen noch
immer die Verwandten eines vom Weiterleben Abgekom-
menen. Mit Recht, denn die Sparsamkeit der Menschen ist
gering, sonst wiirde dies Nutzvieh doch gewill, des Todes
gedenkend, fiir Wiege und Sarg eines Atmers dasselbe Holz-
stiick ausniitzen, und nicht das Dasein eines Waldes oder ein-
sam trabenden Baumes durch ihre Mord kreischenden Sigen
schonungslos betriiben.

Statt die endlich beruhigten Leichname (ohne zeitraubende
Umsténde, ohne Holzmord) in Feuervulkanen zu Asche zu
brennen oder nach Krokodilstranenstromen in Haifischmeeren
vollends zu ertrinken, frénen sie vielen aberwitzigen Trauer-
feierlichkeiten, bei denen sie gern seufzend dich anrufen,
Schwerhorigster. Schmerzvoll werden sie geboren, schmerz-
voll sterben sie, und was dazwischen liegt, sind viele Schmer-
zen, noch mehr lange Weile — lingere Weile und ein wenig
Sonne zwischen den Trinen.
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Nur die Reichen werden schmerzlos fiir die Gebérerin,
schmerzlos fiir den Sterber auf die Erde ausgesetzt und dann
wieder in sie gesetzt. Aber du in deinem miihelosen Immer-
sein oder im Gewitter der rastlos weitertosenden Schopfun-
gen weilt gewil} nicht, was eine Gebérerin ist und leidet, was
ein Sterber empfindet und warum manche Sklaven des Todes
reich gepriesen werden. Also: die Menschen warten, bis sie
ein wenig Schleim von sich geben, das nennen sic Liebe,
gesteigertes Leben. Es kommen welche zur Erde, die heiflen
Weiber; wenn sie ihre Bewegungswerkzeuge 6ffnen, bekom-
men sie Kinder, wenn sie das schliefen, drgern sich die Mén-
ner sehr. Aufler diesen Ahnenteilen, den Kindern, hinterlassen
sie wenig und selten Spuren. Ein dich und sich Anbeter
namens Muchamed leugnet bei den Weibern das Vorhanden-
sein von Seelen, ein anderer namens Goethe nimmt es nicht
nur an, sondern fihlt sich sogar durch dergleichen hinan
gezogen. Da aber auch bei Mannern es bisher nicht gelang,
eine Seele behordlich festzustellen, sicht man, dafBl die Wissen-
schaft, das Wissengeschdft der Seeclenforschung oft ein Ge-
werbe miuiliger und im Wort »Gottes«, nédmlich: der eigenen
Begeisterung einherirrender Fabler ist. Wie die Weiber
schmerzhaft und unbarmherzig kleinere Geschopfe in die
schonungslose Welt schleudern, ebenso miihselig entfernt sich
jeglicher, wenn er abgebrannt ist, verzweifelt aus dem Son-
nenlichte der Fiulnis. Ob die Kinder eine Frage an das Schick-
sal sind, die dann den Absterbenden beantwortet wird, wissen
wir nicht. Wir kennen Lebenslauf eines Flusses vom klaren
Quellbeginn bis zur triib geschwollenen Miindung ins Meer,
aber spater im Meer vermogen wir sein Wasser nicht mehr
zu unterscheiden; was siifl war im Leben, ist salzig und bitter
und unkenntlich geworden im Tod. Ob unser LebensfluB ins
All treibt oder in der irdischen Sackgasse versickert, wissen
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wir nicht, du bist uns Antwort schuldig geblieben! Wir kénnen
einen FluB ins All nicht wahrnehmen, noch daf3 unser Chaos:
dein Kosmos eine durchsichtig geordnete Angelegenheit ist.
So erwacht der neunmalweise Rosabrillenabschiittler in mir
und denkt: im Weltall ist die geographische, auBlerpsychische
Lage eines Gottes mit unsern Mitteln nicht zu bestimmen.
Die Ahnfrauen der Menschheit, die trunkenen Zigeunerinnen,
die ihn zu wittern glaubten, stammelten ihre Ahnungen und
delphischen Kaffeesatzorakel in abstrusen Religionen, und all
diese Rassenweisheiten und prophetischen Hebammenmir-
chen sind verginglich — regional, klimatisch, historisch be-
dingt: vom Raum ihrer Zeit.

NACHTS,WENN ICH IN MEINEM ZIMMER BIN, DEM

mir angewiesenen armen kleinen Behilter und Aufenthalts-
ort, seh ich viel, da meine geschlossenen Augen offen sind, und
ich durchschaue den See der Triibnis und bewundere die
Klarheit des Karfunkels — tags, wenn deine Sonne leuchtet,
dich zu preisen und uns Unbestiandige zu vernichten, blendet
meinen trunkenen Blick die Vielheit des Lebens und sein ver-
worrener Sinn schldgt mein Ohr taub.

Ich verwerfe den Menschenplunder: die Stadt, die meine Nase
léstert mit ihren Geriichen, der Schwung meiner Fiile tréigt
mich mit Sehnsucht des Herzens in deine Natur, in der ich
endlich dich erkenne; nicht, fast nie im Meunschen, der unleser-
lichen Fratze der Unsterblichkeit, dem verginglichsten Abrif3
der Ewigkeit.

Vom Menschen aber will und muB ich sprechen, um seinet-
willen muf3 ich klagen und anklagen, ihn beklagen und
anklagen, dich klagend anklagen.
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Hor:
Als ich ein Kind war und mich fiirchtete vor dem Auflen, wie
ich mich heut nur fiirchte vor dem, was in mir ist — aber

nein, heut hab ich keine Lust, dir zu schreiben: es geht uns zu
schlecht!
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DIE NACHT WIRD

VENETIANISCHER TRAUM

Im Morgennebel des Schlummers:

Auf dem Regenbogen des Traumes

Glitt ich segelschnell aus siecben grauen Welten,
Entflog der ewigen Burg des blauen Himmels
Und stiirzt ehern ins Leere der Meere.

Ein stiller Gondolier trieb einsam
Auf den weiten Wassern umbher,
Sanft mich aufzufischen,
Lautlosen Ruders — der schwere
Engel Tod im schwarzen Boot.

Da kiiBte mich der dunkle Schlaf
Mit dem Kusse des Abschieds.

SOMMERUFER
Fiir Pauline

Dieselbe gelbe Sonne leuchtete

Dem Glanz durchsegelnder Piraten —
Der Hunger suchte Brot und lechzte
Wie Hundes Zunge rot in euern Mittag,
Bis Friedens Regen fiel:

Aufrauschend Meer auf Meer.

Und wieder briillt die Sonne neuen Durst —
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Vorberge traumen kiihlen Schnee
Auf ihre heiBen Haupter;

Mild und blau und wolkenlos
Verschlift den schlaffen Tag Traumhimmel
Uber der windstillen See.

Einsam ihren Laut zittert die Grille,
Ihr Ton steigt griin

In die atemlos dorrende Stille,
Steigt bis in die Sonne

Und stirbt hin

Am Schattenabend

Herbststill

In die frierende Stille.

AM KAPELLENSEE
Fiir Arthur Lesser

Wacholder steht und friert,

Gelbes weht in den Wildern.

Ein schwarz kriachzender Rabe im Acker —
Der Tod: der alte Zeitnehmer

Fegt mit Nachtschwingen iiber die Kahlflur
Kalte.

Zur toten Sonne flieht iiber den Himmel
Das Meer hinsiechender Wolken.

Aber der Welt anderer

Windeswind kommt

Friih iiber Herbstbinsen,

Spitz ins Wasser geknickt,

Uber Waldschatten im See,

Im gewittergrauen Wumm-See.
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Des Nebels Weihrauch stiebt.
Wildentenschrei.

Im Wind

Zum Teufel fliegt das altersbraune Laub,
Im Wind

Biegt sich das erste, selig griine Blatt.
Tau weint.

Und bald

Der winterfahle wird ein frischer Wald.
Griines schau ich aus den Wiesen, Feldern,
Blaues saug ich aus den Wunderseen.

UFERWALD
Fir S. T.

Durch die Facher der Palmen,

O griin aufwimmelnder Wald,
Schimmert der Himmel, das Meer:

Die sonnengeliebte Wogenversammlung.
Nicht blendet mehr

Die Lava der Wellen.

Es heben ihre Fingerspitzen viel Zweige.
Der Wind, der Raschler des Laubs,
Spielt mit den Rispen.

O Himmel ungeheuer hoch

Von Sonnenuntergangsgoldwolkchen
Sternverbréamt!

Unter wild blutenden Wolken

Dunkeln die Wilder.

Frieden rauscht das Meer sich —
Wellenbrust an Brust.

232



FLUG
Fiir Hanni Baal

Ich flog mit Fokker-Flugzeug D 728 »Mulde«
Bescheiden von Stuttgart nach Frankfurt,

Ich flog mit dem Dornier-Merkur 585 »Puma«
Von Frankfurt nach Berlin.

»Guten Rutsch«

Wiinschte der Flugleiter dem Piloten —

Ich merkte mir fiir andere Fille

Diesen Aviatiker-GrubB.

Der drollige Lufikater

Begann laut zu schnurren,

Die Rider des Heuschreck-Vogels
Rollhopsten iiber Gras,

Bis er sich hob.

Der Motor orgelt monoton,

Vibrierende Fenster;

Allmichtig der Motor tiberbrummt Alles,
Auch das Gebrumm der Flugzeugflicgen,
Zeugend im Flugzeug.

Nichstens laf3 ich die Ohren zuhaus,
Man fliegt mit den Augen.

Klein seh ich die gelben, braunen, griinen
Stoffmuster der Acker und Felder,

Ich schweb iiber den zart bewaldcten
Bauchen der Berge.

Wer hat die winzige Pfiitze

Gespuckt in diese Wiese?

Den Fischen ist sie ein Riesenweltteich,
Uns aber — weg!
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Schon greint ein Friedhof mit seinen
Gespenster-Grabsteinen,

Den starren Etiketlen der Toten.

Der Strallen Serpentinengeschlingel,
Schlafende Wege und Biche;

Verzaubert schleichende Wagen,

Von gehemmten Krebs-Pferden gezogen.
Abgriinde, Felsen, Steinbriiche, Gewésser,
Weinberge, weidende Liammer,
FEinsiedlerkapellen und Taubenschwirme.
Die Luftkrabbe steigt iiber die Schneefelder
Der weiflen Wattewolkenwogen,

Die Luftkrabbe steigt

Uber die Flaumwolkengletscher.

Tief unten Hiigel, der Raben schwarzes
Gevigel, tiefer schwarzweile:

Diplomatisch die preuBischen Landesfarben
Flaggende Rinder.

Neu-rote Dorfddcher, Fenster der
Kartenhiuser aus Treff oder Pique.
Getreide, zu Mandeln gehiuft.
Rebhiihnerketten.

Des Flugzeugs Schatten wolkt iiber den Wiesen;
Wolken im Bach, Schilfinseln, Weiden,
Sumpftimpelparzellen.
Schornsteinstumpen und Pappeln —

Bdume aus der Spielzeugschachtel:

Das stehen gebliebene Heer der Baume,
Die griinen Schimmelpilze der heiligen Wiélder.

Komisch,
Komisch sind die Lokomotiven von oben.
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Alle Lokomotiven stammen aus der Provinz,

Sie nehmen sich wichtig:

Eingebildet,

Patzig ein Rauchlein von sich blasend,

Alte Bewegungsrite, Gerite der Urzeit.

Siehst Du,

Wie die Vergangenheit unter Dir kriecht?

Wie Nebelmeer hingt sie

Noch zwischen den Baumen,

Wo die rufiende Eisenbahnschnecke

Noch kriecht,

Wo es nach Automobil noch riecht.

Und fliegt der Flieger nicht ins Himmelreich,
. Er schwingt sich

Hoch tiber das selige Tannenreich

In die Zukunft.

INSERAT

Das Meer hat sein Gestade verédndert,

Ubel riecht sein Mund,

Wild bellt es durch die Regenwindnacht.
Gestirne hausen in undurchsichtigen Wolken,
Im Auto dost Protzent, der Bankier:

»Die Sterne sind eine Bomben-Reklame

Fiir die Allmacht!

Was bezahlt der Mond fiir sein Licht?

Was hat die Sonne davon?«

Ich aber mocht in allen Welten grof} inserieren:

Komet gesucht,
Der Erde zertriimmert.
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GROSSSTADT

Wohin soll ich mich heben?

Die Stadt ist hauservoll.

Nur leben, um zu leben?

Wir wandern nicht, wir altern nur.

GroBstadt zerschreit sich in viel StraBen,
Plakatgekeif tutet den Tauben nieder;
Seifenblasen-Lichtreklame bldht sich kurz
Zxu Sternen.

Zu zartlichen Abschied nimmt ein Greis

Von dem letzten

Dreck, den er geboren.

Aber der neue Siugling

Begrufit die Welt anders,

Sie harter erkennend, fal3t er sie in ein Wort:
»Scheifle!« und stirbt.

WIR HASSEN, WIR LIEBEN

Ich hasse die kalten,

Verpfuschten Jungfraun,

Die fiirs Bargeld der Ehe:

Der lebenslanglichen Faulheit,

Thre vordern Hintern verkaufen.
Kinderlos bleibt,

Die dem Liebenden

Den Schof} nicht hinhilt

Und ihre armseligen Briiste nicht gonnt
Der flammenden Sehnsucht.
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GESCHENK DES LEBENS

Den Liebenden staubt Mond
Ein sanftes Licht

Milchmild aufs Meer.
Bliitenreich

Ist ihr Tag,

Der Abend still,

Es stillt sie gut
Sterniibersternt die Nacht.

DER EWIGE RAUM

Wer siuft die Zeit?

Wer speit den Raum?

Schichtet Ursinn die geraume Zeit
Zum Alptraum der Geschichte?
Nebel, Schlaf, Flaumdammertraum
Verdichtet sich im Weltenraum,
Abschopfend den Jahrtausendschaum
Verklirt ein Sinn sich zum Gedichte.

Hochzeit und hochste Zeit!

Du Wochenbett der Zeit!

Blutrot Geburt und Tod!

Feuer und Eis,

Kind und Greis,

O Gottes Nichts,

O Teufels All —

Wer warl den Ungliickswiirfel Erdenball?
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Die Jugend altert.
Zu frither Abend!
Morgens sinkt die Nacht.

Dunkel

Dort und hie,
Immer und nie,
Dann und wann —
Weil es begann!

Sonne und Mond

Und wer von euch Sternen
Den Erdhimmel abwohnt —
Was ist die Stunde?
Sekunde.

Guten Tag! Gute Nacht!
Es regnet, hagelt und schneit
Der Hundstage dgyptische Plage.

Chthonisch, chronisch ergrimmt
Uber des Chaos Eintagsfliegenzeit
Schon seit Aonen,

Jed Wesen — Gehirn und Gestirn
Sich regt und wegt:

Vor sich lauft fort

Ein jeder Ort

Und keiner sich entgeht.

Im Kreis die Weltuhr lduft —

Sie steht.
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DER KRANZ

Wer frith die Sprache Anderer verhunzt,
Sonette in den Sand gebrunzt —

Blattlaus ist rasch auf griinen Zweig gekommen.
Aber des Dichters Wandergang hallt falsch

Auf dem Schallwarenmarkt.

Und wenn er endlich

Doch sein Wort gesprochen

In der Spreewiiste um den Stefansturm,

Triankt sterbend seinen Durst

Ein Gull Fortunas aus dem Nachtgeschirr.

MELANCHOLIE

Meine Strallen sind verddet,
Meine Leiden lindert keine,
Meine Lieder dunkeln ungehort,
Mein Herz modert verlassen.

Ich sehne mich nicht mehr

Nach Dorfern und Stédten,

Nach wilden Dschungeln nicht des Siidens,
Noch nach Gebirgen unter dem Abendstern.
Ich wiinsche mich nicht mehr ans Meer.

Ich starb vor vielen Jahren schon,
Meine Leiche lebt noch, schwer und leer.
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VORZEICHEN

Sorgen umwittern den lachenden Tag,
In den Gittern hat sich Herbstlaub verfangen,
Der heifle Wind: das diirre Fullen
Léauft dem Sturm voraus,
Regen tanzt auf dem Wasser,
Ernte flieht in Scheuer und Scheune,
Weidenbdume: die Geister der Alten
Erstarren unter dem Himmelsgeschmeif3

des Hagels der Sterne.

UBER DEM ROTEN TOLLMOND

Allein

Auf der Dunkel strahlenden Erde
Sehn ich mich nur noch: zu wandern.
Frei von Menschen,

Ohne Heim, unbehaust.

Denn allein ist der Schmerz

Und allein ist die Lust

Und allein ist der Tod

Und allein ist das Meer.

Und Frauen sind nur
Schlafwandelnde Schatten,

Getraumt zu Auen der Sonne.

Und bin ich ein einsamer Gast auf der Jacht,
In der Nacht,

Kein donnertrunkener Gott-Kapitén —

Nur Orkanmelodie!
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Dein Wanderer wirbelwindwild,

Ein irrer Streichler der Riffe,

Albatros im Sturmparadies,

Tropikvogel iiber den Sturzseen —

Ich fliege welthoher als ihr,

Mich hilt kein Seligen-Himmel, kein Blau mehr,
Ich bin der richtige Pfeil:

Ich blitze ins Nichts.

ABSCHIED

Bei der Luft, die ich veratme,

Bei dem Feuer, das mich ausdérrt,
Bei dem Wasser, das ich trinke,

Bei der Exde, die mich trinkt,

Bei den Tieren, die mich liebten,
Bei den Menschen, die mich lieen,
Bei dem Lachen Eurer Turtelfrauen,
Bei dem Schrei der Schmerzgeburt,
Bei dem Blut, das in mir wartet,

Bei der Seel, die in mir weint,

Bei dem Sturme, der mich umweht,
Bei dem Abend, der mich schweiget,
Bei dem Geist,

Der aller Wesen Sprache schmecket,
Beim Verhallen aller Sprachen,

Bei der Sonne rotem Umgang,

Bei der Sterne weiller Nacht,

Bei des Grases griinem Leben:

Thr gebt mir die Trén zu weinen —
Guten Weg wiinsch ich Euch Allen,
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Meine StralBe hilft mir Keiner,

Kehre heim zu keiner Sippschaft,

Licht ist nicht ob erstem Ursprung,

Licht ist nicht ob letztem Dunkel,

Traum ist, der dazwischen schlift,
Schatten schwankt im wilden Wald,
Morgen haucht, das Heut zu morden;
Wahn entdimmert, Leben ist Verderben!
Stdrkster Tod, ewig dem Sein zu sterben!
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NICHT DA NICHT DORT

EPILOG

Ich dichte, ohne zu trachten.

Der zarte Traum

Ist hartes Brot.

Was ich seit dreiBBig Jahren

In Versen sang,

Flisterte

Und immer wieder formend sprach,
Ist den Menschen unbekannter Klang — wie
Ehe ich begann.

Die Auster leidet Perlen.

Geburt ist Untergang.

Meine Jugend war zu bitter.

Als Kind bat ich den Mérchengott
Um anderes Dasein.

Als Knabe bittend ich beschwor
Phoibos Apollon.

Der Judenchristen Abgott,

Der unbekannten Seins und Namens
Sich weltfern gut verbirgt

Vor der Gerechtigkeit,

Das angebetete Geschépf
Entschwand mir spit,

Als ich im Ungliicksmenschen seinen Schopfer
Klar erkannt.

Die Volker, denen ich entwuchs:

Die Deutschen, Juden Osterreichs
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Hab ich jung geliebt,
Im Kriege mich entwéhnt.
Mein Wort hat keinen Preis gekront.

ANS ENDE DER WELT

Ich mochte letzten Abschied nehmen von Wien,
Dem Grab meiner Jugend.

Ich traume mich in die Liander der Wolken,
Ich mochte landen in der duBlersten Bucht,
Einsam ruhn am bachstillen Gestade

Von der innern Dimons-Rede,

Die kein Affe branden horte.

Daf ich euch so lange schwieg,

An meinem, euerm Kummer saugend —
Ich mag nicht diese scharfe Welt besingen!
Ich will lieber auf Nimmerwiedersehn verlassen
Die malarischen Stadtinseln Europas,

Die StraBien des Ubelgeruchs,

In denen immer tierisch die Biirger

Feiern den hundertsten Krepiertag

Eines verhungerten Traumbruders,

Den ihre wiirdigen GroBviter-Ochsen
Zertrampelten zu Brei.

Ich stecke die Nase in den Klassikersarg:
Schon wiitet Verwesung

Im Karfunkelsalat

Halbverschimmelter Gedichtkonserven.
Keiner kann mit seinem Schrei

Das Schlaf-All wecken.
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Beifall noch den Russen-Riesen,
Denen endlich
Die Kirchentempel niederpurzeln.

AHASVER

Ich Gefangener im Raum,

Der ich bald im Tod

Und vorher schon im Schlaf verwese,
Traf im Traum

Den ewigen Juden Ahasver,

Der immer noch wandert

Uber das dunkle Meer.

Er war ein wahrwissender Schuster
Und er kannte

Die wandernden Fiille der Menschen.
Er war ein Weiser und erkannte

Die Flickschuster unter den Kénigen,
Die Diirre der Wiiste

Im stiBwilden Prophetengekrichz.

Kam aus dem Tempel

Zu ihm in schuhwimmelnden Raum
Der junge Traumzimmermann Jeschu,
Ein Talmudschiiler,

Eben Bar Mizwah geworden,

Mit drehlockigen Ecken

Des Feldes, Gesichtsfelds,

Wollte neue Jontef-Sandalen
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Zum Havelock aus Kamelhaar.
Miider und frischer Nomade
Besangen die welthistorische War
Aramaisch.

Die schlaflosen Augen des Jungen
Schossen verworrenes Licht.

Er wuBte nur die Dérfer, Seen und Hiigel,
Die biblischen Schwefelquellen

IThm heiligen Landes,

Die Meere und Reiche der Romer nicht.
Zion war ihm die Stadt,

Kanaan — Welt,

Jehova der Gott: »Wahrlich,

Ich sag euch allerlei Liebes im Zorn.«

Hinter dem dornigen Burschen vom Land
Standen dem Schuster

Die Griber gereiht

In Ewigkeit.

Kirchhofe der Leichen

Mit unersitilichen Kreuzen,

Aufgerichtet der Eine, das Eine —

Thm zu Ehren fielen die blutgetauften Ahren
Der vielen gemordeten Andern.

Ahasver wollte nicht

Die ritualmordende Ahle begreifen,

Er schenkte dem Bauernjungen Sandale:
Neue Sandale — zu wandern!

Der Pechschuster totete nicht

Das verworren glithende Licht.
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Und als an Jeschu, dem irrenden Mann,
Sich vollstreckte der Plan

Der Erloserei,

Mit dem wahnsinnigen Kreuz,

Mit den Balken weltschwer

An der Schusterei vorbei —

Ahasver

Lief3 den wirren Kreuzwanderer ruhn,
Gab ihm zu trinken,

Trug ihm das Holz.

Aber das hintergesichtige Schicksal:

Ein gesetztreuer Damon der Rache
Schlug mit unendender Strafe des Alterns
Den armseligen Ahasver.

Die Fiifle in unverwiistlichen Stiefeln des Leids
Seine leibledergewordene Seele

MuB laufen Jahrtausende durch.

Er schwamm

Durch sich noch immer gewissenhaft spaltende
Meere,

Tauchte in Schliinde, pflegte die Heere
Der kranken Fische

Mit eiszitternder Hand.

Sein Asbestleib iiberstand

Den Sturz in rauchende Berge,
Volkervulkane,

Die Feuersto3e Madrids,

Die Pogrome Polens.

Hatte der zeitlose Greis
Aussterbehungrig irgendwo glicklich
Dank diesen hehren
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Lichtreklamen des Kreuzes
Ein zihes Leben verloren —
Rastlos ward er wiedergeboren.

Wenn mit dem schneeweiBlen Gram

Das Fest der Handler und der Liebe kam:
Zur Weihnacht hing er sich auf.

Die Sanitatssoldaten der Erde

Schnitten ihn unerbittlich ab.

Hallelujah!

In Rom

Befuhr ihn der Fahrstuhl Petri:

Das unbefleckt jungfrauliche Auto

des faschistischen Papstes

Bei der ersten Gala-Ausfahrt.

Ahasver stohnte keuchend ihm nach:

»Alles Gute zu Fronleichnam!

Herr Papst, ich kannte weiland Thren Heiland,
Einen schonen Gruf} von Jesus Christus.«

In Mekka —

Allah ist groB!

Spuckte ihn ein Beduinenbub an,
Ahnend: Der war einst, als er jung war
Und die Gefahr erkannte,

Kein Mann!

In Jeruscholajim,

Kaddisch zu sagen zur Jahrzeit

An der Klagemauer des Volkes,
Sprach der alte Hausierer araméisch,
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Verstand, ratlos im Geschrei wallfahrender Esel,
Das vornechme, neue Zionistenhebraisch nicht —
Dem letzten Patriarchen

Krachte verachtendes Lachen

Ins eisbirtige Gesicht

Fin Nazionist,

Ein Gemeiner von der ahasverischen
Heimwehr: ein anglo-jlidischer Polizist.
Schalom!

Du-sollst-nicht-toten-Ahasver

LieB einst leben und sterben

Den allzu Lebendigen.

Der fiillte den ewig leeren

Fata Morgana-Himmel

Mit Glockengebimmel,

Weihrauch von paradiesischen
Seligkeitsmeeren.

Seine Stiefpfaffen ehren scheinbar den toten:
Nichtseienden Gott der verworrenen Liebe,
Verheeren die lebenden Sthne der Menschen.
Solang der Eigennutz sich Mosis: des Sohnes,
Und noch eines Sohnes bedient,

Geldsaugen auf Erden

Christpriester und Cohn —

Die Menschlichkeit zerrinnt.

Die Wanderfiile halten nicht ein.
Mich Gefangenen im Raum,

Der ich bald im Tod

Und vorher schon im Schlaf verwese,
Streifte im Traum,
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Mit Siebenmeilenstiefeln des Leids
Unterwegs zwischen Zeit und Ewigkeit,
Der Planet Ahasver,

Der immer noch pilgert

Uber das dunkle Meer.

TIBERIAS
Fiir Oskar Kokoschka

Tief blithen wiiste, blau ergliihte

Blumen und sterben faulend in der Bliite.
Um schwarze Hauser hingt

Der Sonne Siedeluft.

Untergang felsenrot.

Zwielicht.

Im Schutt verdachtigt geile Seide nackte
Weiber. Ob sie ein neues Leben packte?
In die Mimosenkluft

Driangt sich der Tod

Mit Moder-Zimmt und nimmt:

Das Kind ergreist im Schofe da!

Der See ist heif3, die Holle nah.

Der Tag ist Schweil}, die Nacht zu warm,
Kein Mensch — der Dunst nur fangt sich Schlaf.
Wer geht, der steht.

Wer arbeitet, ist arm.
AraberfettsteiBlschaf,

Kamel und Esel, Jud und Christ —

Hier stinkt die Seligkeit nach miidem Mist,
Weil dies der Garten des Verwesens ist.
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MATROSENLIED
Fiir Madeleine B.

Was sollen uns Kiisten

Und Schnee auf den Bergen,
Wasserfall und Zackenblitz?

Wir sehen den Berg und ersteigen ihn nie,
Die Hifen sind seicht,

Wir liegen im Meer, im blauesten Meer
Und man 146t uns niemals an Land

Zu den Frauen.

Am Sonntag diirfen wir baden.

Die Woche miissen wir laden

Tabak und Wein.

Zu rauchen haben wir nichts.

Zu trinken haben wir nichts.

Der Kran nur, der Kran nur

Nimmt immer was ein:

Baumwolle und zappelnde Hammel.
Die Kiisten bescheren uns Kisten.

Wir rackern. Es schnattert der Kran
Von fetten Efendigeschiften.

Wir fahren den Kahn.

Wir tragen die Last,

Wir leiden die Fracht,

‘Wir heben die Fisser und Kisten.
Zerschmettert uns nicht der heutige Tag,
Zerschmettert uns die morgige Nacht.
Die Sonne geht auf

Und die Sonne geht unter.

Dazwischen diirfen wir schwitzen.
Neues zu sehen ist schwer.
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Land und Meer

Treibt sich stets in derselben Gegend umher.
Drei neugefangene Vigel

Fahren mit uns,

Sie picken und hacken das Gitter.
Sie wollen hinaus. In den Wald.
Aber sie sollen uns singen!

Das Schiff mul} Zucker, Fett, Soda
In jedes Fiebernest bringen.

Und gegen das ewige, eherne
Knattern und Rattern des Krans
Wiinscht sich ein gefangner Matrose
Vogelgesang.

PIRATENLIED
Fiir Ernst Rowohlt

Schiffsjunge fillt vom Mast ins Wasscr.
Das hilt die Fahrt nicht auf.

Kapitdn — der alte Seehund schiffet
Erbarmungslos ins Meer.

GroB ist unser Rubm auf den Dreiteufelsmeeren,
Aber wir lieben heifler und mehr als den leeren Ruf
Rum.

Wir leben in Brandung und Branntwein.

Und wer ihn nicht halten kann,

Kotzet ins Speigatt oder ins Meer.

Hat der Feind mal mehr Kanonen,
Gibt es heute blaue Bohnen,
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Morgen wirft uns die Welle

Von Bord in Bordelle,

Wir segeln im Nebel

In die Tabakwolken der Kneipen.
Wenn unser Messer entern will,

Wird mancher Mann still wie das Meer.

Unser Blut juckt uns an allen Hurenkiisten,
Doch unsre Schitze schlafen brav vergraben,
Weil wir zu viel

Filzlduse und Schlafschitze haben
In jedem mordswiisten Eiergroghafen am Meer.

Was sollen uns Gold,

Weiberperlen und Diamanten?

Wir trinken Wein,

Gebrannten und ungebrannten,

Wir spielen, stinken, trinken und versinken,
Wir rauchen, raufen, saufen und versaufen
Eines versoffenen Abends im silbernen Meer.

Will uns dann der Tang-Teufel kielholen

Bei der Nacht im schlaflosen Meer,

Wird seine herzliebste GroBmutter

Geteert und gefedert

In seinem verdammt feinen Arschhimmel von
Hbollensalon.

Wir werden kein Strandratzengrab haben!

Uns naht man im Sturm auf der Stelle in Segel

Und schmeif3t uns ins heilige Meer.

Und wenn uns dabei kein verhungerter Hai frifit,

Dann leben wir tot noch im ewigen Meer.
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URSPRUNG

Die dicke Sonne: die blide Null
Hat unser Leben verschuldet.
TFern ihr roter Donner,

Der Feuerblumen Glitzerwellen,
Die blitzenden Schwingen,

Die todlichen Klingen des Lichts
Zeugten das Unheil.

Nun iiberrunden uns die Stunden,
Seit einem blinden Sternhiiter
Die Faulnis »Leben« entrann,
Seit irgend ein Geldhiiter

Die Hexe Arbeit ersann.

DER BAUMWOLLKURS

Ist aufs giinstigste beeinfluft.

Die schonsten Frauen sonnen sich

Im Glanz der goldenen Glatzen.

Kein millionen-alter Gashahn

Sehnt sich vergebens

Nach einer jungen Gashenne.

Er erwirbt die Paradies-Auslagen der Midchen
Mit einem das Land der VerheiBung
Spendenden Liacheln

Fiir seinen privaten Entkleidungstrust,
Verwandelt die haltbarsten Jungfrauen
In seinem Zeitlupanar

In talentlose Huren.

Das ist liegend und so kiihl, wie es ist,
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Aufzubewahren.

Der Ehegatte pachtet das Geldnde:

Ein kalter Hintern

Ist ein allbeliebter

Wallfahrtsort im Sommer.

Die deutsche Kuhgans wiederkdut dabei
Geschnatter.

Die Menschen entleeren sich gern ineinander.

ZWIEBLAUCH

Irgendwann war angeblich Revolution.
Na, wenn schon!

Vielleicht auch gab es im treuen
Deutschland, dies zu bereuen,
Inflation?

Hort! Hort: infolge solcher Konfusion —
Mit einem Schreberstaubgarten

Der schibigsten Laubenkolonie

Betrogen um fiinf Erdteile der auBerhalb
Fabriken fiir Auto- und Scheckbuchbesitzer
Hexrlichen Geldwelt —

Unbefreit dimmert der Prolet

Wilhelm Zwieblauch

Sein muffiges Leben in Hilferdingsda eben dahin.
Bis frith alternd, siech, arbeitslos,

Am ersten Mai

GroB ausiibend das allgemeine Wahlrecht,
Der Wilhelm Zwieblauch

Vor Hunger sich frei
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Zu saugen beginnt an dem Gasschlauch.

Auf des Kellerlochs feuchtfréhlicher Diele
Ersinnt der kleine Ebert Zwieblauch,
Wilhelms rachitischer Enkel,

Mit Spinnen, Wanzen, Schaben und Asseln
Hygienische Spiele.

Lallt, sich in Schlaf quasselnd,

Von Brummbiren und Brombeeren im Wald.
Dann haucht ein Gaswind wunderlind:

Alles fiir das Kind.

Schwanger Hindenburgis,

Zwicblauchs sechzehnjahrige Tochter,
Palastgehilfin bei Baron Moltke Kohn
Oder Creuzot Krupp,

Sishnt, reifit sich das rechte Auge aus
Oder gliubig aus das linke:

»Rasch abgekratzt nach achtundvierzig
Arbeitsjahren ist der Alte.

Lebst schuftend du, bist du verratzt, verloren.
Ausgekratzt wird nur das Kind der Rasse
Pinke-Pinke.«

Sie heult staubsaugend um den tauben
Hochaltar:

Ostmarken- oder ruhrhilfereiche Kasse —
Noch ist die Kindesleiche nicht geboren!
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GERMANENSCHABBES

Ehret die Frauen,

Sie konnen nicht kochen!

Tunkt ihr die Tunke,

Kommt euer Gedédrm in die Wochen —
Hausmannskost kostet das Leben!

Ehret die Weibchen, die Zeitvertreibchen —
Der Bubikopf hat

In seinem nicht kopflosen Weltkrieg
Immerhin die Knie-Freiheit erfochten.

Thr aber, Sklaven! Nationalesel!

Habt euch ausgeliefert dem Feindbund:
Kapitaldemokraten, Pfaffen und Junkern.
Auf Massenausfliigen

Diirft ihr im Zeitungsjiidisch

Euern kaffeevergifteten Ziegen

Was von deutscher Republik vorliigen —
Helden vom Reichshakenkreuzbanner
Schwarzweifrotgold.

Am Wochenende die Weekente.

Das Wandervoglein hold und edeltraut:
Die gebrédunte Wannseemannsbraut

Aus dem neuen Schliipfer ins Heu schliipft,
Im Schatten eines Wotansbartwisches
Klingt es und singt:

»Stahlhelmut!

Ich habe Pipi gemacht in den Wildern!«
Ein Motorrad fahrt allein spazieren im Gras.
O Lenz! Die Telegraphenmaste schlagen aus —
Aber der Sonntag ist am Montag aus,

Die Wotanseichel saust nachhaus:
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Auf den Soziussitz schwingt sich geschwind
Urahne, Gromutter, Mutter und in der
Tochter befindliches Kind,

Verwundert winkt Abschied

Im herben Auspuff- und Windjackenwind
Oberlehrers markig ostelbisches Rind.

DEUTSCHLAND

Kennst du das Land, wo die Germanen blithn?
Kennst du die iiberdeutschen Untermenschen,
Goethes amusisch:

Volkisch entartetes Knechtvolk?

Aus dem Lande der Teutonenbande fliehn!
‘Wohin? Dahin!

Schande — leider gibt es keinen Ort!

Man kann noch immer nicht

Von dieser Erde fort

Zum Licht!

Ich bin ein Deutscher.

Kennt Ihr meine 1. G. Farben?
Deutsche! Trinkt deutschen Rhein!
Singet im Gesangverein

Deutsche Lieder vom mainischen Wein.
Wollet vor Wotan-Jehovah

Zum Beten treten,

Dal} wieder bald

Im Teutoburger Biederwald

Uber der Hampelménner
Ratzenkahlgeschorene Straflingsglatzen
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Der heilige Bierabend hereinbricht.
Dann rauchen und trinken
Kugelkoplig die kegelnden Krieger
Hindenburg Gold

Und Lowenedelextraspezialperle.
Kaiser Rotbart wichst durch den Tisch.

Der Himmel ist zum Kotzen grau.

Es weckt kein Schrei irgend eine Partet,
Dies konservativ blokende Schlafvolk.
»Simson! Bonzen iiber dirl«
Kapitalbonzen in Fabrik,

Kunst, Wissen und Politik!

Stolze Empérer winden sich volutionédr
Zwischen den Bilirgern

Auf und ab.

Krumm der Sozi-Aal schlingelt sich rum,
Macht Arbeiter dumm.

Gehorsam der Prolet

Schwitzt sich hoffnungsvoll, stumm

Ins Grab.

Nur die Toten haben frei.

Sogar der erste Mai

Fallt langst schon auf den ersten April,
Weil das die »rote« Polizei

So will.

Schnarchend verrichten Sozialbonzen,
Arbeiterverfiihrer,

Die sozialdemokritzigen Pfaffennaturen
Und Zeitungshuren

Thr Empirergeschift:

Tagaus, tagein,
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Im Tagtraum, im Nachttraum

Leckt der Abschaum, das Sozialschwein
Sklavisch, demokratisch

Seine siiBe Schlummerstulle:

Den Kapitalhintern der Macht,

Den angestammten Arschadel

Der monarchistischen Militdrwehr.

Bis der auswartige Adel im riickwértigsten Amt,
Weimarsche Hakenkreuzprofessoren

Der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft,
Oberlehrerminister, Stahlschelme,
Leitartikelnde Gaukler und Schaukler
Freibleibend den ausgeweideten Kuli verhokern
An das unersittlich niemals

Abgefundene Potsdam.

Bald segnen und loben

Die prominenten Zeitungsenten

Den fetten Dolchsto83 von oben.

Nur das arme Stimmvieh

Weil} nicht, was soll es bedeuten,

Dab es so ddmlich ist.

Es nahn der Zwangsarbeit faschistische Zeiten!
Das kommt der S. P. D. nicht in den Sinn.
Sozialdemokraten! Miillert!

Hingt eure Fiihrer:

Wilhelms treuteutscheste Mannen

Endlich auf an deutschen Tannen!

260



DER NIL
Fiir Wilhelm Schmidtbonn

Der Nil ist nur Touristen griin,

Fellachen sehen ihn gelb oder grau.

In Agypten leben: hungern

Millionen von einem Groschen den Tag.
Dreizehn Millionen Menschen

Haben kein reines Wasser, kein Haus.

Da fahrn ma halt nach’'m Menahaus naus.
Es wird ein Nil sein

Und wir wern nimmer sein!

Borseaner aller Liander

Vereinigt euch

in Agypten.

Hier ist Baumwolle,

Steigt sie toll mit den Fluten,

Gibt’s Geldiiberschwemmung fiir die guten
Plantagenbesitzer.

Der immergriine dreckbraune Nil
Spendet drei Ernten im Jahr.

Immerdar.

Zwar bluht Bilharzia, Typhus und Ruhr,
Aber nicht Weiflen, sondern nur

Den Fellachen,

Die seit Pharaonen

Hauferln machen in der Wiiste,

Unter den siebenundsiebzig Plagen Agyptens
Stéhnend auf den Stralen einschlafen,
Aussitzig, erblindet erwachen.

Lepra stort nicht den Schlaf

der schlafwagengewiegten
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Paschas, L.ords und ihrer Whiskysodalisken,
Der Suezcanaillen,

Die mit Siebenmeilenstiefeln gihnend am
Flamingorot,

An den Ibissen und Wasserbiiffeln des Deltas
Vorbei,

An nie geschauten tausend Tempeln der Gotter
Vorbei

Alle Wiisten in Pullman-Oasen durcheilen.
Keiner der wohldressierten

Nekropolypen Cooks

Schleift die Pyramidenmiiden zur Hoélle,

Fiir sie ist ein mildes Winterklima zur Stelle.
Man fiittert sie keinestags

Mit den Saubohnen der Armen.

Frith weill meckert das Haar des braven Sklaven,
Die Sonne der Sorgen gerbt es, verfirbt es,
Heut kriegt er ein Papatacci,

Morgen ein Schwarzwasserfieber.

Fiir seine Kinder keine Schulen,

Zum Trinken faulendes Wasser.

Sie schlingen Klee,

Uralten Kukuruz und rohes Zuckerrohr.

Ins Geriimpel verkrochen,

Auf allen Gassen Kairos nachten, vergreisen
DreiBigtausend Waisen: Verwahrloste Kinder.
Auf den StraBlen der Fremden putzen die Buben
Den kotigen Stiefel des Schicksals,

Das ihnen Staub,

Den letzten Tritt als Bakschisch gibt.

Die Peitsche!

Aufseher peitschen arbeitende Kinder.
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Knaben graben fiir Dollar-Agyptologen

Um karge Piaster nach goldenen Schitzen,
Unter Glithsonnen acht Langstunden des Tags
Schaufelnd das eigene Grab.

Was tut man nicht fiir Tutanchamon!

»Mein ist die Rache!l«

Spricht der Herr Baumwollmissiondr

Und schleppt arabische Bibeln daher.

Ave Maria! Ave Malaria!

Warum verrecken dreizehn Millionen?

Zu Knechten schuf sie unverstandner Koran.
So herrscht immer noch rings

Der grausam weiBe Sphinx,

Er schmarotzt im griinen Garten,

Den er mit christlichen Krokodilstrénen gieft.
In der Jahrtausendwiiste

Sitzen geduldig

Die Memnonkolosse

Und warten,

Bis ihnen ein Weiller den Schuh putzt.

JERUSALEM

An den Sickerbichen, falben Fliissen —

Die heute noch von gestern flieBen,

Morgen schwinden,

Nimmerzu von Milch und Honig triefen,
Doch von fetten gelben Gewissenswiirmern —
Schrien Wiistenpropheten

Threm taubblinden

Volk ins Gewissen;
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Noch starren die schluchzenden Schluchten
Der Felsen,

In die ihr Feuertridnengewdisser

Einst grub griinende Buchten

Den Palmen.

‘Wo iiber fromme Gelsen
Die Klagemauern trauern,
Sah ich die Steine,
Worunter die Patriarchen schnarchen.
Die wollen nicht gehn,
Nicht auferstehn,

Nur schlafen

Immerzu.

Auf ihren Gribern

Im Tale Joschaphath
Weiden am Schabbath
Schaf, Ziege und Kuh.

Die wollen noch Gras,

Die Toten noch Ruh.

Schlicht ist es, vom ewigen Frieden zu traumen
Auf Olbergen, unter Olbdumen;
Leicht, spielend mit Gasen und Giften
Auf dem Golfplatz von Golgatha,
Englisch durch Blut und Tod

Ewigen Unfrieden stiften

Zwischen Arabern und Juden.

Stets blutrot

Die Erxde ist ein verlogenes Lazarett.
Auch der von Nazareth

Erléste nie die Welt —
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Es blieb der Armen Arbeit
Und der Reichen Geld.

Ist die Erde

Die meine

Oder die deine,

Gibt es keine

Menschen.

DAMASKUS

Ich spreche nicht von Saulus oder Paulus,
Denn diese Zelotenschwalbe des Zionysos
Machte keinen Sommer der Menschheit.
Mich argert die Auserwihltheit aller Volker.
Das hiilt sich fiir Monotheisten,

Sind aber nur Scheinjuden, Scheinchristen.
Konfession ist Humbug, Schwindel;

Mit Himmelsgespinsten um fette Erde
Betriigt man die Menschen.
Rundreiseyankees becooken

Vierzehn Tage die Hoteltempel Agyptens —
Aber nur zwel oder drei Paldstina:

Das eigene Land Jehovas,

Der Mosespropheten und Davidsbastarde.
Wer trieb den Teufel aus einem Saujuden
In Myriaden Sauchristen?

Den Schweinen klingt das zu schweinern?
Man soll nicht verallgemeinern?

Ich erstarre zu Stein:

Die Gemeinheit der Allgemeinheit

Ist ungemein!
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Ich seh Egoistengesindel, das prompt
Dem Herrgott den Tag stiehlt,

Nach dem Kopf jedes Farbigen zielt,

Mit »Heiden« Geld oder Leben spielt
Und beides schnappt.

Dafir zelebriert es Levantinerkultur:

Der Riesenfreflsaal des Katarakthotels Assouan
Nahm fromm die Form der Moschee an.
Mahlzeit!

Bei den Lebe- unter den Muselménnern
Die Gestalt keiner Bordellbar

iine christliche Kirche war.

Kein Diplomitlein interveniert,

Kein Weiler die Listerung spiirt oder sieht.
Nur der Kataraktkranich flieht

Vor dem Geschmacksfrikassee

Einer Speisemoschee

Ins bessere, innerste Afrika —

Vergebens: Trara!

Die Kapstadt-Kairo-Flieger sind schon da!
Bald gibt es auf Erden nur

Die alleinseligmachende Bombenkultur.

Ich sah in Damaskus —

Grii Gott! Saulus oder Paulus —

Ich sah im Damaskus der Rauschefliisse,
Wie ein Franzos

Einen in der Sonne frierenden, fiebernden,
Fetzenbehingten Araberknaben

In das schmutzvolle, eisige Becken

Des Springbrunnens schmif.
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Ich sah in Damaskus frithmorgens

Spahis frostelnd, erbittert iiber den Frithdienst,
Fantasia reiten zu Ehren

Der gebenedeiten Jungfrau von Orleans.
Der Papst hatte die wohlverbrannte
Revanchekriegerin, Ketzerin

Endlich heilig gesprochen.

Hitten Spahis die Selige lebend gerochen,
Sie hitten die Jungfrau

Geritten, geschéndet, erstochen.

WiiBte er, welch Patriotengelichter
Krénze spendet

Dem Grab des unbekannten Soldaten,
Dem Grab des unbekannten Matrosen,
Dem Grab des unbekannten Piloten —
Dem armen Proleten

Drehte sich der zerschossene
Straufenmagen rundum

Uber seine Maniaken-Marschille.

Ich sah Damaskus in Triimmern.
Franzosendegenerile haben sadistisch
Auf Damaskus mit Kanonen geschossen —
Nach Mirtyrern alter Flinten.

Welch ein Geschrei

Uber Barbarei,

Hitten Deutsche Damaskus,

Den Haschischtraum der Araber:

Uralte Moscheen, Paliste, Bazare,

FEine Stadt lebender Menschen

Wegen gerechten Aufruhrs zertriimmert!
Franzosen diirfen. Sie bauen dafiir

Thre Fertigware: Kasernen, Baracken.
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Frankreich darf. Man liebt nur

Diese alte privilegierte, militaristisch vertierte,
Andre Kulturen mutwillig zerfurzende
Kulturhur.

Sie tut es mit Grazie.

Waren Sie schon in Paris?

Eine Bombenkultur. Besonders in Annam.
Auch Franzosen sind »Boches«.

Franzosen sind »Hunnenc.

VOLKSHYMNE

Bocheland, Bocheland iiber Alles!
Welschland, Welschland tiber Alles!
Alle Lander tiber Alles!

Alle Volker sind ein Dreck!

Nieder mit den Vaterlindern!

Wo du lebst, ist die Beschwerde
Ehern grofl und ewig gleich,

Denn die ganze Menschenerde

Ist ein zweckbeschilines Schweinereich.
Wer den Armen frikassieret,

Macht sich selig, macht sich reich.
Fron ist Schicksal der Millionen,
Freiheit bliiht hier bloB den Drohnen,
Threr ist dies Himmelreich.
Zwangsarbeit den Arbeitsknechten!
Wer da schuftet, nicht darf rechten,
Wenn er tot ist, dann vielleicht —
Appelliert er ohne Chance

An das jungste Kriegsgericht.
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Proleten, ihr seid UrgroBesel,

Die Hohn unverfroren an den Ohren

- Lebenslinglich, sterbensbanglich zieht.
Kinstler, Weise hungern iiber Zeiten,
Feldherrm, »Fiihrer« hamstern Blut und Ruhm.
Proleten eilen, sich zu opfern

Fiir die faulen, feigen, feilen,

Rosaroten Parteibonzen,

Schmiererlumpen und Zuhilter jeder Macht.
Wer das Gold hat, hat die Exde —

Tot hat sie der Arme auch!

Und es lebt vom Todesschweil3

Der Hunde, Pferde, Menschenherde
Geschiftsvampyr, der unser Blut aussaugt

In Ackern, Amtern und Fabrikkasernen,

Bis er hingt von allen Sternlaternen —

Der kannibalische Machtgierbauch.

MENSCHHEIT
Fiir Franz Pfemfert

Thr tanzet im Blutschwarm

Auf Billen, Kaninchen;

Euere Gotter sind die schibigsten Masken,
Ein Lustgeschiift ist Euere Liebe.

Das Irrsal der Menschen auf diesem Stern —
O wiilit ich den Ausweg zu finden, zu kiinden!
O wirt Ihr so schon wie die Blumen,

O wirt Ihr so rein wie der Tau.

O wirt Thr so grol3 wie die Berge,

O wart Thr so tief wie das Meer.
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Aber Thr seid nur

Menschen aus umgeborener Erde,

Gern gib ich Euch unerwachsenen Kindern
Ein Spielzeug!

Oft ging ich, Euch Freude zu suchen,

Aber noch lenken die mordenden Greise
Euer Geschick.

Ihr trostet Euch mit Wollust in den Betten,
Ihr trostet Euch mit dem Frafl im Abort!
Verblutend am Kreuz nie vergoltener Arbeit
Im armen Vergniigen erstickt Eure Seele.
Nichts gab Euch das Leben;

So freut Thr Euch am Abenteuer der Leinwand,
Am Abenteuer des Lebens #ffenden Buches,
Schmackhaften Beinen im Theater des Todes,
Der endlich den alternden Magen,

Den alternden SchoB,

Die alternden Augen

Und unbefleckt von Erkenntnis

Euer Gehirn

Stampft in den Staub

Der vergessenen Griber.
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PROSA






RITTER JOHANN DES TODES

Ritter Johann des Todes ritt aus, dem Meere zu und fernen
Lindern. Sprach zu ihm sein schwangeres Weib, diese Loud-
milla Gamper] (die liebste thm, bis sie kein neues Essen und
Kiissen mehr wuBte), diese Worte: » Vergebens fahrst du aus!
Bleib! Morgen gibts Eichelsuppe und Geselchtes mit Spinat. ..
Du wirst schon sehen!« In den Ohren klangs dem Ritter, und
dann zu noch donnerdicken Nebelfernen ritt er, denn Weib-
Kochin schien am Ende ihm.

Ritter Johann des Todes ritt aus. Traf unterwegs einen lieb-
lichen Drachen, der ihm quer in den Speer lief — aus Furcht,
auch dieser Ritter konnte ihn unerschlagen sich zu Tode krie-
chen lassen. Lachte Ritter Johann des Todes und gab ihm sein
heiliges Kraut Sarudsch an die Wunde. Gellt der Drache:
»LaBt mich Drachen unerschlagen! . . . Du wirst schon sehen!«
In den Ohren klangs dem Ritter, und er nahm sichs zum
Gedenkmal.

Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrten, traf er die
Jungfrau, die alle hundert Jahre aus dem Felsen Not hervor-
schieBt. Die Jungfrau warf sich dem Ritter ihrer Maidenschaft
an den Hals. Lachte der Ritter Johann des Todes blol und gab
ihr seinen heiligen Knappen Nolpate ans Herz. Redete sich
aus: »Du bist die Jungfrau jeder hundert Jahrl« »Schmihst
die Gabex, keift sie, »aller hundert Jahre? Du wirst schon
sehen«! In den Ohren klangs dem Ritter, und dann zu noch
donnerdicken Nebelfernen ritt er.

»Das verfluchte Kombinieren alter Speisen in ganz neue! —
Ich hab es satt! In der Jugend schlug ich fiinfzehn liebliche
Drachen! Ich hab es satt. Und die liebe Jungfrau jeder hundert
Jahre: ist sie schmacker als all die andern Jungfern von Ge-
wohnheit? — Ich hab es satt! Und alle gellen und keifen sie:
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»Du wirst schon sehen ... und ich seh doch meine Zukunft,
daB ich keine Zukunft habe, klar und dicht vor mir!«

Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrten, traf er sechs alte
Weiber, die das Ziel erreicht zu haben glaubten, indem sie,
iiber den Weg erhoben, auf Steinen auf den Kopfen stehend,
aus neuen Flaschen in neuen Glisern neuen Branntwein sof-
fen, den echten, reinen, patentierten sogenannten »Dolgo-
ruki«. Und sie reichten ihm den Branntwein. Er erschlug sie,
weil sie’s Ziel erreicht zu haben glaubten, indem sie, iiber
den Weg erhoben, auf Steinen auf den Képfen stehend, aus
neuen Flaschen in neuen Glisern neuen Branntwein soffen,
den echten, reinen, patentierten sogenannten »Dolgoruki«.
Und die Weiber, sterbend auf den Kopfen stehend — alle
Sechse keiften: » Du wirst schon sehen!« In den Ohren klangs
dem Ritter, und er nahm sichs zum Gedenkmal.

Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrten, schlug noch viele
andere, die — und nicht einmal auf die rechte Weis — die
Erde nach blauen Blumen abgrasten . . . Und im Tode schrien
sie alle (er aber lachte blof): »Du wirst schon sehn!« In den
Ohren klangs dem Ritter, und stets zu noch donnerdicken
Nebelfernen ritt er.

Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrten, erbarmte sich
der Herrgott. und kroch vom Himmel zu ihm herunter, um
ihm das Neue zu sein. Da erschlug ihn der Ritter Johann des
Todes und lachte herzhaft, wie er noch nie gelacht, da3 der
Teufel vom Himmel heruntergekrochen, ihm das Neue zu
sein und dann zu gellen: »Du wirst schon sehen!«

Ritter Johann des Todes af} Schlangen und gute Steine.

Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrten, muBte heim,
da die Erde zu rund war. Sprach zu ihm sein schwangeres
Weib, diese Loudmilla Gamperl, einen jungen Ritter Jo-
hann des Todes an der Hand haltend, diese Worte: »Heute
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gibts Eichelsuppe und Geselchtes mit Spinat! Was hab ich
gesagtl«

Ritter Johann des Todes, ich muf} es schon sagen, zu ihm kam
nicht der Tod! Und er war ihn ehrlicher suchen gegangen als
sein Urgrofvater, der ewige Jude.

Der Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrien, freute sich
an scinem Tode, dem Neuen:

Ritter Johann des Todes, auf seinen Fahrten, hingte sich auf.

TUBUTSCH

Mein Name ist Tubutsch, Karl Tubutsch. Ich erwiahn ihn blo8,
weil ich auer meinem Namen nichts besitz.

Es ist nicht die Melancholie und Bitterkeit des Herbstes, nicht
die Vollendung einer gréBeren Arbeit, nicht die Benommen-
heit des aus langer, schwerer Krankheit dumpf Erwachenden,
ich versteh iiberhaupt nicht, wie ich in diesen Zustand ver-
sunken bin. Um mich, in mir herrscht die Leere, die Ode, ich bin
ausgehohlt und weil} nicht wovon. Wer oder was dies Grauen-
volle heraufgerufen hat: der grofe anonyme Zauberer, der
Reflex eines Spiegels, das Fallen der Feder eines Vogels, das
Lachen eines Kindes, der Tod zweier Fliegen — danach zu
forschen, ja auch nur forschen zu wollen, ist vergeblich, toricht
wie alles Fahnden nach einer Ursache auf derer Welt.

Ich seh nur die Wirkung und Folge. DaBl meine Seele ihr
Gleichgewicht verloren hat, etwas in ihr geknickt, gebrochen
ist, ein Versiegen der innern Quellen ist zu konstatieren.
Den Grund davon, den Grund meines Falles vermag ich nicht
zu ahnen, das Schlimmste: ich seh nichts, wodurch in meiner
trostlosen Lage eine wenn auch noch so geringe Anderung
eintreten kinnte. Weil eben die Leere in mir eine vollstén-
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dige, sozusagen planmiBige ist, bei dem beklagenswerten
Fehlen irgendwelcher chaotischer Elemente. Die Tage gleiten
dahin, die Wochen, die Monate. Nein, nein! nur die Tage. Ich
glaub nicht, dal es Wochen, Monate und Jahre gibt, es sind
immer wieder nur Tage, Tage, die ineinander stiirzen, die
ich nicht durch irgendein Erlebnis aufzuhalten vermag.
Ergebnislos lebe ich Jahrhunderte.

Wenn man mich fragte, was ich gestern erlebt hab, meine
Antwort wir: »Gestern? Gestern ist mir ein Schuhschniirl
gerissen.«

Vor Jahren, ril mir ein Schuhschniirl, fiel ein Knopf ab, war
ich wiitend, erfand einen eigenen Teufel, der diesem Ressort
vorstand, und gab ihm sogar einen Namen, Gorymaaz, wenn
ich mich recht entsinne. Reift mir heute unterwegs ein Schuh-
schniirl, dank ich Gott. Denn nun darf ich mit einiger Berech-
tigung in ein Geschift treten, Schuhschniirln verlangen, die
Frage, was ich noch wolle, mit: »Nichts« beantworten, an der
Kasse zahlen und mich entfernen. Oder aber: ich kauf einem
der unerbittlich: » Vier Stiick fiinf Kreuzer!« schreienden Kna-
ben seine War ab und werd von mehreren Leuten als Wohl-
titer angestaunt. Auf jeden Fall vergehn dadurch etliche Mi-
nuten, und das ist auch was.

Man sage nicht, ich sei wohl besonders geschickt darin, lange
Weile zu empfinden. Da ist nichts richtig. Ich hab von jeher
die auBerordentliche Fihigkeit besessen, ich war von jeher
mit dem Talent dotiert, die Zeit zu vertreiben, unter allen
denkbaren Beschiftigungen die exotischeste ausfindig zu
machen.

Beweis dessen: als ich unldngst in die Gansterergasse gehen
sollte, trat ich Auskunft heischend an einen Wachmann heran,
obwohl mir die Lage des genannten StraBlenzuges unbekannt
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war. Da nun machte ich eine wichtige Entdeckung, die mir
geeignet erscheint, mehrere Weltgesetze zu erschiittern.

Der Wachmann roch nach Rosenparfiim. Man bedenke: ein
parfiimierter Wachmann. Welch ein contradictio in adjecto!
Im ersten Augenblick traut ich meiner Nase nicht. Zweifel an
der Echtheit des Sicherheitsmannes stiegen in mir empor.
Vielleicht hatte ein geriebener Verbrecher, den Nachforschun-
gen zu entrinnen, ein Usurpator sich in die Uniform eines
Polizisten gehiillt?! Erst die Auskunft iiberzeugte mich von
seiner Echtheit. So delphisch war sie. Jetzt galt es herauszu-
bekommen, ob vielleicht alle Sicherheitsleute — etwa infolge
einer neuen Verordnung — Wohlgeriiche zu verbreiten hatten
oder ob der eine mit dieser Eigenschaft allein stand und
damit sozusagen auf eigene Verantwortung handelte. Ohne
Murren unterzog ich mich der weitldufigen Aufgabe. Eine
Dissertation, oder noch besser, ein Essay: »Von den Wach-
leuten und ihren Geriichen« schwebte mir vor . . . Polizist um
Polizist ward beschnuppert, zwar kein zweiter Schandfleck
seines Standes gefunden, immerhin aber festgestellt, daf kein
einziger einen englisch gestutzten Schnurrbart besaBl. Eine
Beobachtung, die sich an Bedeutung fiir die Wissenschaft nur
mit einer anderen messen kann, die zu machen mir vor kur-
zem nach unsédglicher Miihe gelang. Némlich: daf kein ein-
ziges Sdugetier griin gefédrbt ist.

Ob jener Polizist durch ein Dienstmddchen oder anderweitig
eigenes Verschulden zu seinem Geruch kam, dies festzustellen
mangelte mir der Mut. Und aus der Abhandlung »De odoribus
polyporum« wurde nichts. Ich traute mich nicht, ihn zu fra-
gen. Weil ein Sicherheitsmann, der nach Rosen roch, ein so
aulerordentlicher Sicherheitsmann, als Psycholog wissend,
welch spannenden Kitzel es manchem Verbrecher bereitet, sich
zu martern und die Behorden zu eludieren, mich dann ein-
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fach als einen den Schauplatz seines Frevels frivol umkreisen-
den Missetiter verhaftete. Und mir das Gestidndnis, das be-
schimende Gestindnis meiner Unschuld bevorstand.
Ahnliche Feigheit, wie dem Schutzmann gegeniiber, hinderte
mich auch, andere Ritsel vollig zu 15sen, die zu wittern, denen
nachzugehn mir einzige Beschiftigung und Lebensinhalt ist.
Auf meinen Streifgingen kam ich oft an einer Gemiisefrau
vorbei, einem Weib mittleren Alters von realistischem Aus-
sehn und bildhafter Ausdrucksweise. Sie fithrt hauptsdchlich
griine Erbsen. Eine Kunde, die von diesem Artikel gekostet
hatte, dann aber achselzuckend fortging, ohne zu kaufen,
erhielt von ihr Titel, die denen irgendeines europiischen
Herrschers weder an Berechtigung noch an orientalischer
Mannigfaltigkeit nachstanden. Aber ein alter Spatz nascht
taglich ungestraft, nie verscheucht von den Erbsen, pickt die
Schoten an und schmaust die Kérner. Und noch nie hatt ich die
Courage, die Griinzeughéndlerin zu {ragen, ob sie vielleicht
Witwe sei?

Denn der Gedanke ist nicht von der Hand zu weisen: der
Spatz ist niemand anderer als ihr verstorbner Gatte, der sie
besuchen kommt und — o ahnungsvolles UnbewuBtsein —
von ihr gefiittert wird!

Infolge meiner Schiichternheit werd ich nie, nie Klarheit iiber
diesen mystischen Sperling erringen.

Ebensowenig iiber das Schild eines Schusters. »Engelbert
Kokoschnigg, biirgerlicher Schuhmachermeister zu den zwei
Lowen. Gegriindet 1891.« Weltriitsel sind schwer zu lésen.
Wochenlang zermarterte ich mir vergebens den Kopf, warum
wohl der ehrsame Handwerker dieses doch nur einem Wirt
zustehende Schild fiihrte? Sollte durch diesen Ubergriff die
vermutlich mit der Geschiftsgrindung zusammenfallende
EheschlieBung verherrlicht werden und einer der briillenden
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Lowen die Schusterin sein? Oder war in jenem Jahr ein
Dompteur von Weltruf in Wien gewesen, in den Strudel sei-
ner Berithmtheit auch diese Biirgersleute reilend?

Wenn ich diesem unertriglichen Dilemma ein Ende machen,
den Meister selbst ungestraft interviewen wollte, miiite ich
mir unbedingt bei ihm ein Paar Schuhe machen lassen. Und
das wir wiederum, abgesehn von meinem immer chronischer
werdenden Mangel an gebrauchlichen Zahlungsmitteln, gel-
ber Verrat an meinem Leibschuster, dem alten Peter Kekre-
wischy, der mir schon so oft mit seinen Erzéhlungen die Zeit
vertrieben hat.

Gut, er und seine Werke sind etwas altviiterisch, er griifit
noch: »Mein Kompliment!« Und wenn ich etwas von ihm
will, sagt er: »Ja, mein Herzerll« Aber er ist giitig wie der
Kanarienvogel, der in seiner KokosnufBlschale uns lauscht,
mit seinem Gesang unterbricht und sich dann durch einen
zuckerwirts gefiithrten Schnabelhieb belohnt. Und die Reden
des Schusters sind auch wie Gesang, ein leiser Gesang der
Resignation. In Klausenburg ist er geboren, das Untergym-
nasium hat er dort absolviert, war der beste Schiiler, dann ist
ihm der Vater gestorben, und der Vormund, ein Fleisch-
hacker, hat ihn nicht weiterstudieren lassen. In den Ferien
muBte der Knabe in der Fleischbank mithelfen, und als er
dann zum Gymnasialdirektor ging, wollte ihn der nicht auf-
nehmen, weil die Mitschiller einen, der Fleisch ausgetragen
hatte, ewig hénseln wiirden und auch die Anstalt das Deko-
rum zu wahren habe. . .

Der Vormund hat ihn dann zu einem Schuster in die Lebr
gegeben, weil die Fleischerburschen ein Gymnasiaster] nicht
unter sich dulden wollten und ihm selbst der Beruf viel zu
ekelhaft gewesen sei. Gar das Blutvergieen! Aber im Jahr 48,
wie die Klausenburger auch ihren Rummel haben muBten,
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hitte er doch tiichtig mitgetan. Allerdings bei der Musik-
bande.

Ein Mitschiiler, der schlechtere Noten hatte als er, wurde
Direktor der Wiener Sternwarte, und ein paar Schritte von ihr
entfernt, siizt in einem pappriechenden, finstern Kammerl
ein Mann, dessen Frau bedienen geht, dessen einzige Tochter
in Agram verheiratet ist, ein Mann, zu alt, zu sanft, zu arm,
sich einen Gehilfen halten zu kénnen, ein Mann, der nach vie-
lem Bitten froh sein muB, wenn ihm die Kunden seiner lang-
samen Arbeit wegen nicht weitergehn.

Jetzt hat ihm iibrigens die Frau einen kleinen Nebenverdienst
verschafft. Tédglich seh ich den schwachen Mann mit seinen
zitternden Hinden eine Geldhmte spazierenfahren. Dafiir
kriegt er etwas Kleingeld und darf sich dann am Sonntag
nicht etwa ein Gldschen Wein gonnen, nein! aus der Biblio-
thek dieser Gelahmten ein Buch aussuchen und die halbblin-
den Augen durch den kleinen Druck ganz zugrund richten,
wihrend ein anderer: Hofrat, Baron, Komtur des Franz-
Josef-Ordens usw. dafiir bezahlt wird, dafl er die ewigen
Sterne auf die Erde herabzieht, in einem leibhaftigen Fiaker
fahrt, beinah in Saus und Braus lebt — aus keinem andern
Grund, als weil er keinen Vormund besa$}, der Fleischhauer
war.

Dies ist mein einziger Verkehr, ein alter Schuster und, richtig!
noch ein zugrund gegangener Huterer, an dem nichts bemer-
. kenswert ist, auBler daB3 er mit dem Kaiser Max nach Mexiko
geriet. Er weill von diesem Land sonst nichts zu sagen, als dafl
es dort sehr heill war. Nichtdestoweniger ist er in meinen
Augen ein Mann von Bedeutung, ich hab keinen in meiner
Bekanntschaft, der weiter herumgekommen wir als er . . .
und etwas Exotisches weht um ihn, wenn er sagt: »Ja, in
Veracruz!« und ich ibn pflichtgemidB frag, was es denn
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in dem Ort gegeben hat, und er dann seinen einzigen Witz
macht: »Ja, in Veracruz, da hams keinen so guten Sliwowitz
g’habt wie hier«... Ich bin gehalten, dariiber zu lachen,
darf es mir mit ihm nicht verderben. Er ist Armenrat, und
vielleicht setzt er es doch endlich durch, daB ich Wiener
Biirger werde. Ich konnte die kleinen Pfriinde dereinst gut
brauchen. ..

Einen Kameraden hatt ich noch, einen o-beinigen Doctor phi-
losophiae, der vor lauter Fleil auch den Abiturientenkurs der
Exportakademie absolviert hat und unglaublich viel Sprachen
kann. Er heiflt Schmecker, hat sich bei der Zentralbank ent-
hoben, strebert was Zeug hilt und gonnt sich keinen Urlaub.
Ich meinte deswegen einmal zu seiner Glatze: »Ja, mein Lie-
ber, es hat auch seine Schattenseiten, wenn man als Bank-
direktor enden will.« Bankdirektor ist der wirklich worden,
aber das »Enden« hat ihm die Freud im vorhinein versalzen,
und wenn er mich von weitem sieht, komm ich niher, schaut
er weg.

Frither besaBl ich auch einen entfernten Verwandten, den
Agenten Norbert Schigut. Einmal traf er mich unange-
meldet auf der StraBle und teilte mir, ohne jede Auf-
forderung — offenbar wollte er allen Geriichten zuvorkom-
men — in triumphierendem Ton mit, seine Frau sei ihm
zwar unldngst durchgegangen, bald aber reuig zuriickge-
kehrt. Ich sagte, das komme oft vor. Auch ich hitte zuerst mit
Stahlfedern geschrieben, sei dann zur Fiillfeder iibergegan-
gen. Und enttéuscht wieder auf die Stahlfeder zuriickgekom-
men, ohne deswegen die Hoffnung aufzugeben, dereinst in
den Besitz einer Schreibmaschine zu gelangen. Er erwiderte
arglos, das hitte wohl in der schlechten Qualitit der Fiillfeder
seine Ursache gehabt und es trife sich direkt ausgezeichnet,
dal} er gerade jetzt die Vertretung einer erstklassigen ameri-
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kanischen Fillfedermarke besitze. Ich bekam einen unend-
lichen Lachkrampf, iiberlegte noch, ob ich mir nicht ein bis-
serl von dem Lachen einwickeln und fiir die Tage der Trost-
losigkeit aufheben solle? Da ging auch schon der komische
Mensch fort, beleidigt, als hétt ich ihn durch mein Geliachter
in seiner kaufminnischen Ehre angreifen wollen. Seitdem
sind wir nicht mehr verwandt.

Allein irrich in der grofen Stadt umher. Niemand schenkt mir
Beachtung. Hochstens hie und da ein auf dem Dach eines vor-
beifahrenden Geschiftswagens &ngstlich herumlaufender
Pinscher, der bellt mich an. Ich hitt oft Lust, zuriickzubellen.
Leider verbietet das der Anstand. Man mufl das Dekorum
wahren. Und so kann ich auch zu diesem Pinscher nicht in
nihere Bezichungen treten.

Frither hab ich geschrieben. Aber als ich das letzte Mal einen
Blick ins Tintenfall warf, lagen darin.zwei Fliegen. Er-
trunken.

Was da vorgefallen war, ein Doppelselbstmord aus ungliick-
licher Liebe . . . oder ein Absturz von den Glasbergen infolge
ins Rollen geratener Staubkorner . . . das lie§ sich nicht mehr
eruieren. Das Wort: »Ruhm« zerbarst mir; wer weill, was
diese Fliegen fiir ihr Volk gewesen waren! Ein Grauen iiber-
kam mich, es abzuschiitteln ging ich ins Freie, geriet in die
Nihe der Kahlenbergbahn und sah — neben eines Eisenbah-
ners drmlichem Haus — auf dem Misthaufen einen alten
und einen jungen Hahn miteinander um die Weltherrschaft
kiimpfen. Ganz hingenommen von diesem Ereignis ging ich
heim, und wunderte mich am nichsten Morgen sehr, in keiner
Zeitung die kleinste Notiz itber diesen Gigantenkampf um
die Hegemonie auf dem Diingerhaufen zu finden. Gar die
Nachricht von dem erschiitternden Ableben der beiden Flie-

284,



gen durfte Giberall erst nach Schlufl des Blattes eingetroffen
sein. Oder hatte die Zensur. . .?

Die zwei Hihne haben ihren Kampf mit dem Aufgebot aller
Krafte gefiihrt, es war keiner jener betriigerischen Schau-
boxkdmpfe gewesen, alles war gewill ehrlich zugegangen
und doch kein Wort! Vielleicht eben deswegen . . . Sohin hatt
eigentlich fiir mich die Verpflichtung bestanden, alle Blitter
der Welt zu berichtigen. Aber bei dem diametralen Gegensatz
der Weltanschauungen, der mich von den Herausgebern mehr
oder minder illustrierter Publikumsblitter trennt, bei der Ver-
schiedenheit der Dinge, die sie und ich wichtig zu nehmen
organisiert sind, war es ziemlich fraglich, ob ich mit meiner
Ansicht durchdringen wiirde.

Ja, wenn die abgestiirzten Fliegen Besitzer eines Powidl-
bergwerkes gewesen wiren und Pollak von Parnal} geheiflen
hétten, die Hihne . . . der osterreichische Vorkdmpfer, Schach-
meister Papabile, und der andere der prasumtive champion of
the world . . . dann hitt man sich nicht auf die Stralle wagen
konnen, ohne bei jedem zweiten Schritt aus dem Hinterhalt
der Trafikauslagen hervor von den Alltagsgesichtern dieser
Heroen angeglotzt zu werden.

Alsdann bleiben wir lieber bei uns, und erledigen wir unsere
Angelegenheiten selbst. Beziiglich der Hiahne konnte ich ja
nichts mehr veranlassen, es wire auch mir, dem Autor, fern
gelegen, etwa Partei zu nehmen und gewaltsam in den Gang
der Schlacht einzugreifen. Ebenso fern wie etwa den Schlum-
mer der zwei ins bittre Tintenfa des Todes gefallenen Flie-
gen durch eine Ninie, Exhumierung und darauffolgende
Feuerbestattung zu entweihen . . . Ich belie3 sie an dem Ort,
wohin sie ithr Schicksal geworfen.

Angesichts des Unbekanntbleibens kithnster Heldentaten wird
wohl niemanden mein Entschlul} iiberraschen: alles, was ich in
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Hinkunft noch aufzuweisen habe, um es sozusagen noch ver-
ginglicher zu machen, mit Bleistift niederzuschreiben. Eher
kann man mir Selbstsucht nachweisen in meinem pietédtvollen
Vorgehen den Fliegen gegeniiber. Denn was kann besser zu
meiner Stimmung passen als der fiir andere, robuster Geartete
vielleicht gar nicht wahrnehmbare Geruch ihrer Verwesung?

Jetzt hab ich einen Anlauf genommen und mir ein StraBen-
verzeichnis gekauft. Ich hitt das schon frither tun sollen.
Leute wie ich, deren Schwerpunkt auller ihrem Selbst liegt,
irgendwo im Universum . . . jedem Eindruck hingegeben
sind wie Wachs . . . die miissen ihr Sensorium unaufhorlich
fiittern, und sei es mit Geschéftsschildern, um iiber die gih-
nende Leere hinwegzukommen.

Ich reise im Kleinen. Die Schweiz ist ein schones Land, aber
es wachsen dort die Hotels auf den Baumen, und die meisten
Schnecken gar reisen, indem sie ihr Milieu mitnehmen . . . in
Form ihrer Verwandten und Freunde.

Uberhaupt ist es ganz gleichgiiltig, wohin wir reisen: wir
gehen ja mit. Kénnen uns nicht zuhaus lassen. Die Schnecke
kann nicht aus ithrem Auto. Diese Art zu reisen behagt mir
nicht. Wenn schon, dann aber in die Urzeit.

Ich mocht einen Herrn aus dem vierzehnten Jahrhundert
sprechen, ich méchte dem Herrn Menemptar meine Aufwar-
tung machen, dem altiagyptischen Dichter, vokalgewaltigen
Lyriker, erdberithmten Verfasser des Hymnenzyklus »Das
Schilfkrokodil, das griinel« . . . bin aber leider so sehr auBer
aller Form, daB} ich durch keine Vision oder Halluzination den
Wackern vor mich zwingen kann. Techniker! her mit der
geologischen Bahn. Nein, bevor nicht ein Kondukteur, mit
dem Globus an der Uhrkette: »Kambrium! Aussteigen!« ruft,
frither tu ich nicht mit.
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Oh, auch dann nicht, denn kaum sowas existiert, ist auch Frau
Pollak dabei und la8t im Kambrium ihre Butterbrotpapiere
liegen. Und das hat es wirklich nicht verdient. Ich seh schon,
es ist besser, ich geh hier spazieren, auf der Linzer Strafe,
weil das die zweitlingste Gasse von Wien ist . . . Ich mécht
auch die zweitlingste Gasse von Wien sein . . . mir wir dann
leichter.

Was es zu sehn gibt? Nicht viel. Neben einem Laden, in dem
Regenschirme feilgehalten werden, steht ein Literaturver-
schleiB, Papierstreifen posaunen den Ruhm des Buchs der
letzten Tage, nebenan andere das endliche Eintreffen der
neuen Heringe. Die einen mégen das eine geniale Einrich-
tung der nichtorientalischen GroBstadt nennen, die tibrigen:
Landlichen tiber diese Unordnung verriickt werden. Ich aber
weil nicht, welches die Regenschirme, welches die Biicher und
welches die Heringe sind: vor meinen Augen verschwimmen
alle Unterschiede, werden mir zu minimal, als daB ich in den
scheinbar so diversen Gegenstdnden mehr als geringfiigige
Abstufungen ein und derselben Materie zu erblicken ver-
mdchte . .. Abstufungen, die hartnédckig wiederkehren, wih-
rend bloB die menschliche Ausdrucksweise wechselt. Denn sag
ich, ein Buch aus der Hand legend: »Diesen Hut muf} ich
schon irgendwo gesehn haben«, oder bringt mich das Ver-
zehren eines falschen Hasenbratens auf die Idee, dal} ich es
hier mit einem Modetalent zu tun hab — das solcher An-
schauungsart begrifflich und stofflich zugrunde liegende ist
und bleibt ein und dasselbe, sonst wir sie unmoglich.

Man glaubt, ich sei paradox? Ich hab bloB von einem Betrun-
kenen gelernt.

Es war Abend, ich ging die Linzer Strafle retour, um mir die
Héauser auch in umgekehrter Reihenfolge zu merken, da stol-
perte eine schwankende Gestalt auf mich ein und fragte: »Wo
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san mer denn doda?« Ich antwortete, wir befinden uns auf
der zweitlingsten Gasse Wiens, auf der Linzer Strafle. »Do
gibts ja gar net«, scholl es zuriick. »Sie haben gewi3 zuviel
Schopenhauer konsumiert, guter Mann?« »Da schneidens
Eahna aber griindli, dos war Zobinger Riesling«, berichtigte
die schillernde Weinnase des Unbekannten . . . und ich sann
dariiber nach, ob nicht vielleicht auch Schopenhauer, von
Dionysos hinweggerafft, auf seine berithmte Theorie gekom-
men? Ahnlich wie ihn angeblich Lord Byron, ihm vorgezo-
gen, zum Weiberfeind gemacht haben soll.

Die Theorie des Betrunknen hatte etwas fiir sich, denn wirk-
lich: nahm man der Linzer Stralle die Zeit weg, dann blieb
nichts als Materie, die sich hie und da den schlechten Spal
erlaubte, sich aus dem Kambrium in die zweitlingste Gasse
Wiens zu verwandeln . . . »Wo san ma denn jetzt?« fragte
eine miithsame Stimme. »Auf der Linzer StraBe«, drgerte ich
mich. »Scho wiederl« war die Antwort . . . man mullite ver-
mutlich schweren Weines voll sein, um das Gesetz von der
hartnickigen Wiederkehr des Gleichen zu entdecken. Weiser
und Wahnsinniger, Wahnsinniger und Trunkener — wo ist
der Unterschied? Ist es mit der Weisheit der groen Philoso-
phen nicht so weit her, jener Bazillus, der Weisheit erregt, am
Ende nicht sonderlich verschieden von andern, nicht so renom-
mierten? Oder sind die orphischen Urworte der Schopfer nur
um so wahrer, weil sie sich jeden Augenblick aus dem durch
nichts gehemmten UnbewuBtsein eines vom Wein Entriick-
ten ergiefen konnten? . . . Der groBe Unbekannte machte
halt und versuchte, eine Laterne am Umfallen zu hindern . . .
ich Tor ging weiter! Spiter allerdings bedauerte ich, mich
nicht mit ihm in ein lehrreiches Gesprich eingelassen zu
haben, um, wenigstens! zu erfahren, wieso er auf die Vermu-
tung gekommen, die Linzer Strafle existiere nicht. Damals,
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erfiilllt von der Freude, von jemandem eines Gesprichs ge-
wiirdigt worden zu sein — Freude tiber dies fiir meine Ver-
héltnisse grofe Erlebnis, trug ich es mit schnellen Schritten
heim . . . vielleicht aus Furcht, von einem Wachmann bei
dem Betrunkenen ertappt und als Dieb verhaftet zu werden.
Kein Polizist erschien. Aus Vorsicht. Denn es strolchten Plat-
tenbriider umbher, streiften mich nicht ganz riicksichtsvoll, und
da der Abend so von Abenteuern gestrotzt, hatte ich mich
sogar mit der Vorstellung eines nichtlichen Uberfalls be-
freundet und war bereits entschlossen, dem néachsten Strizzi
zuvorzukommen und ihm aus freien Sticken meine Geld-
borse und silberne Remontoir-Uhr entgegenzuhalten, mit dem
Waunsch, er moge sich fiirderhin ihrer bedienen . . .

Es wir mir nicht leichtgefallen, mich von meiner Uhr zu
trennen, der Quelle unzéhliger kleiner Lustbarkeiten.

Denn wie oft hab ich in einem Park, wenn es mir zu er-
miidend wurde, einen der alten Herren zu beobachten, welche
den ball- oder diabolospielenden Kindern zusehn . . . die Zeit
zu gerinnen begann und in die Ewigkeit zu kreisen schien,
wie oft hab ich mich nicht da einem der Knaben gendhert
und ihm zugeredet: »MGdchten Sie nicht die Giite haben, mich
zu fragen, wieviel Uhr es ist?« . . . Ich glaub, man kann die
Hoflichkeit unmoglich weiter treiben. Die alten Herren we-
nigstens driickten durch stilisierte Stockbewegungen ihr Be-
fremden aus, aber ihr Betragen kiimmerte mich nicht, sie
waren ja meine Konkurrenten, was das Zeitbieten anlangt . ..
und wenn mir ein mutiger Knabe meine Bitte gewihrte, was
ja manchmal geschah . . . dann lieB ich den Deckel springen
und gab chronometrisch genau an, wie weit der Tag vor-
geschritten war . . . und mein Vergniigen dariiber war nicht
geringer als das eines Gefirmten, der zum erstenmal als
Zeitkiinder funktioniert . . . Es 1d0t sich daher begreifen, wie
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ungern ich die Uhr weitergegeben hiit, einen fiir den Betrieb
meines Geschiftes unumginglich notigen Gegenstand . . .
Moglich, daf die Strolche justament nicht wollten; vorbeifah-
rende StraBBenpfliige und ihre Lenker, in deren Néahe ich mich
hielt, brachten mich in Sicherheit und iiberhoben mich der
Ausfithrung meines Plans.

Wenn einmal ein Tag ereignisreich ansteigt, nimmt er ge-
wohnlich einen nicht minder lebhaften Verlauf: Kanalrdumer
hoben die Gitter aus und schickten sich herkulisch an, in die
Unterwelt hinabzusteigen. Bei dem Anblick brach in mir
eine alte Wunde auf, die unstillbare Sehnsucht ward in mir
wach, Kanalrdumersgattin zu sein. Die meisten andern
Frauen ehebrechen tags, sie aber konnen — ohne Gefahr, er-
tappt zu werden — diesem ihrem Beruf nachts fréhnen. Ich
empfehl dies Thema der Beachtung unserer Dramatiker.
UberlaB es ihnen groBmiitig. Wie ich auch sonst die vaterlin-
dische Industrie zu unterstiitzen gesonnen bin . . .

Nein, der Hausmeister, der mich so lang warten 1aBt, soll
nicht mehr iiber mich zu klagen haben. Als er seinerzeit auf
meinem Meldezettel unter der Rubrik: Religion »Griechisch
paradox«, unter: Beschiftigung las »Ich streb eine kleine An-
stellung beim Chorus mysticus anc, soll er in die Worte aus-
gebrochen sein: »A so a Kampl hat im Dreirosselhaus, was 1
und mei Frau denkn, no nie net gwohnt.« Er soll nicht zu
reden haben. Ich will mich mittels des StraBenverzeichnisses
ernstlich, gewissenhaft auf die Fiakerpriifung vorbereiten.
Oder noch besser: ich will unter die Erfinder gehn. Was ich
erfunden hab? Ich werd mir mein Tintenfal} als Fliegenfan-
ger patentieren lassen. Ich teilte die mit mir vorgegangene
Wandlung sofort demn Hausmeister mit. Exr sah mich verschla-
fen und unsicher an, nach Erhalt des Sperrsechserls wiinschte
er mir sogar: »Gute Nacht!« und holperte auf seinen Schlap-
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fen bettwirts. Aber auf seiner krausen Denkerstirn stand
geschrieben: »Wos san S¢? Schlafens Eahna erst Eahnern
Rausch aus!« . . . Erfinder? Das schlieBt nicht aus, daB ich
mich vielleicht schon morgen in die Kleidung eines Cabkut-
schers oder eines Karfiolslowaken hiille, die Bekanntschaft
einer Kanalrdumerin zu machen tracht und ihre eheliche
Treue einer Probe unterzieh.

Nein, das werd ich nicht tun, ich fiihl die Kraft dazu nicht
mehr in mir. Der zweifelnde Blick des Hausmeisters hat
meine ganze Energie weggenommen. Und als ich im Schein
des zusammensinkenden Wachsstengels aus der Visitkarte,
die auf der Tiir meines Kabinetts mit separiertem Eingang
prangt, ersah, daB ich der Herr Karl Tubutsch war, da sagte
ich leise, niedergeschmettert, nichts als: »Scho wieder!«

Oft in der Nacht fahr ich auf. Was ist? Nichts, nichts! Will
denn niemand bei mir einbrechen? Alles ist vorausberechnet.
O, ich mocht nicht der sein, der bei mir einbricht. Abgesehn
davon, dafl — meinen Stiefelknecht Philipp und vielleicht-
noch ein StraBlenverzeichnis ausgenommen ~— bei mir nichts
zu holen ist, ich gesteh offen und ehrlich: ich kenn den Be-
treffenden zwar nicht im geringsten, aber ich hab es auf den
Tod des armen Teufels abgesehn. Das Federmesser liegt
geziickt, mordbereit auf dem Nachtkastel. Philipp, der Stiefel-
knecht, wacht wurfgerecht darunter... will denn niemand
bei mir einbrechen? . . . ich sehn mich nach einem Mbrder!

Wenn ich wenigstens Zahnschmerzen hitt. Ich konnt dann
dreimal »Abracadabra« sagen, auch das heilige Wort »Zip-
zip« diirfte die gleiche ma'gische Wirkung haben . . . und
wenn es mit den Schmerzen selbst dann nicht besser wiirde,
mocht ich keineswegs zum Zahnarzt gehn, nein, die Schmer-
zen hegen und pflegen, sie nie erlgschen lassen, immer

291



wieder wachrufen. Es wir doch wenigstens ein Gefiihl! Aber
meine Gesundheit ist unerschiitterlich.

DaB irgendein Leid seine Krallen in mich schliige! . . . Nur
die andern, die Nachbarn haben dies wenig gewiirdigte Gliick.
Hier im Haus wohnt ein behibiges Ehepaar, beide verdienen
hiibsch, sie ist erste Verkduferin in einem grof8en Modewaren-
haus, er Oberpostkontrollor, sie haben ein einziges Kind und
lassen sich nichts abgehen. Unldngst ist ihm der Vater gestor-
ben, den er schon zwanzig Jahre bei sich wohnen hatte. Es
war in den Ferien, die Leute hitten also Zeit gehabt. Und
diese Unmenschen beraumen das Begribnis fiir den Vormittag
an, stehn in aller Frith auf, damit sie vor halb acht mit der
Elektrischen um sechs Kreuzer auf den Zentralfriedhof fah-
ren kénnen!

Wenn mir wer gestorben wir, den rechtschaffen zu betrauern
ich Ursach hitt, ich hitt mir zumindest einen Fiaker spendiert.
Aber so ist es: den Menschen, die nicht trauern wollen, sterben
die Verwandten . . . mir jedoch . . . ich darf nichts erleben, bin
sozusagen ein Mensch, der in der Luft steht.

Sechs Kinder sitzen friedlich und Brot essend rundherum um
einen der Pflasterung beflissenen Straflenarbeiter, drei rechts,
drei links, und staunen seinem Werk zu; ich mécht mich auch
daneben hinsetzen, schon um die dariiber entstehende Ver-
wunderung und Verlegenheit des lieben StraBenrdumers zu
genieflen. Unmoglich. Bei dem heutigen Stand der arztlichen
Wissenschaft wiirde man mir gewill meine wirklich beschei-
denen Freuden durch eine kleine Internierung stéren.

Ich nehm mein Diner tidglich in einer Wiirstlerei ein. Es kom-
men immer so ziemlich dieselben scharfgeschnittenen Gesich-
ter hin, Kommis, gehetzt und eine Zigarette im Mund, hastige
Modistinnen, die nicht einmal so viel Zeit haben, ein Sack-
tuch fallen zu lassen, wenn es nétig ist . . . arme alte Leute,
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Reisende oder Fremde, von denen irgendein Korperteil im
Krankenhaus zu tun hat . . . es kennen mich fast alle Besucher
schon . . . bis auf den buckligen Hausierer, der hie und da
durchgeht und Ziindholzelschachteln, Bleistifte, Manschetten-
knopfe, Briefpapier und Hosenspanner an den Tischen herum-
bietet. Wie gesagt, die Menschen kennen mich, aber wiird es
auch nur einem Mitglied dieser egoistischen Gulasch-Gesell-
schaft einfallen, mich zu fragen, warum ich in roten Glacé-
handschuhn e3? Und ich e doch blof} deshalb in Handschuhn,
damit man mich nach dem Grund dieser Handlungsweise fragt
und ich dann antworten kann: »Ich pfleg mir in der Zerstreut-
heit die Nigel zu beifien, und damit das nicht geschieht und
sie rubig wachsen und der Vollendung entgegen reifen kon-
nen, trag ich Handschuh!«

Ich hab mir die Glacéhandschuh vergebens gekauft. Sie halten
mich entweder fiir zu verriickt oder fiir zu fein, als daB sic es
wagen wiirden, mich anzusprechen . . . Niemand forscht mich
aus, nicht einmal Thekla, die bleiche, schwarzlockige Kellnerin,
die mich tdglich fragt, ob ich Gurken, Kremser Senf oder
Kren zu den Wiirsteln haben wolle . . . Thekla, der ich immer
drei Kreuzer hinschieb, nicht einmal sie erleichtert mein
Gemiit durch eine so naheliegende Frage, obgleich sie doch
gewissermallen dazu verpflichtet wir.

Ich fiircht mich. Ich fiircht, das wird noch einmal traurig mit
mir enden. Ich gleit halt in immer zweideutigere Sphéren.
Gewil}: Leute, dic mit moral insanity begnadet sind, Ver-
brecher, vom groflen Kannibalen Napoleon angefangen bis
zu dem unwienerisch aggressiven kleinen Kind, das eine ser-
bische Zwetschge stiehlt und, vom Buben des Greislers ver-
folgt, zuerst »Muttal« ruft, dann aber, jedenfalls die Beute zu
sichern, sie in den Mund steckt: sie alle sind von der Natur mit
Rechtbegiinstigte Wesen, meist mit Gewissensmangel und jede
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Reue ausschliefender Gedachtnisschwiche gepanzert. Auch
das, was man den Materialismus unserer Diebszeit nennt, der
Amerikanismus, die Trustlowen, sie scheinen dynamisch be-
rechtigt wie das Verzehren von Ochsen, wie die Existenz von
Kamelreitern beim Vorhandensein von Reitkamelen. Was man
aber nicht zu rechtfertigen vermag, ist: andern Leuten die
kostbare Zeit stehlen und Unbheil stiften, ohne auch nur selbst
daraus Nutzen zu ziehen. Aus langer Weile, um unter Men-
schen zu kommen und sie kennenzulernen, bin ich zu Prin-
zipalen hinaufgegangen, die annonciert hatten . . . mich vor-
stellen als Hausknecht, Mittelschullehrer, Buchhalter, Graveur,
Korrespondent, Hofmeister, Kammerdiener usw.

Und nach langem unklaren Hin- und Herreden, bis die Leute
ganz verwirrt waren, empfahl ich mich stets mit den Worten,
ich wolle es mir liberlegen und eventuell ein zweites Mal vor-
sprechen. Ein Nachsichtiger konnte das vielleicht noch einen
relativ harmlosen Ulk nennen. Verwerflicher, boshafter, heim-
tiickischer ist es schon, wenn sich einer absichtlich auf gewissen,
den Liebespaaren geweihten Béanken niederldBt, nichts der-
gleichen tut, solang es noch hell ist, Zeitung liest und die Ver-
zweifelnden zum Aufbruch nétigt . . . bei der geringen Zahl
der Sitzgelegenheiten gleicherweise gehafit von den tschechi-
schen Ammen, die sich auf den Binken des Kaiser-Wilhelm-
Rings schwingern lassen . . . von den langen Bosniaken des
Votivparks wie von den Deutschmeistern der Augartenanlagen
gefiirchtet, dies Spiel bis tief in die Nacht hinein fortsetzt.
Angeblich um Daten zu sammeln fiir eine Statistik iiber die
Zeit, die zwischen dem ersten Kul und der Umarmungs-
premiere verlauft.

Man wird fragen, warum ich nicht diese schalen Vergnii-
gungen sein lieB und mir nicht selber etwas leichteren Zeit-
vertreib gonnte? Hat es schon Vorteile, Besitzer eines Hundes
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zu sein, wegen der Fillle damit verbundener zeitzehrender
Beschiftigungen, wie weit werden diese simpeln und harm-
losen Geniisse, die ein armseliges Tier zu gewihren vermag,
durch jene iiberstrahlt, welche die Gesellschaft eines Weib-
chens verschaift. Ich wende ein: wenn selbst ein homerischer
Held satt wird »des Schlafes sogar und der Liebe, auch des
Gesanges und frohlichen Reigentanzes«, was fiir Gefithle und
Miidigkeiten soll da erst unsereiner zu registrieren haben?
Noch gellen mir in meinen Ohren die in den Momenten der
Verziickung hervorgestoBenen: »Ah«, »Oh«, »Na, sowas!«
»Jessas« und »Hast du mich auch wirklich lieb? « der Wienerin-
nen — wenn es Lyrikerinnen sind, sagen sie: »Tandaradeil«
»Trag mich fort«, oder »Ich blithe«. Die »Jaj«, »Joj« und
»Juj« der Ungarinnen, ich hor sie, auch wenn ich mir die
Ohren zuhalt. Eine Negerin jauchzte: »Ai di eluzi, da titta
tittal« Eine Jiidin schrie »Oi weh! wie wird mir?« Die Ber-
linerinnen himmeln: »Schmeckt schonl« oder rufen streng
»Zur Sache!l«

Die einzigen, die, beschaftigt, nichts redeten, waren die
Zigeunerinnen; aber man tat gut daran, wenn man ihnen in
Liebe nahte, die Uhr zuhaus zu lassen . . . und konnte dann
noch von Gliick reden, wenn Trdntire und Chnarpediches
einen nicht als Vater ihrer Kinder angaben, die von Rechts
wegen dem ganzen Offizierkorps der nichsten Syphilis-Gar-
nison hitten dhnlich sehn sollen . . . Ja, noch eine war so ver-
niunftig gewesen, zu schweigen . . . Marischa, die Frau des
Dorfrichters von Popudjin.

Sie liebte, wie sie sich einen Riegel Brot abschnitt. All ihre
Bewegungen waren von einer maschinenmiBigen Sicherheit.
UnvergeBlich wird mir’s bleiben, wie wir uns trafen. Es war
am Morgen nach ihrer Hochzeit, von der ich nichts wuBte; sie,
mir unbekannt, mihte allein auf taunasser Wiese, im Vor-

205




wirtsgehn sich drall in den Hiiften wiegend . . . die kurzen,
ihre Waden frei lassenden Rocke kamen aufreizend nie aus
dem Schwung . . . ich schlenderte vorbei und konnte es nicht
unterlassen, mich zu ihr zu neigen und dem schénen, frischen
Weib blithende Wangen und Kinn zu streicheln. Sie wurde
rot, wehrte mir aber nicht: der Tod stand hinter mir, der
Bauer mit der Sense. Ich hatte gerade noch die Geistesgegen-
wart, zu sagen: »Frau, also ich darf mir heut nachmittag die
wilden Maulbeern in Threm Weingebirg selbst holen?« Der
Bauer glotzte wie ein Ochse. Sie, sich noch tiefer biickend, als
wolle sie mir etwas auf den Boden Gefallenes suchen helfen,
bejahte, und am Nachmittag waren im Weinberg nicht blo8
die Maulbeern anwesend . . . die weilen Maulbeern, die
schwarzen Maulbeern, die roten Maulbeern! Und wenn ihr
Mann und ihre Mutter auf Wallfahrt weg waren nach Sassin,
dann liel} sie michs wissen, und ich schlich zu der Stallduften-
den ins Zimmer, dann, in der Dunkelheit, im Hof mich in acht
nehmend vor dem Diingerhaufen rechts und der Jauche links,
nachhaus — die gefahrvolle Liebe zwischen Dschehangir Mirza
und der Maasumeh Sultan Begum zu besingen.

Die Begeisterung aber muBte bald erlahmen an dem nieder-
driickenden Widerstreit kleinlicher Schicksale mit ungeheuern
Gefiihlen und Vorstellungen; es ist ja auch 6konomisch auf
die Dauer unmdglich, Ambrosia zu fabrizieren, wihrend man
selbst Kot fressen muB3! Aulerdem die ungliickliche Begabung,
selbst bei dem geliebtesten Weib das Skelett zu sehn, wodurch
wohl die Umarmung ein oder das andere Mal schluchzender
werden kann, schlieBlich aber maBloses Grauen mich vom
Weib scheiden mufBte.

Man geh mir mit der Liebe! Eher mocht ich mir einen Hund
halten. Die Hausmeisterin, kinderlos, hat einen, den ich hoch-
schatz. Junger Zwergbulldogg, hilt im Hof Cercle unter den
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Kindern; wenn sie ihm Riiben, Kalbsleber oder Wiirsteln
bringen, hort er auf die Namen Schnudi, Puffi, Bubi und noch
einige andere. Will wer blof} schén tun mit ihm, ignoriert der
Yankee alle Zurufe, wird man zudringlicher, ist man etwa gar
eine graue Witwe, die ein Rosamascher]l an seinem Hals be-
festigen mocht, knurrt er Warnung und schnappt zu. Seine
unbegrenzie Reaktionsfidhigkeit, sein jugendfrisch stierma-
Biges Zufahren auf jedes ihm vorgehaltne Taschentuch oder
Papier, nicht zum letzten seine vorbildliche Selbstgeniigsam-
keit haben ihn zu meinem Ideal gemacht. Er vermag es,
stundenlang dazuliegen und ohne jede Spur von Langerweile
ein und denselben Knochen zu hypnotisieren, empfindet kein
Bediirfnis nach irgendeiner Wandlung, kein Lehrer sagt ihm
ironisch: »Sie werden es noch weit bringen«; er weil} es so tief,
daB es ihm gar nicht mehr zum BewuBtsein kommt: niemand
kann es weiter bringen als zu sich!

Ich jedoch muB, wenn es mir zu fad wird, »Ich« zu sein,
notgedrungen ein anderer werden. Gewohnlich bin ich Marius
und sitz auf den Ruinen von Karthago; manchmal aber bin
ich der Fiirst Echsenklumm, unterhalte Beziehungen zu einer
Opernsingerin, gewihr dem Chefredakteur Armand Schigut
bereitwilligst ein Interview iiber den Handelsvertrag mit Mo-
nako, verbiet meinem Kammerdiener Dominik — dargestellt
durch den Stiefelknecht Philipp — jemand vorzulassen, die
BaroneB3 Zahnstein ausgenommen . . . und kaum mir das
ewige Durchlaucht hin, Durchlaucht her auf die Nerven geht,
werd ich eine gefeierte Diva, hau meinem nichtswiirdigen
Direktor, dem ich das schon lang gewiinscht hab, eine herunter
oder applizier ihm einen Sessel. Um mich von dieser unge-
wohnten Anstrengung zu erholen, wollt ich gerad der Dichter
Konrad Seltenhammer werden und im Café »Symbol« schwei-
gend eine Zigarette rauchen. Alsmich der Stiefelknecht unter-
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brach. Er hatte es satt, immer die Diener, Direktoren, Ruinen
von Karthago, Zigaretten darzustellen, sehnte sich danach,
auch einmal Fiirst, Heroine, dramatischer Schriftsteller zu
sein.

»Stiefell« . . . sag ich zu ihm, »Stiefel! Hochmut kommt vor
dem Fall.« »Meister«, sagt er, »Meister! Ich bin kein gewShn-
licher Stiefelknecht!« »Das ist selbstverstandlich. Ein Stiefel-
zieher, der in meinen Diensten steht, ist eo ipso mehr kein
gewohnlicher Stiefelzieher.« »Ich meint es nicht so.« »In
deinen Fasern stockt Gotterblut? Bist du eine verzauberte
Prinzessin oder gar jener Stiefelzieher, den Zeus der Hera
insinuierte?« »Das nicht, aber immerhin aus einer alten Fa-
milie. Wisse: ich stamm in gerader Linie von dem beriihmten
Stiefelzieher ab, den Mithridates verschluckte, um seinen
Magen gegen alle Gifte zu feien.« »Der mul} seinen Herrn
genau so sekiert haben wie du mich, da8 er zu derer Verwen-
dung gekommen ist.« Philipp verbat sich alle derartigen An-
spielungen auf die Schicksale ebenso verdienstvoller wie er-
lauchter Ahnen. »Sonst kiindig ich schonungslos. Ohnehin bin
ich als Prasident in Aussicht genommen fiir den demnichst in
Amerika stattfindenden I. Internationalen Stiefelzieherkon-
grel. Washington selbst . . .« »Washington?« »Ich mein den
Stiefelzieher Washingtons. Wir nennen ihn Washington, der
Kiirze wegen . . . er hat mich eingeladen zu préisidieren . . .
eben wegen meiner Eigenschaft als Nachkomme eines be-
rithmten . . . oder glaubst du, der Stiefelzieher des Herrn von
Tubutsch . . .?« »Ja, wie kommst du denn nach Amerika, o
Stiefelknecht meiner Seele?« »Mein Leib, mein schlechter
Leib bleibt hier liegen, mein Geist schwingt sich auf, entfliegt,
kriecht in einen Leitungsdraht und ist im Nu driiben. Frither
waren wir schlechter dran, Blitze sind nicht immer zu haben,
und auf den Vagabunden, den Wind, war kein Verlal3, der
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biirstet lieber die Walder der Berge. Sonst aber blést er zer-
streut und hat uns immer justament dort abgesetzt, wo wir
absolut nicht hinwollten . . . am Tanganjikasee oder auf den
Fidschiinseln . . . wo weit und breit keine verwandte Seele zu
treffen war.«

Es schmeichelte mir, mit einem Wesen in Kontakt zu sein,
durch das ich einem Prisidenten der Vereinigten Staaten
gewissermaflen sehr nah stand; wir schlossen also miteinander
cinen Pakt, dem nach wir von nun an in den Hauptrollen
abwechselten. Er war der Greisler, der: »Heut ham mer aber
an fein Primsenkas!« sagte, ich die Kunde, die achselzuckend
ein Stuck davon kostete. Dann war wieder ich das Elefanten-
baby . . . im Kreis rundherum laufend . . . und er das »Nein!
wie lieb!« quietschende Kind; endlich er der Baumstamm, mit
einem Hut auf einem Ast donauabwirts treibend bis ans
Schwarze Meer, ich der tiber ihn fluchend ins Wasser gefal-
lene Ruderer, die Wasserratte, die zwischen den Wurzeln
haust, oder die das Billett des Baumstamms auf seine Giil-
tigkeit priifende Fischotter aus der Wachau. Bis die Unmog-
lichkeit, durch eine wenn auch noch so grofSe Willensanstren-
gung mir selbst und andern Leuten meine Verwandlung in
den Frsten Echsenklumm oder in die Wasserratte auch duBer-
lich wahrnehmbar zu machen, mir die Lust an diesem Spiel
verdarb. »Philipp!« sagt ich, »komm her.« Philipp kam, wenn
auch widerstrebend, als schwante ihm Unheil. Ich schlug ihn
sorgfiltig in braunes Packpapier ein und ging spazieren. Aber
niemand der Voriibergehenden wollte mich fragen, was in
dem kleinen braunen Paket enthalten sei. Und ich hatte doch
schon eine kleine Rede vorbereitet: »Meine Damen und Her-
ren! Hier sehn Sie durchaus nichts Gewohnliches! Ein spre-
chender Stiefelzieher! Er stammt ab von dem Stiefelknecht
Seiner asiatischen Majestit, des Kénigs Mithridates von Pon-
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tus. .. demnéchst wird er dem Ersten Internationalen Stiefel-
zieherkongre§ prisidieren. Washington selbst . . .« Niemand
war neugierig, und aufdringen wollt ich mich nicht . . . daf3
ich unbefragt blieb, wir moglicherweise noch zu ertragen
gewesen, doch seit ich so treulos an ihm gehandelt, seine
Geheimnisse zu profanieren gesucht, verstummte Philipp . . .
seine Seele war wohl fiir immer nach Amerika ausgewandert
... ich war wieder allein!

Frither trdumt ich vom Ruhm. In schlaflosen Néchten befillt
mich die Frage: welcher ist der kleinste Berg der Erde? Ich
mocht thn gern erstersteigen. So traumt ich vom Ruhm. Er
wurde mir nicht zugestellt. Und was blieb, waren Sarkasmen
gegen die Gliicklicheren. Darin war ich von jeher groB. Als
ich nichts mehr in mir zu zerfressen hatte, zexrfra$l ich andere.
Nun bin ich schwicher, milder geworden. Wie gesagt, ich
schreib mit Bleistift. Meine Nahrung ist zart wie die eines
Kranken. Einen ganzen Vormittag bracht ich unléngst damit
hin, einem General zuzuschauen, der — in Mariahilf — vor
jeder Auslag stehenblieb, ob es nun ein Wischegeschaft war
oder ein Friseurladen. Es war nach den Manévern. Ich fithlte
weder Schadenfreude noch Mitleid; stand blof und sah zu,
so lang, bis ich der General war und mich fahig fithlte, die
Rolle zuiibernehmen, die er des weiteren durchzufiihren hatte.
Die Art, wie er den Sibel hob, um nicht das Pflaster zu strei-
fen, sonst eine Reflexbewegung, war unsdglich traurig . . .
Am niéchsten Tag vertieft ich mich ebensolang in eine Dohle,
die vor einem Blumengeschift in der Weihburggasse auf
und ab, rastlos auf und ab trippelte. Die gestutzten Fliigel,
gebrochen, streiften den Schmutz der Pflastersteine. Und
hatte einige Tage vorher noch den Stephansturm umkreist
oder eine Brigade in den Sumpf kommandiert ... Ich hitt
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sehr gern eine Zusammenkunft zwischen dem General und
der -Dohle vermittelt. An so grofe Unternehmungen aber
wag ich mich nicht mehr, seitdem mir die letzte so mil3-
gliickt ist.

Ich kam auf meinen Fahrten hiufig an einem Gasthaus vor-
bei, dessen Wirt mit dem Vornamen Dominik heiBt. Nun ist
der Vorname Dominik unter Wirten kein seltener. Warum?
Das ist unergriindlich. Dadurch jedoch, da8 ich so oft an dem
Schild dieser Weinstube voriiber mufite, spannen sich nach
und nach Beziehungen zwischen mir und dem Inhaber. Nicht,
dalB ich den Wirt je gesehn hétt, Gott bewahr! Derart realer
Vorbedingungen bedarf es bei mir nicht . . . Aber als ich eines
Tags in den Kalender sah, da fand ich, da} grad sein Namens-
tag war. »Heut solltest du aber doch einmal zu ihm hinein-
schaun«, dacht ich und zog mir die roten Glacéhandschuh an.
Ich trat ein. Es geschah nichts von dem, was ich erwartet hatte.
Ein Mann in blauer Schiirze, das Abwischtuch auf der Schul-
ter, der Hausknecht, bediente mich. Ich bestell ein Glas Hoch-
quellenwasser. Und ein Stamperl Sliwowitz. Ich warte und
wart, um des Geehrten ansichtig zu werden. Er kommt nicht.
Uberhaupt nichts dergleichen. Ich werd ungeduldig, will schon
bald gehn und frag den Hausknecht, wo sein Herr bleibt. Der
Kerl zégert mit der Antwort, ich sag es ihm auf den Kopf zu,
der Wirt habe vermutlich Brauereizahlungstag und sei aus-
geriickt. So kam ans Licht: der Gastwirt war verriterischer-
weise zu einem Heurigen gefahren, hatte an seinem Ehren-
tag sich entfernt, um bei einem andern Wirt, also sozusagen
bei sich, zu zechen. Die Vorstellung ist gewill urkomisch und
das Sujet eines Niederldnders wiirdig: ein Wirt, der bei einem
andern Einkehr hilt. Aber ich hatte Zeit und Geld geopfert
und war doch nicht zu jener Erfilllung gekommen, die ich
ersehnt hatte. Als wollte mich das hohnende Schicksal, das so
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gern dem Kleinen alles nimmt, um dem GroBlen noch mehr
zu geben, meiner geringen Erlebnisse, des ungeheuern An-
blicks eines seinen Namenstag feiernden Wirtes berauben!
Komisch, doch typisch. Denn derartige Vorfalle wurden wieder-
holt gegen mich ausgespielt. Vielleicht, um mich des Lebens
Unfihigen durch solch »feines Positionsspiel« rauszuekeln.
Ich rede gar nicht davon, daB} ich friiher, als ich noch Bekannte
hatte, sie oft monatelang nicht sah, dann wieder eines Tags
sie sich offenbar zu dem Zweck zusammengetan zu haben
schienen, mir durch eifriges Griilen zumindest eine Arm-
lahmung zu verursachen. Es gibt bessere Beispiele.

Vor Jahren, da ich etwas lebenslustiger war, der erschiitternde
Tod der zwei Fliegen Pollak sich noch nicht zugetragen hatte
und also auch noch nicht mir zum Mahnwort geworden war,
mich vor dem Fatum ruhiger zu verhalten, damals hatt ich
iiber alle Bedenken hinweg einen Anlauf genommen und
einen Spazierstock erstanden. Um auf Abenteuer auszuziehn.
Ohne Spazierstock geht das nicht. Ebensowenig wie ein Ritter
seine um Jungfrauen gefithrten Kéampfe mit Riesen, Zwer-
gen und Drachen ohne Tartsche unternommen hitte oder mit
einem Sattel, der noch keinen Namen hatte.

Ich kniipfte eines Sonntags zum ersten- und letztenmal die
Krawatte mit jener Sorgfalt, wie sie vergleichsweise hichstens
die Propheten auf das Giirten ihrer Lenden verwendet haben
diirften, und — fuhr mit der Tramway nach Sievering. Keine
kleine Wollust, an den Haltestellen vorbeizusausen, wihrend
andere starr bei ihnen stehenbleiben muBien. Bei der Bill-
rothstralle stieg leider ein entfernter Bekannter ein, Snob
durch und durch, aus der Tasche protzte ihm ein franzosisches
Buch, ein Band Balzac.

Ich verwies es ithm scherzend, in die freie Natur gebundene
Biicher zu schleppen, noch dazu solche, die allgemein getragen
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wiirden, machte ihn aufmerksam, dafl nur das noch nicht
Moderne wahrhaft wert sei, von ithm kolportiert zu werden,
er jedoch miBverstand meine Absicht und zerrte mich in ein
lingeres Gesprich. Uber das Ende Balzacs, wie die Sand Mus-
set, Friederike den Goethe betrogen haben solle und, o Idylle
von Sesenheim! als Pfarrerstochter natiirlich ein Kind von
einem Theologen zur Welt gebracht hitte — das heifit, wenn
man Lenz und einige franzosische Grenzoffiziere vernach-
lassigt . . . Wahrheit und Dichtung!

Wir sprachen tiber das Weib . . . wie jedes mit Argwohn oder
Phantasie geschlagene minnliche oder weibliche Wesen an
sich eifersiichtig sein und auBBerdem notwendig von den tieri-
schen Ahnen ererbte Fifersucht leiden miisse . . . kamen vom
Hundertsten ins Tausendste, und erst als es zu spét war, der
Wald uns bereits gefangen hatte, tat der Unselige den Mund
auf — mir mitzuteilen, daf ich das Wichtigste versiumt habe.
In der Tramway hitte ein fesches junges Maddchen meinen
Wiizen gelauscht, die ganze Zeit hindurch vorldufig ihre
Blicke auf mir ruhn lassen, sei auch nachher uns noch ein
hiibsches Stiick gefolgt, schlieBlich aber, da sie nicht gut mich
ansprechen konnte, abgefallen. Vom Weib — sprach ich, bis,
zwei Schritt entfernt, lachend, sich wiegend und tinzelnd und
blithend in seiner Pracht das Leben davonging! . . . Als sollt
es daran nicht genug sein, da wir auf engem Pfad einer ent-
gegenkommenden Liebeseinheit ausweichen wollten, stieg mir
das Weibchen davon auf den Spazierstock, den elegisch nach-
geschleiften: der Stock brach — ein deutlich warnender Wink
von oben, den kaum betretenen Steig alsogleich zu verlas-
sen . . . Auf einer Wiese, nicht weit davon, konnte ein sech-
zehnjahriges schlankes Fraulein, von der Mama begleitet,
nichts tun, als Herbstzeitlose pfliicken. Ich folgte ihrem Bei-
spiel.
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Ich leb immer in der Erwartung eines Ungeheuers, das da
kommen soll, eintreten — einbrechen soll bei mir. Ein Orang-
Utan etwa, ein Auerhahn mit glithenden Augen oder am
besten ein wiitender Stier. Dann aber fallt mir ein, dal} der
ja gar nicht durch die Tiir konnt, und ich lasse meine iiber-
groBen Hoffnungen sinken . . . Wenn jemand ldutet, erschei-
nen alle Nachbarn bei den Tiiren, auch ich geh sofort an die
Pforte meines Kabinetts mit separiertem Eingang . . . falls
mich einer meiner Freunde aufsuchen sollte, bereit, den Uber-
zieher umzunchmen und mit ihm spazierenzugehen oder
aber, wenn er es wiinsche, ihm die Sehenswiirdigkeiten meiner
Wohnung zu weisen: meinen Stiefelknecht Philipp und — mit
umflorter Stimme — die zwei Fliegen Pollak . . . Ungeheures
oder doch Angenehmes erwarte ich: wenn ich 6ffne, hat es
meist nebenan geldutet. Oder aber: es ist ein Bettler. Denen
geb ich nichts. Erstens hab ich selber nichts, zweitens, wenn
man ihnen etwas gibt, gehn sie sofort weg und lassen einen
stehn. Und das ist durchaus nicht meine Absicht . . . Auch
andere Leute sind leider so riicksichtslos, lduten an, und dann,
wenn sie ihre Auskunft haben, gehn sie fort. So letzthin . . .
Klingelt es in aller Friih, ich zieh mich hastig und unvoll-
stindig an, mach auf, steh im Zug: ein Mann ist drauflen,
der fragt, ob ich der Herr sei, der das Kristallsl bestellt habe?
Ein anderer hitte fluchend die Tiir zugeschlagen, ich bin hof-
lich, antworte unvorsichtigerweise: »Nein!«, geb aber nichts-
destoweniger meine Absicht zu erkennen, mich mit ihm in
ein Gesprich einzulassen . . . schon wegen der Seltsamkeit
seines Metiers: Kristallolaustriiger . . . er jedoch dreht sich
briusk um, wendet mir den Riicken zu, schreitet die Stiege
hinan . . . und ich muf3 mich zusammennehmen, daB} ich nicht
bei dieser Gelegenheit infolge all der erlittenen Enttduschun-
gen zusammenbreche.
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Dschehangir Mirza sagt: »Wie ein unkédrperlicher Schatten
schwank ich hin und her, und wenn mich nicht eine Wand
unterstiitzt, fall ich platt zur Erde.« Eine Wand stiitzt mich
nicht. Mir scheint, mir wird auch sowas passieren wie ein
Fall zu Boden . . . Nein, ich halt es nicht mehr aus! Was fesselt
mich noch? Schnudi, der kleine Zwergbulldogg, ist nicht mehr.
Ein alter Mann mit stechendem Bart, einem Pinkel auf den
Schultern . .. Ahasver . .. ist in den Hof gekommen, hat sein
»Handlé« gerufen, die Ankunft des Fremden scheint den
Hund irritiert zu haben, er fuhr los. Der Hausierer ruft ein-,
zweimal: »Marschierst?!«, der Hund hért nicht, schnappt nach
den Beinen des Eindringlings. Der spuckt ihm ddmonisch
zwischen die Augen, und der Hund dreht sich wie wahnsinnig
im Kreis herum, mit der kurzen Zunge bemiiht, den Fremd-
korper uiber der Nase zu entfernen. Es gelingt ihm nicht, der
Hausierer geht weg, der Hund dreht sich weiter, seine Augen
sehn nichts mehr, sind blind von der rasenden Jagd, Schnudi,
Schnudi mit dem Rosamascherl dreht sich weiter, weiter . .
bis er erschossen werden muf8 . . . Nun hab ich niemand mehr.
Einen Einspédnnergaul sah ich an, ob er nicht mit mir reden
mag?

Ich wett: er wollte nur nicht mit mir im Gespriach gesehen
werden. Mit andern, glaub ich, hitt er nach einiger Anstren-
gung schon reden kénnen.

Was hilt mich ab, all dem ein Ende zu machen, in irgend-
einem See oder Tintenfall zur ewigen Ruh einzugehn oder
die Frage zu l8sen, welchem irrsinnig gewordenen Gott oder
Déamon das Tintenfal3 gehort, in dem wir leben und sterben,
und wem wieder dieser irrsinnige Teufel gehort? Zu irgend-
einer Marischa, und sei sie wer sie sei, jedenfalls zu einer
Dirne, Unreinen oder Ehebrecherin zu schleichen, dabei sich
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in acht nehmen vor allerhand . . . dem Diingerhaufen rechts
und der Jauche links . . . um dann daheim die leidvolle Liebe
zwischen Dschehangir Mirza und der Maasumeh Sultan Be-
gum zu besingen . . . wir das wirklich ein so grofles Ver-
gniigen, Ambrosia zu fabrizieren, wihrend man selbst Kot
schlingen muf3? Und wenn man ein Dichter wir, man ist noch
immer nicht mehr als ein geborener Tierstimmenimitator.
Und bist du ein Meister des Wortes, der Worte fand, voll wie
das Briillen des Stieres: ein Bettler bist du und 148t nach-
ahmend aus dir erschallen die Stimme des iiber Pferde herr-
schenden Fiirsten und jene des aus schwarzer Puppe sich auf-
wirts, lichtwérts schwingenden Schmetterlings, wenn es nicht
gar die Stimme eines andern Dichters ist — alle Stimmen 148t
du aus dir erschallen, o Tierstimmenimitator, um die eigene
Leere zu iibertonen, deinen Mangel an eigener Stimme . . .
Was weil ich noch? Ab! bevor ich noch zum gichtbriichigen
Schuster werde . . . Wozu noch weiter den entnervenden
Widerstreit kleinlicher Schicksale mit ungeheuern Gefiihlen
und Vorstellungen herunter wiirgen?

Das Leben. Was fiir ein groBes Wort! Ich stell mir das Leben
als eine Kellnerin vor, die mich fragt, was ich zu den Wiirsteln
dazu wolle, Senf, Kren oder Gurken? Die Kellnerin heilit
Thekla. Beschrinkt sind die Maoglichkeiten, immer aber die
groBen Worte. Eine Diskrepanz fiir viele. Einst war ich zur
Simultanvorstellung eines berithmten Schachspielers geladen.
Der Produktionssaal ein dumpfer, stickiger Raum voll von
Tabakdampf. Plotzlich erschallt der Ruf: »Der Meister naht!«
Wer tritt ein? Wegstehende, diinnschalige Ohren, ein be-
schrinkt aussehender Mensch in einem abgetragenen Anzug.
Das kurze, blaue Réckchen war aber gewil} nicht abgetragener
als sein Gesicht. Haha! Der Meister naht . ..
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Was ertibrigt noch zu tun? Nicht viel. Ich hatte friither einmal
einen Bekannten, der besal} seinerseits wiederum einen Kol-
legen, mit dem er in die Tertia gegangen war. Dann wurde
dieser Kollege meines gewesenen Bekannten seiner Indolenz,
seines geringen Bestrebens wegen, noch mehr Ochs zu werden,
als er ohnehin war, und dadurch Wohlgefallen zu finden in
den Augen der Professoren — er wurde aus der Schule genom-
men und hinter eine Fleischbank oder Schusterbank gesteckt?
Nein, zufillig in ein Weingeschdft. Er traf einige Wochen
nachher am Kai meinen Bekannten — Waldemar Tibitanzel
hiefl der und machte ungedruckte Gedichte — und beriithmte
sich vor ihm, nach so kurzer Lehrzeit schon binnen weniger
Minuten hundert Jahre alten Bordeaux herstellen zu kénnen.
Es ist gewil zu bedauern, daB der hoffnungsvolle Jiing-
ling traumschnell auch aus dieser Laufbahn glitt. Bei seinem
Genie hitt er uns sicher bald mit einem Bordeaux bedient,
der aus der Ewigkeit stammte, wenn nicht gar aus dem
Kambrium.

Das tat er aber keineswegs. Der Wandlungsfihige tauchte als
Erzengel im Burgtheater auf. Mein Bekannter sah ihn knapp
hernach auf dem Graben wieder. Waldemar Tibitanzels Bart-
tracht hielt kiinstlerisch zwischen Christusbart und Médchen-
kinn gleicherweise die Mitte, und ein genauer Beobachter
hitte die der Wahrheit nahekommende Vermutung ausge-
sprochen, er sei nicht rasiert. Von den Schnallen seiner Schuh
war die schwarze Politur abgefallen, gelbes Messing kam
zum Vorschein, und so, auch in der geringfliigigsten Kleinig-
keit, offenbarte sich der desolate Zustand seiner Finanzen und
sein Osterreichertum. Der Erzengel, scheinbar vertieft in sein
eigenes glattrasiertes Gesicht, ignorierte nun schon perfekt
den Ungedruckten, der sich tags darauf bitter bei mir be-
klagte. Und eh noch eine Woche ins Land gegangen war,
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starb Waldemar Tibitanzel, mitten in einem Trauerspiel in
finf Aufziigen. /

Wenn ich morgen den mir unbekannten Weinpanscher und
Mimen zur Rechenschaft ziehen werde fiir langst vergangene
Sachen, so tu ich das aus so was wie Solidaritit, kurz, es han-
delt sich hier um rein prinzipielle Dinge . . . und nicht blo8
um derartige Velleititen . . . Denn ich, mein Gott, selbst frii-
her, als ich noch Konig war und viele Leute auf meinen Grufl
laverten, griillte ich fiir meine Person nicht regelmilig. Ich
griiite einmal doppelt, mit tiefer Verbeugung, das andere
Mal in einer Art Willenslihmung gar nicht, und wenn sich
die Leute nicht damit zufrieden gaben, die doppelte Portion
und die nicht erhaltene zusammenzulegen und auf zweimal
zu verteilen, sondern iiber mein ungeschlachtes Benehmen
brummten, kiimmerte ich mich blutwenig um diese Fliegen.
Wenn ich morgen meine Sekundanten — und sollt ich keine
andern finden: meine Schicksalsgenossen und Wahlbriider —
den alten Schuster und den Huterer zu dem Erzengel hinauf-
schicken werde, liegt da ein ganz anderer Fall vor. Ich will
sterben und bei dieser Gelegenheit einen zweiten Menschen,
den ich in seiner Nichtigkeit erkannt hab, abdrehn, wie
man einen giftigen Gashahn abdreht, wie totstechenden
Bartes Ahasver den inferioren Zwergbulldogg Schnudi ab-
drehte.

Sollt ich am Leben bleiben, was ich nicht hoffe, so vermach
ich trotzdem meinen Stiefelknecht Philipp und ein gewisses
Tintenfal3 demjenigen, der sich darum meldet; unter meh-
reren Bewerbern sollen bei sonst gleicher Qualifikation par-
fiimierte Wachleute den Vorzug haben. Bevor ich aber die
Kurbeldrehung setze und mich aus der Kurve hinaustragen
lasse, an einem Meilenstein zu zerschellen, bevor ich mich
aufmache in jenes Schatten-Land . . . die Rouleaus endgiiltig
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fallen und mir die Aussicht auf die Linzer Strale entziehn . . .
will ich noch einen Anlauf nehmen und dem auf der Platt-
form eines Wagens éngstlich herum laufenden Pinscher Ant-
wort bellen, mit den sechs Kindern um den StraBenarbeiter
herumsitzen, den Schuster Engelbert Kokoschnigg fragen,
warum er das Schild »Zu den zwei Lowen« fiihrt, die Griin-
zeugfrau, ob sie Witwe ist, und wenn nicht, warum sie den
erbsenpickenden Spatzen duldet — ich neid ihm sein sorgen-
loses Dasein! Ich werde des Wirtes Dominik ansichtig zu
werden versuchen, mich in dem {fliigellahmen Raben in der
Weihburggasse betrachten, und wenn ich dazu in Stimmung
sein sollte, in einem speziellen Fall eigenohrig die Frage 16sen,
ob die Lyrikerinnen wirklich » Tandaradei« sagen. Mehr I'reu-
den gewihrt ja das Leben nicht . . . Man glaubt, ich sei lustig?
Ja! HerzzerreiBlend lustig! Dies alles ist nichts als Galgen-
humor. Und Furcht. Scheint mir némlich das Leben aus der-
artigen Nichtigkeiten, wie ich sie vorhab, zusammengesetzt
zu sein, wie wenn der Tod mir zum Possen eine ahnliche Rolle
spielen wollte? Mich enttduschte. Der Tod, vormals der Bauer
mit der Sense, ein grober Flegel immerhin, aber als solcher
eine respektable, durch zahllose Bilder sehenswerter Maler
akkreditierte Personlichkeit, er nimmt in meiner Vorstellung
immer komischere Gestalten an. Ich seh ihn nicht als schwar-
zen Ritter, er kommt als nahender Meister, oder ein Clown
tritt auf, streckt die Zunge heraus, sie wichst ins Unendliche
und durchsticht mich . . . ich seh den Tod als Kondukteur, der
meinen Fahrschein einzwickt, fiir ausgentitzt erklirt, nicht
warten will bis zur niichsten Haltestelle, mich zum Aussteigen
dringt... mit eines tschechischen Akzentes mnicht entbeh-
renden Worten . . . ich seh ihn als rohen Jungen, Fledermause
annagelnd, als Laternen ausloschenden Studenten, Reichstag
auflésenden Minister, und jiingst sah ich den Tod gar als
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Motorfithrer. »Dem Wagenfiihrer ist es verboten, mit den
Fahrgisten zu sprechen.« Die Ubereinstimmung ist auf-
fallend!

Ich glaub, ich werd es nicht ertragen, wenn mich auch noch
der Tod mit einer Enttduschung abspeist.

Eine tiefe Apathie und Gleichgiiltigkeit hat mich befallen,
meine Seele ist jedes hoheren Aufschwungs unfihig, seit
langem vermied ich es, die Reden Gotamo Buddhos zu lesen,
weil ich im tiefsten Innern mich seiner unwiirdig fiihlte.
Und nun soll mir ein strahlender Tod entgehn, Freund Hein
mir zusammenschrumpfen zum Spottbild?! Wiar das gerecht?
Mag dem sein, wie ihm wolle, mir bleibt nichts anderes iibrig,
ich werde von dannen gehen, die Erde, dieses Kabinett mit
separiertem Ausgang! verlassen, verlassen. Was ist denn soviel
dabei? Rouleaus fallen . . . man sieht nichts von der Strale . . .
‘Wie ich mich darauf freu! Wozu sich fiirchten? Ich werd einen
Anlauf nehmen und hiniiberspringen. Oder sollt ich doch
bleiben? Allen Leuten geht es gut. In den Auslagen der Greis-
ler stehn Dalmatinerweine. Das war frither nicht. Ich aber
besitz ja so gar nichts, nichts, was mich im Innersten froh
machen konnte. Ich besitz nichts als wie gesagt — mein Name
ist Tubutsch, Karl Tubutsch.

TAI-GIN

Es war einmal eine Kaiserin in China oder einem anderen
Lande, die hiel I-o-sila. Dieweil ihr grausamer Gatte gestor-
ben, ihr Sohn Tai-gin, der einzige méannliche Sprosse des
einem raschen Absterben verfallenen Geschlechtes, noch kein
und sein Zopf noch unentwickelt war, fiihrte sie an seiner
Statt die Regierung. Wie sie den Knaben der eingeborenen

310



Verderbnis entziehe, war in den Stunden, da sie bei ihm
weilen konnte, ihr einziger Gedanke, und um den Preis eines
frithen Todes erlangte sie es, in den Biichern des Schicksals
lesen zu diirfen. Und fand, Tai-gin werde nur dann einer
langen, gliicklichen, mit vielen Kindern gesegneten Ehe an
der Seite der ihm beschiedenen Prinzessin von Awa und Pegu
genieBen, wenn er biszur Vollendung des zwanzigsten Lebens-
jahres sich keinem Midchen beigesellt hitte. Da befahl die
fiirsorgliche Mutter den Baumeistern, Vorratshduser am Wege
nach Pegu zu errichten, daf ihr Sohn und seine Begleiter auf
der Reise dereinst Tee vorfdnden und was sonst zu den Be-
diirfnissen des Korpers gehort. Ihn selbst lieB sie, so hart es
sie ankam, fern von sich unter taubstummen Eunuchen auf-
wachsen und durch die Weisesten des Landes behiiten und
unterrichten. Als sie ihr Ende herannahen fiihlte, war er elf
Jahre alt geworden, und da er den Lehrem verstindig genug
schien, hief} sie thn vor sich kommen, selbst verschleiert und
in Dunkel gehiillt, auf daB er sie nicht sihe. Und schérfte ihm
ein, Gemaicher, in denen sich Mianner und Midchen, sie oder
andere Frauen allein befanden, alsogleich mit geschlossenen
Augen zu verlassen, und:in dieser Ubung zu verharren, bis
er, einem solchen Anblicke an Leib und Seele gewachsen, das
zwanzigste Lebensjahr vollbracht hitte. Gab auch den Er-
ziehern diese Dinge zu wissen, nahm beherrscht keinen Ab-
schied von dem Knaben, lie ihn wegtiihren, und einige
Monate nachher, da ihre Zeit erfullt war, legte sie sich hin
und starb. Tai-gin bestieg den Thron, und war lange Zeit
nichts, wodurch er sich von seinen Vorgingern und Nach-
folgern groB unterschieden hitte. Er schlug die Schlachten
seiner Feldherrn, sandte Ehrenkleider an diejenigen, denen
solche gebiihrten, anderen Edlen schenkte er Land und schone
Rosse oder zeichnete sie durch Namen aus, welche, als vom
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Kaiser stammend, die Tridger sternengleich aus der Menge
der ewig Namenlosen heraushoben.

Eines Tages, da er die Jagd auf das Nihilam betrieb, war das
Pferd, das der Vierzehnjihrige ritt, von besonderem Feuer
und trug ihn abseits von seinem Gefolge, wobei die Gegend
um ihn immer diisterer und feindlicher ward. Nur von fern
erklang aus einem Walde trostlich die Stimme eines Vogels,
ruhig und innig wie der Gesang seiner Seele, der manchmal
in silbernen Niachten in ithm zu erschallen pflegte, wenn er
selig im Bette lag . . . Dann aber, als er sich dem Walde
niherte, ward der Gesang wie die Augen eines verendenden
Rehs, es kam wie das Schneiden eines Messers wider einen
Stein, und plotzlich stand ein Mann vor ihm mit langem,
dichtem Bart, dessen Enden in einen Knoten verkniipft waren,
auf dem eine Nachtigall sal und sterbenstraurige Lieder
sang. Diesem Manne sagte er mit mehr wichtiger als mut-
voller Miene, er sei Tai-gin, der Kaiser von China, worauf
der Birtige gellend zu lachen begann und die Nachtigall
erwirgte. Auf Tai-gins Frage, wo er sich befdnde, kam mit
dumpfem Hohn die Antwort: »Dort, wo der Flufl Subur in
den Bagradas miindet, fiinf Mondmeilen entfernt von den
Purpurgebirgen.« Von Fliissen war weit und breit nichts zu
sehen. Und als Tai-gin nach dem Manne blickte, war der im
Walde verschwunden. Tai-gin, ihm folgend, gelangte schlie$3-
lich an eine Hiitte ohne Dach, aus der auf das Wiehern des
Pferdes ein Midchen hervortrat und dem Pferde Blumen
reichte. Ringsum war nichts als Wald, schwarzer Wald, und
da Tai-gin nicht die Absicht hatte, schon die Welt zu ver-
lassen, konnte er nicht gut mit geschlossenen Augen aus dem
Gemache treten. Das Médchen genau betrachtend, weil er
dergleichen noch nie deutlich gesehen hatte, sprang er vom
Rosse und fragte, ob sie nicht auch ihm etwas reichen kénne.
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Sie, seine Sprache nicht verstehend, meinte er habe nach ihrem
Namen gefragt, zeigte auf sich und sagte: »Miana«.

In der Folgezeit geschah es des 6fteren, dafl Tai-gin jenes
feurige Rof3 beniitzte und sich auf der Jagd verirrte. Miana
zu sich in den Palast nehmen wollte er nicht, denn den Ge-
danken, zur vorgeschricbenen Zeit die ihm beschiedene Prin-
zessin heimzufiithren, hatte er nicht aufgegeben. Menschen
entstammend, die gewohnt waren, in allen Dingen die ersten
zu scheinen, da er ein génzlich unerfahrener Jingling war,
las er heimlich in den Biichern, die von der Wollust handeln,
bei dem Nahen eines Lehrers gewarnt durch die Zeichen der
stummen Eunuchen, die ihm dienten. Und in einer gewissen
Reihenfolge vorgehend, ersparte er nichts von dem, was be-
schrieben stand, Mianen. Bei der groflen Anzahl von Men-
schen, die auf der Erde leben, es fiir belanglos haltend, ob in
einem Wesen, das halb Kind, halb Schlange war, die Schlange
mehr oder weniger das Ubergewicht erlangte. Von seiner
Sprache brachte er ihr nur jene Worte bei, die in den Ver-
zeichnissen der Grammatiker als unpassend verworfen waren,
und von den Sitten seines Volkes erfuhr sie nur soviel, dal} es
haufig Feste feiere, wobei den Ménnern die Frauen kostbar
zu beschenken Pflicht sei. Diese Feste fielen sonderbarerweise
mit jenen Malen zusammen, wo Miana eine ihm besonders
ans Herz gewachsene Liebkosung in Anwendung gebracht
hatte, die unmittelbar zu verlangen, sich noch etwas in Tai-
gin schimte. Als aber Miana einmal, da er ihr seine Erkennt-
lichkeit zu bezeigen vergal}, sich erkundigte, was er ihr zum
herannahenden Feste der allgemeinen Freude und Strom-
tiberschwemmung mitbringen werde, erschreckte ihn dieser
Mangel an Feingefithl und er lie§3 sich das nichste Mal durch
einen zarten Wind und Regen abhalten, auf die Jagd zu
gehen und bei ihr zu erscheinen. Wie er aber mit seinen
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Weisen triibselig Rat hielt tiber die wiederholentlichen Ein-
falle der Leute von Kiru, erfal3te ihn ein Sehnen nach Miana
und dieweil er bei hereinbrechender stiirmischer Nacht nicht
gut ausreiten konnte, seine Begierde aber dennoch stillen
wollte, indem er gewissermaBen von der Geliebten redete,
reizte es ihn, die Weisen nach der Lage der Purpurgebirge,
der Fliisse Subur und Bagradas, sowie der Grofle der Mond-
meilen auszuforschen. Die andern alle wullten keine Antwort,
einer jedoch mit Namen Huong-nu, weit jinger als sie und
daher kundiger des Dickichts der Gedanken eines Jiinglings,
erhob sich mit der Gegenfrage, wo der Kaiser diese Namen
gehort habe. Tai-gin erzdhlte nur von dem Wesen, das eine
Nachtigall im Barte trug, aber Huong-nu ahnte sofort die
Deutung und daB die Erscheinung vor dem Walde ein Schick-
salsmann gewesen, wie auch, daf} die traurigen Dinge, die
nun kommen wiirden, schier unabwendbar seien. Um aber
doch zu tun, was irgend erdenklich war, und mit der Mog-
lichkeit rechnend, Tai-gin kénne vielleicht bis zu der erst in
finf Jahren statthabenden Hochzeit das Gesicht der Geliebten
ginzlich vergessen, lie} er die Wege des Kaisers beobachten
und das M#dchen verschwand in einem Teiche. Tai-gin, nichts
davon wissend, beschied den Vorsteher jenes Bezirkes vor sich
und fragte ihn nach dem Aufenthalte Mianens. Der Vorsteher,
obgleich ithm zu sprechen verboten war, berichtete, sie sei auf
die grofe Reise gegangen, die alle einmal antreten miissen.
Der Kaiser glaubte, Miana habe, um sich zu entsiihnen, die
»die groBe Reise« genannte Wallfahrt nach den heiligen
Orten angetreten, und plotzlich ein starkes Reinigungsbediirf-
nis empfindend, schlug er weinend seine Brust und schluchzte,
auch er wolle sobald es irgend angehe, diese Reise unterneh-
men. Und wiewohl ihm Miana vordem nur als Werkzeug der
Befriedigung gegolten, die Trennung von dem gewohnten
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Maidchen, in dem er sich liebte, verstirkte seine Sehnsucht
ins Unségliche. Eine Aufforderung Huong-nus, mit ihm eine
von der Insel Zipangu an einem entfernten Orte des Reiches
eingetroffene Gauklertruppe zu besuchen, die nur noch kurze
Zeit im Lande bleiben wiirde — dieses Anerbieten schlug er,
solcher Art der Zerstreuung sonst keineswegs abhold, mit den
diisteren Worten aus: »Alle Dinge wihren nur noch kurze
Zeit«, und begab sich auf die Wallfahrt. Weder Mauer-
anschldge noch offentliche Verkiindigungen in den heiligen
Stiadten wurden verabsdumt, doch niemand wufite von Miana
Nachricht zu geben. So geschah es, dal3 der Kaiser in seinem
ehernen Gram achtlos die Grenzen des ihm beschiedenen Ge-
bietes iiberschritt, dem entsprechend von einer Rauberschar
iiberfallen, und da er sich nicht zu erkennen gab, in die Skla-
verei verkauft wurde. Es wire ihm erwiinscht gewesen, wenn
er, wie zur Strafe der an Miana veriibten Entwiirdigungen,
an ein altes Weib verhandelt worden wére. Dies hdtte ihm
halb und halb die Gewdhr gegeben, bald oder spiter wieder
mit Miana vereinigt zu werden. Aber ein RoBtduscher war es,
der ihn erstand und zur Reinigung der Stille gebrauchte und
verdingte. Weil Tai-gin sich in der Wartung der Pferde nicht
auszeichnete, selbst die Aussicht, sich bei guter Fithrung einen
Hund zum Verkaufe misten zu diirfen, keine Wendung zum
Besseren zur Folge hatte, tat ihn sein Herr aus dem Hause,
indem er ihn mit Gewinn an einen Gastfreund gegen ein viel-
versprechendes Tipdschak-Fiillen losschlug. Dieser, sich auf
eine schwierige Priifung vorbereitend, hatte des neuen Skla-
ven nicht geniigend acht, und nach vielen Irrfahrten langte
Tai-gin wieder in der Hauptstadt seines ehemaligen Reiches
an. Hervorzutreten wire nicht ratsam gewesen, so wartete er
also in der Stille den Jahrestag der Thronbesteigung des nun-
mehrigen Herrschers ab, der wie stets feierlich begangen
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wurde. Denn an diesem Festtage war durch ein altes Gesetz
jedem die Krone des Landes verbiirgt, dem es gelang, durch
die Schar der Bewaffneten zu brechen, den Kaiser zu toten
und sich auf den Thron zu setzen. Jenes Volk ndmlich ist nur
dem Throne treu, und wer den Thron besitzt, ihm sind sie
gehorsam und ergeben.

Als seine Stunde gekommen war, legte Tai-gin ein Kleid an,
wie er es dhnlich frither in seinem Palaste zu tragen gepflegt
hatte, und begab sich in den Tempel, wo das Fest der Thron-
besteigung abgehalten wurde. Und da er in Antlitz und
Gestalt allen, Dienern wie GroBen, sehr bekannt vorkam,
drang er unbehelligt bis an den Sitz des Kaisers vor und hitte
durch nichts gehemmt dem ihm merkwiirdig gleichenden
Herrscher den Dolch in die Brust gestofSen, wenn dieser Kaiser
ihm nicht mit einem Ausruf, gemischt aus Freude und Trauer,
zu Filen gefallen wire. Und war der Mann, angetan mit
Tai-gins Gewanden, niemand anderer als der treue Huong-
nu, der sich aufopfernd, soweit es moglich war, die Gestalt
Tai-gins angenommen hatte, wie auch dessen Wiirde. Ob
vielleicht das Schicksal sich irrefiihren lasse oder gnidig mit
ihm vorlieb nehme.

Ja, er war auch willens gewesen, an Tai-gins Statt sich in den
néchsten Tagen der gefahrvollen Brautfahrt nach Pegu zu
unterziehen. Allein Tai-gin, als Sklave mifltrauisch gewor-
den, Huong-nu und jenem Bezirksvorsteher einen kunstvoll
ausgeheckten Plan unterschiebend, brachte das Verschwinden
Mianens, die Wallfahrt und seine Gefangennahme durch die
Réauber in Beziehung und Abfolge, und also die beiden als
Verriiter betrachtend, gab er Auftrag, sie auf die Folter zu
spannen. Da der um den Dank betrogene Weise in seinen
Schmerzen noch Fassung bewahrte, und nur den vergeblichen
Tod Mianens bedauerte, iibermannte den Kaiser die Wut iiher
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diese ithm feindlich scheinende Tat, von der er endlich gewisse
Kunde erhielt. Mit dem einen Gestindnis auch alle andern
Verbrechen erwiesen wihnend, lieB er durch die ausgesuch-
testen Martern und Grausamkeiten ihren Tod hinauszogern
und die Gequiilten mit den Worten trosten: »Dies alles wihrt
ja nur noch kurze Zeit.«

Der Prinzessin hatte Huong-nu seine Werbung und bevor-
stchende Abreise ansagen lassen; nun war es Tai-gin, der sich
auf den Weg nach Pegu machte, wobei ihm die von seiner
Mutter angelegten Vorratshiiuser aullerordentlich zustatten
kamen. Als der Kaiser zum erstenmal die ihm zugedachte
Braut sah, wurde von seinen erblaBten Lippen der Schrei
»Miana« ausgestoBen. Die Prinzessin von Awa und Pegu,
entschlossen, ihre Seele von dem gewesenen Pferdeknechte
nicht beriihren zu lassen, stand fremd und unnahbar da, er
aber lachte gellend und wuBte es nun, dal thm jedes Weib
jener Verlorenen furchtbar dhnlich erscheinen wiirde. Thn
schauderte vor einer Wiederholung des Spiels mit der Ertrun-
kenen, einem Wesen halb Kind, halb Schlange; ein Grauen
und Ekel faBte das Kaiserliche in ihm, in hoherem Sinne mit
vielen ein unreiner Flull namens Subur zu sein, der in einen
andern, namens Bagradas, sich ergiefe. Und eine unendliche
Sehnsucht nach den Purpurgebirgen ergriff ihn und nahm ihn
hinweg im zwanzigsten Jahre seines Lebens.

Als der kleine Eklektiker zum ersten Male erwachte, war die
Ursache Andjulka, die ins Zimmer glitt, um die einer Reini-
gung bediirftigen Kleidungsstiicke der Sauberung zuzufthren.
Nach wenigen Minuten fuhr er wieder empor, die Dampf-
pifeife der nahen Walzwerke gellte sieben Uhr, und nun war
auch schon das Automobil des arbeitsfreudigen Fabriksbesit-
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zers horbar — seines Vaters, der aus mancherlei Griinden ge-
trennt von der Mutter weit drauflen in einer Villa lebte.
Aber der winzige Zeitraum, der Andjulka und die Automobil-
hupe, diese beiden Ermordungen seines Halbschlafs aus-
einanderhielt, die wenigen Sekunden waren fiir seine des
Dichtens beflissene Seele hinlidnglich gewesen, im Traume ein
Marchen aufzubauen: aus den Zeitungsberichten iiber den
vor kurzem erfolgten Tod chinesischer Gewalthaber, aus dem
Arger iiber die Stérung durch das Dienstméddchen und aus
weiter zuriickliegenden Freignissen seines Lebens.

Noch wiahrend er schnell die gebrauchlichen Abwaschungen
verrichtete, kam ihm freudig zu Bewuftsein, daf} es ihm
infolge der morgendlichen Stunde seiner Vision gegliickt war,
endlich einer der vielen Traumdichtungen habhaft zu wer-
den, die sein Geist und Wunsch im Schlaf ersann, da krank-
heitshalber auf den letzten Augenblick verschobene Studien
eine schriftstellerische Betdtigung in mehr wachem Zustande
unmoglich machten. War solcher Fund ein mit Dankbarkeit
aufzunehmendes Geschenk des Schicksals, die seinem Traume
beigemengte Moral, das iiber ihn gehaltene Gericht erfiillte
ihn, der sich bis dahin fiir ein gewissenlos den Impulsen nach-
gehendes Subjekt gehalten hatte, mit Grimm und Bitterkeit.
Auf das Sofa hingeworfen, vergegenwirtigte er sich noch ein-
mal die ihm gewordene Offenbarung seines Seins und We-
sens. Den ihm unangenehmen Zwillingsbruder, selbst den
giitigen Papa hatte er im Traume feig unterschlagen, erschla-
gen, sich selbst zum einzigen Erben viterlicher Reichtiimer
gemacht. Wenn die Mutter des mongolischen Herrschers fiir
den Sohn in den frithen Tod ging — kein Zweifel, dies war
nichts als eine ironische Inversion und Umdrehung des wirk-
lichen Sachverhaltes, wie sie ihm bei Licht und Schreibtisch
nicht besser hitte gelingen konnen. Denn, abgesehen von den
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ostasiatischen Verhiltnissen, dal} seine eigene, mehr als
lebenslustige Mutter um seinetwillen das geringste Opfer
gebracht hiitte, daran war doch nicht zu denken. Thm aller-
dings predigte sie Entsagung, sein itbernédchtiges Aussehen
nach angeblichen Zusammenkiinften mit Schulgenossen bot
ihr willkommenen AnlaB zu durch ihre Linge ausgezeich-
neten Reden und einer empfindlichen Reduktion seines Ta-
schengeldes — sie selbst aber flog nach wie vor auf jedem
Ball von Mann zu Mann. Unerkldrlich blieb bei seiner Ab-
neigung gegen sie das leis anklingende Jokastemotiv. Nun ja:
jeder Jingling erschlug noch den Vater, entthronte den Kro-
nos und heiratete die Mutter, das Weib, von neuem. Alex-
ander und Cisar hatten @hnliches getrdumt. Grofenwahn?
O nein! Im Schlafe war er Kaiser gewesen, karge und spite
Erfiillung der Sehnsucht seiner Knabenjahre, feiges und am
Tage ersticktes Aufbdumen seiner Wiinsche dem ilteren,
ungebildet-starkknochigen Bruder gegeniiber. Der die Fabrik
erben sollte und dem deswegen die Mama immerfort schmei-
chelte und lieb tat, der sich Damen vom Ballett halten durfte,
wihrend er sich mit einem freilich hiibschen Dienstméadchen
begniigen mufBte. Und auch die wiirde ihm der Bruder eines
Tages wegnehmen, wenn er nicht zuvorkam und sie schein-
bar freiwillig aufgab . . . Im Mérchen der Seele ein harter
und grausamer Tyrann gewesen zu sein, freute ihn immer-
hin; geradezu bedenklich jedoch war der Raum, der ihm fiir
seine Herrschaft angewiesen worden war. China! Noch dazu,
wo er die Grenzen des ihm beschiedenen Landes hatte tiber-
schreiten miissen und gefangen genommen ward. Sollte es
ithm also wirklich bestimmt sein, von Wartern umgeben
sein Dasein als Kaiser von China zu beschlieflen? Erst
unldngst hatte ihm der Doktor Selentiner geraten, von Schlaf-
mitteln und Maidchen einen vorsichtigeren Gebrauch zu
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machen — auller er habe die Absicht, durch kommende Gei-
steskrankheit sich zu steigern, an Kraft, Schonheit und Eigen-
art des Stiles zu gewinnen, wie es ein an sich harmloser deut-
scher Professor unbewuBt getan bis zu groBartigem Rol-
len biblisch-monotoner Rhapsodien . . . Vielleicht kam es so.
Dieses verfluchte Veronal. Und Infektionsméglichkeiten waren
bei Andjulka ebensowenig ausgeschlossen wie bei jedem an-
dern Weib oder Trinkglas! Erst Erinnerung der Namen, die
den handelnden Personen und Sachen gegeben worden waren,
rief wieder bei dem Abergliubischen einige Heiterkeit hervor.
Tai-gin, so hiel} seiner Meinung nach der Regent, unter dem
eine vielbindige und noch heute wertvolle Topographie Chi-
nas begonnen, und infolge des hohen Alters, das dieser Herr-
scher erreichte, auch vollendet wurde. Moglicherweise war
aber der Name von Gin oder gar dem griechischen Winde
Kataigis abzuleiten.

Huong-nu — die altchinesische Bezeichnung der Hunnen, auf
deren Verfolgung der grofite chinesische Feldherr nach spie-
lender Niederwerfung der Parther im Geburtsjahr Césars
mit iibermichtigem Heere bis an den Kaspisee vorgedrungen,
an dessen Befahrung und folgender Vernichtung der gesam-
ten abendldndischen Kultur ihn nur der besiegten Parther
liignerische Aussage iiber die Gelahren dieses angeblichen
Weltmeeres gehindert hatten. Ja, er hatte im Traume reiches
Wissen entfaltet, eine einfache Handlung ein bilchen ver-
schlungen, und sich auch sonst recht kultiviert benommen.
Subur und Bagradas, zwei zwar nicht im Periplus des Hanno,
aber jedenfalls im Sallust und Juba II erwdhnte numidische
Flusse, begingen in Wirklichkeit die Feinheit, hatten den sub-
tilen Einfall, niemals ineinander zu miinden, in menschlicher
Einsamkeit verrochelten sie in der Wuste . . . Kiru — dieses
Wort war gebildet nach dem Paradigma der von dem Vor-
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mann einer fritheren schlesischen Schule als Romanschauplatz
gewihlten Lander Awa und Pegu. Die Hauptsache aber blieb
doch, dafl Miana um seinetwillen, er um ihretwillen hatte in
den Tod gehen miissen. Arme Andjulka! Und er trug Schuld,
hitte warten sollen, bis ihm Verbindung mit einer in jeg-
licher Hinsicht Ebenbiirtigen moglich gewesen. Ein armes
Dienstmadchen hatte er schurkisch um ihr einziges Gut ge-
bracht, betort hatte er sie — und nun war es aus: im Traum
hatte er sie sterben lassen . . . Gewil}, auch sie stand vielleicht
nicht ganz makellos da. Oder schien es ihm nur so, als ob sie
die Hausbackenheiten seines rotwangigen Bruders seinen
Intentionen wenn nicht bereits vorzoge, doch irgend einmal
vorziehen wiirde? Wie er diesen Normalidioten, diesen Neger
im vorhinein hafite! Eifersucht? Um eines Stubenmé#dchens
willen? Das fehlte ihm noch! Wie tief wiirde er noch sin-
ken! Gestern hatte er in Erkenntnisfreude die Eifersucht
definiert als schlechtes Gewissen, als vernachléssigte Pflicht-
erfiillung, die der Selbsterhaltungstrieb zur Anklage gegen
die Partnerin wandelt . . . und heute, heute empfand er
genau so wie die andern, wie diese Haustiere ihrer Instinkte.
Weg mit der Andjulka: er kannte jede ihrer Bewegungen.
Manchmal, spielerisch warf sie sich von selbst behend auf die
Ottomane, um dann geschickt zu entrinnen ... Ein Haschen
und Fangen und Jagen, ein Versteckenspielen durch die ganze
Wohnung, bis sie unter Kiissen sich gab . . . (sich schimig
zur Seite werfend und Platz machend auf dem Sofa . . .)
Und wenn er einmal mit ihr ins Hotel ging, lie sie es sich
dienstmiadchenhaft nicht nehmen, nachher die Brosamen auf-
zuklauben und das Zimmer in Ordnung zu bringen. Hotel?
Gut, dall er sich erinnerte! Ein Absteigquartier hatte er
nicht, weil der Onkel, den er sonst mit dem Ersuchen um
etwas Kleingeld begnadete, unauffindbar verreist war, und er
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sonst keinen zahlungsfihigen Freund besal. Weswegen er
auch der Andjulka den einfachen Schmuck, den er ihr fir
Ostern versprochen, noch nicht gebracht hatte . . . Bislang war
er mit keinem Hotel zufrieden gewesen, Eile aber tat not.
Denn in den néchsten Tagen schon sollte die Jugendfreundin
seiner Mutter samt im Rufe groBer Schonheit stehender Toch-
ter zum Besuche eintreffen. Er kannte diese Tochter zwar
absolut nicht, dafiir kannte er sich desto besser, ja geradezu
ausgezeichnet. Verfithren . . . das ging bei ihm blitzschnell,
festhalten allerdings, das war nicht seine Sache . . . Gelegent-
lich muBte er einmal im Adressenverzeichnis nachsehen und
eine fiir ein besseres Miadchen passende Raumlichkeit ausfin-
dig machen. Andjulka? Nun eine kleine Bifurkation wiirde
ihm gewiB nicht schaden . .. Bigamie, das existierte vorder-
hand nur fiir Verheiratete . . . Was? schon neun Uhr? Da kam
er nicht mehr zurecht zu seinem Korrepetitor. Endlich einmal
Gelegenheit, dem gesundheitsschiddlichen Jusstudium zu ent-
rinnen, karge Stunden nicht der . Staatspriifung, sondern der
Muse zu weihen, und den glicklich gefangenen Traum in
Spiritus zu setzen, d. h. ins Tagebuch zu stenographieren. Und
er setzte sich hin, schrieb, schrieb, bis sein Magen sich erhob,
auf den Taster driickte und der eintretenden Miana-Andjulka
erklirte: »Ein Glas Obers, Butterbrot mit Honig, und dann,
wenn es fertig ist, Champignons mit Ki . . .« Warum sah sie
ihn so eigentiimlich an? Ah, die Mama hatte wieder einmal
ihren hauslichen Tag gehabt, war mit der Kochin auf den
Markt gegangen — und er mit der Kleinen allein zu Haus.
Nein, meine liebe Andjulka, das war einmal. Es war ein-
mal . . . Jetzt wiirden noch Trinen in ihren Augen glitzern,
bald aber . . . Weg mit ihr, bevor der Bruder . . . Aus war’s.
Nur nicht weichherzig sein. So etwas konnte ihm wirklich nur
im Schlafe einfallen. Im Traum war er um ihretwillen ge-
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storben und sonst moralisch gewesen. An dem einen Male
hatte er genug. Wenn es ihr nicht recht war: durch Wien flo83
die Donau. Siebzehn Jahr war sie alt . . . Und wiéhrend er
noch dariiber sann, ob es nicht richtiger Kipdschakpferd
heilen solle und nicht Tipdschakpferd, horte er schon, wie
er sprach: »Und dann, Andjulenka, sind Sie so gut und
gehen hiniiber in die Fabrik und holen mir das Adressenver-
zeichnis.«

DER SELBSTMORD EINES KATERS

O Mensch, sei lieb

Nicht nur zu dir!

Was stiell und trieb

Das arme Tier,

Den kleinen, schwarzen Kater fort?
Im Leben hilft nur selige Tat,

Zu spat wird Reue Wort.

Seine Eltern hab ich nicht gekannt. Auf unserm Hof ist er
nicht aufgewachsen. Es muf} ihm aber jedenfalls hunde-
schlecht gegangen sein, denn gewdchnlich verlassen Katzen
das Haus ihrer Jugend absolut nicht. Der arme, schwarze
Teufel kam zu mir, rieb sich an meinen Fiilen und bat mich
instindig um meine Protektion. Dall er zu mir kam, ist ein
Wunder. Fremde Kater sind sonst sehr scheu. Er war total
verhungert und riudig. Da nahm ich ihn auf. Denn auch ich
war riudig. 1ch hatte bei der Matura nicht geahnt, da) man
zur Fiillung von Thermometern auler Weingeist und Queck-
silber auch Toluol verwenden kann. Und ich wulte noch eine
Menge derartiger Toluole nicht. Nachpriifung. Ich bin allein

323



und zihl die Blitter, die von den Baumen fallen. Ich laB das
Fenster offen: es wir mir ein Erlebnis, wenn mich eine Gelse
stechen wollte.

Wie gesagt, brachte er ein schwarzes Fell iiber sich. Beim
Gesinde hieB} er deswegen Zigeuner: Zsigan. Ich nannte ihn
Kerouen. Thomas Kerouen. Die zwei Namen diirfen nicht
befremden. Meine Kater haben immer Vor- und Zunamen.
Ich fill sogar einen Meldezettel fiir sie aus. Die Polizei
wiinscht es.

Er war noch jung, etwa ein Jahr alt. Oft spielte er mit einem
kleinen, braunen Hund namens Libor.

Tagsuber war er im Bureau — auf den Fruchtbéden gab es
Legionen von Mausen, die ihn nicht zu Atem kommen liefen.
Er blieb bei ausgezeichneter Verkéstigung so schlank, so
mager wie zuvor. Man wird fragen, viele Leute wird es inter-
essieren, was Kerouen gegessen hat? Nun so opulent wie bei
hanseatischen Mahlzeiten ging es nicht her. Es galt fiir ihn
die gewdhnliche, auf Milch, Milchbrei, einfache Mehlspei-
sen, Suppen, Griinzeug, Fleischabfélle, Hithnerknochen be-
schrankte Katzendidt. Aber wenn er nach erfolgreicher Jagd
durchs offene Fenster zu mir aufs Sofa sprang, zu spinnen
begann und die diirren, staubbedeckten Flanken an mir zu
reiben versuchte, dann konnt ich ihn unmoéglich mit dieser
ordindren Hausmannskost abspeisen.

Ich hatt nicht so gut zu ihm sein sollen. Das wir fiir uns beide
besser gewesen. Bei Licht schien er ein alltdglicher Gesell, in
der Nacht wirkte er leicht unheimlich. Ich muBt ihn einige
Zeit durch bei mir im Kabinett iibernachten lassen. Er fing
die Méus weg, gut — doch wenn ich aus schweren Alptrdumen
erwachte, sall der schwarze Ddmon mit griin glitzernden
Augen auf meiner Brust und schnurrte irgendeinen Sieges-
hymnus. Ich lie ihn nicht mehr ins Kabinett. Aber damit er
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nicht glaube, ich gonn ihm etwa die darin befindlichen Mé&us
nicht, stellt ich Fallen auf. Fing sich ein Tierchen, ging ich mit
der Falle zum Brunnen, ersdufte die Maus und wartete mit
ihr dem Kater auf. Kerouen hatte sonderbarerweise keine Ab-
neigung gegen Mausfallen, es fiel ihm nicht ein, die Kon-
kurrenz zu zertriimmern, er lebte offenbar in der Idee, das
seien in seinen Diensten stehende Vorrichtungen, tributére
Instrumente, die ihm aus irgendwelchen Griinden Nahrung
zu liefern hétten. Andererseits brachte er sie mit mir in Be-
ziehung, er lief} sich nichts schenken, revanchierte sich regel-
m#Big: ab und zu, wenn er eine besonders fette Maus erwischt
hatte, schleppte er sie zu mir, legte sie vor meinen Fiilen
nieder und sah mich an. Um ihn nicht zu beleidigen, muBt ich
die Maus annehmen.

Wenn es besonders heill war, pflegt ich nach Tisch im Schat-
ten der Mauern auf einer Wiese zu schlafen, die hart am Hin-
terhaus lag. Hie und da besuchte mich Kerouen. Er staunte
iiber die Flugspriinge der Heuschrecken, hiipfte in drolligen
Schwiingen hinter ihnen her, und manchmal gelang es ihm
sogar, eine zu haschen. Die gritenartigen Beine bil er weg,
das iibrige behagte ihm. Seine Besuche waren also nicht ganz
uneigenniitzig. Ich fihlte mich dadurch nicht gekridnkt, son-
dern ging noch einen Schritt weiter: ich machte ihn auf die
Frosche aufmerksam. Aber er verschmihte selbst die jlingsten,
zartesten, behendesten, lieB sie unbehelligt ihren Weg ziehen
zu den seligen Siimpfen. Ich bin iiberzeugt: manche Katzen
haben dieselbe Abneigung gegen Froschschenkel, wie wir
sie gegen Hundefleisch besitzen.

Ich hab eine aufregende Bekanntschaft gemacht. Sie heiBit
Miaulina, trégt ein blaues Seidenschleiferl um den Hals und
beschiftigt drei Kater. Kerouen ist einer von ihnen. Miaulina
und Kerouen geben sich hie und da auf der Wiese ein Rendez-
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vous. Es ist ihm also gar nicht eingefallen, meinetwegen die
Wiese zu besuchen! So ein Schlankel!

Auch wir haben eine neue Wirtschafterin bekommen. So sehr
ich mich gegen aufdringliche Parallelismen striube: Kerouen
und ich scheinen Schicksalsgenossen zu sein. Sie heilit gral3-
licherweise Sabine, trdgt einen Rosenkranz um den Hals
und beschiftigt, soviel ich schen kann, nur zwei Kater. Ich
hitt also das Recht, zu Keronen »FEtsch!« zu sagen. Wenn ich’s
unterlaB, liegt das daran, dal der eine Kater fiir zwei ausgibt.
Es erhoht die Freude des Wetthewerbs, so der Konkurrent ein
Cousin ist. Kompliziert und gefihrlich wird die Sache erst
dann, wenn der Betreffende nicht nur Cousin, sondern auch
Hauslchrer ist. Ich hab mich ja der neuen Wirtschafterin noch
nicht entschieden genihert, es wir mir aber schr peinlich, falls
mich Robert einmal bei ihr trdafe und sagte: » Albrecht! Wo
sind wir stehngeblieben? Geh lieber Physik lernen.« Als ob
das nicht die wahre Physik wire.

Ich sah Zeichnungen von Rops durch, als Sabine in mein
Kabinett trat. Schnell klappt ich die Mappe zu, damit sie mich
frage, warum ich die Mappe so schnell zugeklappt hab. Na-
tiirlich fiel sie hinein. Ich verweigerte die Auskunlt. Sic sagte:
»Sie werden mir’s schon zeigen, Herr Wodianerl« Ich zwei-
felte nicht daran.

Robert hat einen grofleren Schnurrbart. Er ist auch drei Jahre
dlter und bald Kadettoffizierstellvertreter. Zwischen scinem
und meinem Kabinett liegt Sabines Schlafzimmer. Sie schlaft
nicht allein, zu ihren Fiilen: auf einem Strohsack schnarcht
das Kiichenmadchen. In der Nacht begann der Trampel zu
schreien: Ich eilte ins Schlafzimmer, da horte die Neidische
auf zu briillen: sie wies auf Sabines Bett — es war leer. »Der
Herr Robert hat sie zu sich ins Kabinett getragen!« heulte die

Magd.
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Auch Kerouen ging es nicht gut. Seinen Geschmack billigte ich
nicht. Miaulina war eine Allerweltskatze und zog ihm einen
miichtigen, graugestreiften Angorilla und einen eindugigen
Kater vor, der einen lichtbraunen, grobkarierten Anzug
trug. Sie lief ihnen schnurrend und spinnend entgegen, warf
sich auf dem Riicken hin und her, als wiir ihr Riickgrat ge-
brochen, bot ihnen werbend den Bauch, wilzte sich wolliistig
und schrie abscheulich. Der schmichtige Kerouen siegte nicht
immer in den Kidmpfen, und dann geschah es oft, daB sich
ein fremder Kater im Hinterhof breitmachte und die ganze
Nacht hindurch in der Brunst wie ein Schwein grunzte, wie
ein Hund murrte, wie ein Kind klagte. Kerouen hatte das Sei-
nige getan, der faulen Miaulina oft eine Riesenmaus gebracht,
aber Miuse sind in der Liebe nicht das einzig Ausschlag-
gebende. Und nach so einer Nacht, die von dem frechen
Miauen, von dem unverschimten Gewinsel des graugestreif-
ten Katers erfiillt gewesen, war der besicgte und verschméhte
Kerouen immer sehr melancholisch gestimmt: er kam wieder
zu mir. Ich wuBte, dal ungliickliche Liebe vernichtet, und
trachtete, ihm nach Kriften zu helfen.

Kaum Nacht iiber die Erde gefallen war, ob nun Regenschauer
uns anprusteten oder aus blauhinhallendem Himmel der
Mond uns sein kalkweiBes Licht ins Gesicht schlug, Kerouen
und ich zogen zu Felde, gingen nach dem Hinterhof. Er lief
murrend einige Schritte voraus, liel mich nicht nahkommen;
ich schlich bewaffnet hinterdrein. Irgendwo im Dunkel ruhte
gewohnlich Miaulina und eilte Kerouen entgegen. Sie hatte
fir jeden Liebhaber dieselben Formalitdten, das Weitere
allerdings muBten die Kater untercinander ausmachen. Im
Hinterhalt lagen handliche Jauche- oder Wasserkiibel, aber
weder meine intelligenten Giisse noch Steinwiirfe, durch wel-
che die armen Kerle mit unbarmherziger Sicherheit von ihren
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Daéchern weggefegt wurden, konnten die fremden Konkur-
renten auf die Dauer verscheuchen. Miaulina besa8} irgend-
welche, fiir mich nicht sichtbare Reize: fiir jeden Kater, der,
aus seiner Hohe gestiirzt, mit gebrochenen Rippen ausschied,
fanden sich schnellstens zwei Surrogate ein. Und gelang es
einmal meiner strategischen Umsicht, die ganze Katerherde
zu eliminieren, dann war regelmifig auch Miaulina ver-
schollen. Thr in Feindes Land zu folgen, iniquo loco mit den
Nebenbuhlern zu kdmpfen, wagte Kerouen nicht recht, er
war ja noch klein, erst ein Jahr alt, und bei einer derartigen
Gelegenheit hatte einst ein Gourmand, ein alter, weiser Kater,
untersucht, wie ein Ohr Kerouens schmecke. Die Leiden des
jungen Kerouen konnte ich also auf diese Art nicht lindern.
»Kiterchenc, sagte ich, »siehst du, mir geht es auch nicht bes-
ser. In vierzehn Tagen aber wird Robert zur Waffeniibung
einriicken, dann werd ich wohl Sabine Rops zeigen kénnen.
Ubrigens besitz ich groBe Konnexionen. Jetzt soll die zwei-
jahrige Dienstzeit eingefiihrt werden. Vielleicht 148t es sich
unter Einem durchfiihren, daB auch die i@ltern Kater zur mili-
tdrischen Dienstleistung einberufen werden. Ich will dem
Kriegsminister einen diesbeziiglichen Vorschlag unterbrei-
ten.«

Man glaube nicht, ich hétte mich etwa aus Selbstlosigkeit
Kerouen angeschlossen. Ich lud ihn ein, wieder bei mir im
Kabinett zu schlafen, damit ich mir nicht ganz einsam und
verlassen vorkomme. Er nahm an, und Punkt zehn Uhr gin-
gen wir tdglich zur Ruh. Wenn ich die Tiir 6ffnete, gestattete
ich ihm immer den Vortritt, denn er war mein Gast. Mause
lieB ich ihn nicht mehr fangen, dies wire mir wie Eigennutz
und Entwiirdigung der Freundschaft erschienen. Ubrigens
war ja nicht mehr die alte Wirtschafterin da, die streng dar-
auf achtete, da3 die Katzen ihr Futter verdienten. Die Alte
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hatte sich sehr vor den M#usen gefiirchtet. Als ob so eine arme
Maus sich nichts Besseres wiillte, als ihr zwischen die Beine zu
geraten.

Wie gesagt: es paBite mir nicht, daB mein Freund arbeiten
sollte wie ein gewohnlicher Mausfédnger. Da er aber doch
Sachverstindiger war, ernannte ich ihn zum Inspektor. Um
ihn aufzuheitern, schaffte ich neuartige Fallensysteme an und
demonstrierte sie ihm. Er sah sehr intelligent zu und schlug
en passant die Krallen ins Drahtgeflecht, wie um dessen Stirke
zu priifen. In der Folge brachte er weder mir noch Miaulina
Miuse: er war ja Industrieller.

Im iibrigen benahm er sich jedoch keineswegs wie ein Par-
venii. Es fiel ihm langst nicht mehr ein, nachts auf meiner
Brust zu hocken, sondern er sa bescheiden und manierlich
zu meinen Fiilen auf der Decke. Er wurde zutraulich und lief
mir den ganzen Tag nach. In der Wohnung. Denn mir auf
die Gasse zu folgen — das vermochte ich bei ihm nicht durch-
zusetzen. Wenn ich ihn gewaltsam hinaustrug, begann er zu
kratzen. Ebensowenig wollte er mir im Hof Gesellschaft lei-
sten. Sein Grundsatz schien: im Haus dien ich, auler Haus
bin ich mein eigener Herr. Nicht etwa, dal er mich ignoriert
hitte; es waren Reste von Wildheit, jener unbandigen Frei-
heitsliebe der katzenartigen Raubtiere, die in seinem Beneh-
men zutage traten. Die spitzfindigsten Versuche, ihn durch
Delikatessen auBer Haus an mich zu ziehn, niitzten nichts;
er verzehrte das Gebotene und war dann nicht mehr fiir
mich zu sprechen, verschwand. In mir aber lag der Wunsch
und Trieb, alles zu knechten. Ich wollt ihn nicht brechen, aber
ins Unendliche biegen, seine Seele aus ihrem Reich jagen, sie
iiber all ihre Grenzen hinaus an mich bringen.

Ich hab meinen besten Freund verraten. Es war nicht der
erste Verrat, den ich beging, und ich verriet auch nicht das
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Gute um des Bessern willen. Feigheit und Eigensucht, die
schamvolle Furcht, vom Freund besiegt zu werden an Grie
der Ergebenheit, mit einem Wort: mein niedriges Trachten
trieb mich zum Mord. Geschah mir was, vergriff sich jemand
an mir, wurde mir irgendein geringfiigiges Leid getan, schrie
ich Zeter und Mordio, erzihlte Fremden, Gleichgiiltigen und
Ubelwollern meine Qualen. War aber ich der Herr und hatte
die dominierende Position, driingte sich da ein liebesdurstiges
Herz an mich, sich an mir zu wirmen, und war es selbst ein
Herz, um das ich inbriinstig geworben hatte — ich vergall
nie, ich konnte es nicht verzeihn, dal} ich so lang ohnmichtig
unten hatte werben, dienen miissen, und beforderte das Herz,
das Frcundesherz, mein eigenes Herz mit einem FufBiritt auf
den Diingerhaufen.

Durchs Dorf zum nahen Steinbruch zieht tdglich ein Mords-
kerl, ein beriichtigter Raufbold, mit seinem wilden Riesenrof3.
Der Brandfuchs heifit »Teufel«. Der grausame Knecht reizt
ihn unaufhorlich, dann wird das Pferd ungebirdig, schligt
aus, beilit, 143t niemanden nahckommen. Wenn das rote
Ungetiim besonders stark tobt, schwingt der Limmel seine
Nagelpeitsche, reiit an dem Stachelzaum, bis der gebéindigte
Hengst das Baumen aufgibt, mit blutig aufgerissenem Riik-
ken, blutendem Maul stillsteht. Dann briillt, lacht, grinst,
hohnt der Bauernkerl triumphierend: »Halloh! der Ober-
teulel bin il«

Mir stand kein héllisches Pferd, nur ein armer, kleiner, mage-
rer Kater zur Verfiigung, nichtsdestoweniger konnt ich mit
grolerer Berechtigung in die Welt schreien: »Halloh! der
Oberteufel bin il« Ich hab mich nicht geschdamt, das kleine
Tier zuschanden zu reiten.

Sonnenuntergang. Im Nachbarhaus licll ein junger Slowak
seine Schwermut in eine Harmonika strémen. Zu tun gab es
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nichts. Ich stand mitten im Hof und lauschte. Erst in drei
Tagen sollte Robert einriicken. Mittlerweile war nichts zu
machen. Ich dachte daran, auf achtundvierzig Stunden weg-
zufahren, nach Bruckenthal oder nach Sarmingstein, mir
belanglose Dinge anzusehen, den Zusammenflul zweier
Strome etwa, den Flug der Kiebitze iiber die Stumpfe hin,
vielleicht auch waren einige Wildenten zu schicBen. Sogar ein
Ausflug auf unsere aussichisvollsten Berge (den GroBwolkner
und den Hochnebel — nebst regenfreudiger FKinkehr beim
Wetterpechbauern) war projektiert. Da kam Sabine auf mich
zu. Und gleich darauf, von ciner anderen Seite her, hier einer
provokanten Gluckhenne, dort mit groBem Satz einer Kot-
lache ausweichend: Kerouen. Es war das erste Mal, das er
mich im Hof aufsuchte. Mir galt es, nicht der Miaulina, nicht
den Heuschrecken, jetzt galt es mir. Aber es war nicht Licbe.
Es war Eifersucht. Etwas Weiches schmiegte sich werbend an
meine Fiille. Ah, auf einmal schien es thm pressant, zu mir
zu kommen! Aber ich stellte nicht vor, ich sagte nicht: »Dies
ist Kerouen. Thomas Kerouen. Der Kater meiner Seele, der
cinzige Kater, der existiert.« Ich schimte mich meines Freun-
des, wollte die kindliche Gefiihlsweichheit meiner Seele ver-
stecken wie cine geflickte Stelle im Gewand. Ich tat hart und
tyrannisch. Und er war zu mir gekommen!

Ein FuBtritt — etwas Schwarzes iiberschlug sich in der Luft,
wirbelte einen Augenblick zappelnd iiber dem Diingerhaufen
und ficl dann auf einen psychisch minderwertigen weillen
Hahn nieder, der emport »Kotkotkodutot« schrie.

»Halloh! der Oberteufel bin il«

Der Arbeiter Janku auf dem Fruchtboden droben sah zu und
grinste meiner Roheit Beifall. Der Kater, vergeltungsweise
auch einmal von Jauche tiber und iiber bedeckt, lag zunéchst
ganz still, schrie nicht wie jener Pariahahn und war auf ein-
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mal verschwunden. Sabine besall die iibertriebene Freund-
lichkeit, mir mitzuteilen, Robert habe einen lingeren Auf-
schub seiner Waffeniibung erwirkt.

Ich verneigte mich und ging — ging in der Richtung, die
Kerouen eingeschlagen hatte. Aber er war nicht mehr zu
erblicken, hatte sich mit seinem Leid verkrochen. Mein Opfer
war vergeblich gewesen, und nun wollte auch er mich nicht
sehn. Und ich hitt ihm doch so gern die ganze Sache erklért!
Diese meine Untat war nicht die erste. Die Kindheit und
Jugend von Verbrechern mufl Dinge enthalten, die den spa-
tern Befriedigungen irgendwie analog sind. Und sie enthilt
sie auch. Ich habe schon frither Katzen umgebracht. Als Kind
hab ich uralte oder ganz junge Katzen, mit denen ich einige
Zeit gut Freund gewesen, plotzlich gepackt und aus der Hohe
von Stiegen und Boéden in die Tiefe geschleudert — um zu
kontrollieren, ob sie auch richtig auf die Fiile fallen. Man
nenne das nicht kindlich-grausame Experimentiersucht, die
frith der Gottheit: dem Lesebuch den Glauben kiindigt. Bei
Katzen, die im kriaftigsten Alter standen, unterlieB ich der-
artige Proben: ich ahnte, sie kdnnten sie bestehn.

Es wir iibrigens ein Irrtum, anzunehmen, ich hitte Kerouen
durch jenen FuBtritt getotet. Er erfreute sich auch fernerhin
der besten Gesundheit. Ich hab ausdriicklich hervorgehoben,
daf} Kerouen sich nicht iiber schlechte oder wenig reichhaltige
Kost zu beklagen hatte. Als Knabe liebte ich einst ein schwarzes
Hiahnchen, es starb — und dies war teilweise meine Schuld —
jung und ohne Leibeserben zu hinterlassen. Nichtsdestowe-
niger dirfte mich jeder verstehn, wenn ich sage, ich hitte Ke-
rouen gewissermaflen mit den Knochen und Uberresten dieses
Hihnchens gemaéstet, indem ich ihn oft mit Hiithnerbraten
traktierte. Jede junge Freundschaft wird von den Resten der
alten, in Feindschaft verwandelten erndhrt. Zumal, wenn sie
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bereits wieder briichig zu werden droht. Also lebte Thomas —
ich war taktlos genug, jetzt intimer zu werden und Kerouen
beim Vornamen zu rufen — er lebte wie ein Grandseigneur,
es ging ihm nichts ab. Kein Kater der Welt diirfte so viel
Mausfallen besessen haben wie er. Und gar an dem Tag, wo
er zum Kommerzialrat ernannt wurde, ging es hoch her. Aber
er wollte nicht mehr, er war meiner und dieser Welt miuide.
Denn sonst hitt er nie tun konnen, was er mir tat. Kerouen
hatte es doch wahrlich nicht nétig, und auch das Verbotene
konnte ihn nicht reizen, dazu stand er ethisch zu hoch: er war
iiberfiittert. Ich hatte mich endlich doch entschlossen, hatte
gepackt und war weggefahren, nach Bruckenthal oder nach
Sarmingstein, mir endlich belanglose Dinge anzusehn, den
Wetterpechbauern oder einen Flug der Kiebitze iiber die
Stimpfe hin — aber bevor ich noch daran gehn konnte, kam
die Nachricht: »Kerouen schwer erkrankt!«

Es griffen die Keren nach Kerouen.

Was war ihm Wurst und Speck! Es ist nicht denkbar, dafl er
nach derlei Dingen gegiert hitte. Gut: er hatte dem Arbeiter
Janku tédglich aus dem abgelegten Rock Frithstiickswurst und
Mittagsspeck gestiebitzt. Aber doch nicht, um diese unsig-
lich gemeinen Sachen zu verzehren. Vulgir war sein Ge-
schmack nie. Nicht einmal aus Freude am Metier, an diesem
mannlichen Metier, brach er ein, nein! er stahl, um dafiir
halbtot, tot gepriigelt zu werden. Er hatte mir noch immer
nicht den FuBtritt vergeben. Der Freund hatte ihn verlassen,
da verlieB er den Freund. Er machte sich meine Abwesenheit
zunutz, sich zu entfernen.

Es sah wie ein Zufall aus, der Arbeiter Janku spielte dabei die
ldcherliche Rolle eines Werkzeugs. Kerouen hatte bemerkt,
wie Janku den FubBtritt beiféllig begrinst hatte. Friither hitte
Janku sich nicht unterstanden, tiber Kerouen auch nur despek-
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tierlich zu denken. Aber er hatte zugesehn, als ich den Kater
miBhandelte — und Kerouen seinereits hatte ihn dabei ge-
sehn, lief zu dem Arbeiter und stahl ihm die Wurst. Zu an-
dern Zeiten hitte Janku Schadenersatz verlangt und nicht
selbst den Richter gespielt. Nun aber besal} er ein neues Er-
lebnis, faB3te meinen ldngst zuriickgenommenen FuBtritt als
Aufforderung und Erlaubnis auf, dem Kater den Rest zu
geben. Den komplizierten Windungen unseres Benehmens
nachzuirren, war er nicht geschaffen, er gehorchte einem
Weltgesetz: Wen der Herr tritt, erschldgt der Knecht. Nein,
Janku trug nicht schuld, und dann war er schon dreillig Jahr
im Haus, ihn konnte man nicht entlassen. Sicherlich hatte er
geglaubt, mir einen Dienst zu leisten. Warum auch, sagte er,
war der faule Zsigan nicht lieber nach den Méusen der Welt
gelaufen, statt ihm den Speck zu stehlen?

Das Bild des toten Katers weicht nicht aus meinem Kopf. Ein
Steinwurf hatte dem armen Kerouen den Schidel zerschmet-
tert, den Leichnam auf ein Stoppelfeld geschleudert. Er lag
unweit einer Mauer — wie die Kater, die ich seinetwegen von
den Dichern herabgeholt hatte. An seinem diinnen »Es ist
erreicht«-Schnurrbart klebten spirliche Tropfen geronnenen
Blutes. Das Rot seines Blutes war ein anderes als das des Zie-
gels, von dem er sich toten lie3. Er war nicht aus der Welt
geschlichen — aufrecht, tiberlegen war er aus der Welt gegan-
gen, mich lieB er héhnisch zuriick in der Mausfalle des Le-
bens. Die Pfoten hatte er ein fiir alle Mal dezidiert von sich
gestreckt, ein Rabe aber bekannte sich zu ihm, flog vom
Weingebirg heran auf seinen Leichenschwingen, stieg her-
nieder, krdchzte ruhmredig und verkiindete die Annexion.
Kerouen sollte also noch jemandem zugute kommen. Moge er,
dachte ich, mdge ihn der Rabe zu sich nehmen, vielleicht kann
er damit wieder einen Propheten in der Wiiste ausspeisen.
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Aber fiir den Zweck stank mein Frevel wohl schon allzuschr
zum Himmel, der Rabe erhob sich Rache kriachzend und
iiberlieB mich wieder meinem Opfer. In der Selbstmérderecke
des Bauernfriedhofs, wo die Wanderer und Zigeuner ruhn,
wollte ich Zsigan nicht beerdigen lassen. Wo sein Grab liegt,
darf nur ich wissen. Er hinterlie — wie gewohnlich — nur
wenig, und hatte es vorher schon anstandshalber zugescharrt.
(Wenn er stark gejaust hatte, eilte er zu einem Sandhaufen,
begann zu scharren, machte mit gequilter Miene einen Buk-
kel, seine VorderfiiBe kamen fast zwischen die Hinterbeine
zu stehen, und das Resultat verscharrte der Schatzgriber sorg-
filtig.) Soweit ich die Menschheit kenne, wird sie sich um
diesen NachlaB3 nicht kiimmern.

Der Nachbar hat mich auf Schadenersatz verklagt. Ich habe
Miaulina mit einem Flobertgewehr erschossen. Sie soll nicht
triumphierend des Lebens genieBen, wihrend Kerouen ver-
wesen muf}. Der Sabine habe ich gekiindigt, nicht ohne ihr
vorher Rops gezeigt zu haben. Dies alles war Rache fiir Tho-
mas Kerouen. Doch was konnten die armen Katzen dafiir? Sie
ahnten nicht, was sie verbrachen. Sie konnten nicht anders.
Aber ich, ich! Wie kann ich mich ziichtigen?

Er hat es eilig gehabt, er hat sich auf und davon gemacht,
ohne sich auch nur Zeit zu nehmen, seinen Schnurrbart zu
putzen: vom Blut zu reinigen. Aber ich will mich vom Blut
reinigen, ich will meine Tat sithnen. Eine Zeitlang hockte
wohl nachts auf meiner Decke ein schwarzes Gespenst, ver-
waiste Mausfallen begannen zu rasseln — Kerouen drohte
mich zu ersticken, mir die Kehle durchzubeilBBen.

Ich fahr auf, aber dann ist ja alles wieder verschwunden,
und der Schlaf kehrt zuriick. Klein, auBler allem Verhiltnis
zur Schuld ist die Strafe, und grof} sind die Gewissensbisse.
Wenn ich den Kater wenigstens eigenhidndig umgebracht
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hiitte! Doch er hat mich umgebracht, und ich habe mich un-
sterblich blamiert. Und kann mich nicht rachen: ein armseli-
ges Tier ibertraf mich an SeelengrifBe, vollzog geschickt das
Harakiri, und mir lie} es das Leben!

Im Keltischen heilen Burgruinen: Kerouen. Aber nicht er
war in Triummer gefallen. Ich blieb als Ruine zuriick. Ke-
rouen, Kerouen!

Ich hab mich dem Kommissariat gestellt. »An meinen Hén-
den klebt Blut,« sagte ich, »ich hab meinen Kater erschlagen.«
»Sie waren doch der Herr,« behauptete der Polizist, »Sie durf-
ten machen, was Sie wollten.« Dann fiel es ihn an, ich sei nicht
recht bei Trost, und er rief den Beamten. Ich blieb bei meiner
Anzeige. »Derart feine Rechtsbegriffe machen Ihnen alle
Ehre, Herr Wodianer, aber wohin kim man dal« »Das wir
auf dieser Erde nur logisch,« erlaubt ich mir einzuwerfen.
Da geriet der Beamte in Rage. »Sie sind reif fiirs Irrenhaus!«
Ich brauch also die Nachpriifung nicht zu machen. (Hier ging
es ohne Toluol.)

Mir bleibt nichts tibrig, als vor Leuten zu warnen, die ein
Tagebuch fithren. Wenn ihnen ein Freund erschlagen wird,
wissen sie, dal} das Rot seines Bluts ein anderes ist als das des
Ziegelsteins, der ihn entfernte. Ich war niedertrichtig genug,
diese Geschichte zu schreiben, die Leute werden sie ausgezeich-
net finden, man wird nicht den Verkehr mit mir abbrechen, man
wird weder mir noch sich ins Gesicht spucken. Alle Menschen
sind wie ich. Ich stelle die Menschheit dem Kommissariat.
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KANINCHEN

Ich war kein Tierfreund, eher ein Tyrann, ein launischer
Beobachter der Tiere. Immer reizte es mich, diesen schwachen
Wesen zuzusehn, mitzuspielen, Herrschaft iiber sie auszuiiben,
da ich die Menschen nicht knechten konnte. Ich ging ja zur
Schule, war Sklave von Rohrstiben, Katalogen, Klassen-
biichern und Zensurzetteln. Und daheim salen grausame
Eltern, die meine Abneigung gegen das Leben nihrten,
indem sie mich stets zum Essen zwangen, zur Strafe mit den
widerwirtigsten Speisen traktierten, wenn ich den gramma-
tikalischen Kram nicht wissenswert fand. Wenn man nicht
etwas wahrhaft GrofBles sein kann, etwa: ewig revolutiondrer
Kaiser der Ostzeit — Primus, Nobelpreistriger zu werden
unter den dauerlosen Menschen, das lohnt wirklich nicht. Die
Existenz von Schulbiichern war doch eine Gnade meiner-
seits? Nein! Man begniigte sich unbescheiden nicht damit,
daB ich das Vorhandensein derartiger Materien hypothetisch
annahm, gelten lieB, ich sollte sie empfangen, die Biicher soll-
ten in mich iibergehen und ich Buch werden. Palte mir diese
Besessenheit nicht, reagierte ich auf solche Vernichtung mei-
nes Ichs sauer oder, was meist geschah: lie3 ich mich auf derlei
Provokationen iiberhaupt nicht ein, sah man in meinem Vor-
gehn alles eher denn Selbstbewahrung. Meine friith erwachte
Aversion dagegen, Gedichte andrer Autoren auswendig zu ler-
nen: von mathematischen Formeln koitiert zu werden, diese
eminent miannliche Eigenschaft hie§ auf einmal Faulheit, und
man entleerte auf mich das gewaltige Fiillhorn der Strafen.

Ich besaB} eine kleine Kaninchenzucht. Gab ich mich mit Hih-
nern und Tauben ab, fesselten den Zarten, der fiir seine Per-
son Raufereien scheute und mied, die schonungslosen Kampfe
zwischen rivalisierenden Héhnen oder Taubern. Blutliebe war
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es, Freude an diesen ebenso formstrengen als gefiihlsheiffen
Duellen, die erbittert und unerbittlich bis zur Entscheidung
ausgetragen wurden. Bei meinem Kult, bei meiner Zucht
geduldbehauchter Kaninchen hatte ich lautere Motive. Ich
ergotzte mich an rein vegetativen Prozessen, freute mich, wie
die jungen Tierchen schnupperten und dann mit langen
Froschspriingen herbeieilten, mir die Kohlbldtter aus der
Hand zu fressen. Aber Kohl — der kostete Geld, ein paar Hel-
ler tiglich, und Futter, Wartung fral} Zeit, die ich nach An-
sicht meiner Eltern besser an das Studium gewendet hitte.
Thr ewiges: » Albrecht, lern!« scholl an mir vorbei, ich betrach-
tete die unregelmidBigen Zeitworter als Verbalinjurien und
wulite mir was Besseres als Verben reiten, konjugieren: Ka-
ninchen. Die waren mein Trost, halfen mir mit ihren Farben
und Bewegungen iiber schlechten Ausfall der Schularbeiten
und Mittagmahle hinweg. Bekam ich zu Weihnachten die
tiblich schlechte Zensur und wurde demgemil} statt jedes
andern Geschenkes strafweise tiglich die Speise aufgefiibrt,
die ich am stdrksten haBte: Sauerkraut — und noch dazu in
angebranntem Zustand — fliichtete ich nach Tisch zu den
Kaninchen. Und siche da! es gab Wesen, denen die Verabrei-
chung dieses Giftes, die Ausspeisung mit Krautblittern
Gliicksaugenblicke schuf, Wesen, die mir, dem gottergleichen
Spender, durch ihr zufrieden-gerduschvolles Mahl zu einigem
Selbstgefiihl verhalfen und nicht genug daran: sozusagen
durch Vernichtung eines Teils des Sauerkrautbestandes der
Welt mir dankbar einen groBlen Dienst erwiesen.

Es kam eine Weihnachtszeit, wo ich mein Reich nicht vertei-
digen konnte, und die Bazillen drangen ein. Mit den Bazillen
mein ich nicht etwa die Erreger der Windpocken. Die mach-
ten sich nicht so breit, mit denen wurde ich leicht fertig, und
wenn ich dennoch mich schwach zu fiihlen vorgab, nicht auf-
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stehn wollte, so lag das in mir: ich hatte wenig Lust, bald ins
dullere Leben zuriickzukehren, in die Schule dann, diesen
Garten voll bitterer Kriuter, die — o bodenlose Verruchtheit
— obendrein botanisch-lateinische Namen trugen! Das Krank-
sein bedeutete fiir mich sorgsame Pflege, Ruhe und Walffen-
stillstand, und ich kann sagen, ich machte hiufig von Hals-
entziindungen Gebrauch. Wenn das Fieber verschwunden
war, sagte man wohl: »Liegend lesen schadet den Augenc,
aber ich durfte eine Weile Lektiire treiben, was mir sonst —
schlechter Zeugnisse wegen — verwehrt war. Der Arzt liel
mich gern liegen, er verordnete sogar zur Behebung der all-
gemeinen Schwiiche kriftigende und wohlschmeckend von
mir bejahte Gerichte, vor allem Weiffleisch. Doch fir die
Wirtschaft, das Staubabwischen und Aufrdumen bedeutete
mein Krinkelnwollen, mein Zirtlichkeitsbediirfnis Hem-
mung und Uberarbeit. Weilifleisch? Wozu Hithner kaufen,
wenn herrliche Kaninchen im Haus waren, Kaninchen tiber-
dies, die, wenn man sie dem eigensinnigen Knaben ins Bett
geben mubBte, sich unsauber betrugen. Sonst zwar wurden
Kaninchen nicht gegessen, aus Ekel . . . aber ein wehrlos in
der Genesung begriffenes Kind aus der Geborgenheit, aus
dem sicheren Bett zu scheuchen, dazu war kein Mittel schlecht
genug. Thyestes nihrte sich vom Fleisch der eigenen Kinder.
Atreus hat ihn damit briiderlich bewirtet. Das ist noch gar
nichts. Denn Thyest war ahnungslos, wuBte nicht, wovon er
zehrte, wulte nicht, was er wieder zu sich nahm. Auch ich
muBte die Geschdpfe essen, die mir die liebsten waren. Aber
ich fuhlte, was hinabzuwiirgen ich gezwungen wurde. Es
war mein Geburtstagessen, mein Weihnachtsbraten. Ich ver-
schluchzte mein Herz. Anfangs sagte man, auf das Kanin-
chenfleisch weisend: »Backhuhn!« Als sich jedoch mein tiefes
Wissen um diese Welt durch Gerede nicht tibertduben lieB,
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hieB es, ich solle nicht so kindisch sein. Kindisch? Leichtsinnig
hatte ich die Kaninchen preisgegeben, verraten! Wihrend es
mir beliebte, krank zu sein, wurden sie wenig gefiittert, ge-
mordet. Da gab ich die Krankheit hin, stand auf, um die
ubrigen Kaninchen vor meinen Eltern, vor dem Tod zu schiit-
zen. So rief mich das Leben. »Albrecht, lern!«

Mit mir, den Eltern und allen kann es kein gutes Ende neh-
men. Wir martern, zerbrechen, morden, essen schwache Tiere,
Kinder, Menschen. Gerechtigkeit ist. So mufl dereinst richend
ein Hoherer, Stirkerer: ein Gewaltriese, ein Leuteschldchter
kommen und wird zur Strafe fiir unsere Menschenschinderei,
Tierquilerei mich und uns alle zerbrechen, zu Tode martern,
morden, vernichten!

ZIGEUNER

Ich bin schuld. Ich hab der Feuerwehr von Motschidlan die
Spritze verschaflt. Schon als Kind konnt ich sehr schon schrei-
ben, und damals niitzte man das aus. Der Onkel entdeckte
meine kalligraphischen Fahigkeiten, der Arger, in der Ferien-
zeit zu irgendeiner Arbeitsleistung geprefit zu werden, mag
in das Konzept gedrungen sein, aber mein Widerstreben und
meine Versuche zu entrinnen, niitzten mir nicht: ich mufite
heran. Spiter, als Republikaner, betrachtete ich die Affdre als
den Schandfleck meines Lebens und noch spiter — aus andern
Griinden — ebenfalls. Hitt ich doch damals dem ewigen:
»Also geh, Albrecht, sei brav und schreib!« nicht gehorcht.

Es ist nicht zu verhehlen: ich war es, der das Majestétsgesuch
abfalte. Es kam ein giinstiger Bescheid und bald darauf
Geld fiir die Spritze. Zahllose Kataloge, Utensilien und Brand-
uniformen betreffend, stellten sich ein. Nun ging es zu Ende
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mit den Kiibeln und Feuerhaken. Unter der Dorfjugend gras-
sierten zwar schon langst kleine Spritzen aus Holunderholz.
Aber die groBe Spritze der Erwachsenen funktionierte be-
deutend besser. Vom Bach aus schol der Strahl wahrhaftig
tiber die Dorfkirche, und dann war er noch so kriftig, daB ein
Enterich, der ein wenig abbekam, die Muschel seiner Sehn-
sucht ungesffnet liegen liel und mit einem die Schlechtigkeit
der Welt bloBlegenden »Waat, Waat!« die Flucht ergriff:

Das Loschgerit also war da, aber woher schnell einen Brand
nehmen? Aber noch waren Zigeuner im Ort, Zigeuner, denen
nichts Menschliches fremd war: sie eigneten sich alles an.
Thre Hiitte stand nah dem tibelriechenden Schlachthaus, hart
am Sumpf. Sie nihrten sich vom Abfall und den Dingen, die
sich gelegentlich zu ihnen fanden. Der Schlachttag war fiir sie
ein Fest. Da durfte der Familienvater, der alte, graulockige
Tonek, dem Fleischhauer die Kuh hinrichten helfen, kleine
Handreichungen fielen fiir ihn ab, die mit Schimpfworten
belohnt wurden. Endlich bekam er die ersehnten Kaldaunen
an den Kopf geworfen.

Im iibrigen fertigte der Alte Ketten an, die er auf den Jahr- und
Wochenmiérkten in der Umgebung verkaufte. Aber der Richter
des Orts, der Schmied war und seinerseits den Wein aus den
Kellern der Bauern stahl, sah diese zwiefache Konkurrenz nur
ungern. Auf ihn durfte Tonek nicht rechnen, wenn er am Kirch-
tag den biurischen Musikanten mit der BaBgeige aushalf und
bet der Teilung des Tanz- und Trinkgelds zu kurz kam.

Das Weib des Tonck besall nur eine Hand, die andre war in
einer Hickselmaschine geblieben. Sie bekam eine Schiissel
Buchteln und zwel Vierkreuzerstiicke Schmerzensgeld. Der
Bauer, in dessen Scheuer das Ungliick geschehen war, behaup-
tete spéter, das Gericht habe der Diebin die Hand wegschlagen
lassen. Das Gesetz, das ihr die Hand nahm, hitt er ja doch
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nicht verstanden: einmal in ithrem Leben hatte die Zigeunerin
gearbeitet, und da mufBte sie eben zu kurz kommen.
Der alte Tonek besal3 Kinder. Wovon die lebten, weil} ich
nicht. Denn was die Kaldaunen anlangt, erstand dem Tonek
wieder ein Konkurrent, als Jura Modliba vom Militdar heim-
kehrte. Jura, der Hundefresser. Der al} die Nachgeburt scines
Weibes. IThm gaben die Bauern wenigstens noch hie und da
Arbeit. Die zwei Zigeunerdirnen, als sie zwolf Jahre alt waren,
stiel man vor die Brust, die halb Nackten schrien in ihren
Fetzen: »Mammil«, bis sie das Offizierkorps der nichsten
Garnison erhorte. Eine Weile humpelten sie noch mit Kinder-
skeletten auf dem Buckel umher, dann kam die Schwind-
sucht, dorrte sie und lieB sie ins Grab fallen. Nur ein brauner
Knabe, der kleine Matjin, ging noch kurze Zeit auf der hart-
herzigen Erde einher mit Fieberaugen, staubstarrenden Fii-
Ben im Leichenhemd: eines hungrigen Tages af} er etwas zu
viel tote Frosche und starb wie sie.
Es ist selbstverstindlich, daf die Zigeunerhiitte das beste Ob-
jekt fiir Brandiibungen war.
In einer Winternacht ward Feuer an die Hiitte gelegt. Die
Flamme fral und fra88. Ein Feuerwehrtier brach in die Hiitte
und riB} den schlaftrunknen Tonek beim Haar, das schlafende
Weib beim verstimmelten Arm aus dem Feuer. Das war ein
HauptspaB. Das Tier bekam die Lebensrettermedaille. Die
Zigeuner wurden noch oft ausgerduchert. Der Schaden bezif-
ferte sich jedenfalls nur auf mehrere Gulden, aber — ich bin
schuld. Ich hab das Majestétsgesuch geschrieben. Wenn ich
schlaf, trdum, wenn dem Enterich ein Idealbild jenseits des
Lebens erscheint, geht meine Hiitte in Flammen auf, und
eine stindige Faust reilt mich, den schon Versengten, beim
Haar aus dem Feuer. Ich hab gerad noch Kraft »Waat! Waat!«
zu schrein und so die Schlechtigkeit der Welt bloBzulegen.
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Aber das hilft nicht mehr. Die blutige Staubkruste an den
FiiBen des kleinen Matjin kann ich nicht wegdenken. Und
wenn ich sterb und man meinen Magen aufschneidet, wird
man tote Frosche in ihm finden.

DER WEG INS FREIE

Ziellos ging ich spazieren; indem ich StraBlen folgte, die noch
Schatten besaBen, drang ich in Gegenden, die mir unbekannt
waren. Gewill war ich auch friiher schon in Arbeiterviertel
geraten, Freunde hatte ich mehrmals hinbegleitet, wir miis-
sen aber wohl HauptstraBen gefahren sein, oder die Kame-
raden lenkten mich zum Heurigen ab, vielleicht auch war ich
damals von intensivem Gram meiner Sinne beraubt gewesen,
sicher ist: ich sah, horte, roch, fiihlte nichts von dem, was mir
heute zustie — sonst wir ich doch kaum so ratlos dagestan-
den, unfihig, auf die Beobachtungen und Gefiihle, die mich
bedridngten, Antwort zu finden. Ich weifl nicht mehr, was es
war, das mich zum erstenmal auffahren machte. Beschdmter
Egoismus kann es gewesen sein. Die Sucht, den merkwiirdigen
Geriichen, die mir entgegenschlugen, dem Staub, den Wind
und Wagen mir ins Gesicht warfen, ein Taschentuch entgegen
zu stellen, diese Sucht war mir, glaub ich, nicht so tief ver-
werflich erschienen, wenn nicht nach und nach die Pferde-
{leischhauer zu iiberwiegen begonnen hitten und, Folge not-
wendig geringerer Sorgfalt, ein unglaublich hoher Prozentsatz
von Buckligen und Verwachsenen unter den Kindern mich
nicht verstort hitte. Es gab da merkwiirdig diinne Arme,
merkwiirdig groBe Kopfe, Hocker und Ausladungen trau-
rigster Art!

Mein Bestreben, irgendwie und teilweise Abhilfe zu schaffen, ist
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ziemlich schnell hervorgetreten und noch schneller licherlich
gemacht worden. Ein keines, etwa achtjahriges Médchen, ein
Kind an jeder Hand, und hintersich eine auf Ridern ruhende
Kiste mit Wickelkind, stand vor einer fragwiirdigen Konditorei
und schien nicht die Summe von einem Kreuzer fiir eine Nea-
politanerschnitte aufbringen zu kénnen, von einem Indianer-
krapfen garnicht zu reden!Ich veranlafte, daB ich in jenes Ge-
schaft trat. Ich wulte nicht, was sagen, ich errdtete. Es kann auf
meine Ungeschicklichkeit zuriickzufiihren sein, wenn sich die
Kinder fiirchteten, scheu zuriickwichen und, als ich ihnen niher
trat, schreiend davonliefen. Noch nicht ich, aber viele andere
mochten die hiBlichen Worte verdient haben, die mir zuzuru-
fen und nachzusenden einige dltere Frauen nicht miide wurden.
Ich diirfte zu gut gekleidet gewesen sein, als daB man mir an-
stindige Beweggriinde zugetraut hitte. Oder ist es Weltgesetz,
daf} niemand etwas fiir einen andern tun kann und darf?

Wachleute suchten wohltuend zu wirken, indem sie abwesend
waren. Aber es ist fraglich, ob nicht ihre Anwesenheit niitz-
licher gewesen wiire. Ich wenigstens vermag nicht zu entschei-
den, ob den vielen Kindern, die in dem groBen Tiimpel ein
Bad nahmen, das auf cinem niedrig gelegenen Baugrund noch
vom letzten Regen her stehn geblieben, das Waten und Tau-
chen in dem schmutzigen, lehmigen Wasser besonders gesund
war. Wahrscheinlich nimmt man an, da3 Kindern der Armen
die Hitze nicht allzu fithlbar wird, denn sonst, nicht wahr?
wir doch kein Grund vorhanden, welcher der Errichtung von
Riesenbddern fiir die Kleinen im Wege stiinde. Bis dahin wiird
ich es iibrigens befiirworten, dall die Kinder in dem Tiimpel
herumpatschen. Denn andere sah ich um und in Bediirfnis-
anstalten »Fangerl« spielen, wieder andere haben eine neue
Art zu »telephonieren« erfunden. Eine Abteilung ruft bei
einem Kanalgitter etwas hinein, die andern liegen beim nich-
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sten Kanalloch platt am Boden, horchen und antworten . . .
Was sie rufen? Einen Ruf hab ich vernommen, ex war vielleicht
humoristisch gemeint, keineswegs mit dem Gefiihl beschwert,
das ich spéter in ihn legte, und doch werd ich ihn nie vergessen.
»I mocht Erdbeer«, schrie ein Kind in den stinkenden Kanal
hinab . .. und da es nicht Weihnachten war — bekanntlich die
Zeit groBartigster Wohltitigkeitseruptionen — und da es kein
Traum war, steht zu befiirchten, dafl der Wunsch nicht in Er-
fillung ging. Der beim andern Gitter diirfte: »I a« geantwortet
haben . . . Beide konnten ihr Ideal — denn es gibt kein tieferes
Symbol fiir den Begriff »Ideal« und alles Streben der Mensch-
heit, ihrer Wirklichkeit zu entrinnen, als seine Sehnsucht nach
Erdbeeren in ein Kanalgitter hinabzurufen — ich sag, beide
konnten ihren Wunsch nicht erfiillt sehn. Denn Erdbeeren
brocken, nichts war leichter, wenn sie nur zeitlich frith auf-
standen und im Wald den richtigen Platz fanden. Aber die
Buschen gehorten nicht ithnen, die wurden verkauft!

Ich kam ins Freie. Es gibt dort drauBen wirkliche Wiesen.
Sind freilich etwas sandig, von Unrat erfiillt und Abfallhaufen,
aber wer wird sich an derartigen Kleinigkeiten stoBen? Ls
lagen so viel Leute dort, welche die Gegend offenbar bewun-
derten und Miickenstiche wie Gerliche ignorierten, dal auch
ich tapfer standhielt, und mich schlieBlich des Stolzes auf dies
Standhalten schimte. Im Schatten einer Wiese sitzen vom Ge-
bidren erschopfte Frauen, die schon wieder schwanger sind, und
dort geht, eng an einen nett gekleideten Burschen geschmiegt,
ein vierzehnjahriges Midchen immer weiter ins Freie. Sie ist
sauber angezogen und weill noch nichts, aber die alten Frauen,
die dem Paar kopfschiittelnd nachblicken, die wissen, wenn sie
auch kein Wort sagen — sie sind dergleichen gewohnt! Haben
sich selbst frither oft genug aus der Schande unendender Ar-
beit in die kurze Ewigkeit, in das Asyl der Lust gefliichtet!
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Ein kleiner Fratz, ein rotzender Kampfheld, cinen Papier-
tschako auf dem Kopf, dreht sich unaufhorlich rundherum
und sagt die ganze Zeit iiber verziickt nichts als »Floh und
Léaus«. Aber diese Friihreife ist nur zu begreiflich. Es mul3
nach Fabrikschlufl gewesen sein, die Dampfpfeifen hatten ihr
Geheul bereits eingestellt, da sah ich unter niedrigem Ge-
striipp, nicht weit vom Weg, drei tschechische Burschen in
Kleidern mit einem ebenfalls komplett angezogenen tschechi-
schen Dienstmddchen verschlungen im Gras sich wilzen. Die
armen Tiere! Das Miadchen fiirchtete sich, die Burschen waren
zu ungebildet, als daB sie sich eine andere Form des Verkehrs
hatten gonnen kénnen. Andere Burschen und Médchen, aber
auch Ménner, spielten Blindekuh. Die jungen Madchen wur-
den beim Fangen derb angegriffen, sie brannten darauf, sie
sehnten sich darnach, das war ja das einzige, was sie hatten.
Feierabendvergniigen! Und die Frauen saflen ganz ruhig
daneben, wenn ihre Ménner die Méddchen packten, es kam ja
schlieBlich ihnen zugute . . . und ich wuflte nun einen Grund
mehr firihren Kinderreichtum. Knaben auf den Schutthaufen
schossen »Fitschifeil« oder lieBen jammerliche »Raffler«: Pa-
pierdrachen steigen, eine Schar verfolgte einen Trottel oder
Epileptiker, »Teppater« briillend, dann kam es wie Unken-
rufe: sie waren wieder zu ihren melancholischen Kanalgittern
heimgekehrt.

Ein alter Mann im stidtischen Armenhaus hustete miihsam,
gottserbdarmlich beim Fenster vor Staub und spuckte sein
Leben in Blutklumpen auf die Strafe — es war aufgespritzt
worden, zum Hohn, aber das Pflaster war so schlecht, daf3 das
Wasser verdarb!

Hilflos! Auch ich hab dieser Welt nicht geholfen. Niemandem!
Die Siindflut: das Elend steigt um mich, in mir, bis es mich
und uns alle verschlingt.
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PASSION

Ich hab mich gefangen gesetzt, wo nichts zu mir dringt, kein
Brief, kein Telegramm, kein GruB}, kein Wunsch. Niemand
hilt mich gefangen, nur mein Herz, das verzitternd still halt
— nahen Nachrichten entgegen. Ob ich im Jenseits, jenseits
meiner bisherigen Grenzen Heilung finden werde? Wie der
Ort heiBt, weill ich nicht mehr. Der Name entliel mir, in
schwarzen See, und kein Auffischer ist da, sie sind alle ertrun-
ken. Ich hause im Grenzenlosen, wo nur das Gefiihl regiert,
Geld und Aullenwert beschlagnahmt ist, die Miinzer und
Makler erschlagen daliegen, hartkopfige Rechner und Rech-
nerinnen.

0, wie unwiederbringlich dahin sind die Tage meiner Phan-
tasien, als ich noch den griechischen Traum trédumte, und an
den Gestaden meines Meers meine Seele, tiefste Tanzerin, mir
allein ithren Zaubertanz vortanzte. Geblieben ist von aller
Herrlichkeit nur nordischer Schleier: Nebel, durch den ich
nicht blicken kann in die Zukunft. Zukunft? Es stiirmt meine
Sehnsucht, aber die Wirklichkeit ist ein 6der Lastzug, der matt
vorbei rasselt, endlose Waggons. Thr Inhalt ist unbekannt,
viele Waggons, ahn ich, sind leer. Ich hor das Kreischen der
Wagen, schrille Pfiffe warnen meine Neugier. Aber ich liebe
die immer niher heran schiumende Lokomotive — wenn ich
mich einmal auf die Schienen leg, wird sie so gut sein, mich
zu zermalmen,.

Ach, und doch hitt ich gern etwas erlebt. Nichts Ungefiiges.
Abereine einzige Sommersprosse, Sonnensprosse hétt ich gern
einem Engel abgebissen, damit ich auch daheim etwas hab,
wenn ich alternd allein bin und das Leben aus ist. Doch — da
fallt auch dies Luftschlo ein — Sommersprossen, die dringen
nur im Sommer empor, jetzt ist ihr Leben verblaBt vor Win-
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ter. Und dann: es diirften sich viele angestellt haben um Som-
mersprossen, und ich bin nicht der Erste, und ich bin nicht
der Letzte, und meine leere Hand bittet um keine Kleinigkeit,
sie will den ganzen Sommer haben.

Ob ihr Blick noch von mir wei3? Einmal némlich, da waren
wir in meinem Traum wieder Kinder und spielten Traum-
spiele zusammen, blaue Tage lang, und wenn es regnete,
ahnten wir nichts davon, Sonnenwind wehte, um uns prustete
die Heiterkeit unserer Seelen, sich aufschwingend in farbig
glithende Seifenblasen des Gliicks.

Jetzt jedoch sitz ich hier, meilenfern von ihr, keine eisernen
Bahnen fithren von mir zu ihr, nur zarte Spinnfiden meines
Gehirns, und der schwach aushauchende Duft der Tage, die
vergangen sind. Doch ich m6cht mich nicht vergehen, verirren
in die Vergangenheit, ich hasse die rostigen Lastziige, meine
Liebe reitet den Blitz!

Die mir sonst im Weltenraum einherirrende Sehnsucht, meine
imagindre Zuneigung band sich ein einziges Mal an ein
meinen Blicken wahrnehmbares Mensch-Objekt. Es gab ein
blondes, rotwangiges, den Zopf mit einer Masche geschmiick-
tes Midchen schonen Ganges, heller Augen, dessen Anblick
mich entriickte. Meine Erde erschiitterte. Man kommt aus
dem Gleichgewicht, wenn das Anziehende aufBlerhalb der
eigenen Macht liegt. Ich bin ein Saugling, der trinken will;
aber es ist weder Brust noch Milch da.

Ach, ich hab es bis nun nicht geglaubt, nicht geahnt, es fiir
eine betriigerische Fiktion der Poésel gehalten — jetzt aber
weil} ich es griindlich. Es ist doch kein Vergniigen, ich wenig-
stens mochte nicht unter die Freuden des Paradieses rechnen:
jenes peinvolle Stehn hinter dem bekannten Pfeiler, dies Hax-
ren und Warten auf ein Wunder, das noch im letzten Augen-
blick mein Leben wende, mich rette.
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Es ist geschehn, nichts ist dazwischen getreten, ich hab es
gesehn, mit eigenen Augen gesehn, wie das Médchen, das
ich liebte, liebe! einem fremden Mann zu eigen gegeben
ward.

Ich hab es iiber mich gebracht und bin hingegangen. Nicht
etwa, um mich an meinem Ungliick zu weiden, unter den
Sturzbichen des Leids zu erschauern, keineswegs! Ich war eitel
genug, anzunehmen, zu triumen, zu wihnen, zu holfen,
irgendwas wiirde sich ereignen, es wiirde all dem Fiirchter-
lichen noch ein fiir mich seliges Ende bercitet werden. Nein,
nichts kam, nichts geschah. Nach einer von rhetorischen Schon-
heiten gewiB strotzenden Rede ging die Dame meines Herzens
in den Besitz eines Nadelfabrikanten tiber.

Und ich war unter den Gratulierenden. Aber den schiumen-
den Rossen, die sie davontrugen, diirfte sie mehr Gefiihl ent-
gegengebracht haben als mir, dem sie die Hand driickte.
Wann und wie ich mich nach Hause fand — weil} ich nicht.
Vielleicht war der junge Mann, der, als die Elektrische plotz-
lich stehn blieb, gedankenlos ausstieg und, seine Glacéhand-
schuhe nicht achtend, Seite an Seite mit einem Kondukteur
und einem Schusterbuben durch kriftiges Anstemmen den
Wagen in Bewegung zu setzen versuchte, vielleicht war das
ich. Weil Gott, iiber welche Hemmung ich mir damit hin-
weghelfen wollte . . . Vielleicht — ach was! Vielleicht? Wahr-
haftig: ich mocht nicht ich sein!

Es scheinen einige Tage voribergegangen zu sein. Wenig-
stens entsinn ich mich, mich wiederholt aus dem Bett erhoben
zu haben, Kleider wurden von mir angelegt, die Hausmeisterin
hat mir auf der Stiege des 6fteren »Guten Morgen« gesagt,
etwas spiter werden Kellner denselben Wunsch geduflert
haben. Auch sonst diirfte meine Zeit programmgemi8 ver-
laufen sein — ich meine damit nicht mein Programm, sondern
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die chernen Aufstellungen unbegreiflicher Michte, die da
iiber meinem Haupt die Sonne steigen und fallen lassen, wie
Kinder einen Drachen. Ich selbst hab kein Programm, keine
Zukunft und will keine, im Gegenteil: ich mécht mich zur
Wehr setzen gegen dieses grauenvolle Weiterhasten, wenn ich
nur wiiit wo, legt ich Protest ein gegen das empérende Vor-
wirtsschreiten der Zeit und beantragte meine Riickversetzung
in die Tage der Kindheit. Und doch, selbst wenn dies hohern-
orts veranlaf3t wiirde, ich weil}: es wir nicht anders gekom-
men.

Eine mir beckannte Partei bewohnte »Thr« Haus. Im ersten
Stock haben lange Jahre Schulkollegen von mir gehaust, S6h-
ne eines geschickt arrivierenden, mit einem Wiirdebart geseg-
neten Oberbeamten. Ich habe die leichtlebigen Burschen ab
und zu sympathisch gefunden, im Vertrauen auf einen sicher
vorhandenen guten Kern mich iiber diverse Laxheiten der
frith ins Eitle, Protzige und Arrogante umgebogenen Jiing-
linge gutmiitig hinweggesetzt. Sie schienen korrekt dem Prin-
zip zu huldigen: »Fertigwerden, damit man etwas verdient!«
Gehorten tiberhaupt zu jener Sorte spielend leicht lernender
Schiiler und Wunderkinder, aus denen das ironische Schicksal
die Bankbeamten formt. Ich war schwerbliitiger, triumte in
den Tag und sogar in die Nacht, besal manche Tugenden des
heiligen Don Quixote, und withrend jene sich bereits aalglatt
hindurchwanden und die ersten schénen Krawatten siegtrun-
ken erbeuteten und Runde fiir Runde ihres kleinen, profit-
lichen Rennens zuriicklegten, stand ich ruhig, hochstens iiber
ihre letzten Endes so vergeblichen Anstrengungen die dich-
terisch lange Mahne schiittelnd, am Start. »Dies ist ein gut-
gemachtes Handikap«, dacht ich. »Legt nur immerhin hinter
euren Staubschiitzern, Windschiitzern und Schwei3sparern
Kilometer auf Kilometer zuriick. Eure raumgreifende Hile ist
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und wirkt nur Schein, in Wahrheit bewegt ihr euch am Ort.
Ich aber, wenn ich Ernst mach, bin ich am Ziel.« Dies wuf}t
ich, und setzte mich schonungsvoll nieder, withrend sie Runde
um Runde ihrer fiktiven Meilen fraBen, mit Defckten an der
Borse spielten, gliicklich auf die Butterseite fielen und fette
Brédute oder andere Hauseradministrationen angelten. Zuerst
von Versen geschaukelt, dann von fehlenden Beistrichen ver-
folgt, dereinst vielleicht eine fleischgewordene Restauflage —
rannt ich am Leben vorbei, rannte es sogar um, wenn es mir
begegnen wollte. StieB3 es bereitwillig auf mich, sagt ich ent-
setzt: »O, dies ist es nicht, was ich suchte«, schielte fliichtig auf
das arme Ding »Leben« durch das Monokel des Geistes und
suchte das Weite.

Wie oft hab ich sie gesehn? Das erste Mal, als ich in dem
Haus, wo sie droben im zweiten Stock wohnte, bei den Kame-
raden im ersten Stock Domino spielte und sie errétend und
mit einem kleinen Knicks zu uns ins Zimmer trat und fragte,
ob wir nicht wiilSten, wo ihr kleiner Bruder sei. Ich war damals
im Untergymnasium, sie in der Biirgerschul — wir standen im
gleichen Alter, das war das Tragische.

Seit jenem ersten Mal konnt ich sie nie sehen, ohne zu erréten.
Dariiber wieder drgerte ich mich stets in diesen tiefen Knaben-
trotz, ich griiBte sie nicht, obwohl sich unsere Eltern kannten,
ja ich konnt ihr nicht begegnen, ohne den Versuch zu machen,
ihr irgendwas anzutun. Holte ich die Freunde zur Schul ab —
mein Herz klopfte vor freudiger Furcht, das Midchen zu sehn;
traf ich sie aber einmal auf enger Stiege, dann wich ich ihr
nicht aus und warf ihr so bose Blicke zu, daf} ich mich noch
heute wundre, wieso das leicht geschreckte Kind dartiber nie
in Ohnmacht fiel. Es blieb so. Spielte sie in ithrem Hof mit
andern Madchen und kam ich vorbei, stets waren Steinchen
oder Schneeballen zur Hand, die ihr auf nicht chen zarte
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Weise meine Liebe — meinen Hal}, wie ich damals meinte —
sinnfillig ausdriickten. Spiter ward es nicht besser. Ich ward
dlter und progressiv gescheiter — ihr gegeniiber schwand mir
die Besinnung. Kam sie mir auf der Strae entgegen: in ihrem
Gang war mehr Musik als die Mappe, die sie in der Hand
trug und auf der dies Wort geschrieben stand, beim besten
Willen samtlicher Komponisten der Erde enthalten konnte.
Sah ich sie von weitem, so war ich stets von den trefflichsten
Vorsétzen erfiillt, es war ausgemacht, ich wiirde mit einer
artigen Gebirde den Hut liiften, das nichste Mal dieser Be-
wegung eine kleine Verbeugung hinzufiigen, sozusagen als
Revanche fiir ihren Knicks vor Jahren . . . damals, als ich sie
zum erstenmal sah und dessen sie sich hoffentlich erinnerte...
wie gesagt, ich wiirde oft hoflich griilen, worauf einer allmih-
lichen Anbahnung begliickend ndhern Verkehrs nichts im
Weg stiinde. Dies war der Schlachtplan. Kam sie aber niher,
sah ich, was nicht zu schildern ist, die klaren, blauen Augen —
nein, ich will nicht daran denken, will mir nicht ihre Froh-
gestalt zuriickrufen, das Haar . . . die unbeschreiblich feinen
Hénde nicht vor mir sehn, ich weil3 es zu wohl, ich wiirde mich
dann schuldlos fithlen, denn es konnte gar nicht anders sein:
man mulBlte wehrlos werden, wenn man sie sah. Und wenn
nur meinen grullbereiten Arm Lihmung befiel und nie die
andern ahnlich verzaubert wurden, so kam dies daher, daf}
die andern sie nicht liebten, sondern — und das konnte ich
nicht fassen — dies Midchen in ihnen Sensationen natiir-
licherer Art hervorrief.

Ein einziges Mal setzte ich es durch, sie zu griilen. Sie dankte
mir, »Guten Tag«, sagte sie. Man findet diese Antwort banal
und nicht des Merkens wiirdig? Es war das erste und letzte
Wort, das sie an mich richtete, das einzige, das mir allein
gehorte. Ich hab es mir aufgehoben.
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Denn einige Zeit nachher, wie klug und berechnend ich auch
meine Schritte an ihrem Haus voriiberlenkte, ich konnte sie
nie treffen, und bald darauf hieB es, sie sei krianklich und da
habe man sie nach Agypten geschickt, wo ihr Onkel Arzt
war . . . wie bei mir sofort feststand: Leibarzt eines Paschas
von neun RoBschweifen — unter sieben hitt ich es bei einem
Onkel meiner Angebeteten entschieden nicht getan. Tatsache
ist, daB ich, der damals an der Matura wiirgte, der Ilinzige in
der Klasse war, der eine Ahnung besall, wo Tell el Amarna
liegt. Mein Interesse fiir Dinge dgyptischer Herkunft war in
jenen Monaten schr grof}, ausgeschlossen von dieser Anteil-
nahme waren lediglich Memphis-Zigaretten und die dgyp-
tische Augenkrankheit. Ich hitt es nicht iiber mich gebracht,
meine Sehnsucht nach Mariane durch Surrogate zu stillen: zu
entweihen, die aus dem Land ihres Weilens stammten.
Diese Liebhaberei ist erst spéter gekommen . . . sozusagen als
Abfindung . . . Der ebenso voriibergehende wie verhingnis-
volle Aufenthalt Marias in Agypten hat mich — und nicht nur
was Zigaretten anlangt —zum Agyptologen gemacht. Licher-
licherweise! Denn gerade in diesem Erdstrich spielten sich die
Vorgidnge ab, die mich seelisch arm und einsam machten,
mich von jeder menschlichen Bezichung loslosten.

Ich bezweifle sehr, da Herr Charles Leimbiegler, seines
Zeichens Spinnadelfabrikant, viel von jener sonderbaren Lih-
mung des Armes zu spiiren hatte, der ich zum Opfer fiel. Von
Schneeballen ganz abgesehn, Marterwerkzeuge, die in Heluan
tibrigens kaum zu haben gewesen sein diirften. Seine Art
Liebe war nie so intensiv, dal} er sie mit Hal} verwechseln oder
gar durch sinnfillige Anwendung von Steinchen hitte zum
Ausdruck bringen kénnen. Sondern vielmehr: durch ehrer-
bietigste EntbléBung einer schallenden Glatze wie auch durch
biederménnische Bemerkungen iiber die wechselreiche Be-
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schaffenheit der Witterung gewann er ihr Herz — bis die
gemeinsame und durch verschiedene Zeremonien einiger-
malen gestorte Anwesenheit in einem Gotteshaus im beider-
seitigen Interesse gelegen erschien. Vorher sah ich sie nurnoch
einmal. Als ich eines Tages beim Fenster stand und sie unten
voriiber ging, da erschauerte sie plotzlich, nicht so sehr unter
der iibergrofen Glut meines Blickes, wie ich anfangs wahnte
— eine Haftel ihres Kleides war aufgegangen, ihr Brautigam
legte Hand an ihre Schulter und behob den Schaden. Damals,
im Augenblick dieser rohen Beriihrung, zu der ich wenigstens
nie den Mut besessen hitte, war ich nah dran, mich zu ent-
fernen. Was mich vor dem Selbstmord bewahrte, weill ich
nicht. Vielleicht jene kindliche Hoffnung auf ein Wunder. Ich
bin mit wenigem zufrieden. Nicht um Schmerzen zu erdulden,
ging ich zur Trauung. Als ich ihr gratulierte, stand ich ihr
nah. Als ich ibr gratulierte, hielt ich das einzige Mal ihre
Hand in meiner. So ein Wiistling bin ich. Wenn das Madchen,
das ich liebe, sich in Agypten verlobt, werd ich Agyptologe.
So ein Wiistling bin ich. Arm, wild wiistend in der eigenen
Wiste.

BEGRABNIS

Als ich heute Samstag mittag von der Universitétsbibliothek
mit etlichen Lukianbinden und den miithsam genug er-
kémpf{ten Memoiren des Zehir eddin Muhammed Baber miid
und hungrig heimkehrte — es war der vierundzwanzigste,
und ich hatte nur mehr einen Kreuzer in der Tasche, folglich
weder mir was zur Zehnuhrjause kaufen noch fahren kén-
nen — kam mir schon im Vorzimmer der Joseph entgegen,
die Tante Selma sei gestorben. Die aus Floridsdorf. Dann
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begann er vom FuBballspiel zu reden. Jener Wimprechtinger,
der wegen einer dem Linienrichter erteilten Ohrfeige fur
etliche Matches vom Spiel ausgeschlossen worden, sei nicht
der gute Wimprechtinger, sondern sein zweitklassiger Bruder.
»Ein Gliick fiir den Ersten Wiener FuBballklub«, meinte
Joseph. Die Mama war nicht zu Haus. Sie war in die Han-
dels-Akademie gegangen, sich nach dem Hans erkundigen,
und vermutlich von dort zur Tante Risa und nach Floridsdorf.
Praktisch! Ja, was schaute mich denn die Melanie so an,
erwartete sie vielleicht von mir, ich wiirde zu weinen anfan-
gen? Es ist tragisch, wenn einer von der Familie oder aus
der Bekanntschaft stirbt, gleich glauben die Leut, man miisse
unbedingt traurig sein, womdglich weinen. Bei mir aber wer-
den die Gefiihle nicht automatisch durch irgendeine Nach-
richt aufgerufen. Wirklich, ich hatte den Tod der Tante schon
langst betrauert, vor Jahren, als es mir einging, dafl wir alle
sterben miissen . . . und hatte ihn halb gefiirchtet, wie den
aller alten Leute unserer Verwandtschaft, denn ich wufte,
ich wiirde beim Begrdbnis mitgehn miissen . . . Wo nur die
Rozena mit der Suppe blieb, dieser bohmische Trampel, zwei-
mal hab ich geldutet, und noch ist sie nicht da. Und jetzt, wo
sie das Gschloder bringt, ist es eiskalt. Was es sonst gab?
»Peuschel mit Knodel.« Kalbspeuschel ef} ich nicht. Eine Manie
von meiner Mama, dieses ordinire Peuschel! Viermal binnen
vierzehn Tagen haben wir’s gehabt, und noch nicht Schlu8.
Freilich, das Kilo kostet siebzig Kreuzer. Hans, der grad aus
der Schul kam, empfing auch im Vorzimmer die erschiitternde
Trauernachricht vom Joseph. »Welche Tante Selma?« fragte
er. Denn wir haben noch eine in Kaschau und eine Tante
genannte Cousine draulen in Hietzing. Die in Kaschau wir
auch alt, aber Gott sei Dank, zu ihrer Leich werd ich nicht
fahren miissen. Die Spesen wiirden zwar nicht den Papa, aber
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immerhin die Mama bewegen, mich bei dieser noch zu erwar-
tenden Trauerfestlichkeit auszuschalten. Hans stellte fest, die
Peuschelportion sei klein und die Sauce nicht allzu reichlich
vorhanden. »Die Rozena wird drauBlen alles aufgefressen
haben!« schimpfte er. Es sei ihr von Herzen gegonnt, wenn
sie mir nur morgen die Schuh anstindig putzt. Ah, der Papa
war auch nicht da. Ja, richtig: die Zeitung fehlte. Die brachte
er immer mittags aus dem Bureau mit. Daf} ich die Zeitung
nicht vermif3t hatte! Der Papa war zu einer Leich gegangen.
Das ist eine seiner Licblingsbeschiftigungen. Wenigstens
schnappt er Luft. Am Abend wird er dann erzihlen, wer mit-
gegangen ist und wieviel Kridnze waren. Dann wird er den
Hans durchhauen, denn die Auskunft diirfte héchstwahr-
scheinlich miserabel ausgefallen sein. Oder nein: diesmal wird
er ihn nicht durchpriigeln, weil der Hans etwas im Ohr hat,
erst unlangst zwei Nasenoperationen tiberstand. Also der mor-
gige Nachmittag wird futsch sein. Und ich hab mich so darauf
gefreut, diese nérrischen Zaubermérchen und Miinchhausen-
iaden vom Lukian zu lesen, den magischen Esel und die wahre
Geschicht. Und hie und da einen Blick in das Buch vom Baber
zu werfen. Ausgeschlossen. Ich mufl mit. Schon dem Eduard
zulieb. Und der Onkel Ignaz hat mir gewill mehr Gefallig-
keiten erwiesen als ich ihm. Es schickt sich, daf} ich zum Be-
griibnis seiner Mutter geh. Der Eduard wiirde mich vielleicht
noch verstehn, wenn ich nicht kdm. SchlieBlich: wer kann
mir’s denn schriftlich geben, daf} ich morgen traurig bin? Am
End werd ich noch durch mein Benehmen AnstoB erregen.
Niemand garantiert mir, dafl mir nicht beim Begribnis, beim
Kondolieren ploizlich ein verriickter Einfall vom Lukian durchs
Gehirn schief3t und, ohne mich zu fragen, den Lachmuskel in
Aktion treten 1d8t . .. Das Schicksal geht fiirchterlich mit mir
um. Hitt denn die Tante nicht noch langer leben konnen?
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Wenigstens bis Montag?! Dann wir die Leich am Mittwoch
gewesen, und da hitt ich Vortrag im Seminar gehabt, der wir
unmdglich abzusagen gewesen, und das hétt mich wenigstens
bei dem Bruder des Ignaz, beim Siegmund, entschuldigt.
Obzwar ich einen Schmarren auf ihn geb. Der Rudolf soll
auch zur Leich kommen. Es ist ja seine GroBmutter. Sie haben
ihm nach Bamberg, der tagsiiioer betenden Stadt, telegraphiert.
Ich wett, der Kommis kommt mit einer goldnen Uhrkettn.
Sonst erschieB ich mich. Was? Die Tante ist gestern mittags
gestorben! Den ganzen Vormittag hat gestern die Mama auf
die Floridsdorfer geschimpft. Auf den Onkel Siegmund, weil
der sie bei der Geldaffdar von ihrem Bruder Heinrich angeb-
lich hatt hineinreiten wollen. Auf den Onkel Ignaz, weil der
von ihr Geld vorgestreckt haben wollte, dabei aber — entsetz-
lich! — seine Frau, die Tante Risa, in einer Persianerjacke um
dreihundert Gulden gehn lie. Auf die Schwester vom Ignaz
und Siegmund, auf die Charlott, hat sie g’schimpft, daf} die
ihren »von Haus aus« gutmiitigen Mann durch fortgesetzt
hochmiitige Behandlung zu dem Kartenspieler gemacht hat,
der er ist. Und schlieBlich auf die Tante Selma selbst, weil
die sich noch einmal verheiratet hat, und gar mit einem Mann,
der so viel Kinder hat. Alles Geld vom GroBpapa seci in die
Floridsdorfer hinein geronnen, und was hétt man davon?
Undank! Ich find, es ist doch selbstverstindlich, dafl der Grof3-
papa die Tante Selma, seine einzige Schwester, unterstiitzt
hat. Ich hoffe nur, das mit der Telepathie ist eitel Holler, und
Mamas Schimpfwortc haben nicht der Tante Tod mitver-
ursacht? Die Mama hat zwar von der Krankheit ihrer Tante
nichts gewuBt, aber ich hab ihr oft genug gesagt, dafi die
Fliiche von Verwandten mdoglicherweise die Kraft besitzen,
von Blut zu verwandtem Blut zu dringen. Und sie selbst hat
darauf gesagt: »Man kann nicht wissen . . .«

357



Ich kénnt mich eigentlich drin im Speisezimmer niederlegen,
die Maroni schmecken mir nur beim Maronibrater, die von
der Mama sind immer viel zu hart. Na, gehn wir. Arbeiten
werd ich sowieso nicht konnen. Ich sollt zwar eigentlich den
Lukian vornehmen, eh der Termin ablduft, und dann hab ich
noch ein Gedicht zu zerreiBlen, weil ich mich am Heimweg
heut auf einer unbewuBten Reminiszenz an den gottseligen
Ferideddin Attar ertappt hab. Es gibt ja schon sowieso genug
krause Professoren der angewandten Kryptomnesie in unserer
Literatur. Diebsgelichter: Gedichter!

Geldutet hat’s. Das ist entweder die Milch oder ein Kollege
von mir, den ich rausschmeillen werd. Heut spiel ich weder
Schach noch Strohmandel. Erstens ist eine GroBtante von mir
gestorben, zweitens wiegte ich mich zwar noch heut frith im
Besitz von sechs Kreuzern, dann aber kam der Brieftrager und
brachte ein Mahnschreiben der Bibliothek, und nachdem ich
einen harten Kampf dagegen ausgefochten hatte, dem Mann
aus Ironie einen Kreuzer Trinkgeld zu geben, blieb ich infolge
des vom Schicksal verhangten Strafportos im Besitz von zwei
in einem Stiick vereinigten Hellern . . . Gott sei Dank! es war
nur der Aschenmann aus der Fabrik: Asche, die bei uns Er-
sparnis halber iiber die glimmende Kohle geschiittet wird. Wie
sich die Mama freuen wird, daB3 sie nicht zuhaus war. So hat
sie ein Stamperl Schnaps erspart . . . Was soll ich eigentlich
anfangen? Zeitschriften lesen? Den »Frithwind« oder den
»Nachtraben«? Das Zeug ist unverdaulich. Dall die Men-
schen nicht den Takt haben, ihre diversen Verlagskritiken in
den Inseratenteil zu stecken. Kritiken gehoren tiberhaupt unter
die Annoncen. Ob er nun mit seinem Lob oder Tadel nicht
ganz reinliche Tausch- und Revanchegeschifte treibt, immer
macht der Beurteiler Reklame fiir sich und seine Weisheit.
Komisch, daB so viel Leut immer wieder auf den Literatur-

358




humbug hineinfallen! Was ist eine literarische Revolution?
Dickbiduche mit donnergriinen Krawatten erheben sich glat-
zenblitzend vom Cafétisch und machen drgerlich Leuten mit
blitzvioletten Nasenringen Platz, die laut, lockig und mager
langst schon gierig auf die Melange mit Apfelsaft der Kra-
wattophoren geblickt hatten. Alle dreiflig Jahre Wiederholung
der Vorstellung. Ich verzicht. Es liautet schon wieder. Nicht
einen Moment kann man schlafen! Das Dienstmidchen sagt
»Kii die Hand«. Das ist ein Attentat auf mich. Da hab ich
das Vergniigen, der alten Tante Fanny die Honneurs zu
machen. Leider ist das Zimmer gut geheizt: also durft ich
ziemlich lang die Ehr haben, Gehortes wiederzuerzihlen, was
ich iiberaus liebe. Schad, daff die Mama »leider« nicht
zuhaus ist — sie und die Tante Fanny kénnen einander gegen-
seitig nicht ausstehn. Ich hab sie ganz gern, sie redet sehr
wenig, dafiir soll man aber ihr in einer Tour erzdhlen. Ich:
»Sie wissen doch, daB} die Tante in Floridsdorf gestorben
ist?« Sie: »Ja, ich hab die Parte in der Presse gelesen.
Weilt du vielleicht, was sie gekostet hat?« »Dreilig
Gulden«.

»Unverschimt!l« Dann aber hatte ich genug, erklérte, der
Doktor habe mir wegen eines schleichenden Bronchialkatarrhs
das Reden verboten. »Traurig«, sagte die Tante und lieB} es
dabei im Ungewissen, ob sie die Verstorbne damit meine oder
mich. Dann aber konnte sie sich doch nicht enthalten, zu
fragen, was wir heut zu Mittag gehabt hitten. Als Antwort
bot ich ihr Salmiakzuckerln an, sie nahm, und ob sie hierauf
gesagt hat: »Sie hat es iiberstanden« oder »die Arme hat aus-
gelitten«, ist mir nicht mehr erinnerlich. Denn in dem Augen-
blick kam der kleine Felix ins Zimmer und widmete sich der
Tante, weil ich mich mit den Worten »Ich muf lernen gehn«
verabschiedet hatte.
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Sollt ich vielleicht der Tante Fanny erzédhlen, daf die Tante
Selma gar nicht gestorben sei, mir wenigstens jede ihre Hand-
bewegungen vor Augen stand, ihr freundlicher Blick und jede
der Einzelheiten ihres Gesichts? Sollt ich sagen, roh und doch
wahr, nicht ein Tagjahr mehr oder weniger soll ein Mensch
leben, darauf komme es nicht an, schon weil das Leben nach
Jahren zu messen unendlich falsch sei. Sollt ich sagen, daf ich
keinen Unterschied zwischen Lebenden und Toten mach, da
wir ja von beiden gleicherweise, wenn wir mit uns allein sind,
nichts besitzen als eine mehr oder minder matte Erinnerung
ihrer Gestalt und ihres Wesen, des Klangs ihrer Stimme und
der Art ihrer Gesten, eine Erinnerung iibrigens, deren Inten-
sitdt nicht einmal abhingig ist von dem Grad der Zu- oder
Abneigung, die wir ihnen entgegenbrachten. Jeder verniinf-
tige Mensch, der einen skonomischen Gebrauch seiner Zeit zu
machen gewohnt ist, wird die Toten licher kommen und gehen
sehn als die Lebenden. Der sinnliche Eindruck, auf den die
meisten angewiesen scheinen, ist feiner Organisierten ent-
behrlich, sogar listig, sonst wiirde das langere Zeit wihrende
oder auch nur wiederholte Zusammensein mit denselben Per-
sonen sie nicht mit jenen Gefiihlen versehen, die man in der
Umgangssprache mit »auf die Nerven gehn« zu bezeichnen
pilegt. DaBl wir gendctigt sind, uns von ewig denselben Spei-
sen, Getridnken, Frauen und Wohnungseinrichtungsgegen-
standen hinrichten zu lassen, wir genug; diese Pein nun noch
zu verschirfen, indem man sich zwingt, mit andern Menschen
zu verkehren, deren jeden man sich ja doch nach hochstens
zweimaliger Beobachtung aus der Westentasche zu ziehn und
vor sich auf dem Tisch agieren zu lassen getraut, dazu gehort
die Geduld eines Dickhiuters oder normalen Menschen. Aber
konnt ich das der Tante Fanny erzidhlen, ihr sagen, daf} es
meine Art ist, die Lebenden zu betrauern! Wiirde sie und die
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andern Menschen mich verstehn? Kassandra hat nie den Fall
Trojas, ihrer Briider noch ihren eignen beklagt; diesen Dingen
stand sie gewil gleichgiiltig, ja tiberlegen ironisch gegeniiber.
Jahre vorher hat sie geweint und geklagt — die verriickte
Seherin, die alle Dinge kommen sah und der daher alles
Erleben schal und gemein ward. Die da drinnen und drauflen:
die Durchschnittstanten! ihre Stimme hort ich schon vor Jah-
ren den Tod auch dieses Menschen besudeln. »Welch ein Ver-
lust fiir die Maltschi! Die ist nun Doppelwaise und hat nun
gar niemanden mehr, weil jetzt auch ihre GroBmutter tot
istl«

Ein Mal und kein zweites Mal wieder hab ich alle mir Nahen
betrauert, damals, als ich mit vierzehn Jahren meine Urgrofi-
mutter sterben sah, und damit erst wirklich wuBte und begriff,
daB ich und alle sterben miissen. Denn bis dahin lebt ich in
einem Feenland. Professoren und Eltern waren mir nur eine
herbe Priifung, die zu bestehn war, bis ich von Gott und den
Michten, die zwischen uns und ihm sind, einer bessern
Daseinsform: einer Verwandlung wiirdig befunden wiirde.
Als die UrgroBmutter starb, sanft, aber eben doch starb, da
rannt ich hinaus und bif} ins Gras und wilzte mich in den
Pfiitzen und weinte und fluchte — ohnmaéchtig. Seither starb
mir niemand mehr, und wer dem Anschein nach spéter starb,
war mir schon damals mit der GroBmutter begraben worden.
Und von allen Begribnissen, die ja doch keine waren, blieben
mir nur héfBliche Erinnerungen. Als GroBpapa starb — die
langen Ferien vorher betete ich zu ich weill nicht wem, den
Tod nicht mitansehn, das Begribnis nicht erleben zu miissen.
Ich beneid alle, die Unlogik genug besitzen, bei jedem neuen
Tod zu weinen und Trauermienen zu hissen. Diese Leute
haben oft Gefiihl, mein Herz ist aber seit jenem ersten Tod
meiner und aller versteinert. Was sollen diese Begribnisse?
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Sie sind die Ausdrucksform fiir die Gefiihle der meisten. Das
Weinen ist kein inneres, perennierendes, es ist ein intermit-
tierendes; das Begribnis ist ein Riilps der Gesunden nach
dieser auf den Einwurf »Tod« erfolgenden Trinenfunktion
des Gefiihlsautomaten. Sie riilpsen: »Punktum, Streusand !«

Die Jause. Die Tante war schon fort, hingegen der Papa da.
Bei dem Begribnis der alten Martinschak hatte es drei Wagen,
vier Krinze und fiinf Trinen gegeben. Dies dachte ich mir.
Als ich aber horte, das einfache Begribnis habe zweihundert-
undfunfzig Gulden gekostet — mein Gott, die Pfaffen sind
schrecklich teuer — verhundertfachte ich die Zahl der Trénen.
Von den Poppers waren die Schne, welche die Alte aus gutem
Herzen und nicht etwa gegen bar erzogen hatte, nicht dabei
gewesen. Und den andern muBte erst Papa »Schlieflich beten
wir doch alle nebbich zu einem Gott« sagen, bevor sie es mit
ihrem Judentum fur vereinbar hielten, zur Seelenmesse zu
gehen. Nach der Jause Zeitung, Baber, Lukian und dem Felix
meinen letzten Kreuzer, weil er sich auf dem Eis Zuckerln
kaufen wollte. Aus Berechnung: er mulite mir dafiir ver-
sprechen, nicht mit den Sesseln im Zimmer umeinander-
zufahren, wenn ich nebenan arbeit. Wenn ich blof3 lern, geniert
- mich das nicht, aber auch nur einen verniinftigen Satz bei
dem Gescharr und Gerutsche schreiben zu miissen — hirnzer-
riittend! Am Abend ersucht ich den Papa, morgen dahin-
zuwirken, da wir nicht etwa aus Mamas verfluchten Erspar-
nisriicksichten bis zur Dampftramway fahren und irrsinniger-
weise iiber die windgeliebte Briicke gehn miissen. Er sagte,
wenn ich mir das Geld fiir die Dampftramway verdient
hitte, solle ich mit der fahren, sonst nicht. Ich bin aber sicher,
er wird mir, der Mama gegeniiber, morgen die Stange halten.
Es wir auch zu bléd, wegen sechzehn Kreuzern mehr einen
von uns krank zu machen, der nicht die sparsame Konstitution
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meiner verehrten Frau Mama besitzt. Spit abends kam sie
und war in der bittern Kilte allein von Floridsdorf zu Ful3
nachhaus gegangen. Sie sagte mit geheimer Schadenfreude,
die sie als Mitleid maskierte: »Die Charlott sicht elend aus.
Ich glaub, die Arme hat wirklich Tuberkulose . . . Und jetzt
wird die Maltschi nicht mehr die Grifin spielen und Hiite
um zwolf, fiinfzehn Gulden tragen, wo ich mir alle zehn Jahr
einen um zwei Gulden mach. Der Alte hitt sie am liebsten
gleich heut hinausgeschmissen. Gerechte Strafe Gottes, dal
jetzt alles in seine Kinder erster Ehe hineinrinnt und der Ignaz
und der Siegmund es nicht speisen. Denkt’s euch nur: im
Testament steht, dal der iiberlebende Teil Universalerbe ist,
und jetzt hat der Alte sie iiberlebt und kriegt alles.«

Gestern nachts lag ich trotz des sonst einschldfernden Bades
bis in die Frith wach. Da war das Begribnis des alten Kater-
morders Janku, der dreiBig Jahr lang beim Groflpapa in der
Fabrik gearbeitet hat, bis er Typhus bekam und von der
GroBmama zum Grab begleitet ward. Dann der Tod der Ur-
groffmutter, die uns immer Madeiratrauben gab und vor der
priigelnden Mama schiitzte. Einmal schenkte sie mir auch
einen Finfer von ihrem Wenigen, ohne zu ahnen, daf3 der
Guldenzettel langst auller Kurs gesetzt war. Vielleicht schenkte
sie mir ihn dafiir, daf3 ich sie fithrte, wenn sie mit dem Eigen-
sinn des Alters heim nach dem viele Stunden entfernten Wer-
botz gehen wollte und miid nach cinigen Schritten umkehrte;
vielleicht auch wollte sie mich eingefleischten Romanleser
aneifern, ihrem Rat: »Lies lieber Schiller und Kotzebue« zu
folgen. Und einige Zeit spiter sprang ich hinunter in das
Wirtshaus drunten und sagte meinen Freundinnen, den drei
Maédchen, stolz, wie triumphierend auf eine eigene Leistung:
»Mein Urgrofivater ist gestorben. Siebenundachtzig Jahre ist
er alt geworden.« »Heilige Dreifaltigkeit, so alt!« Und als ich
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im Sommer wieder in das slowakische Dorf kam, war der
Betstuhl des UrgroBvaters schwarz ausgeschlagen, und der
GroBpapa betete auf einem andern Platz. Die Mama aber
feierte einen hygienischen Triumph, denn nun lockte mich
niemand mehr zu sich, um mir einen Loffel des stark mit
Rum, Wein oder Kognak versetzten Tees zu geben, und eine
Bezugsquelle von Kirchtagskreuzern war nun auch versiegt.
Ein Sommer kam, ich hatte meine usuelle Nachpriifung, o
Mathematik! — aber der GroBpapa war schwerkrank. Oft,
wenn er aufmerken und am Tischgesprich teilnehmen wollte,
wurde er schlifrig, und sein Kopf glitt an der aufgestiitzten
Hand nieder zur Tischplatte. Und dann im Herbst die Fahrt
zum Begribnis mit meinen Cousins, den Hoysenfelds, die als
Altere mich trotz meiner Trauer in Lundenburg leicht iiber-
redeten, ebenso wie sie mir zur Zehnuhrjause von den wun-
derschénen Trauben zu kaufen. Wofiir ich mich noch heut
ohrfeigen mocht. Dann das Abschiednehmen von dem Toten,
das Thn-um-Verzeihung-bitten . . . und drauBen vor dem
Haus das Geschimpf der Schnorrer von Motschidlan, die, weil
jeder nur eine Krone bekommen hatte, schrien: »Jach hab
geglaubt, es is dos e groifle Firma, de Singers von Mltsch,
daweil . . . nicht erleben sollen sel« . . . und das Geschrei
meiner Mama und ihrer Schwestern am Grab: »Mein lieber,
siiler, guter Papaaal« — dies alles ist iiber mich hingegangen,
und wurde aufgenommen von einem kalten, selbstsiichtigen
Herzen triinenlos, weil nicht schlecht genug, Trinen erpressen
zu wollen, und doch mitfiihlend. Nur fiihlte ich alles wie ein
schon langst Erlebtes, und fihlte wenig, weil ich, wie stets,
benommen war vom Sehen. Ich sah und hérte Grofipapas
Kompagnon weinen und schluchzen — es war niemand mehr
da, den er dhnlich betriigen konnte; ich sah den Sohn weinen
— wer wiirde ihm jetzt die Schulden zahlen? Und dhnlich
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teilte und erforschte ich den Schmerz eines jeden, wie ein
groBer Spiegel jeglichen Lichteindruck empfiangt, aber bei
seiner rezeptiven Tétigkeit nie dazu kommt, er selbst zu sein.
Ein Spiegel, ein Grammophon! Ein jeder Hall und Schall
grub sich in mein Gedéchtnis ein, ich selbst stand nah und
war doch weit, weit weg und doch am selben Ort: und sah
das Begriibnis meiner noch lebenden GroBmama!Damals war
es, daB ich mich vor mir zu fiirchten begann. Etwas Grauen-
volles lebte in mir, mit mir. Ich lebte, fiihlte, hoffte, weinte
und lachte, und doch war auch noch etwas aullerdem da, das
jegliches innere und duBlere Geschehnis bald fliichtig, bald
weitschweifig, bald kunstlos, bald pointiert in das keines
Widerstands {dhige Gehirn schrieb. Dal3 es mir gegeben war
gegen meinen Willen, unwillkiirlich tief in geheimsten Ge-
danken der mir Bekannten zu wiithlen! Und nicht das allein,
ich wuBte die Zukunft eines jeden von ihnen. In ihrer An-
wesenheit, wihrend sie mit mir sprachen, begrub oder ver-
heiratete ich sie, je nach ihrem Alter. Und ging bei ihren
Begribnissen mit, wenn sie mir eine Zigarette anboten, und
verheiratete sie bei ihren Promotionen.

Wie der Vormittag voriiberzog, weill ich nicht. Vermutlich
ging ich in Gedanken mit Eduard nach dem Begribnis spa-
zieren, wie gewohnlich. Ja, es ist nicht ausgeschlossen, daB ich
ihn um seine Meinung bat iiber ein oder das andre Buch, von
ihm drohenden juridischen Priifungen sprach, besorgt, wie es
sich fiir einen Cousin ziemt. Vielleicht auch fragte ich ihn, der
seine GroBmutter verloren hatte, ob ich ihm den im Erschei-
nen begriffenen Roman Babenbergs fortsetzungsweise oder
erst vollstindig zukommen lassen solle? So bin ich, ich kann
nicht anders. Der Onkel Ignaz, der mich gut kennt, sagte mir
einmal: »Wer da mit Menschen- und mit Engelszungen redete,
und hitte der Liebe nicht, so wir er ein tonend Erz oder eine
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klingende Schelle.« Nichts niitzt mir dies sein Mich-Erkennen,
nicht schiitzt es mich vor meinen Gedanken. Da ist mein Wis-
sen darum, dafl die Tante Risa den Rudolf, den Kommis,
fragen wird, wieviel Gehalt er hat. Und ich sah schon die
Maltschi mit ihm eine zirtlich-traurige Gruppe bilden, die
zarte Schwester an den starken Bruder gelehnt. Mich Elen-
den seh ich stumm und befangen umherirren, bald mich ver-
kriechend, bald die Wort dieser oder jener Gruppe schluckend.
Es miiBte mit dem Teufel zugehn, wenn ich nicht irgendeine
peinliche Szene hervorrufen sollte. Und innerlich werd ich
mich bald schidmen, bald iiber irgendwas wiitend sein, sicher
uiber den Rabbiner, nach aulen aber immer gleichgiiltig, wie
nur noch der dritte Sohn der Tante Selma, der dicke Moritz,
aussehen kann — durch zusammengebissene Zahne und ver-
legenes Schweigen eine Art Trauer markieren. Mittags gab
es einen Diskurs iiber die Kleidung, weil ich mich nicht be-
wegen lieB3, eine Winterhose von Joseph statt meiner schleiBi-
gen zu nehmen. Dann gab mir der Papa ausnahmsweise, ohne
sich drum bitten zu lassen, etwas Geld, woriiber die Mama zu
schreien und zu gestikulieren begann. Bauchgrimmen von
den Kohlriiben im Herzen, macht ich mich auf den Weg. Ich
hasse Begribnisse und andere Familienfestlichkeiten. Nun
gar noch verbittert durch die Anwesenheit der Mama. Es
kam, wie ich es geahnt hatte: wir fuhren zur Dampftramway.
Und in der Elektrischen focht die Mama mit Blicken, Gesten
und kleinen RippenstoBen dagegen, dal der Papa dem Kon-
dukteur einen Kreuzer Trinkgeld gab. He, ich hatte mich im
Traurigsein zu tiben. Einmal hab ich im Gymnasium so inten-
siv Zahnschmerzen geheuchelt, dafl ich wirklich welche be-
kam. Ein andermal Trauer iiber die Scharlacherkrankung der
Melanie so vollkommen in Erscheinung zu bringen gewuft,
daBl mich ecin Professor, der mich sonst absolut nicht gou-
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tierte, trosten zu miissen glaubte und mir Jahre hindurch
keinen Fiinfer gab. Einmal aber hab ich zu gemeinsten Zwek-
ken Trauer geheuchelt, um Trauer zu meucheln. Unserem
Dienstmédchen, der kleinen Andjulka, war die Schwester ge-
storben. Wir sind allein zu Haus gewesen. Sie weinte, ich ver-
suchte sie zu trosten. Sie lehnte sich ermiidet an mich, und ich
streichelte sie, und schlieBlich, obgleich sie mich bis dahin
absolut nicht gemocht hatte, glitten wir in ein Land, das
gewil} nicht an diesem Abend zu betreten war. Nach der raffi-
niert gemeinen Ausniitzung dieser Situation und Seelenstim-
mung kam ich Erbschleicher der Liebe mir damals recht
dédmonisch vor.

Der Joseph protestierte, aber es half nichts: »Eine Strecke
gehn, eine Strecke fahrn,« sagte die Mama, und hatte dabei
fiirs Gehn die windige Strecke iliber die Donaubriicke aus-
gesucht, weil nédmlich die Dampftramway um zwei Kreuzer
teurer ist als die StraBenbahn. Ein an die Adresse meines
Bronchialkatarrhs gerichteter Sturm und infolgedessen an
uns vom Papa ausgeteilte Bernzuckerzelteln, die, Urteil der
Mama, nach Urin schmeckten und nichtsdestoweniger gierig
von ihr begehrt wurden, das waren die néchsten Ereignisse.
Naher und naher. Ich bekam Herzklopfen. Vermischt mit Ge-
wissensbissen. Denn ich beging eine unehrenhafte Handlung,
wenn ich dort, wo ich héchtens meines Todes halber eine Art
Trauer hitte aufweisen konnen, aus Eitelkeit und »Was-
wiirden-sonst-die-Leute-sagen« Bewegungen, Mienen und
Worte der Trauer machte. Versteinert ist meine Seele und
fiihlt mit keinem Menschen, nur hie und da mit einem Tier
oder gleich mit ganzen Vilkern Mitleid.

»Wieviel Leute es da gibt,« sagte der Papa und schrieb mir
vor, wem ich kondolieren solle, und daB3 ich namentlich dem
alten Onkel und der kranken Charlott beim Weggehn sagen
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moge »Gott troste Sie«. Ah, Rabbiner sind auch da. Dort in
der Ecke sitzt der alte Raubvogel und hinterbliebne greise
Gatte. Allen nahen Verwandten der Toten die Hand gegeben
und mein Beileid ausgedriickt.

Wie ich zur Charlott kam, trat ich in der dunkeln Nische auf
den Ubersehenen Sarg, und in meiner Wut und Verlegenheit
gab ich dem Eduard nicht die Hand. Tat auch wahrend des.
ganzen Begribnisses nichts dergleichen. Als ob wir ganz un-
bekannt miteinander wiren. Denn dort, wo du nicht mit-
fuhlen kannst, heuchle nicht unnétig. Und wenn ich mit ihm
gesprochen hitt, irgendein verruchter Witz wir mir doch ent-
schliipft oder am End gar eine literarische Reminiszenz. Also
licber nicht. Einen grofien, gutmiitigen Schnurrbart hat er iibri-
gens bekommen, seitdem ich ihn nicht sah, einen Altmann-
schen, dhnlich dem vom Ignaz. Er sieht aus wie ein Mann.
Ein offener Sarg, die Tote im Bett aufgebahrt, das hitte sicher
auf mich gewirkt. Aber eine schwarz ausgeschlagene Kiste
mubBte durch die vielen schwarz ausgeschlagenen Menschen,
ihre mannigfachen Gebérden und Kérpergeridusche in Schat-
ten gestellt werden. Jetzt freilich, da ich allein bin, verblaft
das andere, es verschwindet das Gesicht des Onkels Ignaz, auf
dem geschrieben stand: »Man kann da leider nicht helfenc,
vergeht das Gesicht des abgemagerten Siegmund, unsichtbar
wird der Ballgehrock des Kommis, der vermutlich jetzt tanzen
lernt, wie weggeblasen ist die Goderljiidin, die der Robert
geheiratet hat, samt ihm, der mir auf meine Phrase eine andere
herausgab — da ist nur die Tote mit ihrem Haarnetz, den brei-
ten, fast noch schwarzen Augenbrauen, der so gar nicht ent-
stellenden Warze seitwirts unter den merkwiirdig auseinan-
dergeworfenen Lippen, sie bietet mir Backereien an, und wenn
ich nicht irre, spielen wir Lotto, Glocke und Hammer.

Gleich nach den Kondolenzen — ist die Maltschi wirklich so
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abgemagert, oder macht es das schwarze Kleid? — verschwand
ich, geriet unter fremde Damen, die sich im Vorzimmer auf-
gestellt hatten, als hatten sie keine Ahnung davon, daf} je-
mand Kohlriiben gegessen haben konne. Und gleich nachher
lang marschiert sei. Ah, es sind die vom Geschick grad hierher
gesandten Minaden, die mich dafiir bestrafen, daf ich nicht
an ihren Trauermysterien teilnehm! Wie die Charlott schlecht
aussieht! Und die kleine Martha hustet noch von ihrer Rip-
penfellentziindung her. Die Mutter, die Charlott, ist tuber-
kulss, ob da wirklich acht Stunden tdglicher Schule bei der
Tochter angezeigt sind? Lernen soll sie aulerdem noch und
im Geschift und in der Wirtschaft mithelfen. Bei wenig Be-
wegung und ohne Sport kann das nicht gut tun. Nicht schlecht
sieht sie aus, trotzdem, das ist wahr. Aber kein Arbeiter wiird
es sich heutzutag gefallen lassen, so lang eingespannt zu sein.
Doch dem eigenen Kind tut man’s an. Da werden Verordnun-
gen gegen Kinderarbeit erlassen, die Geistesfabriken aber
sperren nicht friiher . . . Ich werd mit dem Eduard einmal ein
Wort dariiber reden . . . Jetzt singen sie drinnen. Gelegentlich
werd ich einmal einen dieser zwickerbehangenen Brillaffen
erschlagen. Was haben die dabei zu tun? Nachstens verwandl
ich in einem Mérchen einen unbarmherzigen Professor in die
Chevra Kadischa! Die Tante soll, bevor sie sich zu Bett legte,
oft und innig gebetet haben. Hat sie am End gewufit? Dann
hitt sie sicher das Testament abgedndert . . . Man geht schon.
Der Eduard stiitzt seine Mutter, die Charlott, und weint. Um
seine Mutter oder weil die GroBmutter aus ihrem IHaus ge-
tragen wird. Der Rudi hilft ihm stiitzen, der Bursch war von
jeher ein Aff. Wie ihm gesagt wurde, sein Vater sei tot, hat ex
stundenlang monoton geheult, und das Gewein war noch
dazu Imitation. Vielleicht hat er gemeint, man erwarte solches
Dauergejammer von ihm?
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Nein, Blut war in diesem Weinen nicht. Es kam aus dem
Kehlkopf . . . Da hinter mir erzihlt einer im Zug von Kamp-
ferinjektion und Sauerstoffzufiihrung. Und redet noch von
sanftem Tod. Allerdings ist es trotzdem moglich: ich glaub,
es ist ein Arzt der Tante, der Doktor Regenwurst, der hinter
mir . . . Jetzt riech ich’s erst: mein Herr Bruder, der Joseph,
hat sich heut nachmittag der Leich zu Ehren mit Moschusseife
gewaschen. Na, wenn ich der Herrgott wir, konnt ich’s auch
nicht anders einrichten: der eine freue sich an Moschuspar-
fiim, der andre an #hnlich penetranten Einféllen! Ah, der
Spieler, der Mann von der Charlott, 14dt uns zum Mitfahren
ein. Er sieht aber gar nicht tibel aus, von Trauer keine Rede.
Rote Backen. Mir scheint: bei mir hat der Verstand die Seele
aufgefressen, bei ihm hat das Geschift der Verdauungstrakt
besorgt. Leichenhalle. Die Frau Scharmann, die Stiefmutter
vom Rudi und der Malischi, spricht mich an. Ob ich sie noch
erkenn? »Aber natiirlich.« Aus wem rinnt denn noch der
belanglosen Reden Strom wie aus einer Bassena? Des Affen
geistige Mutter. Oh, die zu FuBl gehenden nahen Verwandten
kommen schon. Was ist das? Richtig! Drei symmetrisch aus-
gestreckte Muffe; der schibige gehort der Mama, die andern
der Risa und der Goderljiidin. Schrecklich: der Rabbiner wird
reden. Sein Tonfall ist so idiotisch, als ob er ein ehemaliger
Professor von mir wir. Jetzt singen sie auch noch. Haltjegugu.
Was ist denn das? Richtig, unléngst war ich beim Koschat-
quintett, und der Juchzer stieg wieder auf in meinem Gehirn,
durch einen #dhnlichen Triller der Judenbuben erweckt . . .
Beim Tod von meinem GroBpapa hat auch so ein Korybant
eine Rede gehalten. Wenn ich damals einen Revolver gehabt
hitt, ich hitt den taktlosen Hund im Tempel erschossen. Ge-
fressen und gesoffen hat er dann fiir zehn. Da reden noch die
Leute von Entwicklung. Die Elite vielleicht kommt vorwirts,
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aber auch das Volk, die Materie? Wetten mocht ich, der
mitanische Priester, der dem Ar-Tisup tdglich Zwetschgen-
knédel geopfert hat, der Chinamann vor fiinftausend Jahren
in Han-Tscheu-Fu, er hat ahnlich salbadert . . . Wenn ein
Oberkaiser durch die Strallen fihrt, briillt es Hurra, wenn der
Affenkénig Hanuman endlich aus dem Ramajana hier ein-
trife, géb es ein ebenso grofes und eine Galavorstellung in
der Oper. Die Azteken haben es auch schon so gehalten.

So, jetzt werden sie noch einmal weinen und ein Hauferl Exd
auf den Sarg werfen . . . Beim Riickweg vom Friedhof ins
Trauerhaus haben wir keinen Wagen gekriegt, und ich bin so
schnell gegangen, dafl ich Lungenstechen bekommen hab.
Das ist die gerechte Strafe Gottes! Der Mama werd ich sagen,
es is von dem Wind bei der Donaubriicken. Das Stechen a3t
nicht nach. Wenn ich abergliubisch wir, sagte ich: die Tote
zicht mich nach, weil ich ihr auf den Sarg getreten bin. In
Wahrheit mégen in solchen Fillen Angst und Gewissensbisse
viel getan haben. Gewil} ist aber, daf3 sich schon viele bei Be-
griabnissen erkaltet und tibergessen haben. Oder gleich nachher
an Alkoholvergiftung gestorben sind ... Jetzt werden doch
hoffentlich nicht mehr die Frauenzimmer das Vorzimmer unsi-
cher machen. Gott sei Dank, nein! Das war eine Erlosung!
Man sitzt schon Schive. Dann werden sie die Gebete sprechen.
Der Eduard kommt und fragt mich,wie er sich zu verhalten
habe. Ich als Kauhen: Priester, Nachkomme Aarons miisse das
doch wissen. Ich sag ithm, er soll verschwinden; er tut’s aber
nicht. Die Gebete sind aus. Essen soll ich? Keine Idee! Ich hab
zwar seit Mittag nichts gegessen, aber hier miiit mich jeder
Bissen toten. Sie sehn alle nicht, wie die Tante noch aus dem
Grab kommt und die Speisen mit nétigenden Worten herum-
reicht . . . Jetzt glauben die Leut, es sei aus, und sie dirfen
wieder lachen. Sie haben gar keine Ahnung davon, dall mit
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jedem Toten, der ihnen stirbt, auch ein Stiick ihrer selbst ins
Grab fillt. Er ist schon da, der Moment, den ich so gut kenn:
das Gebil3 lockert sich sozusagen, die Mienen erschlaffen, die
erzwungene Trauer fdllt ab, und der ganze Rhythmus der
Gesichtsziige wird ein anderer . . . Auch Eduard preB3t nicht
mehr die Lippen so heftig aufeinander. Hat er vielleicht dar-
iiber geweint, daf} er nicht weinen kann? Und erst drauflen in
der Kiiche die Tante Risa! Die lacht mit dem Rudolf, der
richtig einen Augenblick mit der Maltschi eine zértlich-trau-
rige Gruppe gebildet hat.

Sie lehnte sich an ihn . . . Ich hatte es gewul3t: die erste Frage,
die meine verehrte Tante Risa an ihren ehemaligen Ziehsohn
Rudolf stellte, war: »Wieviel hast du Gehalt in Bamberg?«
Es hitt allerdings auch so ausfallen kénnen: die Tante Risa
fragt ihn: »Wie geht es dir?« und er sagt »Danke. Ich hab
zweihundert Mark monatlich.« Leider besitzt er keine gol-
dene Uhr, oder aber er stellt sie noch nicht vor. Immerhin, er
steckt in einem Ballgehrock, soundsoviel Mark Macherlohn
— das ist eine Kompensation, und ich brauch mich also eigent-
lich nicht zu erschieBen. Gegenwirtig sagt der Scharmann
nicht »nein«, sondern »nee«. Als er aus der Schweiz zuriick-
kehrte, gurgelte seine Zunge dortigen Dialekt. Kdm er aus
China, wohin er sowieso mit seinen Schlitzaugen und seinem
schwarzgelbem Teint hingehort — auch von dort kdm er als
Abklatsch seiner Umgebung retour . . . Warum eigentlich die
gute Tante Risa ineinemfort lachte? Sonst sicht sie doch eher
wie eine angehende Meduse aus. Wenn ich mich unanstindig
benehm, das dringt nicht nach aullen, und extradem ist es
nicht dasselbe, wenn jemand nie zu seinen eigenen Gefiihlen
kommt, weil er unwillkiirlich den andern Leuten in der Seel
herumstiert, und wenn jemand auch solcher Entschuldigung
verlustig ist . . . Ich traf die Tante Selma die seltnen Male, da
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ich sie sah, stets im Sonntagsgewand. Héitt die Tante Risa
andre Erfahrungen gemacht, dann konnt ich gleich mit mei-
ner Psychologie einpacken. Gewifl lacht sie aus purer Ver-
legenheit. Moglicherweise war aber nur die Reaktion einge-
treten, und das Stimmfiihrende in ihr schrie: »Punktum.
Streusand.« Adieu. »Es hat mich sehr gfreut, es war sehr
schon« werden viele Trauergiste gesagt haben. Schnell noch
den Trauernden die Hand gegeben. Dem Alten sag ich
absolut nicht »Gott troste Sie«. Dieser Mensch hat ja gar kei-
nen Gott. Der Charlott sag ich es auch nicht, die weill vom
Eduard, daBl Gott noch immer nicht an mich glaubt. Er muf3
was Schones von mir gedacht haben, der Eduard, aber er wird
schon noch erfahren, warum ich den Maulkorb angelegt hab.
Bei mir ist es so: entweder, ich red gar nichts, und das ist ge-
wohnlich der Fall. Meine Lieblingsbeschaftigung. Wenn ich
aber anfang, dann hor ich erst dann auf, bis ich wirklich was
zu sagen hab . . . Das Seitenstechen hat nicht nachgelassen.
Gott sei Dank hat mir der Alte, bevor wir weg sind, eine Krone
gegeben. Dall mir immer so was passieren muB}: bis zum
Friedhof Bauchweh, nachher andre Schmerzen. Wodurch die
Trauer an Natiirlichkeit gewann... Die Mama sagt: »Gott sei
Dank, daB die Floridsdorffahrten jetzt aufgehort haben.« Da-
bei geht sie immer. »Der Eduard hat einen sehr schénen Win-
terrock gehabt. Ja, er verdient!« Das ist, weil ich keine Stun-
den geb und der Eduard welche gibt. »Ubrigens ein Gliick,
daf} die Tante zuerst gestorben ist; wér der Onkel zuerst ge-
storben, hitten wir auch zu dem Begrdbnis miissen: wegen
der Tante. Wegen dem alten Gauner werd ich kein Geld aus-
geben, das soll er mir noch wert sein! Nicht genug, daf} alles
Geld, das der GroBpapa hergegeben hat, jetzt die uns gar
nicht verwandten Altmanns kriegen!« Ich gestattete mir die
Meinung, dies Leichengesprich unterscheide sich in nichts
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von jenem, denen sich »das Volk« hinzugeben pflege. »Und
wenn? Mocht man nicht meinen, eine Heilige is gestorben?
Was hast du davon: wie die selige Tante Selma noch Witwe
war . . . aber, was sag ich dir solche Sachen, du erzihlst es
dann doch sofort brilhwarm deinem Freund, dem Eduard.«
Dann hatt ich genug von Mamas Leichenrede und sprang in
die gliicklicherweise grad vorbei rumpelnde Damp{tramway.
Es wird zwar wegen dieser gefdhrlichen Verschwendung
langre Zeit zuhaus Skandal geben, aber Abwechslung schadet
dem Repertoire der Mama durchaus nicht. Justament geb ich
dem Kondukteur einen Kreuzer Trinkgeld. Er soll ihn mit
dem Brieftriger teilen, dem ich gestern keinen gab. Oh, das
ist ja mein alter Freund, der Tramwaykondukteur mit dem
Globus an der Uhrkette. Er leidet an Groflenwahn, dieser
Romantiker. Wenn es noch ein Revisor bei der Transsibiri-
schen Bahn wiir! Aber so? Schottenring. Ich ging in eine Kon-
ditorei. Nein, heut eB ich keine Indianerkrapfen. Glacierte
Maroni. Friulein! Sie miissen mich nicht so anschaun, als wir
ein Priservativ die Gebdrmutter der Weisheit. Erstens hab
ich nicht so viel Geld bei mir, zweitens durft ich etliche Zeit
zu keiner Hur gehn. Seit sich nach dem letzten Mal Herr stud.
phil. Albrecht Wodianer drei Wochen unniitz gedngstigt hat,
und nicht nur hirnverbrannterweise, um sich quasi sicherzu-
stellen, nach freudigem Verkauf mehrerer Lehrbiicher einige
Lotterielose erwarb, ja sogar beinah entschlossen war, sich tau-
fen zu lassen, um nur ja dereinst Aufnahme in der neuen Lan-
desirrenanstaltzu finden — seitdem ist es fiir einige Zeit Rest.

O Tripperspritze unterm Weihnachtsbaum!
O Wirklichkeit und Knabentraum!

Die sogenannten anstindigen Frauen machen viel zuviel
Geschichten, eh sie endlich die Beine auseinandergeben. Und

374



prasentieren dann als Offenbarung ein verstunkenes Stiick
Fleisch. Das ist die ganze Seligkeit. Liebe? Lust? So ein
armes, dummes Fotzerl kriegt entweder einen Denkzettel
oder es hinterldBt einen. Das unverschdamteste Gesindel der
Erde: die Staaten sollten lieber, statt ewig bléde Weltkriege
zu fithren, eine Million hygienischer Puffs griinden. Fiir beide
Geschlechter. Aber die Phantasie unserer Staatstrotteln reicht
nur zum Totschlag.

Jetzt lieg ich schon den dritten Tag. So ein verflixter Bron-
chialkatarrh. Am End bin auch ich vor lauter Familiensinn
demnichst sanft gestorben. Es wir mir peinlich, auf der
israelitischen Abteilung des Zentralfriedhofs zu liegen. Und
noch dazu miilfiten wieder andre Leute sich meinetwegen mit
Trauer bestreichen . . . fiir kiirzeste Zeit. Die Begrabnisse soll
der Teufel holen! Wirklich wahr: ich geh zu keinem mehr.
Nicht einmal bei meinereigenen Leich geh ich mit. Ich wiirde zu
schlechte Witze dabei machen. Und mich héchstwahrscheinlich
taktlos benehmen. Sicher wiird ich keinen passenden schwarzen
Traueranzug haben. Dann miifit ich mich ins Grab schémen.

ZWEIHUNDERTEINUNDVIERZIG

Im Angsttraum kam ich nachts um 241 nach Haus. Ich sann,
wieviel Sperrgeld dem Hausmeister gebiihre, ob ich ihm fiir
jede Stunde einen Kreuzer geben solle, und rundete schliel3-
lich die Summe nach unten auf zwei Gulden ab. Er war
emport und mit der Stimme einer nach Simmering zustéandi-
gen Pythia schrie er mich an: »Der . . . Numma zwahundert-
anavierzg wird S6 uibaforn!«

IJm Traum macht ich mir nichts aus dieser Prophezeiung des
hoheren Ichs. Aber als ich mich vom Schlaf befreit hatte, war
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meine Uberlegenheit dahin. Der Handel mit dem Haus-
meister beschimte mich zwar, doch diese Charakterseite war
mir bekannt. Einmal hab ich als armes, krankes Kind Gott
einen Kreuzer, allerdings meinen einzigen Kreuzer angebo-
ten, wenn er dafiir mit dem Fieber aufhore.

Arger war das andere. Uberfahren werden, wehrlos unten
liegen wie ein Weib? Wie kam der Hausmeister zu einer so
einschiichternden Weissagung? Sollt ich in einer meiner Pra-
existenzen einmal einen Majordomus der Merowinger nicht
gegriilt haben, und der Kerl sich dafiir erst jetzt revanchie-
ren, indem er in meine Trdume einbricht?

Meinen Hausmeister hab ich iibrigens noch nie gesechn. Wenn
ich friih, zwischen fiinf und sechs, aus dem Café oder Kabarett
heimkehr, dann ist er schon ldngst in der Fabrik. Unsre Bezie-
hungen sind, weil ich seine personliche Bekanntschaft noch
nicht gemacht hab, die denkbar besten. Ab und zu schick ich
ihm etwas Sperrgeld hinunter — dafiir, dafl ich ihn nicht zu
Gesicht bekomm.

Was also den Zorn des Hausmeisters anlangt, so ist er mir
ritselhaft. Nicht minder die Zahl 241. 241 v. Chr. endete der
erste punische Krieg. Aber von den Begebenheiten dieser
Balgerei um das Mittelmeer ist mir nur noch die Aversion
meiner Gouvernante gegen den Publius Claudius Pulcher
erinnerlich. Der Mann warf die heiligen Hiihner ins Meer.
Die Gouvernante behauptete, es sei schad um das gute Fleisch
gewesen. :

Auf 2 : 41 stand bis vor kurzem der Weltrekord im Marathon-
laufen. Damit hat doch kein Wiener was zu tun! Ja, wenn
es ein Marathonessen oder -schimpfen gib, da wirn sie
dabei.

Der Logarithmus von 241 ist 3820 170. Von dieser Seite droht,
glaub ich, kaum eine Gefahr.
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Zwei Freunde kamen mich besuchen. Sie behaupteten gehort
zu haben, ich hitte das Café endgiiltig verlassen, und nun
wollten sie wissen, was los sei, wissen, weswegen ich mich
nirgends blicken lieB. Aber ich kann doch nicht aus dem Haus
gehn. Ich fiircht mich vor bisartigen Ungetiimen der StraBe.
Wenn hinter einer Elektrischen hervorsausend das Auto
Nr. 241 auf mich zukém, wir ich unrettbar verloren.

Die Freunde entfernten sich. Der eine setzte die Zahlen 2, 41,
gewann nichts und schrieb iiber meinen armen Novellenband
»Zwetschgen, die in keinen Knédel kamen«: »Es ist schwer,
auf einer immerhin gekrimmten Nas den Stephansturm zu
balancieren. «

Der andere erhoffte von 24, 1 reiche Ausbeute, gewann nichts
und schrieb, meine Produkte wiirden unter den Kéufern von
Makulatur unliebsames Aufsehen erregen.

Wenn nicht die StraBlenfurcht wir, ging ich sofort ins Café,
um die zwei Leute nicht zu griiflen.

Vor dem Café sichert mich meine Angst. Ein Madchen, das
immer am Nebentisch Platz nimmt, spricht »Jean« wie
»Schaun« aus. So franzosisch kann sie. Jinglinge an anderen
Tischen sagen: »Das is der junge Wodianer.« »Wer is der
junge Wodianer?« »Gewifl der Sohn vom alten Wodianer.«
»Wer is der alte Wodianer?« »Weil} ich?«

Wird mir einer vorgestellt, sagt er mir nach ein paar Tagen
renommistisch »Servus«. Servus — diese Wiener Sklaven miis-
sen auch in den Gruf} die persénliche Nuance ihrer Bedienten-
seele legen. Da bin ich anders. Auf der Stralle griifit ich eine
Zeitlang nur die Hunde. Ich hatte so meinen GruB} vollkom-
men entwertet und griilte nun mit Vergniigen jeden Men-
schen zuerst. Die Leute fiihlten sich geschmeichelt. Aber nun
bin ich auch dieser diirftigen Geniisse satt. Wie gesagt: ich
bleib fiir einige Zeit zuhaus. 241 ist eine abergldubische Zahl.
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Heut hab ich den Hausmeister kommen lassen. Ich fragt ihn,
ob er nicht vielleicht in seiner Familie oder seinem weitern
Bekanntenkreis einen Wasserer habe, der dem Fiaker Nr. 241
diene? Er stand eine Weile ratlos da, sagte dann entriistet:
»Nal« und schlapfte kopfschiittelnd hinaus. Auf seiner Stirn
stand das Wort » Rettungsgséischaft« geschrieben.

Es ist mir unméglich, auszugehn. Viele Straflen hier in Wien
protzen mit ihrer Linge. Wie leicht kénnt in irgendeinem
Bezirk irgendein Haus Nr. 241 einen Dachziegel gegen mich
mobilisieren. Ich spottete ja so oft iiber die Stralen und ihre
komischen Liangenwettbewerbe. Sehr hiufig hab ich auch
Hiuser beleidigt. Wenn ihr Stil mir nicht gefiel, wurde ich
saugrob. Nun muf ich mich gegen die richenden Gleitver-
suche der Ziegel schiitzen. Ich sitz beim Fenster und zdhl die
Blédtter, die zu Boden fallen. Die Baume mogen etwas gegen
mich im Schild fithren. Aber sie werden mit ihren Manévern
nicht viel erreichen. Damit ja kein Windsto3 ein Blatt ver-
anlaBt, mir in die Nase zu kriechen, sitz ich bei geschlossenen
Fenstern,

Oder soll ich eine Weltreise tun? Ich wiirde sie in finf Wor-
ten erschopfend schildern: »Ich reiste von da dorthin!«

Ich wiihl ein wenig in meinen alten Manuskripten. Ich werd
hinter jedes Wort ein Rufzeichen setzen, damit kein Leser
achtlos voriibergeht. Hilferufzeichen sind auch eine gute
Wache. Die Worte kénnten sonst davonlaufen.

»Erst aussteigen lassen!« schreien die Kondukteure. Natiirlich.
Es muB zuerst gestorben sein, bevor geboren werden kann.
Auch in mich will jemand einsteigen; was er in mir machen
will weill ich nicht. Er behauptet, er wolle mich eine
fremde Sprache lchren, die auler ihm kein einziger Mensch
kenne. Er hat mir auch schon einige Sitze gesagt. Aber das
irrsinnige Zeug hat mir nicht gefallen. Und dann herrscht
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ja auch Raummangel. Ich selbst hab kaum Platz genug
in mir.
Es ist gefiihrlich, laut zu sprechen. Irgendein Wort konnt sich
in die Luft schwingen, herabfallen und mir die Hirnschale
zerschmettern. Ich hab gegen die Luftschiffahrt an sich gar
nichts einzuwenden. Aber wenn ich auf die Gasse ginge, miifit
ich mich auf den Boden hinkauern, sonst konnt mir die Sonne
auf den Kopf fallen. Aroplane, Luftballone, fliegende Son-
nen sind auch sehr zu fiirchten. Sogar der Anblick und die
Lektiire illustrierter Zeitungen. Der Arzt hat mir verboten,
mich an dergleichen zu weiden. Das Wort »Arotaxi« konnt
mir auf den Kopf fallen.
Als Knabe beniitzt ich bei Wettspielen die FuBballmarke
»Kosmos« und machte niemals mit der Erde Bekanntschaft.
Das ist mir geblieben. Ich spiel mit dem Sirius Fuf3ball, und
die Erde ist mir abhanden gekommen. Solang hab ich die
Gestirne mutwillig beseelt, mit sexuellen Empfindungen do-
tiert, verunreinigt, bis ich im Traum aufgefordert wurde, im
Verein katholisch geschiedener Fixsterne einen Vortrag zu
halten. Der Arzt hat es mir verboten. Frither isoliert ich mich,
jetzt isoliert man mich. Und ich hab doch niemandem etwas
getan. Alle Bekannten wiinschen mir nur einen guten Tag,
und ich wiinsch ihnen ein gutes Leben.
Ich schreibe gar nichts mehr. Die Redaktionen konnen mich
. entbehren. Vor dem Verhungern bin ich geschiitzt. In
einem Schnurrbart, den ich mir aufhob, diirfte noch etwas
Schmalz enthalten sein. Vor dem Erfrieren bin ich geschiitzt.
Ein wenig Brennholz hingt an der Wand. Kliagliche Uber-
reste, Erinnerungsmale meiner einmaligen Auffithrung im
Kotzebuetheater. »
Die Arzte erzihlen, ich hitt stark deliriert. Besonders hiufig
soll ich gesagt haben: »Der Ruhm ist mir auf den Kopf gefal-
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len. Wer ist der junge Ruhm? Gewi} der Sohn vom alten
Ruhm. Wer ist der alte Ruhm? Weil} ich?!« Das nennen die
Arzte Delirien.

Ich hitt also damals mir nicht das Rad jenes Siegeswagens
aufheben sollen, nicht den Schnurrbart des Kutschers, der
mich fuhr. Und ich wollte doch nur kleine Reliquien haben.
Wie leicht konnte bei den Kutschern die Mode der Schnurr-
béarte abkommen, und da hitt ich ein wertvolles Unikum
besessen. Im Alter dann einmal, wenn mich fror, wir es mir
moglich gewesen, mit den Uberbleibseln des Ruhms einzuhei-
zen, mir dabei die starren Hiénde zu wirmen und ein blindes
Stippchen zu kochen.

Man soll also nicht die Rader jener Wagen sammeln, die
einem an Tagen des Triumphs ausgespannt werden.

Beim Abstauben ist das Rad, der Ruhm, mir aus den Handen
geglitten und hat mir meinen einzigen Kopf beschidigt. Die
Arzte meinen, diese Lision werde keine nachhaltigen Folgen
fiir mich haben. In eine Debatte dariiber, ob nicht der alte
Buhm am End doch der Sohn vom jungen Ruhm sei, wollen
sie aber nicht eingehn.

Ich hab die Haare verloren. Das erste Madchen, das mich nach
der Krankheit heimsuchte, meinte, meine Glatze zeuge von
Originalitidt. Die Weise, wie ich zu dieser Tonsur kam, ist
eigenartig. Entschieden. Das Publikum aber will diese Eigen-
art mildern. Das Médel wihnt, wenn ich nach der einmaligen
Auffithrung einen Gummiradler oder ein Auto beniitzt hitt,
hitt ich mir nicht so weh getan.

An die Fragekasteln einiger Zeitungen hab ich mich gewen-
det. Vielleicht wissen diese Leute, ob der Fiaker meiner ein-
maligen Urauffithrung die Nr. 241 trug? Ich wart auf Ant-
wort. Vergebeuns. 241 will mich toten. Ich hab Angst.
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WUDANDERMEER

Schlaflose Nacht. Ich mufl ans Fenster. Am grau siechen
Nachthimmel] flammt in Agonie eine »Nova« empor, ein
funkelneuer Stern: es starb ein Gestirn. Sein jah aufsterben-
des, blitzkrank niedersterbendes Licht blinzelt sich blind.
Jahrzehnte, Jahrhunderte zu spit nehmen wir Erdpassanten
es wahr. Unartige Kinder, Gassenjungen wiesen schadenfroh
auf den himmlischen Leuchtkifer, mit dem »Etsch« boshafter
Zeigefinger, die sich bei Erwachsenen ins Universum zu Fern-
rohren verlingern. Armer Stern! Ach, selbst wenn wir woll-
ten, wir konnten ja nicht helfen, wir sind fiir jede Hilfe zu
klein — winzige Kaninchen, machtlos mitten im Feuerwerk
der Weltsysteme. Die Himmelsnacht spricht: irgendeine
dumpfe, dunkle Sackgasse der MilchstraBe wurde von einer
Sonnenexplosion unsicher gemacht. Fiir Aonen ging eine
Sonne unter, ging zugrund nebst ihrem Abfall: Planeten und
deren hindisch umlaufigen Monden.

Dennoch aber, unbelehrbar, ergotzt sich menschliche Einbil-
dung an dem kindischen Einfall, Gott kénne den maBlos
schdbigen, kleinen Sonnenirrtum »Erde« so blutig ernst ge-
nommen haben, ihnen — diesen unverbesserlichen Mordern
seinen einzigen Sohn zur Kreuzigung und ihnen beliebigen
Léuterung ihrer Seelen anzuvertrauen.

Trotz aller Ddmonologie: ich bin nicht kliiger. Aber ich schdm
mich wenigstens nicht meines Beziehungswahns, ich fircht
keinerlei Spott, ich 6ffne mein Visier und sag ruhig den
Aberglauben, der mich driickt. Ich wurde am 13. Dezember
geboren. An meine Krippe kamen nicht die heiligen drei
Konige, sondern verwunschen drei Onkel in Knoppern, alten
Kieidern und Leder. Das furchtbarste Jugenderlebnis: Ich
wagte es, mich einige Tage vor Weihnachten in die Welt zu
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dréngen, dem gekreuzigten Zwingherrn der Erde den Vortritt
nicht zu lassen. Seither geht es mir schlecht. Nicht nur, dal ich
stets zu Wethnachten unbeschenkt, leer ausging, tuble Gym-
nasialzensuren, die mir auf den Geburtstag fielen, mir immer
die kargen Ferien versiuerten! Kein Mittel blieb unversucht.
Hatt ich einmal den Professoren unwillkiirlich, instinktiv das
Maul gestopft, ward mir eine Krankheit in die Erholungs-
pause geschickt und zerrte mich aus Lufltschlossern nieder:
aus der Ruh in das Leben des Fiebers. Weihnachtlich durch-
wanderte ich alle Krankheiten, besah mir die Diphtherie, be-
roch Scharlach und Blattern — oh, der grundgiitige Rabbi
Jehauschua, dieser hochste Abtriinnige seines Volkes sandte
mir ein pestilenzialisches Fahrscheinheft, und ich fuhr und
schaute rechts die Greuel der Schule und des Heims, links die
Genesung: die sieben Seligkeiten des Nichtseins. Und blieb
mit der letzten Anspannung meines Kinnes und Willens. Er
winkte mich zu sich in seinen billigen Zauberhimmel, doch
mein kindliches Gemiit verkroch sich ins Nachthemd der
Traume, in meiner mifftrauischen Unschuld zitiert ich ihn vor
mich. Ich war damals zwolf Jahr alt, von glaubigen Zweifeln
sehr geplagt — ihnen ein Ende zu setzen, bat, beschwor ich
Moses, Christus und Mohammed, mir zu erscheinen. Wer von
ihnen in meinen Schlaf kidm, an den wollt ich glauben. Moses
und Mohammed — diese Bazillen mochten ihre Virulenz be-
reits verloren haben oder ich ihrer Inkubation keine Chancen
bieten, jedenfalls: sie starteten nicht. Der dritte hatte Lust zu
kommen, er wire gern angetreten, zu mir niedergestiegen.
Es war ja von je seine Art, alle Menschen an Demut und
Leidensfihigkeit zu besiegen. Er liefl sich kreuzigen, vom
Schmerzkreuz aus die Menschheit desto sicherer zu beherr-
schen. Meine Nacht war hart und schwer, etwas wollte sich zu
mir bewegen und konnte nicht. Er konnte nicht. Ein anderer,
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GroBerer hinderte ihn — deckte den Mann, wie die Fullball-
spieler sagen. Wer damals den Nazarener von mir abhielt,
das vermag ich nicht auszusprechen. Ich weill den kommen-
den Helfer nicht, aber ich ahne sein Nahen, witter ihn mit
allen Fibern meines vergehenden Leibes. Nur die Elemente
diirfen sprechen, ich bin eine zitternde Magnetnadel, gebe
an, was ich kann, bevor mich eine ungeheure Hand zer-
triimmert.

Mich friit die Wut, ich #rgere mich schwarz dariiber, daf}
mich Gott nicht zum Gotte schuf. Denn alle Kraft — mensch-
liche, tierische — verbraust unniitz, und der schonste, begab-
teste Narwal erreicht nicht mit seinem Fluidum den Stern
Perseus.

Und doch, ich wiir ein schlechter Halbgott geworden, der ich
ein schwacher Mensch bin.

Ich floh aus der Nacht in einen drmlichen Wirtshausgarten
des Praters, sal3 da, bewunderte die dem Leben verschwigerte
Gliickseligkeit eines sclbstzufriedenen Schmalzbarts, der fet-
ter Hand seine Salami verzehrte. Eines blassen Jungen ver-
waschenes, kdsweill verwunschenes Kindergesicht, von einem
hausbrotgefiillien Tragkorb mit sich gefiihrt, der Brot-Schani
trieb vorbei, ward von sdmtlichen Gisten bejaht, angerufen,
seine Ware entschwindet.

Aber ich will kein Scherzel, keine Beschiftigung, kein Fort-
fristen mehr, kein dumpfes Gebéck. Als der Hungerknabe,
die verfrorenen Fiile strumpflos in zerrissenen Schuhen, an
mich kam, rief ich dem Erstarrenden, Erstarrten zu: »Schani,
Tod!« Die Lebensverbiindeten, die Schmalzbérte, die ehernen
Gaste, nur von Bierkriigeln eiteln Schaum schwerfillig weg-
wischend, sind befremdet. Ich werde nicht bedient.

Ich erhebe mich, verlasse das Lokal.
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Zu meinem alten Bronchialkatarrh, der sich gewthnlich im
September meldet und erst im Juni aussteigt, trat Fieber.
Zuerst lief ich auf den krummen Traumstrafen als Urlauber
umber . .. Matrose . .. Der eigensinnig rote Bart eines bucklig
zionistischen Kapiténs stellte mich wegen unerlaubt buddhi-
stischen Aussehens . . . verzauberte mich in einen Beiwagen-
kondukteur der MilchstraBenbahn. Aber ich avancierte .
besal sofort ein ungeheures Radiumbergwerk auf dem Orion.
Die irdische Steuerbehérde miillte dortamts Nachforschungen
anstellen. Eh es zu spit ist.

Ich kenne keinen Menschen, auf dessen chemische Zusammen-
setzung Anblick und Gedenken meiner jene Wirkung austibt,
die man mit dem Namen Feindschaft belegt. Wenn ich aber
eines so absoluten, unbedingten Gegners teilhaftig wir, ich
wiird ihm nie wiinschen, solche Tage der Todesangst, des
Wahnsinns und des Argers abzusitzen, wie ich sie nun entlebe,
hinleide. Ich verddimmerte ahnungslos in dieser kalten, hunde-
schnduzigen Stadt. Ich habe geschlemmt und gehungert,
meine einzige Sorge war meine Nahrung, kleine Wollust, wo
und was ich essen, nehmen solle. So entschlief ich, und als ich
erwachte, war meine Kraft nicht mehr in mir. War mein Zorn
bei mir gewesen, ich hitt enden miissen. Ich mécht mich in
die Nase beilen vor Wut. Die letzte Tat ist gegen mich ge-
schehn, das letzte Erleiden. Ich wurde von Traumdidmonen
zum Menschenmolekiil degradiert. Den Karpfen aber begreift
nicht leicht einer, sondern man i3t ihn.

Was mir an »erquicklichen« Dingen fiir kurze Zeit noch iibrig-
bleibt, das Vermogen und die Fahigkeit, wenn es heif} ist,
viele Gléser »Soda mit Zitron« zu trinken, wenn es hingegen
kalt ist, einigen Punsch — die regelmafBige oder ungeregelte
Fillung wie Entleerung des Magens macht mir verdammt
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wenig SpalB. Rhythmische Senkungen und Hebungen einem
Maédchenleib gegeniiber, ja selbst die freiesten, wildesten,
feurigsten Rhythmen, exekutiert an solchem Objekt, helfen
iiber repertoirelose Augenblicke hinweg. Liebe? Niemals
fiih]l ich mich zutiefst verkettet. Ich fiihl es nie. Ich peif auf
die Erde. Der Rest? Wir toden. Ich glaube an das ewige
Toden. Und doch: es ist an der Zeit, dem Tod ins Gesicht zu
speien. Aber die matten Wichter des Lebens, die Gelehrten
irren taumelnd, fast bewuftlos, von der schwarzen Faust
des Todes immer wieder vor die schwache verstaatlichte Stirn
geschlagen, nach ihren klaglichen Waffen umher. Und noch
nicht ist der Boxerkonig Herakles II. erstanden, der den
Neger »Tod« zum Entscheidungskampf um die Weltmeister-
schaft herausfordert, uns aus stumpfem Maultiersein zu ewi-
gem Leben erlost. Dunkel ist um uns, in uns. Wir kénnen
uns am Leben, am Tod nicht richen. Das Dorf Eipeldau,
das mich mit der Welt entzweite: gebar, wird bestehn. Wir
miissen untergehn. Wo find ich den Todesmérder?! Ich
werd ihn nicht mehr erleben. Meine Lider senken sich schlaf-
bereit.

Ach, wozu red ich von toten Dingen, lasse aufleben, was mir
das Herz verbriiht?! Ich weil3 zu viel, bin nur Erinnerung.
Wenn neues Erleben kommt, ist es neues Hrleiden, neue
Schuld. Das Maidchen, das ich wollte, liebte, ersehnte, fiel
einem andern; Kerouen, mein einziger Freund, ging — ohne
zu griilen. Soll auch ich gehn? Mich bestatten unter den
Zypressen des Vergessens?

Millionen sterben alljdhrlich in Indien und RuBland hilflos
an Hungersnot, Pest und Cholera. Die Tuberkulose frifit in
Bergwerken und Fabriken die magern Arbeiter. O Mord ohne
Ende, bitter blutender Schweill, vergossen fiir die unniitzen,
feisten, unsterblichen Geldbéduche!
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Fiir mich seh ich nichts als Krankheit und Tod. Zur Strafe
dafiir, daB ich nur traum und nichts tu. Ein mysterioses Gift
wird mich langsam ausrotten. Ich ahn es: ich werd an einer
sonderbaren — itis sterben, einer Seuche, die nur auf dem -
Orion gebrauchlich ist, wihrend unsere Kamele von Arzten . . .
Hofrat Guido Kliel Edler von Klistier etwa . . . nichts kon-
statieren diirften als rasendes Wachstum der Nasenhaare und
Zehennigel.

Aufgerieben, zerbroselt von der Monotonie des Daseins, seit
Jahren trug mich nur die kindliche Hoffnung, es wiirden eines
Tages sich irgendwo Abgriinde auftun und ein seltsames Ge-
schlecht aus dem Innern der Erde hervorsteigen. Dafl ich lebte,
war mir nicht Mirakel genug, ich verzehrte mich in Sehnsucht
nach dem andern, Nichtvorhandnen. Dall man fieberte, die
Pole zu entdecken, war mir unfafllich, dafl die Menschen es
nicht iiber sich gewannen, ein unnahbar nie betretenes, ge-
heiligt unphotographiertes Territorium bestehn zu lassen,
eine Reservation vor sich, war mir Dokument ihrer Torheit.
Ich griamte mich sehr, als man in Innerafrika die allerletzten
neuen Tiere: das Okapi, Zwergmenschen und Riesengorillas
fand. Und nichts verargte ich dem Schicksal mehr, als daB es
mir nicht vergonnt ist, mehrere geologische Perioden durch-
zuleben. ‘

Stunden der Reue! Auf den Knien mochte man alle nahenden
Wege abkriechen, und seien sie mit Dornen besit, mit Steinen
bestreut, Schlammes voll. Die meisten schlieBen bald mit sich
Frieden, diese Federbettenseelen, ziehen innerlich sozusagen
wieder die Glacéhandschuhe an, génnen sich eine Zigarette
und spielen Tarock. Ich werde mich nie mit mir verschnen.
Ich bin meiner tiberdriissig. Ich hasse mich wie ein Ehepaar,
das sich gesittigt wiederkaut. Unbandig mocht ich entlaufen
dem stierenden Ich in die Wildnis des Wahnsinns.
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Wenn die Erde ihre Eingeweide auftite, zutage triten vor
Jahrtausenden verschiittete Riesenstadte Chinas, unsere Mis-
sionare kiinnten etwas lernen. Denn solang ihre Heiligenbild-
chen keine schlitziugigen Gelben weisen werden, Christus
keinen Zopf tragen wird, wie er auf jenen kostbaren Gold-
schalen zu sehen war, die Aonen vor »Christi Geburt« ein
Kaiser von China beim Herannahen eines Fremdvolkes, etwa
der Huong-nu, als heiligstes Gut der Nation dem schlammigen
Jang-Tse anvertraute, solang wird die Mehrzahl der Christen
ihrer Rasse nach nicht aus Chinesen bestehn.

Unabléssig wird es mich reuen, keinen Magier gelragt zu
haben, was fiir Bewandtnis es mit jenem Fund hat, den der
Archédologe Dr. Max Uhle in Peru machte. Auf seiner sub
auspiciis der Mrs. Phoebe Hearst fiir das Museum der Univer-
sitit von Kalifornien unternommenen Expedition. In einem
Patiohof im Tale Pisco. Keiner, dem es um den Genuf} zu tun
ist, sich angesichts ewiger Wiederkehr der gleichen Damonen,
Renatusse und Christoiden hie und da als zweitklassiges Ge-
schopf zu fihlen, keiner verabsiume, in dem erwihnten
Museum einen unscheinbaren, mehrere Jahrtausende alten
KupfermeiBlel zu besichtigen. Der Meillel ist oben mit der
Zeichnung eines an drei Pfdahlen gekreuzigten Mannes ver-
ziert. Auf der Riickseite die Darstellung jener Teile der Hinde
und FiiBle, die noch an den Pfiahlen befestigt waren. Und eine
Schar Geier schwebt dariiber.

Mich verfolgt ein Gott. Maraboso, der Vater der Menschen
und Schildkr6ten. Thm helfen Eremchangala und Juruwindu.
Meine Feinderln. Ich kann mich nicht gegen die Ubermacht
wehren. Begraben sind wir ja immer, eingeschlossen in einen
zerfallenden Leib, den wir nicht zu entlassen vermogen, ein-
gesperrt vor allem, verwiesen und gebannt, ob lebend oder
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tot, an die Oberfliche der Erde. Ich bin nicht mit antikem
Ernstnehmen Vogelflugs und Hahnenkrahts behaftet. Aber —
heut auf einem Spaziergang hort ich einen Brummbkifer so
drohnend zu Erde fliegen, schlagen, dal} ich erschrak. Ich trat
niher und erschrak abermals, wie nie. Aus dem grofen,
schwarzen, leer gefressenen Kafer krochen viele, viele, kleine,
weille Madengiste, bis der Kiifer tot dalag. Die kleinen Maden
krochen ihre neuen Wege — nach andern Kéfern, Welten. Ich
fircht mich vor Eindringlingen. Besonders, wenn sie Wu-
dandermeer heilen. Helft! Helft!

Ich bin nicht so eigensinnig, eine fliichtige Ahnung, ein tiefes
Wissen der inneren Stimme: des hohern Ich, krampfhaft
wahrmachen zu wollen. Auch hab ich nie eines unserer vor-
trefflichen Haarwuchsmittel verwendet. Ob die merkwiirdi-
gen Auswiichse meines Korpers mir vom Orion gesandte Ge-
heimzeichen meiner Berufung oder einer dort herrschenden
Krankheit sind, vermeB ich mich nicht zu entscheiden. Aber
meine Nasenhaare besitzen augenblicklich eine nicht mensch-
liche Linge, die Négel meiner Fiifle ebenfalls!

Da nun einmal die héllischen Heerscharen des Himmels los-
gelassen sind wider mich, angesichts ihres gewalttitigen Ein-
bruchs in eine inferiore Welt ungewil}, auch nur den nichsten
Tag noch zu erleben, die iiber mich verhingten Leiden nicht
unndtig zu verschiarfen — wie wir es, wenn ich versuchte, mit
den hangenden Girten irgendeiner Semiramis Bekanntschaft
zu machen und der Natur meinen Tribut zu zahlen?

Jedoch: Unsterne verfolgen mich auch hier. Jedes halbwegs
fligge Médchen ist bereits vergeben. Man mul} sich die Da-
men wohl schon im Winter reservieren. Sie sind sehr kiihl zu
mir. Als ahnten sie, da8} ich zu jenen Bedauernswerten, Aus-
geschlossenen gehore, die mit jedem Nebenmenschen inner-
lich immer »per Sie« sind, deren »Du« der Freundschaft und
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Liebe nur eine erotische Eintagsliige ist, geboren aus dem
Grauen vor der Einsamkeit und aus der klebrigen Sehnsucht
nach tierischer Warme. Isolation ist schon das Richtige fiir
mich.

Wie rasch werd ich der chemischen Zusammensetzung einer
Geliebten tiberdriissig! Wie satt bin ich beim ersten GruB.
Nicht aus Blasiertheit, o nein, sondern mit einer so penetran-
ten Kenntnis aller Dinge zur Welt gekommen, daf3 mir alles
Kommende lingst zur Vergangenheit, zum Erlebnis geworden
ist. Andere treiben ab auf dem Meer eines kleinen Sees, und
nicht im Schlaf noch im Sturm — bei klarem Himmel kommt
ihnen der Einfall, das Schiff werde scheitern, ihre innigst
Geliebte ertrinken, sie aber wiirden sich retten und eine
andere, noch nie Geschene.

Wenn ich eine Unbekannte einleitend griifle, feile ich bereits
an der Stilisierung des Abschiedsbriefes. Und wenn ich ihr
zum erstenmal in Liebe nahe, hor ich die Glocken unsern
Urenkeln zu Grab ldauten. All dies ist von Ubel. Kiisse fithren
gern infolge einer gewissen Filiation der Ereignisse zum Kin-
desmord. Die Naturist gottlich. Der Mensch sehr menschlich.
Der Mann, das braune Geschopf, ging in den Garten und
wurde wild. Wehe der Jungfrau! Der Regen, der grausame
Wasserfall hort nicht mehr auf. Ich bin gegangen den schliipf-
rigen Weg. Ich muf} mich verbergen. Das Fenster mit Gittern
abgeschniirt gegen die Welt.

Ich sitz wie auf Nadeln und weil} nicht warum. Am liebsten
mocht ich heulen. Vielleicht wird es helfen, wenn ich die ver-
fluchte Feder ein wenig hinleg und wein. Vor dem Einschla-
fen wimmer ich: Bitte, bitte sterben! Bitte, biite, lieber Gott!
Ich habe nichts auf dieser Welt als iiber mir das Sternenzelt.
Zerginglich Gut besitz ich nicht. Nicht einmal eine Wérm-
stube hab ich, ich erfrier vor innerem Winter; Schlaf, Tod —
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nur das kann mich bergen. Gern mocht ich mich vergraben in
einem Waldwinkel oder am Sternsee, dem tiefen. Aber ich
hab Angst vor den griinen Teufeln des Waldes, und die Berge
tragen so wirre Wilderlocken. Am liebsten mécht ich im Ost-
wind Schellkénig sein.

Mein Hauptfeind bin ich. Ich bin nicht sonderlich des Dich-
tens beflissen. Ich schreib nur bei sehr schlechtem Wetter. Wenn
es schon ist, geh ich lieber spazieren. Ich hab groBie Schulden:
ich gab Gott nicht zuriick, was er mir schenkte.

Ich hab mit meinem Pfund nicht gewuchert, sondern geknau-
sert. Ich hab in den Tag gelebt, statt zu arbeiten — grolle
Epen, beispielsweise religidse Epen zu schreiben. Immerhin:
an Nobelpreisen fehlt es mir nicht. Mir blieb nichts erspart.
Jetzt arbeite ich an einem sehr phantastischen Stiick. Auftre-
ten der bose Geist Primsenkas und die gute Fee Blun-
zen. Es behandelt besonders die Emanzipation der Tiere.
Schon schien endlich die Vernichtung des Menschengeschlechts
gewil}, meine eigne Spannung war aufs hichste gestiegen, da
~ angesteckt durch den Aufruhr der Tiere; drgerlich bislang
unbeachtet, unbedankt gefront zu haben — entfaltet mein
Radiergummi das Banner der Revolution, erklirt sich unab-
hidngig von mir und entfernt eigenmichtig jedes Wort. Sein
wider die Freiheit der Wudandermeere gerichteter Eigen-
diinkel konnte nicht ertragen, dafl mein Mérchen sich in ganz
anderer Richtung entwickelte, als er vermutet hatte. Ich bin
zwar gegen das Selbstverstimmelungsrecht der Volker, aber
wir werden diese Sache doch ritterlich austragen miissen.
Unter dem Namen Wudandermeer erlebte ich auch sonst viel
Abenteuer. Mit sieben Stiefeln wurde nach mir geworfen. In
der Stille jammert laut die Olsardille.

Hie und da stehn meine Nasenhaare in Flammen.

Knaben schluchzen im Eis. Die Mutter wartet am Abgrund.
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Es ist Viertel sicben. Daraus ist nichts zu entnehmen.

Warum seid ihr so gelb, o Blitter?

Ich beginn mich zu hintersinnen. Und meine Hand ist leer
wie sie immer war. Ich bin sehr umringt. Mich krallt die
Sorge. Sie reitet einher. Wudandermeer! Leidenschaft hilt
mich nicht mehr. Ich ertrink im Wudandermeer. Ich erstick im
Wirrwarr trithsinnigen Schlafs. Eine Abwechslung wér: In
Gelsenkirzen gibt es ein schones Posthaus: ich muf} einmal
hingehn, von dort aus telegraphieren. Nur trau ich mich
nicht mehr aus dem Zimmer. Von den alten Hausern stiirzt
die Graser der scharfe Dachwind.

Mein Bauch ist eine Nachtigall. Unter einer Eiche sitzt ein
Praterkater und scharrt Antwort.

Ich wir froh, hundert Milliardonen Kronen gib ich, wenn die-
ser stumpfe Rausch endlich wegflog. Aber das konnen nur die
Maronibrater im Friihling. Sie spannen ihre Arme aus und
fliegen mit ihren Ofen weg, weit fort . . . in kiltere Linder
... und die Schwalben diirfen dafiir wiederkommen.

Ich bin nicht gerad ein Wangenwunder. Meine Bartstoppeln
heillen Sirius und Rasirius. Es sind siamesische Illinge. Auf dem
Orion. Bei einer Volksabstimmung stellte es sich heraus, dal}
sie urspriinglich alle Wudandermeer heilen und sich schreck-
lich vor dem Rasiermesser fiirchten. Meine Kehle auch.

Zum Raseur mag ich nicht. Wenn ich bei ihm sitz, kommt
immer, Feierabend machend, liistern sich zu verschonern,
struppigen Waldbarts ein christlichsozialdemokratischer Ar-
beiter und sagt mit giergeziickten Fingern zum Raseur:
»Lassen’s mi fiir zwei Kreuzer ins Brillantinflascherl einitun-
ken!« Das nimmt mir allen Gusto.

Der Spiegel fixiert mich. Er betrachtet mein himmelanstar-
rendes Haar, das iiber die Faltenstirn frithwelk, so grau her-
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einbrach mit diesem dreiBigsten Jahr. Der Spiegel trégt nicht
die Schuld, der hat Generationen von Wodianern — sie kon-
nen auch plotzlich Wudandermeer heilen — in der Wiege
strampeln und etwas stiller auf der raschen Bahre liegen sehn
und jedem in durchaus zuverlidssiger Art gesagt, wie spit
es ist.

Nichtsdestoweniger drger ich mich wild iiber dies treue Stiick
Materie, das mich langen Atems iiberdauern wird, unerblin-
det mir die Unreinheiten meines zeitzerriebenen Geistes weist:
die weil} angelaufenen Speere meiner Haare. Ich ertrag im
Dunkeln den Spiegel nicht linger; aber ich zertriimmer ihn
nicht, weil mich das Licht riihrt. Schadenfroh laf3 ich ihn
allein in meinem verwunschenen Zimmer und geh fort.
Adieu! Regen: ein 6der Wasserverein tritt hoch iiber dem
StraBenpflaster zusammen. Aber er verdndert sich. Schnee
fallt im September. Wenn es den Monat iiberhaupt gibt!
Die Schneeschaufler schlagen mit den Féustlingen nach Do-
naumiicken, die ihnen die roten Nasen bedringen. Patschen
die Hinde zusammen, um sich zu wirmen. Mich schluckte
das Café »Ilion«, wo in den Ecken immer ein paar Rennmen-
schen menscheln. »Kellner, ein Glith-Eis!« Nicht zu haben!
Trauer in der Mauer. »Dann bringen’s zwei Fier im Glas.«
Den Géottern Lob und Preis, dem IHelden Eierspeis. Aber das
blutige Gewieher der trojanischen Pferdejuden vertrieb mich
aus Ilion.

Ich vertrage nicht die spitzfindige Synagogenluft dieses RoB3-
beisels! Die Worte mir personlich unbekannter, nah hocken-
der und doch weltweit entfernter Intellektbestien fallen einem
dort wie Fliegen in die Melange, die man dann nicht austrin-
ken kann. Lauter Flohbeutel!

Ich spiir eine seltsame Blutleere im Schiidel. Die alte Stirn-
wunde juckt; erinnert mich an die kuriose Priigelei mit dem
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nirrischen Studenten Siebenstiefel, der einmal eine Bemer-
kung iiber ein rothaariges Sternbild Beteigeuze auf seine
Braut bezog, eine verbrillte Mathematikerin.

Auf einem winterkahlen Baum vor der Universitit schwirrt es
in kleinen Fligen von Ast zu Ast, zweigauf, zweigab, um
nicht zu erfrieren. Glatt verschluckbare weile Flaumenbélle:
Spatzen, die in Scharen iiber den Baum versammelt waren.
Hie und da saust, baumerschiitternd, eine Elektrische vorbei;
die in sich verkrochenen Kliimpchen, wiarmehungernd, ver-
suchen, am Stamm kleben zu bleiben. Ich fithl mit ihnen
kein Mitleid. Ich weiB: in den Tierchen schwingen die Seelen
ungeborener oder abgeschiedener Madchen, denen es bisher
mifllang, in die Universitit zu laufen, und die nun hier,
nah dem Wissensherd, sich zur nichsten Wiedergeburt
anstellen. k

Ich hasse Frauenstudium. Fiir das entsetzlich schrille Ge-
schnatter der Spétzinnen hab ich nur Kieselsteine iibrig.
Mbogen sie treffen! Geschwirr. Die Stimme meiner toten
UrgroBmutter klagt: »Bubi, das darf man nichtl« Ach
was!

Viel Leben um nichts! Nicht erwarten konnen es die idioti-
schen Dinger! Finden sich da verspatzt in Nacht und Nebel
ein, als wir so ein flaches Kolleg eine gute Theatervorstellung.
Und nicht frither werden sie aufhéren, die zudringlichen
Ludern . . . bis sie von Logarithmen ganz verwanzt sein wer-
den . .. die Wissensschafe . . . Pfui Teufel! Es ist und bleibt
meine Pflicht, moglichst vielen dieser lebensschwangern Tier-
chen die nichste Wiedergeburt abzutreiben. Ich bin kein
Wiedergeburtshelfer und die Erde ist das grauenhafteste Re-
naissancetheater.

Eine hervorstehende Milchstraenbahnschiene entwurzelte
mich réicherisch. Ich fiel. Von den Handschuhen glitt eilig
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die Schuld: der letzte Kieselstein. Trotzdem fiihlt ich mich
plotzlich im Besitz zweier Knie. Die leicht kitzelnden Schram-
men bluteten stark und spien mich wieder in mein Zimmer
aus.

Ich frag mich nur, soll ich den intriganten Spiegel weif} oder
schwarz verhingen?

Die Antwort gab ein Knall. Irgendwas, Stein oder Kugel,
durchschlug Doppelfenster und Spiegel. Ob ein Loch das Glas
freut, weil ich nicht. Ich lehne mich iiber die Briistung, meine
Augen atmen in die nichtigen Parks, aus denen das Feind-
selige erfreulich zu mir drang von den Sternen.

Jeder Schritt ins Zimmer zuriick zermalmt kreischende Glas-
splitter. Am Ende der Flugbhahn des Geschosses lag eine erd-
formig abgeplattete Revolverkugel. Sie heifit Sirius.

Die Schrammen der Knie bluten noch immer den leisen
Rhythmus eines kleinen Schmerzes. Keinen Verband! Schmutz
im Wiindchen? Wenn ein lacherlicher Sturz die Macht hat,
mir Blut vergiftend das Leben zu nehmen, dann pfeif ich
itberhaupt auf diese dumme Errungenschaft.

Irgendwer hat also nach mir geschossen. Er hat recht. Ein
unerbittlicher Richter! In meine Dumpfheit leuchtet immer
heller die altruistische Pflicht, den wohlgemeinten Versuch
des Unbekannten zu Ende fithren zu miissen! So werd ich
wenigstens bald drauf kommen, was die wirkliche, eigent-
liche Substanz ist, Silur oder ein schimmernd Neues, ginzlich
Fremdes: Uttarakuru, das weiche Kénigreich der Ruh. Oder?
Bin ich ein feiger Verschieber meines Endes? Ich hunger, ich
esse die Kritze. Und wenn ich was »Rechtes« fref}, ist es das
Tleisch gemordeter Tiere. Ich bin Sperlingstster. Ein buddhi-
stischer Gulaschesser. Blut klebt an meinem Magen. SchluB3
machen! Ablduten! Ich werde . . . ich drick auf den héllischen
Liftknopf und fahre zum Himmel. Ins Nichts.
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Irgend jemand in mir, gegen mich ladet mechanisch, am offe-
nen Fenster stehend, die erdmiBig abgeplattete Revolver-
kugel in den Lauf eines SchieBinstruments.

Aber mit der Hand nach den Sternen greifend, als wollt ich
diese Steinchen auf irgendwen werfen, sah, hort ich noch
... umknallt. .. somnolent . .. wie im Traum . .. gegen den
zertriimmerten‘Spiegel fallend, verzweifelt als letztes Wort in
der Sprache der alten Welt die bekiimmerte und eines tsche-
chischen Akzentes nicht entbehrende Stimme des Ewigkeits-
kondukteurs Nr. 241: »Keinen Minut Aufenthalt! Alprecht
Wodianer umsteigen l«

RUAPEHU

Nun erst, da ich einige Zeit auf dem Erdball zugebracht hab,
vermag ich meinem Auftrag gemill Rapport zu erstatten.
Was ich erkundet hab, Sonnentag fiir Sonnentag zu melden,
verschmih ich. Um nicht in die Lage zu kommen, anfing-
liche Meinungen bei nach und nach errungener besserer Ein-
sicht berichtigen zu miissen. Hier alles des Gesehenen und
Gehirten, von dem Mitteilung zu machen mir der Miithe wert
schien.

Ja, es ist wahr, was unsere Weisen erstaunlich frith geahnt,
die Gelehrten spiter hypothetisch behauptet haben: die Erde
ist von Lebewesen bewohnt. Doch nicht so, wie sie annahmen,
daf} die Geschopfe Hauptsache wiren, was zu versichern diese
Sterbewesen nicht ermiiden. Vielmehr deucht mir, als wir die
Erde selbst genau so wie unser Wandelstern ein einziges rie-
siges Lebewesen mit hautgleichen Atmungsorganen: griinen
Waldern und Wiesen, Furchen und Falten: Ebenen und Ge-
birgen, Ausscheidungen in Fliissen und Vulkanen und so {ort.

395



Ein einigermaBlen empfindliches Sentiment vermag ein Sei-
endes, das seine Existenz nicht fiihlt, leblose Materie nicht zu
fassen und nimmt gern nur noch nicht entdeckte Lebens-
regungen an, wo der Realist nichts als toten Stein sicht. Aber
auch die neueren Lehren unserer Weltkorperkunde scheinen
mir auf eine nicht geringe Vitalitdt der Gestirne zu deuten.
Wie hidufig liest man von den glithenden Umarmungen
lichterloh-brennend-liebend-vereinigter Doppelsterne, und
iiber die Treulosigkeit der leicht fertigen Kometen gibt es
unter den verlassenen Asteroiden nur eine Stimme. Wer weill
denn, ob nicht die Gravitation in Schranken gehaltene Sexua-
litat ist, zumindest kann niemand exakt das Gegenteil bewei-
sen. Wessen Exhibition die Erde ist, bleibt unbekannt — aber
dies spricht nicht gegen einen geschlechtlichen Ursprung oder
Spermacharakter. Doch abgesehn von solchen mehr vagen
Spekulationen, ein Hauptgrund meiner Ansicht von der Le-
bendigkeit der Erde: das eitle Ding dreht sich zundéchst
mit einer rasenden Geschwindigkeit um sich selbst, hernach
kriecht sie um die Sonne. Wohl um ihr hiedurch ihre Zunei-
nung auszudriicken. Das nun tuen ihre Kreaturen, die auf ihr
schmarotzenden Mikroorganismen, ihr nach, besonders die
vornehmsten, die Menschen. Jeder von ihnen dreht sich zu-
vorderst mit einer rasenden Geschwindigkeit um sich selbst,
verneigt sich, verbeugt sich unaufhorlich vor sich, hernach
kriecht er um irgendeine Sonne. Ein zweiter Grund fiir die
Nebensachlichkeit der Menschen und Tiere: diesen ohnmach-
tigen Wesen, wenigstens den mir bekannten, mehrminder an
der Oberfliche Haftenden millang es, in das Erdinnere zu
dringen, sie ritzen blo die Rinde mit ihren Messern und
iiberziehen sie mit ihren Geweben, weit drger — sie wissen
sich wider die Taten und Emotionen der Erde keineswegs
zu helfen. Ein Glied ist erkrankt, ein Landstrich zittert und
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bebt in fiebrischem Keuchhusten, Zellen und Teile schieben
sich tibereinander und vernichten dabei allerlei handgreif-
liches Leben, das ratlos nicht auf Abwehr sinnt. Ein Geschopf
aber, dafi sich nicht zu verteidigen weif3, es nicht kann, ist das
schwiichere, minderwertige, von dem zu erzihlen sich nicht
lohnt, und ich tu ’s nur, weil es mir geboten wurde; mich per-
sonlich wiirde allerdings eine andere Untersuchung mehr
reizen. Ob nédmlich nicht, gleich den aus Erdsidften empor-
getriebenen Wildern, auch die beweglichen Dinge, die man
Tiere nennt, bloB Korperteile der Erde sind, Lebensfunktio-
nen noch unbekannter Art ausiibend eben in ihren Wande-
rungen, jedenfalls inniger mit der Erde verkettet, zusammen-
hingend, als daf man ihnen Selbstdndigkeit zugestehen
konnte, eine iiber die Gebundenheit von Parasiten hinaus-
gehende Unabhingigkeit.

Ich komme schon dem Befehl nach und widme mich der Schil-
derung des Lebendigsten der Erddinge, des Menschen. Nicht
so machtlos wie den Erdbeben oder den Uberschwemmungen:
der Friihlingsbrunst der Strome gegeniiber, noch lang aber
nicht Herr iiber die Wind und Wetter genannten Lebens-
prozesse der Atmosphire, unfdhig sich anders zu schiitzen,
hat sich der Mensch aus Bergsteinen, Waldholz und Pflanzen-
sehnen Héuser und Zelte gebaut, nach seiner abgesonderten
Art jeder eines fiir sich, nicht alle eines fiir alle. In solche Hau-
ser und Hiitten ziehen sie sich zuriick, um Dinge zu verrichten,
die auBlerhalb zu tun sie sich schimen. Schimen — dies ist
tiberhaupt eine ihrer Lieblingsbeschédftigungen, denn sonst
wiirden sie nicht ihre Korper gleich MiBBbildungen mit Hiillen
bedecken, die ihnen Leichenfarbe verleihen. Sie schimen sich
einzelner ihrer Korperteile. Ob darin etwa einige Abwechs-
lung statthat und sie sich am Ende zwei Aonen lang ihrer
Ohrmuscheln schimten, dann wieder den Pfoten unsterbliche
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Scham weihten, dies lief sich nicht ergriinden, weil ihre
Geschichtswerke nicht so weit zuriickreichen. Gegenwirtig
aber, das heifit: so lange sie noch nicht zu Konserven [lir
unsere nach der Kapella fliegenden Truppen verarbeitet sind,
gegenwirtig schdmen sie sich ihres Fortpflanzungstriebes,
nehmen jene Transsubstantiation und Transpiration, durch
die sie sich vervielfiltigen, nicht 6ffentlich vor, statt, wenn sich
in ihnen schon Skrupel gegen diesen Akt regen, ein anderes,
mehr vegetatives Verfahren ausfindig zu machen. Aber so
weit wollen sie wieder nicht gehen. Wie gldnzende Namen sie
in ihren Verschénerungsvereinen fiir ihre Bestrebungen auch
ersinnen mogen: jeder ihrer Wege fithrt am letzten Ende
unweigerlich zur Begattung. Es ist, als ob die auf der Erde
vorherrschenden Naturgesetze nicht auf eine geschmackvolle
Auslese, sondern auf glatt mechanische Vermehrung Wert
legten. Alle sind stets von der Furcht beseelt, das Menschen-
geschlecht konne jdhlings aussterben, und behiiten darum
ihre Generationsraumlichkeiten auf das sorgfiltigste. Des-
wegen tragen sie ihre Geschlechtsteile immer bei sich und
iiberzeugen sich moglichst oft von deren Vorhandenscin. Ihr
Dasein ist trotzdem unerquicklich, da es bei ihnen nur zwei
Geschlechter gibt — die Hauptursache ihres hiufigen Lebens-
itberdrusses. Denn gebricht es einmal an Vielfiltigkeit, Ab-
wechslung und Permutation der erotischen Beziehungen —
durch desto rastlosere Verbindung 1dBt sich die Ewigkeit der
Lust nicht erzwingen.

Es ist als ob die Sonnenwellen auf der Erde nur in zwei Be-
standteile zerlegt wiirden. Wenn auch dem Niederschlag des
Lichts, jeder der Rassen und Tierarten der Erde ein Urstolf,
ein Element in der Sonne entsprechen diirfte — in allen ist
der Grundgegensatz ausgeprigt: Wellenberg schuf den Mann,
Wellental gebar das Weib. Das Licht, der Sonnensame, der in
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diesem Weltteil alles zum Leben rief, auf mancherlei Weise
zum Leben sank, hat dem Irdischen durchgehends diese zwie-
spiltige Natur und Form gegeben. Uberall auf Erden ent-
springt den Wellengipfeln des Sonnenlichts eine ungeheure
Hebung: der Berg, der Mann, das Leben, die Anhéufung der
Atome, den Wellentalen des Sonnenlichts tiefste Depression:
die Ebene, das Weib, der Tod, Zersticben der Atome. Doch
es gibt Ubergiinge, der Sonnenberg fillt ab, wird blasses Tal,
um spiter wieder steil zu neuen Schroffen anzuschwellen.
Das Leben umfaft auch den Tod, ein Ende, ein Abklingen
und Versickern der Lichtwellen kann nicht gesetzt werden, sie
schwingen endlos weiter. Einem angestrengten Dasein als
Mann folgt vielleicht eine Erholung, ein Aufatmen und Vege-
tieren als Weib und umgekehrt. Das Weib wird bei vielen
Stimmen daher mit Recht immer erst in seiner niichsten Exi-
stenz — als Mann — zur Gesetzgebung zugelassen. Schon aus
der Voraussetzung: »Wellenberg ebensolang als Wellental«
folgt uibrigens der SchluB3, der Tod dauert so lang wie das
Leben, die ewige Wiedergeburt, das Weiterschwingen ist
nicht zu vermeiden. Weswegen die Menschen, so vielerlei As-
sekuranzen sie auch einzugehen lieben, kaum je zu einer
Versicherung gegen das Leben geschritten sind. Thre Selbst-
morde entspringen also hiufig mangelhafter Bildung: in den
Erdenkifig sind sie gebannt, konnen es aber doch nicht lassen,
unbedacht wie die Kéizchen aus dem Korb zu springen, in
den sie doch stets wieder zuriickkehren miissen, zu neuen Wil-
lensbiddern, Willenstoden in den alten Wellentalen.

Vielleicht ist die Art der Organisation des Menschen das Man-
gelhafte, so mancherlei Widersinnigkeiten Zeugende. Die
vornehmsten Sinneswerkzeuge haben bei thm den Sitz hart
aneinander, an einem Ort, in einem einzigen Knochen. Also
daB eine Durchbohrung des Auges erhebliche Verletzungen
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des Gehirns nach sich zieht, Stérungen wieder des einem ein-
zigen Organ innewohnenden Denkvermégens den ganzen,
leider nicht homogenen Kérper, dem Verderben preisgeben,
hdufig, wenn durch irgendeine Krankheit das Wortesprechen
erschwert oder unmdoglich gemacht wurde, das gleiche auch
bei der Schallbildung statthat. Das Auffallende: nicht einmal
solche Menschenkasten, denen viel daran liegen mul, die Be-
obachtung ihres Mienenspiels zu erschweren, nicht einmal die
Diplomaten und RoBitduscher arbeiten an einer Verlegung des
Munds oder zumindest an einer systematischen Erziehung
der Mastdarmoffnung zum Sprechwerkzeug. In vielen ihrer
Siechenhéuser war ich, nirgends kamen sie ihren Blinden und
Tauben mit jener kleinen Erfindung zu Hilfe, die bei uns
auf dem Jupiter jedes Tier kennt. Um solche Leidende zu hei-
len, bedarf es doch nur eines Transformators, der die Licht-
wellen in Schallwellen umwandelt oder umgekehrt, und man
kann nach Herzenslust mit den Ohren sehen, mit den Augen
horen. Sie aber kénnen nicht einmal mit ihrem Gehirn den-
ken und verfolgen einander — vielmehr, da alle aus einer
Materie mifigeschaffen sind, sich selbst mit dem Speichel ihres
Hasses.

Namentlich eine Rasse ist nicht wohl gelitten;sei es, dal diese
Leute, Juden genannt, Strahlen aussenden, die auf alle tibri-
gen Gottesnarren eine iible Wirkung haben, sei es, da} in
ihnen sonstwie Elemente vorhanden sind, die einen gewal-
tigen seelischen Hustenreiz heraufbeschworen. Ich wiirde
sogar Seelenzerrungen fiir gerechtfertigt halten nach dem,
was man iiber sie faselt. Ihr Geiz und Geschéftssinn sei so
groB3, daB sie noch um den Strick zu handeln lieben, an dem
sich aufzuhéngen sie gedenken. Frech seien sie gleich einem
Wirt, der die Géste ersucht, die méglicherweise in der Suppe
gefundenen Haare nicht fortzuwerfen, vielmehr zu sammeln,
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auf dal er sie einem Zopfflechter verkaufe. Sowohl diese Ju-
den als auch die wegen ihrer schwarzen Farbe miBachteten
Neger — ich lie} den Strahl meines Auges all ihre Gehirn-
windungen auf und abkriechen, sie selbst halten sich gar nicht
fiir Juden und Neger, werden nur dafiir gehalten: er selbst,
der Jud oder Neger, fiihlt sich ebenso wie die andern Men-
schen und Tiere als die selbstverstindliche und einzig moég-
liche Subjektivation und Ichwerdung des Objektes, der Ma-
terie. Erst die andern nennen ihn einen Neger und Juden,
woriiber er sich dann sehr wundert, jedoch auch weiterhin
blo im fingierten oder wirklichen Zwiegesprdach mit sich
und andern zum Bewultsein seines Juden- und Negertums
kommt. Man wihne nicht, die Beleidigten wiirden aus seeli-
scher Erhabenheit unterlassen, sich zu rdachen. Die kriftigen
Neger wenigstens fallen manchmal zu passender Zeit plétz-
lich iiber ihre Bedrénger her, nennen die Weillen Morder
ihres Gottes und Heilands, und verhindern sie zur Strafe da-
fir am Atmen. Wodurch bei den Menschen der Tod einzu-
treten pflegt. Auch stellen sich die Neger den Teufel weill
vor. Teufel, eine Ausgeburt des irdischen GrioBenwahns,
heiflen sie den Leiter eines gegen die menschlichen Seelen
gerichteten Unternehmens.

Keineswegs ausschlieBlich Glaubens- oder Farbenintervalle
bringen bei den Zweifiillern die Gase des Unverstands zur
Entziindung, nein, Verschiedenheit der Sprache, ja der Mund-
art hat den gleichen Effekt, und die meisten Volker drgern
sich aneinander in zwei oder mehreren Stammen. Und nicht
blof die feldgraue Wanderrate, wenn sie einer friedlich sich
driickenden Hausratte begegnet, ruft ihr »welscher Bochel«
zu, auch der Biirger von Buxtehude hat an jenen, die Schildas
Triften bewohnen, gewaltiglich auszusetzen. Wenn sie nun in
Scharen zusammenkommen, diejenigen von Schilda und die
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von Buxtehude, dann, ihre Herrscher hinter sich herfithrend,
trachten sie, einander den Garaus zu machen. Ihr oben wer-
det nicht wissen, was ein Herrscher ist. Horet: Es gibt zwei
Arten von Menschen, Raubtiere und Haustiere. Und die
Raubtiere besitzen die Haustiere zu eigen und bedienen sich
parasitisch ihrer in allem. Sie aber sind schwer zu erkennen,
denn wenn man auch gemeiniglich dem AufBleren nach ganze
Kasten den Raubtieren beizihlt, als: Herrscher, Adelige, Geld-
leute, so gibt es doch sogar bei diesen Exemplare, die nichts
weniger sind als wilde Bestien und selber unter Vampiren
liegen, wihrend andrerseits inmitten von Sklaven und Skla-
venaufsehern hiufig Familienviter, Dirnen oder Kinder ge-
funden werden, die so selbstverstindlich-herrisch nach den
Speiserationen der andern langen, daf} es niemandem einfallt,
ihnen entgegenzutreten. (Zwischen den Rdubern und Zahmen
innesteht noch eine Sekte von Lebewesen, selber hochst kiim-
merlich gedeihend, aber von andern wegen ihres Wohlgeruchs
und der ungemeinen Kostlichkeit ihrer Milch ab und zu durch
leere Worte ermuntert: sogenannte Blattliuse. Man heil3t sie
auch Kiinstler.) Menschen und Tiere fressen einander gerne.
Das ist die Liebe. Nur die gefiahrlichsten Raubtiere, mor-
derischer denn Panther, verschmiahen es, das Blut der Gemor-
deten in Nahrung zu wandeln und lassen’s sich schon beim
Geruch der Erschlagenen wohl sein. Wenn so ein Ungeheuer
gestorben ist, gleich schieBen da die Haustiere Gelder zusam-
men und verherrlichen den Kriegshelden mit plumpen Erz-
oder Steinklumpen. Unsere Fernrohrgelehrten wollen den
Menschen eine Spur von Vernunft zutrauen — das wird man
nur schwer begriinden kionnen. Am Leben ist ihnen nichts
gelegen. Wenn zum Beispiel zwei aus dem Adelsvolk mit-
einander einen Streit haben, sei es um die Leiche des jiingst
verstorbenen Kifers, sei es um den angeblichen Besitz des
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gebrauchsfertig langhingestreckten Weibes mit dem schénen
Euter, gehen sie hin in den Duell-Wald, und oft kehrt keiner
von beiden gesund und heil wieder. Bei uns auf dem Jupiter
gab es vorzeiten eine Gattung Tiere, die in solchen Fillen
einander das linke Hinterbein abzubeilen suchten. Dann aber
ergriff sie Scham, und an dieser Scham starben sie, fithlend,
die in ihrem fritheren Vorgehn bekundete Anlage werde sich
niemals, nie! ausrotten lassen.

Auch sonst ist der Rechtssinn bei Menschen verbildet. Vom
ersten Eigentiimer fallen gelassene Tramwaykarten darf kein
zweiter gebrauchen, bei Witwen aber ist das gestattet. Dal3
miBigste Korper- und Geistesdispositionen von adeligen Ahnen
auf eine Nachkommenschaft iibergehn, wollen sie nicht ver-
hindern, die solche Eigenschaften oft noch verherbende Ver-
erbung von Gliicksgiitern mochten sie nicht abgeschafft wissen.
Logisch sind sie nur im Benehmen den Herrschern gegeniiber.
Da die Menschen sich von einer andern Tiersorte, den Affen,
abzustammen rithmen, welches kénnte mehr, zugleich grote
Erinnerung ihrer Herkunft und rithrende Bezeigung ihrer
Ehrfurcht vor Ubergeordneten sein als: sie hiillen sich mit
Vorliebe in Gewinder, Uniformen genannt, die auch eben
jene Affen am besten kleiden. Und die den Kaisern und Reser-
vekaisern im Rang am néchsten stehenden Veteranen tragen
dhnlich préichtige und von denen der Tramwaykondukteure
verschiedene Uniformen. Thnen wie allen Héheren nahen die
Untertanen mit schwarzen Kiibeln des Hauptes, und auch
sonst, gleich den Trauernden in Farbe der Kleidung wenig-
stens die Niedrigkeit des Negers zu erreichen sich bestrebend.
Schmuck und Orden tragen alle sehr gern, als ob durch fremde
Dinge, die sich auf ihrem Korper befinden, sie selbst zum
Bessern verdndert wiirden. Diese Leute also haben diese Sitten,
andere Leute aber haben andere.
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Es konnt auf der Erde Wesen geben, die, wenig bemerkt, sich
von der den Alternden und Kranken entschwindenden Kraft
nihren und, eine Zukost, an den Taten der Menschen freuen,
gleichwie diese selbst sich mit dem Gesang der Vogel misten.
Ich habe keines dieser unbekannten Geschopfe wahrgenom-
men. Wenn sie itberhaupt bestanden, sind sie mit ihren Opfern
zugrunde gegangen. Denn zur Zeit sind die Menschen aus-
gestorben. Konnen aber wann immer aus den hier gegebenen
Bestandteilen neu erbaut werden. IThren Tod hab ich ganz
zuféllig veranlaBt. Am Nevado Llullaillaca, den ich, um euch
auf dem Jupiter ein Zeichen zu geben, erflogen hatte, wegen
einer Dummbheit: mein Vorrat an der Sorte von Meteorsteinen,
die ich zu kauen pflege, war ausgegangen — auf diesem Berg
oben zog ich das gewohnliche Schallhorn, dessen wir uns im
Weltenverkehr bedienen, aus der Westentasche und nieste
dariiber. Langsam, leicht und leise wie ein Kahn verglitt dex
Ton. Fiir meine Ohren. Fiir irdische aber! Ich kann diesen
Eindruck nicht schildern. Das Gebriill wuchs ins Unendliche,
erstarrte zu Riesenpilzen und Felswinden, zerbrach Gebirge,
alles Wasser wurde zu Eis. Plotzlich schlug Stille ein wie ein
Donnerstreich: das Zeichen, dafl mein Signal eine Station
erreicht hatte und durch ein Empfang bestitigendes Gegen-
geniese vernichiet worden war. Auf das Eintreten dieser Er-
scheinung waren meine Sinne gespannt gewesen, und so hatt
ich der irdischen Umwilzungen nicht acht gehabt. Nichts
atmete mehr. Die meisten waren wohl bereits infolge des
firchterlichen Echos wahnsinnig geworden — der von meiner
Schalmei ausgesandte Luftstrom hat, in den wildesten Zy-
klonen und Antizyklonen sich ergehend, allem Leben das Ziel
gesetzt. Der Menschen schwichlich Ringen war geendigt. Und
tiber den Maulwiirfen, welche alle fiir unsittlich halten, die
Augen besitzen, tiber noch im Tode die Hinde regenden Juden,
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die am Sabbat keine Zigarren anziinden und wenn jemand
samstags vom Blitz erschlagen wird, wihnen, Jehovah sei nicht
fromm, iiber ihren Leibern und den Leichnamen der stillen
Béren und {riedlichen Kaninchen lagen verstreut die geron-
nenen Bliiten und Blétter der Baume.

Ich stelle den Antrag, mein unschuldiges Weltenhorn in einem
der jovialischen Museen auszustellen, kommenden Genera-
tionen zum Zeugnis, mit welch unvollkommenen Mitteln auch
wir schon, und zwar nebenbei, verhiltnismidBig Grofles aus-
zufithren imstande waren. Was den von euch erbetenen Rat
anlangt, so halt ich als sachverstindiger Erdverweser es fiir
unklug, die Zweifiiller ungemischt zu verdauen, Geschmacks-
bubonen sind die Konsequenzen solcher Unvorsichtigkeit. Sogar
die Menschen sind auf #ihnliche Gesetze des Gaumens gekom-
men, kennen komplementire Getrinke, und auch ich lieb
einen solchen Gespritzten. Wenigstens ef ich nie einen Sozia-
listen, ohne sofort darauf einen Junker zu nehmen, Arier
lassen sich nur durch Semiten herunterspiilen, nach Yankees
ist der Wohlgeschmack von Negern ein besondrer, nichts mun-
det so gut auf einen Obersten der Musikanten wie ein Blod-
sinniger. Darum wiér ich nicht dafiir, jede Axt fir sich einzu-
pokeln; mixed pickles aus ihnen zu bereiten und es keinesfalis
an allerlei andern druntergemengten Tieren fehlen zu lassen,
empfiehlt euch euer Hausmeister auf der Erde, Ruapehu.

MAMMUTHBAUM

In seinem Sputum hat man Kometen gefunden. Er starb an
Lungensternen, jenen winzigen und scheinbar so harmlosen
Mikroorganismen und Wanderwanzen, die sich Planeten nen-
nen. Was hatte diese griBliche Erkrankung aufgerufen?
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Wahrhaftig, ich schdm mich, es auszusprechen: Rassen-
haB3!

DrauBen spazieren die zarten Frithlingsdamen, ich kann ihnen
nicht nahn. Unabléssig sehn meine Augen jenes tragische Er-
eignis vor sich.

Reginald Mammuthbaum muBte endlich notgedrungen, un-
fretwilligst Riicksichten dem Vaterland gegeniiber platzgreifen
lassen. Snob schon der Abstammung nach, wihlte er das
exklusivste Garderegiment. Frither war die Sache lebenslang-
lich und die Anfiithrer dachten: »Was heut nicht geschieht,
geschieht morgen.« Seitdem man aber diese gottverfluchte
tausendjdhrige Dienstzeit eingefiihrt hat, eilt den Vorgesetzten
die Ausbildung. Bitter weinen die Rekruten. Gar die Mam-
muthbaums haben nichts Gutes.

Nun, vorerst wurde das Usuelle gegen den Eindringling ange-
wendet. Jahrzehntelang Gelenkiibungen im Chaos, Kanonen-
schultern, Kniebeugen, Bauchwellen, Eilmirsche mitten im bit-
tersten Universum! Das Terrain ist koupiert, gibt man einen
Moment nicht acht, zwischen ja und nein hat man sich ein paar
giftige Sterne eingetreten und wird diese Riesenzecken nie
wieder los. Ewiger Schmerz! Sterne . . . vor denen hatte Sido-
nie, Reginalds Mutter, tiefen Respekt. Unter ihrem blaugrauen
Himmelsschirm spazieren gehend, sagtesiestets: »Kinder, wenn
ihr die Welt aufefit, immer hiibsch die Sterne ausspucken !«
Seiner Mama iingstlich nasale Laute: »Reggie! Pal} auf, da3
du keine Planetoiden schluckst!« hielten wohl den Feigling
ab, sich eine gewisse Fertigkeit im Sternschlucken anzueignen.
Sterne, in Essig eingemacht, schmecken bedeutend besser als
Schwammerln. Sogar unzubereitet sind die kleinen, gustiosen
Flammenbille caviarpikant.

Aber in den famosen Speisegesetzen der Mammuthbaume
waren diese Pfefferkugeln verboten — ein Rest koscheren

406



Widerwillens blieb giftig zuriick. Des schlappen Kerls regle-
mentwidrige Furcht vor den Himmelsinfusorien wurde irgend-
wie notorisch. Und die Offiziere wollten einen derartigen
Abstinenzler nicht im Korps dulden. Niemand wird ihnen das
weiter veriibeln. Nur die Art und Weise, wie sie ihn abreagier-
ten, war schon mehr als unkollegial. Am Geburtstag des Kai-
sers machte man Reginald trunken.

Im Kanonenrausch fand er ein sduerliches Gelee: eine ver-
héngnisvolle Sternsauce sehr plausibel. Der Ungluckliche litt
an chronischem Rachenkatarrh. Die verschiedenen Sonnen-
systeme taten ihm nicht wohl und ein Satellit, ein verdamm-
ter kleiner Mond, blieb in der Kehle stecken. Im torichten
Bestreben, durch plotzlichen Schreck das Schlucken zu erleich-
tern, nannten die Offiziere den Namen der Speise.

An wunden Stellen mochte es schon frither im Rachen nicht
gefehlt haben, heftiges Wiirgen vergroBerte sie und lieB3 die
seltenen Giste in Blutbahnen eintreten, wo sie erfahrungs-
gemil giftig wirken. Namentlich wenn Trunkenheit ihre
Virulenz steigert. Milchstraflenkatarrh! Zu spit holte man
mich, den Regimentsarzt. Ich legte mein Ohr an Reginalds
Thorax. Wenn Bazillen in unsereinen einmarschieren, singen
sie zuerst ihre Volkshymne. Es ist ja ein Triumph fiir sie. Und
auch diese hier produzierten sich im Mammuthbaum: bei
ihren Atembewegungen und Umschwiingen summten die
Sterne in ihm — ihm und sich die Sterbegesénge.

Die Krankheit dauerte relativ lang. Spit erst traten die Vor-
boten der Agonie auf: er erzdhlte Gleichnisse, einen Witz
zwei- oder dreimal ein und demselben Zuhorer. In normalen
Fillen pflegen wir ein so greises Individuum einfach tot zu
lachen, da es um erinnerungslos krauses Hirn nicht schad ist:
die Gesunden wimmern unter zu oft wiederholten Leitmotiven.
So muf} man es als ein Zeichen von SchuldbewuBtsein auffas-

407



sen, dal man befahl, den armen Sternschlucker iiber diese
Grenze hinaus zu erhalten. Und die nach seinem Tod erfolgte
Verfiigung, laut der Gestirne von nun ab nur gegen spezial-
arztliche Anweisung verkauft werden diirfen, 146t sich eben-
falls nicht anders deuten.

Es geschah im Park der Welten ein Mammuthbaumfrevel,
ein Verbrechen, ein krasser Fall von SoldatenmifShandlung.
Ich schrei: »Mordio! Ritualmord!« iiber dem blauen Leich-
nam Reginald Mammuthbaums. Wenn, was ich nicht denken
kann, ein unersattlicher Metzgerchirurg: ein unsterblicher
Toter leben sollte, anklage ich, da alle Wesen verwesend dem
Tode verfallen sind, diesen ewig erbarmungslosen Schopfer
des Ritualmords, des blutigen Lustmords an allen Wesen: den
hingemordeten Rittern des Todes.

NEPOMUK KIWI

Ich bin einer Familie entsprossen. Meine Mutter war eine
Geborene. Auch mein Vater war ein Mensch. Im iibrigen hab
ich die Leut nie kennen gelernt. Der liebe Gott hat es so
gewollt. Sie hieBen Kiwi, sonst hab ich nichts von ihnen gehort.
Auch den schiabig zuriickhaltenden Seitenverwandten hab ich
nichts zu verdanken. Sie wirmten sich protzig am Mahagoni-
feuer des Kamins, ich stand drauflen und erprobte die Was-
serdichte meiner empfinglichen Waisenknabenstiefel. Ich
zerstand vor den Auslagen und sehnte mich. Aber Herr Friih-
lingsreich, der Schaufensterdekorateur, hatte die Dinge: seine
gottliche Welt, nicht fiir mich arrangiert. Ich schnte mich,
auch einmal beim Raseur auf einem schwarzen Lederpolster
zu sitzen und schén eingeseift zu werden. Hierauf hitt ich
gern den ertrdumten Zylinder ergriffen und mich elegant
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und Trinkgelder spendend entfernt. Mir blithte der Seifen-
schaum einer andern Wirklichkeit — ich konnte nur Motschker
und Tschicks rauchen: die aufgeklaubten Zigarrenstummel,
denen die Spiefler das Beste entsogen hatten. In den Volks-
konditoreien saflen die Gotter und aBen Buchteln, gefiillt mit
Powidl, schwarz funkelndem Powidl. Ambrosia nennen ithn die
Alten, Pflaumenmus schnide Berliner. Nie befriedigt schlich
ich um die rotglithenden Blechofen der Maronibrater, aber
Kastanien, braungebratene Apfel und die mehlweif3 klaffen-
den Exdépfel galten nicht mir, ihr Erwerb war mir versalzen.
Die erwachsenen Schufte haben ihn an den Besitz von Miin-
zen gekniipft, womit der Waisenstiefvater mich nie versah.
Wenn eine Herde von uns, bleichbackig, uniform vom grau in
grau des Nebels gekleidet, unmunter die VorortsstraBen durch-
strich, fihlbar rottete sich das Mitleid in voritbergehenden
Elternhorden zusammen und ballie sich zu Priigeln an die
eigenen Kinder: »Sei folgsam und brav, Werner, sonst stirbt
auch dir dein Vatti beziechungsweise Mutti.«

Ich mag mich der kargen Tage meiner Kindheit und geschin-
deten Jugend nicht erinnern. Die Waisenrabenviter: Stadt
und Staat hatten wenig fiir uns iibrig. Die FuBlbille waren
schlecht, die Wochenkleider verschlissen, die Feste verregnet,
man durfte nicht einmal onanieren: »Hinde auf die Deckel«
Gott strafte die Siinden des Katecheten Masturbal an seinen
Kindern.

Nie durft ich von den Bergen in den Himmel springen! Wir
waren durch einer Anstalt Gitter getrennt von der wilden
Welt. Alle griinen Strome rannen uns gelb und schmutzig in
ein tritbes Meer.

Wann tauchte das erste Segel auf, hoffnungsrot und tollkithn?
Es war ein Papiersegel. Robinson wurde neugeboren in mir
mit dem Entschluf, iiber den stidtischen Fluf} zu schwimmen.
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Und im Gewimmel der blauen Auen und Adern eine selige,
paradiesisch lehrerlose Insel zu finden. Aber statt des Eilands
ward mir nur Influenza, Strafe und die spite Erkenntnis, dafl
die Stddte, in denen ich geboren zu werden pilege, von
Kanilen triefen. Die stolzen Stréme weichen ihnen aus.
Meine Finger mufiten mein Abenteuer nachfiihlen, nachemp-
finden: vom Rohrstock brennende Finger. Sofort wollt ich
mich richen und justament ein groler Mann werden. Obwohl
das mithevoll und zeitraubend ist, es gewil} viel praktischer
wire, sich gleich in ein Reiterstandbild zu verwandeln.

Die Lehrer hemmen einen aber auch immer, wenn man grad
ein groBer Mann werden will. Schon wird man wéhrend der
Schularbeit beim Schwindeln entdeckt oder beim Karl-May-
Lesen — unter der Bank — iiberfallen vom Indianergeheul der
mathematischen Squaw: vom schnéden Supplenten Jammer-
storch — Professor 148t sich der Hering schimpfen! Dies ver-
lorene Schuljahr und eine sprod ungliickliche Jugendliebe,
fernher zu einer Unbekannten, treibt fieberhaft in den Selbst-
mord. Aber wenn man sich dann endlich, penibel vor lauter
Pubertit, jah und keusch umgebracht hat, scheint die Existenz
gleich viel heiterer und liebenswiirdiger. Im Sarg erhilt man
endlich einen Vornamen, einen Kosenamen: wird Nepomuk
getauft, der gute Nepomuk, unser guter Nepomuk! Ein Wun-
der, daB die Bande einem nicht auch nachtréglich einen Titel
verleiht — ich armer Kiwi hab ja, was diese Welt anlangt,
maturiert. Reiflich. Und lieg nun so brav entleibt da. Entseelt
von des Staates grau in grauer Waisenknabenuniform; Opfer
der Zeit. Ein Kranz ziert den schlichten Sarg und ein sorgen-
volles Schnupftuch zerkniillt sich weinend der Wiascheleine
entgegen. Der Totengréber spuckt siegreich in die Hinde,
wenn er nicht Fiustlinge trigt, und die Bahre lduft davon vor
dem Brodem der Scholle, vor dem frischen Erdgeruch dieses
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penetranten Erziehungsromans. Der Selbstmirder, iibertrie-
ben gewissenhaft wie eben Selbstmérder sind, hintersinnt sich
nachdenklich: soll er nicht lieber doch Militdrjahre riskieren
und, gaudeamus igitur, Studentenjahre, den Doktor, Jugend-
stinden und Syphilisangst und noch einen Selbstmord?

SCHINKENSTERN

Und Schahrazad bemerkte das Grauen des Tages und hielt
ein in der verstatteten Rede. Doch als die achthundertundacht-
undachtzigste Nacht da war, sprach sie: »Ich vernahm, o
gliicklicher Konig, daBl im Land der besoffenen Strome aus-
nahmsweise ein geiernasiger Jingling lebte, der gern im
Schlaf ertrank, und da er wenig arbeitete, Hunger trieb. Seine
Sehnsucht und Begierde ging gleichwohl nach dem Faulen
unerreichbarer Gewiirze, und wegen dieser seiner dicken Ge-
wohnheit nannten ihn die Ungldubigen Schinkenstern.

Als er eines Tages seinen Magen nach den Marzipaninseln
traumwandeln lie, iiberfiel ihn ein Schnellzug und lie8 nicht
ab, ihn davonzutragen, bis alle Kohlen verdampft waren.
»Dies ist nicht das Land des Safrans und der Wohlgeriiche«,
jammerte der Entfithrte, als er sich nach einem wahnwitzig
schrillen Pfiff in einer robusten Halle ausgesetzt sah. Weil es
notwendig war, brach er die Ddmmerung seines Geistes ab
und suchte nach einem Sofa, wo er sein Haupt niederlegen
konne. Weiter strichen seine Pline nicht, und indem er an
einem Hotelportier vorbeiging, erreichte er es, mehrere Mel-
dezettel ausfillen zu diirfen. Nachdem er diese Ddmonen be-
siegt hatte, warf er sich in den Schlaf, ob ihm vielleicht die
Deutung der zu erwartenden Triaume seine innersten Gedan-
ken enthiille. Doch der Schlaf spie ihn riicksichtslos, traumlos
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wieder ins Leben aus, und als der Ungliickliche zum aber-
tausendsten Mal kldglich im Raum erwachte, veranstaltete ex
einige Augenblicke der Besonnenheit. Aber eh er etliche Ver-
niinftigkeiten ausgeheckt hatte, verdringte der Schrei nach
einer Schinkensemmel das Gekrichz seiner Seele. Als er dann,
noch verdauungsmatt, seinen Kopf aufzusetzen versuchte,
fand sich dieser nicht, und so beschlof3 er, seine Leiblichkeit
vorliufig dem Hin und Her des Zufalls zu schenken. Keines-
falls war er geneigt, allzu hiindische Arbeit zu tun, und wollte
lieber den Verhandel mit der Erdenwelt abbrechen. Er begann
also tiber die Oberfliche der fremden StraBen als ein gemd-
Bigter und nicht ganz zielloser Spaziergénger hinzugleiten.
Seine Augen grasten ruhig die Erscheinungen ab und fielen
schlieBlich in die Blitter, aus denen zahlreiche Toren sich iiber
den Gang der Gestirne zu unterrichten versuchten. Da schlug
in ihn ein schnelles Erinnern, und seine futterwitternde Geier-
nase, die ithm aus einem Spiegel entgegengrinste, bestirkte
ihn zu einer seellosen Zeit in gewissen Betrachtungen.

Er besal zwar kcine Feder der Fiille, aber an Schalttagen
drangen tollkluge Worte aus ihm. Wenn er auch bezweifelte,
daB diese seltenen Schalttage je sein ganzes Jahr anstecken
wiirden, war er sich doch einer bescheidenen Kenntnis einiger,
aber bei weitem nicht aller Gesetze der Interpunktion bewult,
und verdammte sich kalten Herzens dazu, von seiner Durch-
schnittssprache zu leben. Dieszwecks legte er Zylinder an, und
eh er sich noch hatte warnen kénnen, verscholl er in einem
Verlagsgebidude. Er hitte besser getan, sich des Zephirs der
Welt zu berauben. Denn als er vor den Journalisten der Zeit
trat, zersetzte ihn der Druckgewaltige folgendermalen: »Du
gehorst zu den weltfremden Siriusochsen und bildest dir zwar
nicht den Besitz des Stilmonopols ein, bist aber trotzdem stolz
darauf, als erster den Ipunkt unter dem I befestigt zu haben.
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Ich jedoch kann nur eine rechtschreiberische Schreibmaschine
brauchen.« Da lieB sich der Verridter Schinkenstern sterben,
er antwortete: »O, Kénig der Zeitung, ich hor und gehorche.
Ich war ein 1frit von den Marids der Dschann und bin bereit,
den Kid auf das Zeilenhonorar abzulegen. Ich hab es eilig, ins
Nichts zu hasten. Ich war mitunter die Zunge der Dinge. Werd
ich es weniger sein, wenn ich mich zur Stimme des Rindviehs
mache? Moge ich bald an einem Druckfehler sterben!« »Ich
seh, du gehorst zu den schwachen Zugtieren, die, stait ein
Ende zu setzen, ihren uniiberwindlichen Magen anklagen, o
Halbdichter!«

Es wird berichtet, dafl der Geiernasige zunéchst zum Bespre-
chungsliteraten herabsank, einer jener vielen Kritikastraten
und Verschnittenen wurde, die eifersiichtig den Harim des
Ruhmes bewachen. Er ward eine kahle Negation, legte sein
Gehirn blof}, exhibitionierte mit der raschwachsenden Glatze
der Weisheit, aber seine Seele war im Ubersatz. Er schrieb nur
Kartoffeln, und die Worte der Dichter verdienten, mit Nadeln
in die Spitzen seiner Augenwinkel geschrieben zu werden. Da
bemerkte er endlich das Graue seines Tages und hielt inne in
dem verstatteten Leben. Allah iibersetze ihn nicht!

EDUARD

Es war einmal ein junger Dichter namens Eduard, der lebte
in einem Palast. Und in ihm war nichts als Sehnsucht. Seine
Diener aber brachten ihm Schinkensemmeln mit Kaffee. Schr
traurig war der junge Dichter, und seine Sehnsucht ging von
einem Zimmer in das andere. Herrliche Bilder konnte er sich
vorgaukeln, und das junge Miidchen, das er liebte und haBte:
Kunigunde!
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Doch wenn sein junger Leib, der sich sehnte, einen Schritt
vorwiirts tat, die geschaute Gestalt zu umarmen, schwand
alles, und seine Lippen, die nach einem Kuf} lechzten und
gliihten, sie sanken kiimmerlich zusammen, und sein Kopf
fiel schulterwirts . . . und er war wieder allein mit seinen
Zimmern, Dienern und Schinkensemmeln. Haderte der junge
Dichter mit Gott und seinem Palast und weinte iiber sie die
Tage und Nachte, dafi sie ihm nicht geben wollten, wonach
er flammte . . . und hitie am liebsten die Winde gekiilit und
die Bdume seines Gartens umarmt: so sehnte er sich. Und er
vergoB sieben Trinenstrome. Und wollte nichts essen und zer-
{leischte sich das Gesicht und die licben Hinde und raufte
sein Haar und zerriB seine Gedichte und lag wie ein Toter da
auf seinen Teppichen.

Sandte der liebe Gott zu ihm in den Traum eine ausgezeich-
nete Fee — die sprach: »Was gibst du deinem Kérper Wunden
und tible Farben? Sich, sei wieder brav und gut — und Gott
wird dein Haar streicheln, und dein Haupt soll liegen im
Schol} deines jungen Médchens.« Da sprach der junge Dichter:
»Ich will ja gern wieder an den lieben Gott und meinen Palast
glauben, aber warum ward ich so schwer geschlagen? Es ist
ja wahr, ich hab vor sieben Jahren, zehn Monaten und drei
Tagen beinah eine Ameise zertreten!l«

Kiilte die ausgezeichnete Fee dem jungen Dichter langen
Schlaf an und tat von seinem Leib die Wunden und iiblen
Farben, nahm von seinen Handen die Betriibtheit — und als
er erwachte, da taten sich all seine Zimmer auf und strahlten,
und sein Haupt lag gebettet in den Schof3 des jungen Mad-
chens, und sie streichelte sein Haar und kiiflte ihn und klebte
seine Gedichte wieder zusammen.

Glaubt ihr das? Ich niémlich glaub es auch nicht! Sondern,
als von dem jungen Dichter der Schlaf trat, da stand zu seinen
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Haupten ein Freund und wies ihm die Kritik, in der Eduard
niedertrachtigerweise gelobt wurde, ein Brieftriger feierte
seinen Einzug mit einer Drucksorte, laut der sich Kunigunde
mit Archangelus Lardschneider, jenem niedertrichtigen Kri-
tiker, verheiratet hatte, und eine jihe Drahtung zwang ihn,
die Premiere seines letzten Stiickes abzusitzen, des Schiffahrts-
aktiendramas »Eduard und Kunigunde«, das ihm vom Lesen
her iibel bekannt war. Und zu Fiilen seines Bettes stand ein
Diener, in der Hand haltend den Schierlingsbecher: eine Tasse
Kaffee mit Senf.

KIMARGOUEL

Kimargouel, der berithmte, ja komponierte Verfasser des
»Erysichthon« und der steilen » Agaoue«, war in seinen friih-
roten Tagen ein strebsamer Mensch. Autochthon, Ureinwoh-
ner, dem 23. Bezirke Wiens entsprungen, kaufte dieser Hellene
als Obergymnasiast energisch ein Lotterielos. Wéahrend —
Ritualmord und Pogrom — seine arisch-mosaischen Mitschiiler
erbarmungslos, reihenweise von Hannibal und dem schwit-
zenden Prosaiker Vergilius Tacitus hingeschlachtet wurden,
bat er egoistisch, fiir einen Augenblick austreten zu diirfen,
und begab sich auf die Weltreise. Mitnichten aus seiner nach-
maligen, posthumen Produktion — weder aus dem explosioni-
stischen Gedichtband »Graue Spucke«, noch aus der apathi-
schen Skizze »Vieldiistere Barke« — lie3e sich diese Tatsache
entnehmen.

Uber die Pyramiden stolpernd oder hintanzend, des Aufent-
halts im paBverpesteten Mangohain satt, kehrte er heim in
eine jihweille Villa am tollgriinen Meer »Breitensee«, das,
den Herrn zu grﬁﬁeﬁ, schdumend iiber die Ufer trat. Einziges
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Denkmal seiner Fahrten und Fahrscheinhefte ist das einer
bibliophilen Elite geweihte, bekanntlich in japanische Gotter-
haut gebundene »Tagebuch eines Faulenzers«. Wer je in
diesen Annalen, in den schlohweiflen, von solchem Unflat wie
Druckerschwiirze nirgends angekriinkelten, leeren GroBfolio-
seiten gelesen hat, weil}, da} dieser illuster schmale, epheben-
schlanke Prachtband so was Profanes wie Aufzeichnungen
selbstverstiandlich nicht enthilt, da dergleichen, und ganz be-
sonders ein Tagebuch, ja auch eines echten Faulenzers durch-
aus unwiirdig wire. Irgendwo in einer geheimnisschweren
Ecke allerdings, sozusagen als Randleiste unter barocken
Riesenlettern: den so wechselnden Titeln seiner Biichlein, ist
in winzigen Buchstaben die schmerzsaure Weisheit dokumen-
tarisch niedergelegt: »Meine Weltreise? Ich irrte im Irrfeld.
Ich fiel von A nach B!« Aber das ist doch wohl mehr biogra-
phisches Kuriosum und keineswegs jene »-ische Reise«, die das
deutsche Publikum seit Seume und Goethe mit Recht von
seinen rtistigen Lebensverkldrern fordern darf. Ich bitte Sie:
ein Klassiker hat doch Verpflichtungen!

Doktor Oranke natiirlich, sein mitleiderregender Verleger,
durch eine chimborassohohe Monatsrente an Kimargouels
schriftstellerisches Schicksal befestigt, entatmend vor Schreck
und Scheck tiber die sterile Produktivitit, die von Kimargouel
multimillion&risch-luxurids projektierten Ipunktsammlungen
dieses Liebling-Autors seiner frith verwitweten Freundin,
verlor seine giitig philanthropische Gesinnung im Hasard
an einen Restauflagenkdufer. Festgelegt nun durch den
unseligen Alleinbesitz von MenschenhaBaktien, wollte Dok-
tor Oranke der nebenbuhlerischen Liebhaber-Ausgabe, dem
ansonst fiir letale Phthisis sich entscheidenden Kimargouel
kein zweites Leben vorschieSen. Kimargouel blieb nichts tibrig,
als sich in einem deutsch-osterreichischen Prytaneum aus-
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speisen zu lassen und daran zu verhungern; er verhustete
ratenweise, aber in sparsamen Dosen seine sanft eiternden
Lungenfliigel. Im Endtraum bat ihn keuchend ein herku-
lischer Dienstmann aus der Wurlitzergasse, der geile Riese
Atlas, fiir einen Augenblick austreten zu diirfen und setzte
ihm das Firmament ins Genick. Unter diesem massiven Zylin-
der wihrte die Todesangst und Agonie, das Aussterben Kimar-
gouels vom 29. Februar bis zum 1. April — wie jedermann
aus dem ithyphallischen WortnachlaBl weif}, aus der soeben
in mehreren Exemplaren erscheinenden Reimecholalie »Rast
unter der Himmelslast«.

Den letztgenannten Tag verbrachte Kimargouel in hellsich-
tiger Anschauung seines Skeletts, die Knochen zahlend.

Sein Ultimo, sein sonderbarer Lebensabend, sein stilgeméBer
Eingang ist wohl allen noch in schwermiitiger Erinnerung.
Wie der Gefeierte, plotzlich wie ein Expressionist, tatsiachlich
stockend, aber doch rhythmisch aus seiner trauerschwarzen
Waldvilla kongenial hinanschritt und antikisierend, ovidische
Metamorphose, sich scheinbar wandelnd iiberging und ent-
schwand in eine von unbedruckt-schlohweiflen Plakatiiber-
klebseln bedeckte LitfaBsdule, die allsogleich ein miBfarbig
schwarzer Aussatz umzog; entritselt wurden nur Annoncen
seiner Biicher und die in einer merkwiirdigen Antiquafraktur
abgesetzten Urworte »Enschedé en Zoonen«.

ATTENTAT

Ich schritt gegen das Parlament hin. Schon schrien Menschen,
die iiberhaupt nichts sehen konnten, »Hoch Lueger!« oder
sHurrah!«. Die meisten briillten mechanisch mit, nur ein
ehemaliger Fullballspieler leistete sich die Nuance: »Hip-
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Hip-Hurra!« Der greise Monarch, rechts und links unaufthor-
lich griiend, fuhr trotz der herrschenden kiihlen Brise im
offenen Wagen. Kodaks hielten den unvergeBlichen Anblick
fest: das Gefdhrt, in dem der Kral von Danubien neben
unserem glorreichen Verbiindeten, dem Affenkonig Hanu-
man, sal. Die schwerbehaarte Rechte des Gastes, der keine
Handschuhe notig hatte, salutierend an den Tschako gelegt,
lief} auf eine zottige Brust schliefen, im Flug hatte er sich die
Herzen der Wienerinnen erobert, im Flug mich davon iiber-
zeugt, dall mein alter Lieblingsausdruck fiir Husarenjacken
und Offiziersblusen: »Affenjanker«, sehr prignant, zutref-
fend, hier jedenfalls der einzig richtige war.

Wieso ich den nichsten Augenblick iiberleben konnte, weill
ich nicht. Mein Herz zerklopfte mich. Als Hanuman das tief
symbolisch und mit Recht vor dem Parlament verharrende
Standbild der Hauseule und Landespatronin Osterreichs: der
Pallawatsch-Athene passierte, hob die Gotiin zum Zeichen
des GruBes ihre Lanze. Dem Affengott zu Ehren? Oder war
dies eine vaterldndische Verherrlichung des illustren Gastes?
Undurchsichtige Machinationen!

Ein Schrei! Auf, unter den Wagen der Majestéten stiirzte sich
eine Uniform, der Charge nach ein Feldmarschallwebel. Oder
wares ein Generalunterst? Die roten Generalstreifen der Exzel-
lenz lagen blutbereit am Boden unter den im jghsten Augen-
blick noch zuriickgerissenen Rossen. Der Wackere, Tapfere
hatte sich unter die Hofequipage geworfen, auf dal Hanuman
sihe, wie sehr sich auch in Europa Getreue zu opfern wissen.
Ich dachte: Jaggernaut in Wien. Seltene Geste. Riithrend.
Wahrend ein paar Germanoslovaken dem einem schweren
Orden nicht entgehenden Veteranen emporhalfen, zerbrach
sich schon das auf eine Extraausgabe gefaBte Publikum den
Kopf mit Vermutungen, welcher der Paladine des Donau-

418



landes so beherzt gewesen. G. d. J. Hawlatatsch von Hatschen-
treu? Strzoch von Arenbrei? Baron Zsiga Marczibanyi?
Elemer Saprdek von Fichenleu? Marschall Riickwirts? Man
wullte es nicht.

Als sich der Hofwagen mit den Fiirstlichkeiten und deren auf
eine so harte Probe gestellten Nerven wieder in Bewegung
setzen wollte — neuer Zwischenfall. P1stzlich sauste nihilistisch
ein rundlicher, schwarzgriiner Gegenstand von der Grifle
eines Maschanzkerapfels in die Hofequipage, auf den Affen-
kénig zu. Der Kral von Danubien hatte nur eine kleine Hand-
bewegung, nicht der Furcht, sondern der Entriistung; aber
der kleine Knabe mit der Glaskugel weit drauflen in Lerchen-
feld, im Verlieren begriffen die Regeln des Marmorkugerl-
spieles dndernd, er rief vernchmlich: »Gitsch bum gilt nicht!«
Hanuman jedoch betrachtete ldchelnd die ihm in den SchoB3
gefallene kandierte Walnull — denn so brav entpuppte sich
der geschleuderte Gegenstand. Durch die Triumphpforte gings
in die Hofburg. Ob hierauf Hanuman dort bliecb und der
danubische Kral nach Schénbrunn fuhr oder umgekehrt der
Hanuman dem Affenhaus einen Besuch machte, frage man

die Pallawatsch-Athene.

DAS DENKMAL AUF ZEIT

Bitte sehr: ich habe gar nichts gegen die Siegesallee einzu-
wenden. Schon dalB} diese Dokumente gegen die Kunst nicht
dem Schutz des Publikums empfohlen wurden, zeugt von
hoherer Einsicht und wirkt versthnend. Aber der Andrang
der Denkmalspflichtigen wird so stark, daB man wiinschen
mull, die dadurch hervorgerufene Verwahrlosung moge bal-
digst in eine geordnete StraBlenpflege iibergehen.
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Eine Einschrinkung der Denkmalitis (oder Denkmalaria)
hitte an sich aus kiinstlerischen, raumlichen und materiellen
Griinden gewif} starken Beifall; es handelt sich also nur noch
darum, die Festredner und Fabrikanten von Einweihungs-
zylindern zufriedenzustellen. Wie wire es mit der Aufstellung
eines Denkmalschemas? Gibt es unentbehrliche oder wenig-
stens in den meisten Féllen verwendbare Denkmalbestand-
teile? Unumginglich nétig ist nur der Sockel. Er allein ermdg-
licht in den meisten Fillen die Feststellung des mit einem
Denkmal Beteilten, indem er den Namen des Geehrten
andeutet. Relativ niitzlich und bei jedem Normalstandbild
als Garnierung brauchbar ist eine weibliche Gestalt. Sie
gefdhrdet nie den Charakter des mir vorschwebenden Ein-
heitsmonuments: Attribute, kleine Verinderungen vermogen
immer ibr nichtssagendes Antlitz derart zu verdndern, dafl
sie nach Bedarf als Hygieia, Muse, Vaterland, trauernd hin-
terbliebene Quellnymphe auftreten kann.

Was das Pferd anlangt, so ist es sicherlich das denkmaltech-
nisch am meisten vorgeschrittene Haustier. Ob’s aber ange-
zeigt ist, es dem FEnsemble des Finheitsdenkmals einzu-
verleiben? Bei Schlachtenlenkern, und ganz besonders bei
Landesvitern, ist es ja heute noch — wenn man Affront ver-
meiden will — standesgemill und angebracht. Doch wer weil,
ob nicht demnichst die Hofetikette Monumenten moderner
Fiirstlichkeiten nur dann die Enthiillungsfahigkeit zuerken-
nen wird, wenn die Verherrlichten im Auto oder Aeroplan
erscheinen?

Das Pferd also, wie sehr es auch — o Poetenstandbilder — im
gefliigelten Zustand den beim Dichten so unentbehrlichen
Pegasus darstellen kanmn, ist von der Mitwirkung beim Ein-
heits- oder Normaldenkmal auszuschlieBen: schon weil es bei
Ratsherren oder seBhaften Gelehrten — Veterindrkliniker
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ausgenommen — wenig zu suchen hat. Stets verwertbar und
unverwiistlich ist eben doch nur der Sockel und die weibliche
Gestalt. Der Inhaber des Denkmals aber, der zu Verewigende,
konnte alle vierzehn Tage gewechselt werden.

Dadurch wiirde, »dem demokratischen Zug unserer Zeit fol-
gend«, nicht nur sozusagen »jeder« drankommen, sondern
auch dem Geschmack einzelner Gruppen Rechnung getragen
werden. Das neue »Denkmal auf Zeit« wiirde endlich das
verlogene »Denkmal auf Ewigkeit« verdrangen. Und auf dem
grofiten Platz jeder Stadt konnten, meinetwegen allwichent-
lich, kolossale Enthuillungsfeierlichkeiten abgehalten werden.
Die Heine-Fexe konnten endlich befriedigt werden. Heute
wiirde der Dichter, die Hand nachdenklich gegen die Wange
gelegt, vor dem koniglichen Schlof prangen, und in etwa zehn
Tagen schon konnte ihn zur Freude der Schuljugend Karl
May ablosen, in denkmalerischer Pose gleichzeitig einen
Tomahawk, einen Lasso und die Silberbiichse schwingend.
Die Bildhauer, soweit sie nicht an der zwecks Herstellung des
Einheitssockels ausgeschriebenen Preiskonkurrenz teilnah-
men, fanden genug Beschiftigung. Es ist keine Kleinigkeit,
alle Ruhmesgestalten der deutschen Walhalla in Stein zu
hauen. . . Nachher erst wiire es moglich, einen groBziigigen
Denkmalleihverkehr einzuleiten, jenen intensiven Anschau-
ungsunterricht, wie ihn namentlich unsere Provinzstddte
notig haben. Denn wie viele Stadte gibt es, die keinem Leib-
niz, keinem Schopenhauer, keinem E. T. A. Hoflmann, keinem
Lichtenberg ins eherne Antlitz schauen kénnen. Es gibt Leute,
die gegen eine so gottesldsterliche Tournee unserer toten
Heroen protestieren werden. Hingegen diirften sémiliche
Veteranenvereine sich meiner Idee des Enthiillungsdenkmals
und Standbildleihverkehrs annehmen. Es wire ein GenuB,
die Siegesallee reisen zu sehen. . .
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DIE SCHULD

Es war einmal ein grdBlicher Riese Ares, dem ging es zu gut.
Vor vielen, vielen Jahren riilpste er im U-Land, das sich dar-
iiber gar nicht freute. » Denn, so sprach es, »wenn ich nur ein
h hiitte, dann wiire ich ein Dichter und miilite diesen Grobian
nicht ertragen.« Der Goliath war néamlich ein Vielfra}, schna-
bulierte jene Zwerge, die sich »Menschen« nannten, trank die
Strome aus; wo sein Feuerkull das weinende Himmelsweib
beriihrte, aufflammten Unsterne. Seine Mama Germaine
warnte ihn miitterlich davor, allzu kosmisch das ganze Weltall
zu verschlingen, schenkte ihm als gute Hausfrau eine zur
Sparsamkeit anregende Menschenfleischkarte, und ermahnte
sterbend den Schlemmer, nie vor seinen Menschenherden die
magischen Worte laut werden zu lassen »Tiir Teich und
Reich!« oder gar »Mit Gott fiir Schafott und Randvaterland !«
Der pietitvolle Riese betrauerte seine Mutter einen Ur-
schnupfen lang, aber obwohl er eine fabelhafte Kanone besal,
mit der er sich auf eine sehr komplizierte Weise in den Hin-
tern schieBen konnte, fithlte er sich unzufrieden. Als es Som-
merzeit war und er einmal vor Durst einen 6den Kanal ausge-
soffen hatte, hielt er es in langer Weile nicht mehr langer aus,
er mufite jene unseligen Zauberworte heulen. Sofort entstand
unter den Zwergen ein wehrhaftes Getiimmel. Und wihrend
die Einen zum unbekannten U-Gott beteten, » Zeichnet Kriegs-
anleihe« briillten und hierauf ins Café gingen, lieferten sich
die Anderen wie irrsinnig Schlacht auf Schlacht — um das
Nichts, um entfettete Pferdedpfel. Verzweifelt, in seinem
heiligsten Gut und Blut bedroht, rief der Riese: »Wollt ihr
wohl aufhéren, ihr Lurche!« Doch immer wieder erscholl unter
den Menschenleichen, sie vorwartsjagend, ein »Feste druff«,
dem — exakte Zerstorungswunder wirkend — die Zauberkom-
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mandos folgten: »Zeppelin — Bomben hin!«, Aeroplan —
zerstor die Bahn!l«, »Tod, nah — diesem Gotha!«, »Uboot —
mach kapott!« »Morser-Krupp — zermalme den Trupp!« Als
das mordzerfetzte Fleisch unbrauchbar in den verpesteten Liif-
ten umbherflog, ril den durch die »Tiicke des Feindes« seiner
Nahrung beraubten Riesen die Reue, zumal ihm Kadaver-
Ersatz nicht besonders schmeckte. Aber vergebens schrie er
einen weit hinten durch schrillste Uniform hervorstechenden
Krakeeler an: »Herr Vaterland, beruhigen Sie sich!« Es war
schon zu spét. Zwar quakte, {flisterte etliches Gezwerg — in
den bombensicheren unterirdischen Gingen zwischen den
Cafés sich geheimnisschwanger verschworend — Sybillinisches
gegen den Krieg; sie hielten sich hochstaplerisch fiir Revolu-
tiondre und nannten sich Aktivisten, doch, tatscheue Zuschauer,
spiegelten sie nur Meinungen und Undinge, statt zu helfen.
Und als der letzte Oberkaiser fiir ein paar Wiirstel sein Konig-
reich Jerusalem hingab, all auch der Riese nur noch schnell
seine eiserne Ration, feinste Delikatesse: eine Hochstenzollern-
Stulle, dann war auch er ausgehungert. PlanmiBig besetzte
er eine Todesstellung, in der er sich die letzten militdrischen
Ehren erwies. Schén lud er die fabelhafte Kanone, das Geschof3
sauste siegreich rund um die Erde und fiel ihm in den Riicken.
Er starb mit den Worten: »Was sagen Sie zu dem nieder-
trichtigen Weltkrieg?«

SARPEDON

Dies weill ich noch immer nicht — bin ich Sirburla zu Dank
verpilichtet? Dem chaldédischen Priester, der mich armen,
weniger Dinge kundigen Séldner aus den larmenden Roheiten
des Lagers hob und mir seines Wissens einen Teil und seine

423




Schreibkunst zu Waffen gab, weil ich auf Kypros seine Toch-
ter Giluhipa vor Verunreinigung durch trunkene Séldner
bewahrt hatte. In wehmiitiger, aber verderblicher Erinnerung
einer Tat meiner Jugend, die ich nicht hétte wiederholen
sollen.

Viel hort ich von dem Magier, was mir neu war, blies mich
auf wie ein Frosch um Dinge, die nicht ich gefunden hatte.
Aber schwierig ist die Furt von Uberhebung zur Demut, be-
schwerlich ist der Weg der Weisheit, und Weisheit, wie oft
zerschellt sie nicht an den Klippen des Zufalls! Anfangs zwar
schien mir dies tiberlassene Wissen ein Heil zu reichen: es
machte mich wilden Krieger zum Ko6nig einer Stadt. Doch —
hitte der Chaldder sich meiner nicht erbarmt, wir es mir
wahrscheinlich beschieden gewesen, in hohem Alter das nur
einmal gewidhrte Leben zu beschlieBen. Nun aber, als Konig
die Leute meiner Stadt in die Ferne gegen eine scheinbar
andere Stadt fithrend, lieg ich schwer verwundet danieder.
Denn bei nichtlichem Uberfall stie mich ein Feind mit dem
Gewaltholz vor die Brust. Als ich im Schein unseliger Fackeln
die Waffe des Gegners als Ruder erkannte, wie einem Baum,
wenn er umgehauen wird, so war mir zu Mut. Ich lie§ die
Hoffnung fahren und eilte mit dem Rest meines Lebens, des
hervorquellenden Blutes nicht achtend, dem Schwinger des
Ruders nach, und gab und bekam Wunden, bis ich ihn totete.
So, wiewohl karg, ihm zu bezahlen, was ein anderer Ruderer
mir getan. Des Vorteils jedoch meiner abergldubischen Erin-
nerung wird einer der Fithrer meiner Rotten genieflen; weil
mich bei Knossos vor verwelkten Jahren einmal ein verbit-
terter Sklave mit dem Ruder traf, wird das Schwert eines
Unteranfiihrers Konig werden.

Noch sind sie nicht haBineinanderverkrallt,noch giltihr Lauern
mir. Sie horchen von weitem, treten ins Zelt, riicken immer
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niher und niher gegen mich an, gleich um die verzuckende
Beute gescharten Aasgeiern spdhend, ob mein Leben noch
nicht verendet. Auch hitte sich wohl lingst der machtgierigste
unter ihnen zum Sprung gekriimmt und meinen Leichnam
getreten; aber die Zeichen, in die Téfelchen geritzt, und der
in ihnen geborgene Zauber, den ich nach seiner Vollendung
geheimnisvoll bald dem einen, bald dem andern zu hinter-
lassen versprach, hielt bislang die Tiere von mir.

Bevor sie sich zu einem geduldigen Beimirsein beschied, hat
mich mein Weib oft mit Worten, Blicken und Falten der Stirn
bestiirmt, ihr von dem Mi#dchen zu erzihlen, zu dem das erste
und einzige Mal mein Herz und Aug in Liebe fiel. Niemals
hab ich ihren Wunsch erfiillt, in Scham, das einzig Zarte, das
mirim Leben erblithte, einem vollbriistigen Weib preiszugeben.
Nun aber entrei3t mir das rdudige Schicksal mein Geheimnis.
Ich werde Sorge tragen, dafl mein Mérder ihr die Tafeln zur
Trauerzeit tibergibt: vielleicht sinkt Laodameia in Rithrung,
ergreift unsern Sohn Glaukos und besteigt mit ihm ein phoni-
kisches Schiff, statt ihn dem Morder zulieb zu erwiirgen, selbst
bald einer jiingeren geopfert: hinabgeschleudert zu den alles
fressenden Fischen. Aber wenn die todeswiirdigen Gotter
wirklich sind, werde ich sie fragen, wozu ihr schwarzer Priester
mich dem Wein und den Wiirfeln entrif? Dafl mein Sohn der
fiirchterlichen Hippe der Phoniker oder dem Dolch der Mutter
fillt? Oder sandten sie mir ihren Knecht, auf daf} ich dereinst
unter schweren Schmerzen durch das Niederschreiben eines
Teils meines jammervollen Lebens meine Tage friste, sowie
durch triigerisches Gedédchtnis hingelebter, abgestorbener bes-
serer Zeiten die Bitternis des ankriechenden Endes min-
dere?

Zuerst weideten mich meine Eltern und gaben mir die
gehorige Nahrung und Wartung. Frith ward ich ein Hirt iiber

425



Vieh — hernach wurde ich selbst unter die Herden der Mén-
ner getan und diente als Krieger, bis sie zuletzt mich setzten
den Vélkern zum Hirten. Nun aber freu ich mich innig, frei
zu werden von Atem und Essen, wie auch der Sorge, daf
andere den Atem trinken konnen. Mein Leben war Wind,
der kommt und vergeht. Wie Ruderspuren, die im Wasser
sich verlieren. Ubrig blieb der Wunsch, frei zu werden. Frei
ist nur ein Mann, der in keiner Weise sich oder andern dient.
Denn wenn einer ein Hirt ist bei den Herden, geschlachtet
wird er und seine Arbeit mit den Schafen, deren Fleisch feist
geworden ist. Liegt aber einer beim feilen, geilen Haarweib
und wirft seinen Samen vor die Sdue, verknechtet er seine
Uberkraft und iiberldBt andern, was er durch miihseliges
Atmen, Essen und Ringen in vielen Jahren erwarb. Sie schlach-
ten uns, indem sie uns zwingen, Kénige iiber sie zu sein, und
schlachten uns auch, wenn wir ihnen auf andere Art dienen,
in Handmiihlen oder durch Hirtung des Erzes. Weshalb wir
uns ewig toten: mit dem Ruder der Liebe bis zum Ruder des
Todes, weil} ich nicht.

Sirburla glaubte es zu wissen, wenn er an den Tagen, wo ihm
von den Satzungen geboten war, den Géttern zu fluchen,
klagte, es kinne sein, daBl Zeit und Raum niedrige, uns eben
noch falliche Eigenschaften eines im Verhilinis zu andern
Geschopfen vielleicht auch wieder minderwertigen Tieres
seien. Eines Wesens, dessen iibrige, weit wunderbarere Tu-
genden infolge der auBerordentlichen Mangelhaftigkeit unse-
rer Sinneswerkzeuge von uns nur so geahnt werden konnten
wie von Blinden Licht. Vielleicht erst beim Sterben iiber uns
hereinbrechend. Hinwiederum sei es denkbar und méglich, dafl
dies Ungeheuer zwar bereits lingst verreckt sei, aber, mit dem
eigenen Tod beschiftigt, vergessen habe, dem Leben der Men-
schen Einhalt zu gebieten, so daf sie sinnlos in die Ewigkeit
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fortdauern miissen, verehrungsvoll aufblickend zu des Unge-
tiitms Wirbeln und Knochen: den Sternen — selber lebend auf
einem solchen. Belichtet von einem anderen Tierrest, der
Sonne, die nebenbei und unabsichtlich aufleuchte, was aber
ihr wirklicher Zweck und ihre Sehnsucht — sei nicht zu ergriin-
den. Die ersten von uns wiren urspriinglich gleich zufillig
geworden aus Spiel und Verwandlung eben dieser Sonnen-
strahlen, die, auf Erdklumpen stoBend und sie vergewaltigend,
einen malBvollen Grad von Faulnis gezeugt hitten: das Leben.
In solcher Form vermochten die Sonnenstrahlen ein groBes
Jahr zu verweilen, bis sie, von der Arbeit fast aufgerieben,
wieder zur Sonne riickkehren miifiten, neue Kraft zu holen
und das fast vergessene Spiel irgendwo von neuem und anders
zu beginnen. Mag sein, dal} einer nach Aeonen diese Tafeln
erblicken wird und aus ihnen Belehrung schopfen kann. Was
mich betrifft, so hab ich zuviel erlebt, und wiinsche gar nicht
mehr zu wissen, zu erfahren, welche Verfassung die Dinge zu-
innerst besitzen, sondern ich sehn mich schon, zu liegen: iiber
mir und nicht zu fithlen die kiihle Erde. Noch aber ist, mit
dem Verlangen nach der Volltrunkenheit des Todes kamp-
fend, etwas von Feigheit in meinem Herzen, das sinnt, wie es
trotz meinen Leiden so lang als moglich an der alles fressen-
den Sonne bleiben kénne und erleben, was nur noch in der
Eile vorbeilaufen mag.

Obgleich es mir immer mehr zur Gewillheit wird, daBl im
selben Augenblick, da mich der freundliche Feind mit dem
Ruder traf, Philonoé starb und irgendwo mich erwartet —
noch bin ich nicht bereit, auf den Ruf des Ruders zu ruhen.
So kalt, feig und kléglich werden wir mit den Jahren des lang-
samer kreisenden Blutes. Héatt mich doch an dem Tag, da mir
mein Madchen geschah, am Tage des ersten Ruders das Meer
verschlungen. Beseligt und jauchzend wiir ich dahingefahren,
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die Wogen im Sterben noch kiissend — so aber wese ich unter
Schmerzen in einem gleichgiiltigen Zelt dem Tod entgegen,
und fluch meinem Hirn und dieser Welt, daf} ich, was ich
erlebte, nicht hell und ganz und knabenschén, wie ich es
fihlte, wiederzugeben, ja nicht einmal wieder zu empfinden
vermag, sondern dumpf und zersplittert, und jeden erbédrm-
lichen Splitter gehillt in die tausend elenden Weisheiten und
Betrachtungen des erfahren genannten Mannes. Geschah mir
der Tod, kdm doch die starre Nacht in jenem Augenblick, wo
ich schreibend, fithlend bis zum Leben meines Lebens vor-
gedrungen sein werde. Dieser Ubergang wiire der leichteste,
denn von allen irdischen Dingen naht die Liebe am scharfsten
dem Tod. Géibe ein gnadiges Schicksal, daBl mir gestattet wire,
hinzufahren, schreibend und fithlend, wie mir Toren ein
Midchen sirenensii} die Seligkeit versprach ~— und wunder-
voll singend und schaukelnd mir in den Ozean entglitt.

Als ich vierzehn Sturmwinter jung war, ein Hirt den Ziegen
des Bellerophontes, ward iiber mich Herr die Gier, hinab-
zuschreiten in so eine Ebene und mit meinen Augen zu sehen,
was fiir eine Art Menschen die Stédte behaust. Also nahm ich
von den schimmernden Fischen, gefangen beim Zusammen-
lauf der Gebirgshiche, nahm von den Beeren des Walds und
reinen Kis, iibergab meine Herde dem Nachbarhirten, stieg
nieder aus dem Gewolk in die erste Stadt, die ich im Leben
sah: Knossos. Des Zombis morgenschone Silberfluten durch-
watend, labte ich mich noch an der lieblichen Witterung, dann
kam ich in den Bereich jener, die in ihren festen Behausungen
fiir die Vorginge in der Luft weniger Neugier atmeten. Ich
hatte auf meinen Steilschroffen und Gehéngen auBerhalb der
Zeit gelebt, empfand nur den Wechsel der Jahres-Zeiten,
bezeichnet durch Blumen oder Schnee, die Weisen aber kannte
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ich nicht, durch welche die Knechte der Stadte den grauen
Tag aus seiner Umgebung herausheben, auf daB sie sich an
ihm ihres Lebens freuen. Damals war ich noch toricht, und in
meiner Torheit glaubte ich, die Leute von Knossos seien ein-
faltig, weil sie zur festgesetzten Stunde sich freuten oder
ihrer Seele das Trauergewand anlegten, nicht aber wie ich
nur dann Freude oder Schmerz ausstieBen, wenn ihnen in
Wirklichkeit so ums Herz war. Spéter belehrte mich das Leben
und sagte mir, wie gut es sei, die Zeit zu messen, zu begren-
zen, inmitten des Jahrs Pfiahle aufzupflanzen und Hoff-
nungen, Erfillungen mit dem Erreichen der Pfahle zu ver-
kniipfen. Ich selbst gewshnte mich auch bald an diese Pfahlung
und erfubr zu meiner Zeit, wie niitzlich solche Ordnung fiir
die Gesundheit ist, da immer, wenn wir aus der sanften Ge-
walt der Zeitrechnung geraten, dies ein warnendes Zeichen
ist, dal} wir uns von Schmerzen, Liisten in nie durchmessene
Weiten mitnehmen lieBen. Gleich wenig wie von diesen Un-
dingen wubBte ich, daff an dem Tag meiner Wanderung die
Knossier mit Hall und Schall, mit Spott und Hohn das Fest
der Musterung, das Fest der Apaturien beginnen, an welchem
einzigen Tag des Jahrs ithnen von ihrer Sitte verstattet ist,
einander die innerste Meinung zu sagen. Und auch in ihren
lacherlichen, tduschenden Umziigen kommen ihre Geheim-
gedanken zum Vorschein.

Nur die Greise und Bresthaften beteilten sich nicht mit der
Lust, sondern warfen sich an den heiligen Hohlen, Badumen,
Kreuzwegen vor der Stadt hin, kiifiten betend gekriimmt die
Fldchen ihrer Hinde und riefen die namenlos Vielen an, und
zwar mit lauter Stimme, ob vielleicht ihre Bitten, an einem
besondern, festlichen Exztag verrichtet, von mehr als gewShn-
lichem Erfolg begleitet wiiren? Ein Vorzeichen mehr fiir mich,
daB ich schon unter schwachen Geschdpfen weilte, die nicht
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nach Hirtenart alles auf ihre eigenen Schultern nahmen oder
den Nachbar vertrauensstark um Beistand angingen, sondern
mit ihren kaum zu schweren Lasten sich Hilfe heischend wan-
den vor ungewissen oder bloB moglichen Wesen, aus denen
als sicherlich von ihrem eigenen Tagwerk Verschlungenen
Antwort oder gar Unterstiitzung ebensowenig zu erwarten
ist als vom stumpfen Fels oder der ewig blutenden Quelle.
Dem Anschein nach verlieBen sich auch die Stadter nicht
allzusehr auf den Schutz der Damonen, keuchend hatten sie
kiinstliche Berge um ihre Hiuser gezogen, und vor diesen
Mauern und Toren standen mit der Doppelaxt bewaffnete
Wachter. Sie fragten mich nach dem gewill erkennbaren
Zweck meines Kommens, und indem sie mich mit der Ant-
wort ihrer stiadtisch ins Wesenlose gezogenen Fragen beschif-
tigt wihnten, briockelten sie an meinem Kis, frallen Beeren,
und als ich was zum Entgelt verlangte, gaben sie mir Hohn
zu trinken. Da-ich geschickt war in der Verwendung meiner
Hinde, Fifle und einige Kerle zu Fall brachte, verhinderten
mich die andern durch ihre Unzahl, einen der Gefillten des
weitern zu behandeln. SchlieBlich mufit ich mich noch gliick-
lich preisen, mit einem Teil meiner Waren den ihres Spalles
frohen Wichtern stadteinwirts entronnen zu sein. Ich hitte
die Argen gewihren lassen sollen, mich der Hunde erinnernd,
die in den Dorfern einem nicht unter ihnen herangereiften
Hund keineswegs unbehelligt den Durchzug gestatten, und
wenn auf einem Gehoft ein fremder Hahn erscheint, sofort
setzen sich sogar die begegnenden Hennen erbittert zur Wehr.
Gewitzigt schloB ich mich lirmend einer Schar von Knaben
an mit kiinstlichen Barten, die ihren Nasen entkeimten, und
sah tibermiitigen Jinglingen zu, die auf der Agora lauten
Unfug tricben. Sie verlachten durch Witz und Tat einen
Vogelschauer, der nach fiirchterlichen Sturmnéchten, denen
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ein Erdbeben gefolgt war, gesagt hatte, unter den Damonen
habe ein Kampf getobt, neue Gotter seien zur Herrschaft auf-
gefahren. Und waren auch viel Leute gewesen, die es geglaubt
und alsogleich die Neuen im Gebet verehrt hatten. Darum
riefen die Jinglinge diese Neugétter in der gehorigen Reihen-
folge an und schrien zu ihnen, die nun michtig sein sollten.
Zu He und He-phaistos, He-ros und He-ra, He-ra-kles und
He-ra-mes, He-lenos und He-lena, He-be und He-kabe, He-
kator und He-kate. Priesen diese Namen und ward ihnen ihr
Lobgesang nur bei He-phaistos schwer, als dem He und
Schutzgott der durch ihn blihenden Stadt Phaistos, der alten
Gegnerin von Knossos. Diesem niamlich wollten sie nicht ein-
mal im Scherz einen Pédan singen. Nicht auch vergallen sie
Dyosund Dyone und deren Kinder Dyonusos und Anadyomene
anzurufen. In einem Atem mit ihnen verherrlichten sie den
Silberbogner Phoibos Apollon, den Uberwinder, der Python
und Dyonusos zur Zeit ihrer Uppigkeit, den Nahkampf mit
Unreinen meidend, mit seinen Pfeilen zu erlegen pflegt. Sie
aber wurden, auftauchend aus der Krankheit und Trunken-
heit des Todes, aufs lustigste wiedergeboren oder erstanden
auf gleich der Hydra und iiberlieBen ruhig denen in Delphi,
die Gruft des Dyonusos, der da badet im Siechtum, zu zeigen
als das Grab und den Kifig eines unterlegenen, niederen
Dédmons. Nachdem die Jiinglinge ihr Flehen zu diesen Himm-
lischen geendigt hatten, zeigten sie sich aber plotzlich als
inbriinstige Verehrer von toten Mauleseln. Indem sie Gebir-
den des miflliebigen Priesters nachahmten, schleppten sie
trauernd ein solches Tier herbei. Dann, den Daumen der
Rechten auf den Nabel driickend, mit der Linken hingegen
sich die Nase zuhaltend, heulten sie tief auf, umwandelten
unter Lachen und Singen dreimal den Leichnam des ver-
ehrten Esels, hierauf sich vor demselben verneigend, hiipften
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sie auf einem Bein und, indem sie stritten, auf welchem dies
zu geschehen habe, zum nahen Bach, spien iiber die Schultern
im weiten Bogen auf die vorbeischwimmenden Génse, schnit-
ten sich die falschen Locken ab, weinten noch einmal, und
gingen dann befriedigt nach Haus, den Hingeschiedenen zu
verzehren, nachdem sie mit heiligen Mienen den frischen
Gottern die gebithrenden Eingeweide geopfert.

Bald hernach sah ich ihn, von dem ich nicht mehr geglaubt
hitte, er lebe noch: Zeus, den guten alten Konig der Eteokre-
ten. Bald schikerte er mit einem anmutigen Médchen, dann
wieder neben der Ladung eines ihm bekannten Bauern ein-
hergehend, kostete er freundlich von den neuen Friichten. Ich
aber, dadurch erinnert, war nun bedacht, meine Ware so
schnell wie moglich zu tauschen, damit sie nimmer durch einen
ungliicklichen Zufall weniger wiirde. Am liebsten hitt ich
einen der groBen Silberbecher eingetauscht, auf denen darge-
stellt waren zum Ruhm des Hydrakles die Lebenskampfe des
schlank-gelenken Mannes mit vierbeinigen Stieren. Jedoch
die Héndler lachten meines Verlangens und wollten mir nicht
einmal die Haut eines Wildochsen oder einen Dolch mit ein-
gelegter Arbeit anbieten. Erst der letzte, der in der Reihe sal3,
Isandros, der Sohn des Hippolochos, da ich von ihm einen mit
vielen Stickereien gezierten Mantel begehrte, liel er mich
riechen an einem Biichschen aus Sandelholz, duftende Spe-
zereien enthaltend. Und erziihlte mir von einer gewaltigen
Schlacht, die vor kurzem sich auf hoher See zwischen den
Dreifligruderern libyscher und tyrrhenischer Réduber entspon-
nen habe. Auch hétten die Trojaner Rhioiteion nach zehnjéh-
riger verzweifelter Gegenwehr endlich doch erstiirmt und doxrt
unter Mord und Brand diese Ilioten am Herzen liegende
Verehrung des Aias Ileus, den sie Ach-Ileus nennen, einge-
fiihrt. Auch ich sei ein einzelner auf meinem Berg Ida, um so
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leichter kénne mich der Herr um den kargen Lohn der Frucht-
barkeit meiner Schafe prellen. Davor aber schiitze nichts so
gut, wie ein tiichtiger Helm. Der auch, wenn ich, woran nicht
zu zweifeln sei, diesen kostbaren Weihrauch zu holen, in das
ferne Land Punt eindringen sollte, wo die Sonne von fliegen-
den Schlangen verfinstert wird, mir zu todtrotzendem Schutz
vor solchen Ungetiimen dienen wiirde. Und da er dies ge-
schickt sagte, brachte er es leicht dahin, daf ich mir eine
schwere, beulige, iiber die Stirn sinkende Sturmhaube auf-
setzte und thm dafiir meine Last liels. Als ich das grofie, kalte
Stiick Erz auf dem Haupt wuchten fiihlte, schien ich mir ein
Mann und blickte um mich mit Blicken eines Mannes. Mit der
Erwerbung des Helms hatte ich ja den Grund gelegt zum
Haus meines alten Wunsches, ein GroBer zu werden unter
den Meerrdubern, eine Stadt zu berennen und mir aus der
brennenden die violenlockige Konigstochter zu retten.

Da geschah mir das Haar eines Méddchens. Rot und golden
war es wie doppelaxttragend die Géttin Ariadne. Thre Augen
leuchteten schoner als das Edelgestein der Gottin. Wahrend
ich aber verziickt mich noch mit Schauen an der Schénwan-
gigen freute, schrie sie auf in ihrer brennenden Stadt. Ein
Jiingling hatte sie gefaBt und zerrte an ihrem Gewand. Als
die silbernen Knospen aufblinkten, wuBte ich nicht, wie mir
ward, rannte hin und fiihrte einen Streich nach dem Jiing-
ling, strauchelte jedoch dabei wegen der Schwere des Helms,
sonst wir es sein Tod gewesen. Meinend, ich sei ein Bruder*
oder Vetter des Midchens, sagte er entschuldigend: »Metzger
und Minner betasten Weiber und Kiihe.« Doch die Umstehen-
den, Larmens froh, hetzten uns, um das Madchen zu kdmpfen,
das ratlos und zitternd verging.

Wir giirteten uns. Da er aber nach meiner Stellung einen
Hieb auf die Brust erwartete, wie ihn die minder Erfahrenen
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lieben, traf ihn ein doppelter Streich an die Backen und er
schlug hin, vom Blitz geféllt. Als er nach kurzer Zeit der
Augen Licht wieder erlangte, raffte er sich nicht wieder zum
Kampf auf, sondern taumelte zerknitterten Herzens seiner
Behausung zu. Und diejenigen, die den anderen vorangegan-
gen waren, mich ermunternd zum Faustkamp!, auf dafl der
Einheimische siegte, sie waren die letzten, die mir Beifall
gaben. Wir selbst gestatten uns gern Tadel an Dingen der
Heimat, daB aber ein Fremdling sie schméhe oder gar unser
Ort Schande nihme, dies wollen wir nicht erleben. So sehr
wir auch iiber die Grenzen unseres Landes erhaben scheinen
mochten.

Wie aber mit dem Maidchen sprechen, das zwar nur um
geringes dlter schien als ich, dem aber meine auBlerordent-
lichen Tugenden durch Schulterschwung oder Niederwerfen
zu beweisen noch nicht anging. Eine Weile klang unser
Schweigen ineinander, dann durchbrach sie mein Verlegen-
sein, indem sie zu sprechen anhob und mir dankte. Sie sei eine
Danaide, fremd in der Stadt, und habe sich auf dem Riickweg
aus dem gewaltigen Palast des Labys verirrt im Gewiihl der
Sirallen, lustwandelnd verloren von der Seite ithrer Schwe-
stern. Und fragte mich, ob ich die nicht gehort habe, einander
mit Namen rufen. Sie hicBen Alalia, Pitane, Myrrhina und
Aigiroéssa. Sie selbst heille Philonoé. Das gab mir Mut und
ich sprach: ich bin der Sarpedon.

Dann nahm wieder sie ein Wort. Jetzt erst ihren Fehler ein-
sehend, ohne irgendein Zeichen fiir die Schwestern neben mir
einherzuschreiten, rief sie eine Weile die Namen — ver-
gebens! Dann erzihlte sie mir einiges iiber sich. Sie seien von
Agypten nach Argos gesteuert, die Etesien aber, widrige
‘Winde, hitten sie nach Kreta abgetrieben. Ich erwiderte, wie
iiberaus erfreulich derartige Liifte mitunter wiren, und ich
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auf meinen Berghohen den Rauhwinden nun nie mehr grol-
len wiirde. Darauf schwieg sie ein wenig, hernach fragte sie
mich kaum erhobenen Auges, ob ich dies auch wirklich fithle
und nicht aus bloer Rauflust, wie sie von der Stadt trunkene
Hirten oft befillt, meine Faust erhoben habe? Ich vermochte
nicht zu reden, Scheu hielt mich, was in mir brennend schwang,
mit kahlen Worten zu benennen. Da lieB sie ihre einzigen
Hinde in die meinen, und wihrend ich fast schon dies nicht
ertragen konnte, von ihren iltern Schwestern her vielleicht
groBe Worte gewohnt, versprach sie mir mit leisem Beben der
goldenen Wimpern Seligkeit. In einer Gegend fern den
Mauern, wo die Wege ihr wieder einfielen, begannen ihre
zauberlangen Beine schnell zu gehen wie ein junges Wald-
pferd. Und nah dem Meer, vor einer groBen Wiese, auf der,
menschendichtumwogt, eine kleine Zelistadt stand, verlieB sie
mich, die Schwestern zu griilen. Eine flichende Umarmung,
ihre Lippen auf den meinen wie ein Hauch, die Worte:
»Wenn du alles gut von aufien besehen hast, frag nach mir in
dem Purpurzelt« waren das letzte, was mir von ihr blieb.
Herrisch schritten, bunte Federn im blaugefdarbten Haar, die
Sikeler einher und die Krieger von der Insel Sardo. Aber die
Sehnsucht nach den Himmel tragenden Bergen und verbrann-
ten Fluren ihrer Heimat glomm aus ihren Augen, wenn sie
auf eine gespreizte und dabei von der Richtigkeit ihrer Aus-
sprache nicht ganz tiberzeugte Art babylonisch zu reden sich
miihten, die Sprache der Hofe.

Ein brauner Tyrrhener, der mit Schitzen, die er sich in zwan-
zig Jahren bei den Agyptern erkdmpft, stolz Heimkehr in
dem Dorf seiner Geburt zu halten gedacht hatte, von der
Danaide Anteia in einer Nacht darum gebracht, fluchte den
Danaiden. Ein anderer versuchte ihn zu trosten, indem er ihm
riet, sich zu freuen, daB3 er sich nach dem Rausch nicht als
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verschnittener Sklave im Bauch eines Schiffes wiedergefunden.
Die Beschimpfung der Danaiden traf mich, vergebens strebte
ich zu erfragen, was diese Middchen GroBles vollbracht hitten.
Man lachte meiner als eines Halbwiichsigen, sprach Geheim-
nis. In ihren Reden siilles Blut rann, weiler Wein der Lust.

Erfolglos war mein Wille, all mein Denken einzig auf Phi-
lonoé zu werfen. Es war mir nicht moéglich, die duBBerste Treue
zu wahren, Anblick auf Anblick ril mich mit sich. Ich konnte
nicht Sehens satt werden. Das Gerassel zusammenstoBender
Schilde der zum Schutz gegen Seerduber aufgestellten Ge-
wappneten, bei jedem Zelt das Gebriill wie wiitend zusam-
mengeschlagener Tympana, aus der Ferne eintonig donnernd
der Atem des Meeres noch hérbar — betdubte meine Sinne.
Vor dem Zelt mafien Ringkdmpfer, gleich Schweinen mit
gekochten Kastanien in die Breite gemistet, ihre Krifte. Ich
stand nur von weitem, weil ich nichts von dem hatte, was der
Ausrufer forderte, von dem Helm aber nicht lassen wollte.
Jedoch meine jungen Augen sahen eilend manches. Immer
gewann der kretische Ringer die Oberhand tiber den Frem-
den, den kahlen Agypter, hauptumlockten Achier oder miit-
zentragenden Paphlagonier. Und wiewohl einige der Kun-
digen ihre Bedenken iiber diesen Zufall duBlerten, waren es
doch sie, die den anderen mit heftigem Beifall fiir den Knos-
sier voranheulten, und wie sehr auch ich im Ringen Geiibter
an der Ehrlichkeit des erfochtenen Sieges zweifelte, die Freude
iiber ihn flammte deshalb nicht minder in meinen Wangen.
Dann lief ich mit den meisten Leuten gegen einen ebenen,
graslosen Raum, den sie Tanzplatz der Gottin Ariadne nann-
ten. Dort, bald von einem andern getragen, bald diesen auf
meinen Schultern sitzen lassend, harrte ich der Dinge, die da
nahen sollten. Ein elamitisches Kamel, dreih6ckerig, von unge-
heurer GroBe, mit festesten Stricken gefesselt, ward von
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zwanzig und wohl noch mehr Mannern unter lautem Geschrei
auf einen starken Mann in gelbem Mantel getrieben. Des
Untiers Augen waren blutig rot, als ob sie bald erblinden
wiirden, Schaum flo8 in Strémen aus seinem Maul, die wie
rasend hin und her geworfene Zunge war verschwollen und
ein unnatirliches Gebriill, selbst den Tapfersten durchstechend,
scholl Tod aus seinem Geiferrachen. Die Minner lieBen die
Seile los und entflohen. Wiitend, als wolle es den Gelbmantel
verschlingen oder dem gleichsam schon auf der Erde Liegen-
den das Herz zertrampeln, kam es auf ihn losgestiirmt, schon
sahen wir ihn unter Hufen zermalmt, da beugte das Ungetiim
die Knie und nahm ihn auf, der das Tier vorwirts und im
Kreis schreiten lieB, so geschickt wie eine Amazone ihren
Wildesel lenkt. Dann kamen Stierbindiger. Ich abersah lieber
einem alten Weib zu, das aus Gestalten weissagte, die von
der Hand oder den Fiilen gefallener Sand annahm, und
Gelachter scholl, als ein mit dem Spruch unzufriedener Wan-
derer ihr den Staub von den Fiilen ins Antlitz schiittelte. Ich
dringte mich um die verschlossenen Zelte der Schlangen-
beschworer, andere gaben ihre letzten Bartringe her, Eintritt
zu erlangen, ich aber hatte noch nichts derart, sonst hitt ich
es auch getan. Meine Armut war so groB wie die in den
nachsten Hiitten feilgehaltener Ackersklaven, fremdblicken-
der Gefangener aus den Schlachten der Kénige von Cheta mit
denen von Pamphylien. Von der Zeit, dem Alter verschnittene
Miénner standen um einen Buckligen, der unbedingt wir-
kende Liebestrinke nebst ebenso tddlichen Zauberformeln
feilhielt. Nach seiner Aussage waren es dieselben Verwiin-
schungen, durch die Asur-risisi, der Kénig von Naharina und
Hanigalbat, aus der Ferne Gugu von Lydien, der ihm nicht
beigestanden wider die Kimmerier, getotet und an dessen
Stelle Kandala, den Sohn von Niemand, gesetzt hatte. Der
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Bucklige besall auch eine verschlossene Schilfrohrhiitte. In
dieser befand sich der Vogel Krex. Sowie Bassaren, den
Hystrichen sehr @hnlich. Diese Tiere hitt ich sehr gern ge-
sehen, denn ich wuBte ja nicht, wie Hystrichen aussehen, und
wir mir der Anblick der Bassaren gegonnt gewesen, hitt ich
auf einmal gewuBt, was fir Art Tiere beide sind. Nicht weit
davon waren nebeneinander zwei gerdumige Zelte aufge-
schlagen. In das eine durfte man um geringes gehen und war
daselbst zu schauen ein abgehirteter Mann namens Ixion, der
auf ein Rad gespannt warund damitauf und ab rollte. In dem
andern, nicht so wohlfeilen hingegen zeigte sich einer namens
Prometheus, der auch dies tat, aber obendrein und als Zugabe
sich die Leber von einem Geier zerhacken lief. Freiwillig,
auf dal ihm das Schicksal nichts mehr anhaben konne. Die
Besucher gaben keinen Bericht von den Wundern, die sie mit
eigenen Augen geschaut; vielleicht durch feierlichen Eid bei
den Unirdischen gebunden, oder weil sie mit Freuden sahen,
dafBl auch andere den Betriigern zum Opfer fielen. Von allen
Zelten hitt ich diese am liebsten besichtigt, und wenn der
Weg nicht zu weit gewesen, wir ich zu dem Phoniker zuriick-
gelaufen, ob er mir nicht den vor Hitze beschwerlichen Helm
abnehmen und mir wieder meine Kische, Kdse und Beeren
fiir die Schmerzenerdulder iiberlassen wolle.

Geldchter schlug in meine Begier und lie mich auffahren.
Ein Windsto ndmlich warf, hob ein Zelt empor — man sah
darin ein Méddchen an einem Mann beschiftigt. Und alle
schrien: »Seht die Danaide«. In mir aber sprang die Angst
hoch, ein gleiches von Philonoé zu erleben. Nein, das war
nicht, ithr Antlitz blithte rein wic ein Stern. Da wubBte ich,
daB ich sie im Traum sehen wiirde in ihrem Zelt, bei einem
andern. Vielleicht jedoch traumte ich von ihr und mir. Und
ich schamte mich schon die Scham des Traums, wo ich so bei
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ithr wir und ein Wind kédm, den Menschen das Zelt in die Hoh
zu heben. Dann fuhr Reue hoch und kratzte mich wund, um
Gaukelwerk ihren Anblick so lang verschmiht zu haben. Diese
Reue aber geschah, nachdem ich bereits alles gesehen hatte.
Angst, wie sie nach der iibel bestandenen Probe gegen mich
sein wiirde, trieb zum Lauf. Allein die vielen hielten mich auf
und ich horte noch, wie einer der von ihren Burgen herab-
gestiegenen Kreterfiirsten eifrig zum abwehrenden Zeus sagte,
wie gut es wir, all die Versammelten mit Gewaffneten zu
iiberfallen, ihrer Giiter zu berauben, die Minner in die
Knechtschaft zu schicken, die schonsten unter den Madchen
zur Lust zu behalten, die andern herentgegen Weizen und
Gerste mahlen zu lassen. Dies vernehmend, durchbrach ich
mit verzweifelter Kraft das Gewiihl, Philonoé vor der mog-
lichen Gefahr zu warnen, auf dal} sie so mein Sdumen ver-
giBe. Als ich dem purpurnen Zelt nahte, wartete sie bereits.
Trauer war in ithrem Antlitz. Sie aber war gehiillt in Uppige
Gewande, wie sie Weiber mit gewaltigen Brusthaufen, Tén-
zerinnen und Flotenspielerinnen zu tragen pflegen. Meine
Schuld aber erfiillte mich, prefite mir den Nacken und be-
dringte mein Herz, es mit Bitterkeit umflieBend. Ich lief} sie
nicht zu Wort kommen, sondern meldete hastig, was ich
erlauscht hatte. Da lief sie ins Zelt und meldete denen drin-
nen, was not tat. Dann nahm sie meine Hand und fiihrte mich
in die Hiitten meiner Sehnsucht, in die Zelte, in denen ich
nicht gewesen war. Mein Aug jedoch war kalt und ich hatte
der Wunder nicht acht und der triiglichen Kiinste, durch die
sie bewirkt wurden. Was ich aber sah, dies schien mir schal
und klein. Sie fithlte das und sprach: »Du hast dich mehr
gesehnt, als du draullen vor den Toren standest, wie du nun
Freude empfindest, da du die armseligen Tiere an ithren Ket-
ten und Ridern hangen sichst, denen sie nicht entrinnen
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konnen.« Und begann zu schluchzen: »Meine Uberkraft wird
ein Mann in Tiryns nehmen oder einer von den Inseln. Du
aber sollst nur das Land sehen, das an die Wiesen grenzt, die
noch niemand geahnt hat.«

Meines Flehens Blicke kamen zu ihr, und da ich schon unter
Schmerzen geglaubt hatte, die eingehende Besichtigung der
Ringer und Dromedare und die ewig festhaftende, bohrende
Erinnerung daran vom Leben als Preis fiir den Verlust Philo-
noés erhalten zu haben, hauchte sie: »Du kamst zu spat! Ich
triumte fiir dich Gliick, nun wird dir nur der Sehnsucht
Seligkeit.« Da diese Rede der vorigen von dem Mann in Tiryns
oder auf den Inseln zu widersprechen schien, freute ich mich,
und als sie sah, daf3 ich mich freute, freute sie sich auch. Und
erzidhlte mir, wie sie heut zum erstenmal das Gewand der
Tanzerinnen und Flotenspielerinnen habe anlegen miissen,
um mit ihren Schwestern zu tanzen. Ich sei der erste, der sie
im erwachsenen Kleid erblicke. Schon kam auch eine Schwe-
ster aus dem Zelt geweht und hie§ Philonoé bexreit sein. Es
war némlich iiber meinen und unsern Wanderungen und
Gesprichen unbemerkt lingst die Sonne gesunken und schat-
tenschleudernde Fackeln jauchzten hoch, fauchend und wild
in die mondlose Dunkelnacht. So schied sie mit Umarmungen
und Kiissen von mir, vertrostete mich auf ihre Nacht — ver-
sprach, hernach beim Tanzplatz der Ariadne mich zu erwar-
ten. Dorthin begab ich mich nun zégernd, das Herz von
wogender Siile gefiillt, und standen allda bereits fiinfzig
Bewaffnete, so auch sonst mit den Danaiden auf dem Schiff
waren, dall kein Seerduber oder miadchenfroher Feind die
Lust verheilende Ladung wegnihme. Dem aber all das
gehorte, war ein Mann mit bésem Bart, der samt einer Peit-
sche vor den Engpissen stand, die zu dem Platz fiihrten.
Danaos hiel er. Thm eigneten unter den Gerlisteten einige
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als Séhne und auch unter den Danaiden waren ihm etliche
verwandt, aber bei weitem nicht alle. Leichter namlich als
fiinfzig Middchen zu zeugen, auszustatten, zu verheiraten und
dabei ein welkes Alter zu erreichen, ist es, kunstfertige, man-
nessichere Weiber zusammenzukaufen, sie nicht besser denn
Sklavinnen zu behandeln, mit ihnen umherzufahren und auf
diese Weise viel Geld zu erwerben. Als ich dem Danaos den
Namen Philonoés nannte, lie er mich durchschliipfen wie
ein ldstiges Ungeziefer, und ich ersparte, meinen Helm dran-
zugeben, den ich im &drgsten Fall geopfert hitte. Zuschauer
larmten, und die Danaiden, alle prunkgekleidet wie Philonog,
begannen ihre Tinze mit ihrer bekanntesten Vorfiithrung.
Sie schopften klares Wasser in kleine Amphoren, und wenn
sie die Amphoren zeigten, dann war nichts darin. Sei es, dal
diese unerséttlichen GefdBe mit einem doppelten Boden ver-
sehen waren, winzige Offnungen besaBen, durch die das Was-
ser unbemerkt entweichen konnte, sei es, dafl die Amphoren
aus einem Stoff bestanden, der, obendrein stark erhitzt, aufs
dulerste wassergierig war. Dabei sangen sie ein paBliches
Lied von der Minnersucht der Frauen. Diese Vorfithrung
schien nun wohl eine einfache Gaukelei und Geschicklichkeit,
war auch keineswegs die vornehmste ihrer Darbietungen, als
deren Krone vielmehr ihre verschlungenen Tinze angestaunt
und gefeiert wurden. Weil aber die Wasserkunst ihnen bei
leichtglaubigen Bauern zuerst einen Namen verschalft hatte,
nachdem solchermafen erwiesen war, daB derartige Spielereien
auch eine groBe Anzahl von Menschen ernihren kénnen, be-
hielten sie die Ubung bei, und da sie ihr Geheimnis wohl
bewahrten, unterschieden sie sich gerade durch diese Zauberei
von den verschiedenen fiinfzig Thestiaden, Priamiden, Tan-
taliden, an welchen nach den wegweisenden Erfolgen der
Danaiden in den Lindern am Meer durchaus kein Mangel
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war. Lebenssatte Spétter allerdings behaupteten, diese Choé-
phoren wollten mit ihrer Vergeudung kostbaren Trinkwassers
nichts anderes andeuten als ihr Gewerb und iiberhaupt die
Beschaffenheit, das Wandern des Weibes, unersittlich von
Natur. Ich glaubte das. Gaben sie doch nicht nur {ippige
Ténze zum besten, sondern auch ein stummes Spiel, in dem
eine Anzahl liebender Midchen ihre Méanner nach der allzu
kurzen Brautnacht aus Ekel erstachen. Nachdem die Dar-
bietungen damit gestorben, die meisten Zuschauer sich ent-
fernt, gesellte sich Philonoé wieder zu mir, und ich begann
sie zu licbkosen und zu bitten. Sie aber streichelte sanft mein
Gesicht und hie3 mich abstehen von meinen Bitten, und wenn
ich das tdte, wiirde sie nicht eine Nacht, sondern viele Jahre
bei mir verbringen. Inzwischen wurden samtliche Zelte, auch
das purpurne, abgebrochen, fortgetragen und fliichtig auf-
geschlagen am Strand des Meeres, wo neben andern das Schiff
derDanaiden lag. Dies geschihe, sagte Philono€, damit Danaos
bei dem geringsten Zeichen einer Gefahr sofort hohe See
gewinnen konne. Eine Weile gingen wir noch umschlungen
am Strand, bis nasse Luft uns trotz unserer Glut zusammen-
schauern lieB, die schneidende Kilte selbst mir Bergfriste
Gewohntem unertraglich ward, und durch das Nebeldickicht
geworfen Ruf einer Schwester kam und mit ihm Abschied
von Philonoé. Sie gab mir ihr Oberkleid zur Decke, einen
KuB und verlie mich. Ich lagerte mich im feuchten Gras und
suchte keinen Schlaf: in Wandergesprichen, Gedanken an
Philonoé und alles, was ich so rasch gelebt hatte, von den
Fischen zum Helm und im Helm mit Philonoé. Da waren
silberne Briiste, die mir und noch nicht mir gehorten. Und
dann begannen trunkene Leichtmatrosen aus Tiryns mit den
Strandwiichtern zu streiten, bis das hungrig briillende Wasser
aufrauschend sich auftat und sich glucksend tiber einem Ver-
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blutenden schloB. Endlich gab ich mir doch Schlaf — er rang
mich Miiden nieder. Seltsame Traume wiilzten sich auf mich.
Zuerst scholl sanfte Schmeichelmusik wie von Schiffsfloten,
méadchenschéne Menschen und Tiere zogen an mir vorbei, der
in einem Schiff herrschend sal}, alle kosten meine Fiille und
bedeckten sie mit glithenden Kiissen, die auf eigene Art
schmerzhaft waren, brannten und stachen. Dann verschwan-
den die gefilligen Menschen; Fiichse und Walfe, die ich
getitet, verfolgten mich in wirren Ténzen. Warfen sich auf
mich, umarmten, erstickten mich, bis kiihl und stets heiler
werdend aus ihren abgehauenen Kopfen, die statt Sonne und
Mond dicht beieinander am Himmel hingen, Blut endlos auf
mich niedertropfte, immer schneller auf mich in Klumpen
fiel, die sich gleich in rote Hihne mit Schrecken glithenden
Augen verwandelten, fiirchterlich kriahend auf mich zuflogen,
mit Gierschndbeln mir nach den Augen hackten, zu zwel
briillenden Léwen wurden, die, mit den Schweifen an meine
seltsam geldhmten Arme gebunden, mich durch Blutstrome
rissen. Doch die Fluten wichen zuriick, als verachteten sie mich,
wuchsen zu Rotfelsen empor, in denen die Lowen, jeder mit
seiner Halfte meines entzweigerissenen Korpers verschwan-
den. Und die Schiffe kamen wieder. Regten sich und stieBen
einander mit den Winden, da eines sich vornehmer diinkte
als das andere. Und ein griflliches Geldchter erscholl unter
den Fischen, daB ich erwachte. Miid hingen am Himmel
Gestirne — ein Schiff: das Schiff der Danaiden, entfernte sich,
schaukelnd im Winde. Ich griff nach dem unerreichbaren.
Und faBte nur ihre Vorliebe fiir den Tanzplatz der Gottin:
ich sall da, eine minnliche Ariadne, sie aber verlie3 mich,
belehrt wohl von ihren Schwestern tiber die Schinheit der
Sehnsucht und das Riilpsen gesittigter Wolfe. War das der
Sinn des stummen Spiels, das sie aufgefiihrt hatten, oder war
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auch die Flucht nur eine Probe, trug das Schiff die liebe Liast
nur scheinbar davon, und kam wieder ans Land, wenn ich
ihr folgte und nachschwamm mit Gefahr meines Lebens?
Noch waren die Zurufe hérbar, mit denen sich die Schiffer
anfeuerten. Ein alter Strandwiichter hielt mich ab, ins Meer
zu springen, der bose Mann mit der Peitsche wiirde mich auf-
fangen lassen und an einen der Menschen fressenden Kénige
verkaufen. Ich ri} mich los, dem Schiff nach, an dessen Ab-
fahrt ich Tor selbst Schuld trug, dem Miadchen nach, an dessen
Mantel nicht ich gezerrt. Und jener Wind, der das Schiff zu
uns gesandt, half mir, es einholen. Ich schwamm schon im
Schatten des Schiffs und der wundersiie Sirenen-Gesang der
Midchen scholl zu den Sternen. Philonoé sehen! Ich schnellte
aus dem Wasser. Da hieb mich ein Ruderer des Schicksals
iiber den ausgereckten Arm und eine tippige Woge kam ihres
Wegs und spiilte mich meinen Leiden ans Land. Dem Leben
— dem anderen Tod.

SARAPION

‘Wo in der Provinz Ciminien die alte Etruskerstadt Saccumum
lag, weill niemand. Genug an dem: sie bestand einmal und
dies ist ja wohl das einzige, was man von irdischen Dingen mit
einiger GewiBheit auszusagen vermag.

Unter der Regierung eines Kaisers, der nur durch iibergrofie
Strenge die Ordnung in seinem Gewaltreich aufrecht erhalten
zu konnen glaubte, ereignete sich in dieser Stadt ein sonder-
barer Vorfall. Eines Sommertags stieg sichern Schrittes vor
vielen Zuschauern ein Esel auf den Richterstuhl und fing
gewaltig an zu schreien, zur hochsten Verwunderung aller
Saccumer, jedoch ohne daf} jemand den Sinn der Begebenheit
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zu erraten vermochte, bis die Zeit selbst das Ratsel loste.
Einige Wochen nachher nédmlich ward ein Bewohner der Stadt
namens Craugasius, seines niedrigen Standes unerachtet —
ein Bicker — vom Kaiser als Vogt iiber die Provinz gesetzt,
zur Belohnung dafiir, daf} er die Kornunterschleife des Pra-
fekten der Stadt Rom aufgedeckt hatte. Mit dieser hohen
Auszeichnung war aber Craugasius nicht befriedigt, sondern,
als ob dies ewig so fortgehen kénnte, lechzte er danach, weitere
Anzeigen zu machen und noch héher zu steigen. Diejenigen
Verbrechen, deren Enthiillung und grausame Ahndung ihn
bei dem Herrscher beliebt gemacht hitte: Beleidigungen der
Majestdt, Zauberei, Anwendung von Geheimmitteln, Be-
fragen der Orakel, Unzuchtsvergehen und Ehebriiche, wollten
jedoch in seinem Amtsbereich nicht vorfallen. Denn als Etrus-
ker war zwar jeder Einwohner der Stadt bereit, wahrzusagen,
Triaume auszulegen wie auch den Gesang und Flug der Vogel
aufs scharfsinnigste zu deuten — daher aber auch keiner
gewillt, einen andern fiir das zu bezahlen, was er selbst eben-
sogut oder noch besser zu verstehen wihnte. Durch den Genufl
zahlreicher Sklavinnen und Sklaven waren die Reicheren
davor bewahrt, Vergniigungen des Leibs auBerhalb ihres
Besitzes zu suchen. Und die Ubertretungen der Armen zu
strafen, lohnte sich nicht. Keiner auch fragte, wie in andern
Stdadten geschah, ein delphisches Tischchen, wer des Kaisers
Nachfolger sein werde? Denn unter den Ménnern der Stadt
war keiner auch nur so ausgezeichnet, da8 er in die Umgebung
des Herrschers hitte aufgenommen werden konnen, und schon
um den lebenden Fiirsten kiimmerten sie sich so wenig, dafl
sie nicht einmal nach den Kriegsnachrichten fragten. Und ob
der Kaiser heute das Land Jaramlam eroberte oder morgen
den Totordanes siegreich tiberschritt und eine groBe Anzahl
von Chioniten und Gelanen in die Gefangenschaft fortfiihrte,
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das war nur denen nicht gleichgiiltig, die so unvorsichtig
gewesen waren, sich nicht den Daumen zu verstiimmeln, um
dem morderischen Kriegsdienst zu entgehn.

Anfangs hatte Craugasius stets ein Gespann nyséischer Rosse
bereithalten lassen, um, wenn es ihm etwa gelinge, einer
graBlichen Verschworung auf die Spur zu kommen, stracks
und bevor noch ein anderer die wertvolle Nachricht an den
Hof bringen kénne, den Sitz des Fiirsten zu ereilen und zum
Dank der ersehnten Beférderung, etwa gar der Ernennung
zum Patrizius, teilhaftig zu werden. Da aber nichts von Belang
sich einstellen wollte in der ruhigen Landschaft, wo sozusagen,
wenn ein Blatt zu Boden fiel, ob des grolen Gerdusches das
Forum sich zu fiillen pflegte —stand er ab von dieser Gewohn-
heitund indem er auf den Neid und die Gehissigkeit schlechter
Menschen rechnete, lie er immer aus einem hoffnungsvollen
Fenster seines Palastes einen Strick hingen, an dessen unteres
Ende recht wohl von Heimtiickischen namenlose Anzeigen
gekniipft werden konnten. Und oft des Tags, aber auch mitten
in der Nacht erhob er sich selbst von dem erfreulichsten Weib
oder iippigsten Gelag, ob sich etwa durch diese freiwillige
Bufle das Schicksal seiner Sehnsucht giinstiger stimmen liefe.
Verlor auch das trefflich gefiillte Schweinseuter oder der lecker
gemastete Siebenschlifer auf das beklagenswerteste von seinem
Wohlgeschmack — er stand auf und sah nach dem Strick,
obzwar er ihn noch nie beschwert angetroffen hatte. Nur ein-
mal in einer Miuckennacht horte er ein Geriusch bei .jenem
Fenster. Aus Pflichteifer und Dankbarkeit gegen ein ihm
solchermaBen bezeigtes Vertrauen litt er nicht, daf3 sein Sklave
dies bewerkstelligt hitte. Er selbst zog das Seil gierig empor
und gewahrte alsbald an dem Ende vielversprechend ein
Siickchen, und als er das Sackchen &ffnete, fand er es von
einem groben Mehl erfiillt, Spelt mit Gerstenmehl gemengt,
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wie er unwillkiirlich feststellte, und als er im Mehl nach einem
Schreiben wiihlte, kamen ihm zwei blutige Eselsohren in die
Hénde. Diese zarten Anspielungen auf seinen fritheren und
nunmehrigen Beruf fiihrten zu einer Untersuchung, denn
Craugasius hitte gar zu gern gewulBt, wessen Esel der Ohren
ermangelie. Unter Posaunenschall und Tubaklang ward den
Bewohnern der Provinz befohlen, am nichsten Tag eine Zu-
sammenkunft ihrer simtlichen Grautiere zu veranlassen, auf
einer Wiese, die von dieser Versammlung ohne Zweifel fiir
alle Zeiten den Namen Esels Anger erhalten hitte, wenn nicht,
dies zu hindern, traurige Iireignisse eingetreten wiren.

Der Vogt hatte gedacht, der Ubeltiiter werde das geschindete
Tier beiseite schaffen und das Ifehlen desselben aus den Steuer-
verzeichnissen nachzuweisen sein. Da er aber die Heerschau
iiber die Eseltiere der Gegend abhielt, zeigte es sich unter dem
anscheinend aullerordentlichen Erstaunen aller, dal3 keines
dieser Geschépfe durch den Besitz von Ohren ausgezeichnet
war. Hierauf eingeleitete Nachforschungen brachten keinerlei
Nachricht iiber ein zu etwelcher Stunde besonders stark ver-
nommenes Geschrei der miBhandelten Kreaturen, und eine
eingehende Besichtigung der Wundrénder ergab keinerdings
den sonderlich frithen oder spiten Zeitpunkt der Verunstal-
tung irgendeines Esels — wie nicht anders zu erwarten bei der
ungemeinen Trefflichkeit der etruskischen Heilmittel. Eine
derartige Feststellung wére mit der Ertappung des Schalks
gleichbedeutend gewesen, nun aber simtliche zu strafen, ging
nicht; denn jeder Biirger besall das Recht, an seinen Haus-
tieren vorzunehmen, was er wollte, und ein Bericht dieser
Verschworung hitte am kaiserlichen Hof nur unausléschliches
Geléchter erregt und ihn fitr immer unmdoglich gemacht. Also
erfaite Craugasinum der Gram, und ward er lang nicht
gesehn in seinen Aviarien, die ihm vordem grofle Freude
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bereitet hatten mit ihren Silberpfauen und Perlhithnern.
Bereits gedachte er die ganze Angelegenheit als ein MiBver-
stdndnis erscheinen zu lassen (wie wenn das Seil nichts anderes
gewesen wire denn eine Vorbereitung fiir dringliche Maurer-
arbeiten) als ihn eine merkwiirdige Begebenheit aus dem
Gefédngnis seiner Lacherlichkeit nicht blo8 befreite, sondern
vermittels der Macht, die ihm gegeben war, allen Spottern
heilsamen Schreck einjagte. Thrasea Baeticus, ein wild-
haariger Rémer von untersetzter Gestalt, mehr als kundig
des Wiirfelspiels und verdachtig, der an sich grofen Verwor-
fenheit eines ihm verwandten betriigerischen Wettfahrers
durch unerlaubte Mittel zu Hilfe gekommen zu sein, war
dieser Kigenschaften und seines losen Mundes halber aus
seiner Vaterstadt nach Saccumum verbannt worden. Offenbar
miide, in der stillen Stadt der Langweile die Hitze des Som-
mers und den Frost des Winters hinzunehmen, wihlte er eine
vergniigliche Art des Selbstmords, indem er, ohne sich auf die
gebriuchlichen, aber hochst zeitraubenden Blumensendungen,
Blicke, Anndherungen und das immer weitergehende, magi-
sche Streicheln und Beriihren einzulassen, kurzerhand eine
Jungfrau von vornehmer Geburt vergewaltigte, die denn auch,
als er nicht wieder kam, Klage gegen ihn erhob. Craugasius
hatte diesen romischen Schelm stets im Verdacht des ihm
gespielten Streichs gehabt und also vollzog sich diese Hinrich-
tung unter grauenvollen Martern. Aber so geringe und klein-
stiadtische Angelegenheit konnte nicht des Vogtes Namen vor
den Herrscher tragen.

Daher begriiBte Craugasius mit groBer Freude das Geriicht
von der Ankunft des Philosophen Sarapion. Philosophen nam-
lich neigten damals dazu, das Gewicht ihrer eigenen Person-
lichkeit oder ihres Bartes der ganzen iibrigen Welt entgegen-
zusetzen, ja, bei MilBerfolgen dem weiblichen Geschlecht
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gegeniiber und dadurch verscharfter schlechter Verdauung
verneinten sie die Erde auf das wuchtigste. In derlei Welthal3
lag aber eingeschlossen die Verachtung der kaiserlichen Maje-
stdt, wenigstens nach der Ansicht beférderungsliebender Rich-
ter, und die Philosophen, zur Wahrheit erzogen, bestatigten
gewohnlich diese Folgerung und wurden festlich verbrannt.
Deswegen freute sich Craugasius. Eines Tags aber machte
ihm der Ankémmling als ein gesitteter und hoflicher Mensch
seine Aufwartung. Craugasius streckte ihm das Knie zum Kul3
entgegen, als ob dies genug des Gliickes sei. Sarapion jedoch,
der Weisheitsfreund, tat nichts dergleichen, sondern schiittelte
dem Vogt kriftig die Hand. Der wich betreten zuriick und
dnderte sein Benehmen erst, wie er einer scheinbar zuféalligen
Bemerkung seines Gastes entnehmen mufite, dafl dieser der
leibliche Bruder eines wirklichen Kammerherrn des Kaisers
war. Da begann Craugasius in dem Philosophen einen hifi-
schen Spion zu wittern und den Erleuchtetsten unter den
Kommentatoren des Aratus tfter mit seinen ehrerbietigen
Besuchen zu behelligen als dem schwer Betroffenen lieb
war.

Sarapion gehorte unter die Bewunderer und Gonner der
Natur. Geriihrt konnte er vor einem Teich stehen und sich an
den besonnenen Bewegungen der heiligen Fische weiden, das
Zirpen der Zikaden iiber die Wiesen hin hielt ihn lang unbe-
weglich an einem Ort fest, und keinen lieblicheren Laut kannte
er als das brave Summen der Bienen und Drohnen, in denen
der heife Sommer sang. Oft aber schien solches Betrachten
gierig, als konnte das Vergniigen nicht mehr lange wihren.
Wenn er nicht Bezichungen zu Hofe besessen hitte, wiirde
ihm dieses Insichtrinken der Natur, dieses dem Quiriten
fremde und grundlose Stehenbleiben und Verharren an einem
durch keinerlei Geschifte ausgezeichneten Ort als schandliche
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Zauberei ausgelegt worden sein. So aber konnte er seinem
Bart, Augen und Haaren von schwarzer Farbe anstandslos
einen aus schwarzem Sererstoff gefertigten Talar hinzufiigen.
Die Eintonigkeit seines Aufzugs begriindete er damit, da8 es
dem Menschen, der innerlich bunt sei, gezieme, sich durch
dulerste Einfachheit des Auftretens von den Tieren zu unter-
scheiden, welche an der Oberfliche eine aullerordentliche und
ihrer vielen Arten gemifBe Buntheit und Mannigfaltigkeit zu
entwickeln pflegen. Sein diisteres und wie Unheil kiindendes
Aussehen verhinderte nicht, daf3 sich auf seinen Wanderun-
gen nah der Stadt zahlreiche Leute um ihn einfanden, die,
vielleicht weil sie dachten, dies sei nun Sitte in Mediolanum,
Konstantinopolis, Nikomedien oder Antiochia, denselben Din-
gen eine bald bedichtige, bald verziickte Aufmerksamkeit zu
schenken begannen, denen Sarapion die Blicke seiner Augen
weihte. Allmahlich wurde die Last der glotzenden Massen-
gefiihle dem weisen Mann beschwerlich und er sandte seine
Diener ins Freie, an seiner Stadt die Blumen und Baume mit
Bewunderung zu tiberschiitten. Doch auch um jene standen
die MiiBigen in dichtem Kreis.

Die Sklaven aber vermochten diesen frevelvollen Zwang zur
Bewunderung nicht lang zu erdulden und entliefen. Wurden
jedoch bald wieder eingebracht. Als man sie nach dem Grund
ihrer Tat fragte, behaupteten sie, sie wiren unschuldig und
konnten nicht fiir den Weg, den di¢ Erdstrome in ihnen
nihmen. Ins Gefingnis abgefiihrt, um nach wilder Folter
abermals mit ithrem Herrn vereinigt zu werden, enthielten sie
sich kliiglich der Nahrung und — was sie vielleicht von Sara-
pion gehort haben mochten — sie erkldrten, der Sklaverei und
Schlacke des Lebens satt zu sein. Eine ungliickliche Liebe zur
reinen Erde vorschiitzend, riisteten sie sich zur Hochzeit des
Selbstmords. Sie nahmen wahr die Stringe ihrer Haare, er-
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blickten gute Nigel, in die Wand geschlagen, und bezogen
sie auf sich. Sie dankten den Goéttern fiir die Négel, diese
stife Gabe des Schicksals, sprachen fromm die fiir das Suicid
vorgeschriebenen Gebete und erhiéngten sich, alle an einem,
jeder an seinem Tag.

Wihrend sie verscharrt wurden, erscholl — friiher als sonst in
diesem Herbst — am Abendhimmel heimatlicher Gefiihle das
schaurig pfeifende Abschiedsgeschrei der Turmschwalben.
Trauernd tanzten sie vor den Sternen, zogen matt, mit wun-
den Fligeln, sieche Kreise in den Liiften, verschwanden
zogernd und kehrten eilends, wie aus einer Schleuder gewor-
fen, wieder, als konnten sie die Stadt ithrer Vater diesmal nicht
fiir den ewigen Friihling der Sonne, des Stidens verlassen.
Und als ob solche Absonderlichkeiten unter den Végeln anstek-
kend wiren: die heiligen Génse der Stadt huben an, aufs
kldglichste zu husten. Alsobald wurden iiber die Wunder-
erscheinung die sibyllinischen Biicher zu Rat gezogen. Da
aber selbst dies Orakel fiir den Fall nichts vorgesehen hatte,
zu menschlicher Hilfe gegriffen. Doch das Erscheinen eines
weisen Schéfers beschleunigte nur den ruhmlosen Tod der
capitolinischen Vogel, dieser lebenden Palladien der Stadt.
Bald darauf begann in der Stral3e der Klageweiber das Hiind-
chen Cerberus zu bellen und lieB sich durch nichts beruhigen.
Aus Furcht vor dem Héllennamen ersidufte man das Heulen
nicht: es wurden Gesandte abgeschickt, das Hiindchen zu
befragen, was es denn mit seinem Gebell meine?

Um diese Zeit etwa erhielten die Saccumer auf einige Tage
einen neuen und letzten Gesprichsstoff. Der Besen, mit dem
man den Sitzungssaal der Gemeindeiiltesten zu kehren pflegte,
schlug wieder aus. Nach dem einstimmigen Ausspruch sdmt-
licher Zeichendcuter besagte das nichts anderes, als daB
Unterstes zu oberst gelangen werde. Die Wendung, welche
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Schmeichler der Sache gaben, Leute der niedrigsten Klasse
wiirden zu hohen Wiirden im Staat erhoben werden, behagte
zwar dem Vogt, nicht aber den Furchtsameren, Ahnungsvol-
leren. Allzu seltsame Zeichen und Wunder hatten sich binnen
kiirzester Zeit ereignet. Das Geschrei jenes Esels auf dem
Richterstuhl klang nunmehr in ihrer Erinnerung, als wir es
von maBlosem Grauen erfiilllt gewesen. Sogar das selbstver-
schuldete Blutrot der Eselsohren diinkte sie gefahrdrohend,
denn wie leicht konnte nicht ein Unheil, das threm Oberhaupt
angedeutet worden war, sich auch auf sie, die andern Teile
des Stadtkorpers, beziehen? Dazu kam die Hinrichtung des
Baeticus, das in ihren Augen diistere und magiergleiche Auf-
treten Sarapions und als letzte Warnung das plétzliche Wachs-
tum des Besens. In aller Stille flohen etliche aus der Stadt
und bald darauf verlieBen auch die Katzen Saccumum — wie
einem Heer von Méusen entgegen.

Am Abend dieses Tags war Sarapion bei Craugasius zu Gast,
und Hesychia, die verheiratete Tochter des Vogtes, welche
den Fremdling um seiner sonderbaren Tracht und Redeweise
willen nach Frauenart liebte, war mit ihnen. Dichte Finster-
nis, ein Wirbelsturm schien Sarapion nicht ganz wider seinen
Willen bis spidt in die Nacht festzuhalten, als ein Erdsto8 das
Mabhl der Sterblichen beendete. Ein Blitz lie den Gelehrten
die Art der Erscheinung erkennen, und wihrend er mit der
einem Philosophen geziemenden Ruhe Hesychia zum ersten
und letzten Mal umarmte, Craugasius aber, dies Verbrechen
nicht mehr beachtend, aus dem Gemach floh, sagte er, der
wullte, daB nicht zu helfen und nichts zu d&ndern war: »Dies
hier ist wahrlich noch dein Schof3, doch jenes andere, das wir
mit Bewunderung horen und sehen, ist diejenige Form von
Erdbeben, die man Gdhnungen, Chasmatiai nennt. Durch
heftige Erschitterungen 6ffnen sich plétzlich Schliinde und
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verschlingen ganze Landstriche, wie im krissdischen Meer-
busen Helice und Bura, jenseits der Sdulen aber die Insel
Atlantis: groBer als ganz Europa. Und da solche Weise des
Todes dort vielen, ja unzihligen Wesen geschah, diirfen auch
wir nicht wider dieses uns noch unerklarliche Bediirfnis der
Natur murren, sondern miissen mit unserm Los zufrieden
sein, wie sehr wir atich nach unserm Tod lieber Gewisses iiber
den silbernen Tanz der Gestirne erfahren mochten, statt in
den feurigen Eingeweiden der Erde wiihlen zu miissen.«
Indem er noch so sprach und sich an ihr labte, wie er, wenn er
allein und derartiges zur Hand gewesen wir, eine kostliche
Traube oder auch trockenes Brot genossen hitte, sanken sie
in die berstende Tiefe. Ringsum schollen den Gottern gewid-
mete Fliiche, wie auch Rufe der Kinder um Hilfe und hilflose
Ohnmachtantworten der Eltern. '

In dem Gemach aber, wo sich die innig Verschlungenen fan-
den — von der Rache ihrer Sklaverei noch nicht befriedigt, in
der allgemeinen Verwirrung und Erschiitterung an dem Ver-
wistungsspiel der Natur teilnehmend, beniitzte eine Lampe
die sehr giinstige Gelegenheit, umzufallen, und das versun-
kene Haus wurde auch noch von Flammenschlangen erobert.
Solang die Zwei zu empfinden vermochten, fiihlten sie heille
Steine auf ihren schreienden Korpern, bis Staub und auffah-
rend Erde erstickend ihre Gurgeln fiillte und Feuer sie ver-
nichtete.

Warum die Stadt von den Fangschliinden des Erebus ergrif-
fen, dieser Fleck der Belichtung entzogen ward, ist unbe-
kannt. Leute, die das Schicksal zu hghnen lieben, behaupten,
damit jene Wiese nicht fiir alle Zeiten den Namen Esels
Anger zu ertragen habe. Andere fabeln, die himmlischen
Michte hitten den Vogt nicht iiber unzahlige Leichen zu noch
groBern Ehren schreiten lassen wollen. Uber die Stadt hin
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flutet ein See, der Lago di Vico, und jener etrurische Bauer,
welcher zuerst iiber ihn hin gefahren sein mag, Gebete mur-
melnd und Fische einsetzend, diirfte das Erdbeben eine Strafe
der grofen Sittenverderbnis genannt haben. Ich aber halte
dies Hiisteln der Génse und Erde weder fiir eine Tat noch fiir
einen Zufall der Gerechtigkeit. Sondern glaube, dal} diese
Sache vorbestimmt und sozusagen seit der Griindung des
Ortes fallig war, weil allen Gesetzen nach von Anbeginn
nicht anders moglich bei einer Stadt, die durch den trauervol-
len Klang ihres Namens dem Ais: den Gottern der Unterwelt
geweiht war.

Deswegen mochte ich sogar den Verwohnern des Landes jen-
seits der Insel Atlantis, die allzufleiBig sind im Griinden neuer
Stddte und Benennen mit altertiimlichen Namen, abraten,
eine ihrer Waben mit dem Namen jener Stadt zu belegen,
auf daB die iible Vorbedeutung nicht den unausbleiblichen
Untergang des so gezeichneten Ortes oder am Ende gar des
ganzen Landes nach sich ziehe.

BABER

Nein! er hitte gestern der allerdings heftigen Ohrenschmer-
zen und des kalten Mondscheins halber noch lang nicht
Opium nehmen miissen. Zwar waren dann goldene Sterne
zum Tanz an der Zimmerdecke erschienen, iiberirdischen
Rosenduft und unnennbares Entziicken aushauchend, bis
Granatédpfel, die eine durchaus angenehme Bitterkeit mit
ihrer Siile verbanden, auf seinen Lippen zergingen, und er
eine Mir Taimuri-Melone zu kosten vermeinte, von derarti-
ger Zartheit des Geschmacks, dal er dariiber in Ohnmacht
fiel. Aber als er endgiiltig aus dem Schlaf sank, liachelte nicht
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in ihm die Seligkeit genesenden Jiinglings, dumpfe Schauer
riittelten an einem der vielen Anstrengungen satten Korper.
Von aullen kam gewill mehr keine Hilfe. Die Turkise vom
Berge Myoghil hatten nicht geholfen. Vergebens trug er ein
goldgeziertes Geflecht aus den Schwanzhaaren der Bergkuh.
Wie viele Arzte und Mullas waren befragt worden! Keiner
fand den Trank der Gesundheit. Quacksalber und Charla-
tane! Auch die Trdume waren nicht beruhigend gewesen.
Ginse hatte er gesehn, die sich mit der Schlinge ihres Halses
an Asten kahler Biume erhingt hatten. Die mehrdeutige
Auslegung, die Abul Baka, Oberst der Koranstecher, diesem
Gesicht gegeben, war ebenfalls alles eher denn befriedigend
zu nennen. Schwiine zu werden, hitten die Ginse diese strek-
kende Ubung ihres Halses vorgenommen. Dem Padschah
Baber stehe bevor, in ein Reich einzuziehen, wogegen Hin-
dostan ein kahler Ast sei. Noch wollte er nicht in jene Welt,
in die ihn nur der Tod gebiren konnte. Zwar, wenn man die
Sache recht bedachte, was gab ihm noch das Leben? Heute,
kaum er sich miihselig erhoben, das nicht eben grofie Ver-
gniigen, den unseligen Maharadscha Tschanden Singh in
Abschiedsaudienz zu empfangen. Denselben Maharadscha,
den er seines Landes beraubt, gedemiitigt und mit einer
durftigen Statthalterschaft abgespeist hatte. Aber welcher
Dschinn hatte auch diesen Menschen geheiflen, Humaiun
einen wunderschonen blauen Falken zu schenken, der bald,
einem Reiher nach, entflog? Da der arme Humaiun gerade
von einer wilden Krankheit genas, hatte durch diesen Verlust
aufgerufener Schmerz einen Riickfall verursacht, der den
Kranken in ein dumpfes Hinbriiten versenkte, aus dem ihn
nicht einmal der Anblick dhnlicher Falken reilen konnte. Und
er, der Vater, mullte sich gesund stellen, tiglich blutenden
Herzens Siegesfeste feiern, Dankgebete sprechen, nach wie vor
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gleichgiiltige Menschen empfangen, jedem halbwegs mich-
tigen Mogul seine aufierordentliche Freude aussprechen, ihn
zu sehn . . . Allah sei Dank! die frische Luft begann ihre
Wirkung zu tun, die Sonne schien freundlicher zu scheinen,
die Geschwiire brannten nicht mehr, er fiihlte sich wieder
wohler, die Leichtigkeit des Schrittes, die er anfangs der tau-
send Augen des Hofes wegen erzwingen gemulBt, sie stellte
sich von selbst ein. Die Kraft kam zuriick. Was sollte, was
konnte er tun? Sollte er saure Kirschen, rote Brustbeeren,
Trappeneier essen, das weille Tier jagen, unter gewaltigem
Palmweintrinken auf einem Gangesschiff das Fest der Er-
innerung an irgendein Weib oder an eine Schlacht mit tau-
send Toten feiern, deren blutige Augen ihn dann doch un-
widerruflich in der nichsten Nacht heimsuchen wiirden? . . .
Kédmpfe wiitender Kamele und Elefanten auf einer Insel, wo
sie nicht ausbrechen konnten — recht spannend, aulerdem
hitte er langst schon wissen wollen, wie sich ein Rhinozeros
einem Elefanten gegeniiber verhalten wiirde. War er aber
dann besser als der kleine Nasir Schah von Bengal, der Lieb-
haber der Kampfheuschrecken? Wie wiir es, wenn er iiber die
Dschamna schwidmme und versuchte, in weniger als drei-
unddreiBig StéBen hiniiber zu gelangen, was er noch im vori-
gen Jahr geleistet, womoglich zu unterbieten. Nein! Die An-
strengung konnte ihm schaden, besser: er stellte sich vor den
Spiegel und schaute, wie ihm das Diamanten-Diadem und
der goldene Giirtel des besiegten Rana Sanka zu Gesicht stén-
den ... Was hinderte ihn, kiinftiger Langeweile vorbeugend,
den Auftrag zu erteilen, ihm nach und nach alle Untertanen
und Untertaninnen seines ungeheueren Reiches vorzufiihren,
auf daB er jeden ansehe und mit ihm spreche, ob vielleicht
mit einem von ihmen eine Vereinigung der Seelen moglich
wire und er dadurch vollends genese, den Dattelbaum seines
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Daseins auf den Dattelbaum des Daseins eines andern pfrop-
fend zur siilesten Frucht der Freundschaft . . . Dies konnte
er, was noch? In doppelt besohlten Stiefeln von einer Mauer-
zinne Agras hoch durch die Luft zur andern Zinne springen,
unter jedem Arm einen Mann . . . und Gedichte machen im
Metrum »Zerb, gerb, abter gah, mahbun mehzuf«! Viel mehr
Mbglichkejten standen ihm ja nicht zu Gebot. Alles kehrte
wieder. Der Fall der Sonne, der Aufstieg des Mondes und
iibrigen Himmelsgeschmeides, nein! Himmelsgelichters. O
Griofe des Wechsels! Und da gab es noch Leute wie diesen
Tokteh Bugha Sultan, die mit dem im Schidel eines Pferdes
gefundenen und in Tierblut getauchten Zauberstein der Ab-
wechslung wegen Regen machten, wenn es trocken war, und
umgekehrt . . . Wenn er sich wenigstens betduben konnte!
Sein Verlangen nach Wein ward plétzlich so heftig, daf er
fast Trdnen vergossen hédtte vor unbefriedigt wiitender
Begier. Und da — wahrhaftig, die Gértner rechneten gar
nicht mehr mit seiner Genesung und lielen den Park ver-
wahrlosen. Ein Haufen Ameisen mitten im Weg. Die einen
schleppten mit ihren Kieferzangen Samenkérner von Kriu-
tern herbei, andre trugen unter groBer Trauer die Leichen
der Gestorbenen fort . . . Wie es bei seiner Beerdigung zugehn
wiirde? Er sah es vor sich: die Trauerzeremonien wiirden
verrichtet werden, und nachdem die Trauerzeit voriiber und
die von Allah bestimmte Anzahl von Trinen abgeweint, wiir-
den von Kochen, die es nichts anging, Speisen zugerichtet
und an Bettelmonche, Arme und Hilfsbhediirftige verteilt wer-
den. Der Scheich ul Islam wiirde Lesen des Koran und Gebete
fur die Seele des Verblichenen anordnen, und die Trauer der
verschiedenen Herzen durch diese Zeichen der Liebe be-
schwichtigt sein. Der Nachfolger, wer er auch sei, wiirde nach
einigen Tagen ruhig dem GulB einer Kanone zusehn und die
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Friichte des Mangobaums genieBen, dabei den Tanz eines
Midchens bewundernd. Mehdi Kwajeh, sein Schwiegersohn,
vielleicht nicht, denn dieser Kriegsheld hatte nie den Mut,
ein vollbriistiges Weib gerad anzuschauen . . . Gut, dafl Syed
Dekni Schirazi ihm jetzt entgegenkam. Er hatte diesemm Was-
serfinder, Rutengiinger erst unlédngst groe Geschenke ge-
macht, aber mit den Wasserkiinsten im Garten war es noch
recht armselig bestellt. Wegen der Unordnung im Park zur
Rede gezogen, machte der Syed ldcherliche Austliichte, und
konnte den Wein zum SchluB} nicht hindern, mit leiser wer-
dender Stimme zu fragen, ob, was Allah verhiiten moge, Sul-
tan Humaiun Khan wirklich krank darnieder liege? Eine
schneidende Handbewegung, das Mahnwort: »Die rote Zunge
gibt den griinen Kopf oft den Winden preis«, lie} den Schwiit-
zer verstummen, plotzlich jedoch schrie der Syed mit den
Fingern in die Luft, solche Heftigkeit der Freude im Antlitz,
daB Baber sich schnell einige Schritte von ihm entfernte, in der
Meinung, der Wasserfinder sei vor Schreck in Wahnsinn ge-
fallen. Aber ein wohlbekannter schwarzer Punkt auf einen
andern groBlern niederstrebend, lief} den Padschah die Freude
des Syed teilen und der bessern Aussicht wegen an den
Teich vortreten. Ein kleiner Kieselstein am abschiissigen Ufer
lieB ihn straucheln. Vielleicht hitte er sich vor dem seiner
Erkéltung gefahrlichen Bad noch retten konnen, aber ein Rest
vom Genul} des Opiums hinterbliebener Trigheit und noch
etwas in ihm, das gern wissen wollte, welchen Verlauf die
Dinge nehmen wiirden, wenn er in den Teich fiele — dies
hinderte ihn, sich vor dem Sturz zu bewahren. Und als er auf
einmal im kalten Wasser auf dem Grund lag, schien ihm in
der Erstarrung seiner Seele ein solches Ende recht zu sein.
Nur unwillkiirlich regte er die Hdnde und tauchte empor. An

das hochliegende Ufer konnte er nicht, Falke und Reiher,
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grofler werdend, lielen ihn staunen iiber die Sinnlosigkeit der
noch unabsehbaren Umwilzungen, die in einem so gewal-
tigen Reich ein kleines Tier hervorzurufen imstand war. Ein
Tier, das ihn und Humaiun vom Leben zu trennen vermochte
und von Hindostan, dem unter tausend Gefahren errunge-
nen. In nicht mehr Zeit, als Milch zum Sieden brauchte.
Vorige Woche noch hatte er selbstbewuflt niedergeschrieben:
»Wir Dichterfiirsten sind die Fiihrer jener andern, die mit
uns im Schlafe wandern«, und heut warf ihn ein alberner
Falke ins Grab . . . Dem Syed hatte er mit Enthauptung ge-
droht — nun lag er im Teich des Syed! . .. Dann aber kehrte
ihm das Licheln wieder, als er der Dorflehrer gedachte, die
unter Palmen, der Derwische, die in Moscheen von dem
unscheinbaren Werkzeug reden wiirden, dessen sich Allah
bedient, um den Argernis, Nachahmung erregenden Wein-
trinker und Vater eines Weintrinkers zu verderben ... Die
Schwertlilien am gegeniiberliegenden Ufer verbeugten sich
vor dem Wind, und ein weit weg im Leben mit einem Schrek-
kens-Schrei auffahrender Pfau erinnerte sein damonisches
Gedichtnis nur an eine alte Aufzeichnung, in der er geschrie-
ben, daBl nach der Lehre des Imams Abu Hanifeh das Pfauen-
fleisch eine erlaubte Speise sei, aber gleich dem Fleisch der
Dromedare mit Widerwillen genossen werde... Selbst Wucht,
Blut und Kot des niedersausenden Reihers rissen ihn nicht aus
seiner kalten Benommenheit. Erst der Syed, der den Teich
angelegt hatte und ihm nun beim Herbeieilen einiger Hof-
linge zaudernd und édngstlich nachgesprungen wazr, als flirchte
er die Rache des kiinftigen Herrschers, wenn er sich allzu hilf-
reich zeige, erst der Syed gab ihm einigermallen das Leben
wieder. Mit einer Art Schadenfreude sah er die Angst des
Wasserfeindes in dessen Hand zittern, dann sah er irgend-
ein Buch, am besten seine Denkwiirdigkeiten, gebunden in
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die Haut seines Retters, in die Welt hinausgesandt von den
Feinden Humaiuns, von Mehdi Kwajeh oder wer sonst sein
Nachfolger war. Der Syed und einige Hoflinge halfen ihm
ans Land, trockene Mintel wurden mit groem Eifer gereicht,
er stieB sie zuriick: nun konnte ihm nichts mehr helfen. Ja,
wenn jener mongolische Wundarzt anwesend wire, der ihm
vor Jahren die Schiddelwunde geheilt und andere Wunder-
kuren vollbracht hatte — dann! Aber der gesegnete Mann
war seit langem schon verschollen . . . Haha! fast hitte er der
Versuchung nachgegeben und den schuldtragenden Kiesel
gesucht und aufgehoben, auf daf ihn der diesem Stiick Erde
alles verdankende Thronfolger in Gold fassen konne. Der un-
gleich schuldigere Falke — da sah man schnell, wie es um ihn
und Humaiun stand: keiner vom Hof hatte sich um das Un-
heil bringende kostbare Tier gekitmmert, es konnte fort-
fliegen, wann es wollte. Er streckie den Arm aus: der blaue
Falke Humaiuns, blutigen Flaum in den Fiangen, kam un-
sicher liber die Kiesel geschritten und schwang sich ihm auf
die Faust. Er preBte den heilen Tierleib gierig an sich. Viel-
leicht kam Genesung, vielleicht war der Falke das Gliick,
denn wie hatte er gelebt in den Tagen, da der Vogel fern
gewesen — jetzt, jetzt wiirde wieder Friede einkehren in das
Haus seines Herzens. Oder hatte Maharadscha Tschanden
Singh, durch Mehdi Kwajeh von Humaiuns krankhafter
Vorliebe fiir seltene Falken unterrichtet, aus Rache einen
Flucht liebenden Falken abgerichtet, all dies Unheil zu be-
werkstelligen? Und dabei stand auch schon der widerwirtige
Pagan im Geist vor ihm, das einzige Aug von einem furcht-
baren, blauroten Aussatz umfressen . . . Geschrei! Ein Eunuch
hatte, zwei Schritte vor ihm, eine groBe Schlange erschlagen.
Aus ihr kroch eine diinnere, die, offenbar kurz vorher ver-
schlungen, nicht im geringsten beschiddigt war. Aus der
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diinnen, betdubten kam wieder eine groBle Ratte hervor, die
gleichfalls unverletzt schien. Ein boses Vorzeichen! Die grofie
Schlange war natiirlich er, die kleinere und die Ratte Hu-
maiun und der Falke. Dies, und in seinen Adern das Rauschen
eines nicht mehr fernen Fiebers, lief} ihn nun jede Téuschung
der GroBen auBler acht lassen. In ihm schrie es wie unabdnder-
lich: »Der Falke kam, so muf} ich gehen.« Ohne daf} er wulte,
wieso sich ihm dieser Gedanke aufgedringt hatte. Wohlan:
brachte sogar der geliebte Vogel Humaiun keine Genesung,
dann sollte Abul Baka nicht umsonst gesagt haben, der All-
michtige habe zuweilen das wertvollste Besitztum eines
IFreundes als Opfer fiir das Leben eines andern angenommen.
Ob er einige Monate mehr oder weniger sich hinschleppte,
jetzt von einem sinnlosen Aufregungszustand erfaflt, dann
wieder eiskalt, das war nicht von Belang, wenn durch den
spérlichen Einsatz so freudloser Tage der junge Humaiun
dem Thron des Lebens erhalten werden konnte. Besser auch,
ruhmvoll fitr den Sohn zu sterben, als nach dessen Hingang
qualvoll am Gift der Tochter eines vertriebenen Herrschers,
dem Dolch eines Veziers zu verenden oder zur Abwechslung,
wie sein Vater, bei der Besichtigung eines Taubenhauses
angeblich infolge eines Fehltritts vom Fels zu stiirzen! Und
wie, wenn die Krankheit Humaiuns Verstellung, oder der Rat
des Koranstechers mit einem andern Prinzen und Verschwi-
rer verabredet war? Eine Rechnung also mit seiner Liebe zu
Humaiun, der, ob nun scheinbar krank oder in Wirklichkeit
dahinsiechend, dann doch, trotz seiner Aufopferung ermor-
det, das Reich einem Fremden iiberlie? Dal} er immer Taten,
die zu vollfithren vielleicht nur er schlecht genug war, andern
zutraute! Humaiun sollte sich krank stellen, um dadurch den
Opfertod des Vaters heraufzubeschworen? Wohin sich seine
Gedanken noch versteigen wiirden! Am Ende war das ewige
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grundlose Miftrauen der Wurm, der an seinem Leben fra8.
Stets war er den Menschen gegeniiber ein Léwe ohne Heili-
gen gewesen, wihrend in allen andern Lowen ein Heiliger
safl, der nicht zulieB3, dal Schwaichste iiberfallen wurden.
Richtig: er war ja kein Lowe, er hiel Baber — Tiger. Als Kind
schon hatte er grausam Gras zerzupft, Blumen geknickt,
Zweige zerbrochen, Kifer und Menschen gemordet! Nun war
die Reih an ihm. Vor dem Palast des Sohns angelangt, drehte
er sich nach der Sonne um, denn ein Gefiihl klagte in ihm,
die Sonne sei verschwunden und werde nicht mehr sein. Kalt,
eine gelbe Metallscheibe, klebte die Sonne an einem grauen
Himmel, als konne sie sich loslésen und jeden Augenblick
herabfallen, auf niemand andern als auf ihn. Zur Strafe.
Er biickte sich unwillkiirlich, wie um auszuweichen, lichelte
dann tiber die krankhafte Furcht und sein noch dienstwilliges
Gedichtnis, das ihm bei diesem Schrecken des Hirns, anschei-
nend ein eigenes Leben fithrend, unbeirrt und mit kaltem
Hohn jene Gewaltigen der Vorzeit in Erinnerung gebracht
hatte, die, wenn sie sich von der Erde erhoben, den Kopf senk-
ten, um in den heiligen Himmel kein Loch zu stollen . . . Das
also war der Abschied von der Sonne, dem Garten, dem
Leben! Oder? Es war und blieb doch ein térichter Einfall, von
einer groflen Schlange zu verlangen, sie solle eine kleinere,
von dieser wieder, sie solle eine Ratte verschlingen, nur zu
dem Zweck, dal} er, der zufillig Vorbeigeworfene, aus ihrem
Tod und dem Uberleben andrer Tiere sein Schicksal entneh-
men kénne! Oder ein Falke entflog, um tddliches Siechtum
des Besitzers hervorzurufen, kehrte zuriick und stiirzte da-
durch den krénkelnden Vater des Besitzers in einen unan-
genehmen Teich. Aber Maharadscha Tschanden Singh, hie3
es nicht von ihm, sein Auge vermdge Tod auszustrahlen?
Seinem Besitz entstammte der Ungliicksvogel. Vielleicht

462



waren dem Paganen magische Krifte nur seines furcht-
erregenden Aussehens wegen zugeschrieben worden! Dann
mubte es zur Heilung Humaiuns geniigen, wenn der Kranke
den magischen Falken wiedersah, andernfalls blieb nichts
iibrig, als den Zauber durch einen noch méchtigern zu
brechen.

Humaiun erkannte weder ihn noch den Falken. Der Jiingling
sah, ohne zu sehen. Eingesperrt in ein dumpfes Briiten, be-
trachtete er mit teilnahmslosen Augen, denen jeder Ausdruck
fehlte, bald das Schlof3 seines Giirtels aus rot und weill ge-
flammtem Stein, bald nestelte er an den Schniiren seines
Oberkleides. Da gab es keine andere Hilfe. Wenn der Sohn
weiterleben sollte, mulite eben einer namens Zehir eddin
Muhammed genannt Baber, sich damit bescheiden, die Form
seines Daseins zu dndern. Falls der Sohn, wann immer nur
auf einen Augenblick zur Besinnung erwachte und erfuhr,
der Vater sei fiir ihn in den Tod gegangen — dies wiirde
geniigen, Humaiun das Leben wiederzugeben! Es war ja so
einfach: wenn er das Gelobnis geleistet, wiirde er sich einbil-
den, er miisse sterben, damit der Sohn leben konne, und an
dieser Einbildung wiirde er sterben, Humaiun aber durch die
Kraft einer andern Einbildung der Betdubung entrissen sein.
Er liel Humaiun auf dem Lager in die Mitte des Saals tra-
gen. Abul Baka, seinen EntschluB wortlos gutheiflend, be-
gann laut zu beten. Nizam eddin Ali Khalifeh, der GroB3-
vezier, das Vorhaben ahnend, fiel ihm mit einer etwas tinzer-
haften Gebirde zu Fiilen und beschwor ihn jammernd, ab-
zustehn von seinem Plan. Die alten Weisen hitten gesagt,
nur das Teuerste unseres leblosen Hab und Guts solle dem
Himmel geopfert werden. Die andern Hoflinge, gleich ebenso
vielen Affen, beniitzten dhnliche Mienen und Worte, hiiteten
sich aber weislich, die Gunst des unbekannten Nachfolgers
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durch allzu dringende Bitten zu verscherzen. Eine Bewegung
seiner Hand zerfetzte die Reden der Knienden in der Mitte
und machte sie sinnlos. Der Scheikh ul Islam, eiligst herbei-
geholt, erschien. Und mit ihm zu gleicher Zeit zwingte
sich lacherlicherweise der dick schwitzende Sultanringer
Zadik durch die Tur. Der Scheikh empfing die Weisung, das
Offentliche Gebet fiir den Landesherrn von nun ab fur
Humaiun verrichten zu lassen, der Leibringer fragte lirmend
alle Welt, was denn aus ihm werden solle, wenn sein Be-
schiitzer ihn und die Erde zu berauben, zu verlassen
willens sei?

Kaiserliches Schwert, Fahne, RoBschweif, Trommel und
Sonnenschirm wurden Humaiun zu Fiilen gelegt. Thm die
Walffen umzugiirten, war bei seinem Zustand nicht ratlich.
Dann ward der Jiingling nach mongolischem Brauch auf ein
weilles Lammfell gesetzt und zum Khan aller Khane aus-
gerufen. Bleich und blicklos sa3 er da, wie die heidnischen
Gotzenbilder, die er fromm eines Tages zur Heilung gott-
geschickter Magenschmerzen allenthalben in Indien hatte
vernichten lassen. Ein Kind, dem in solcher Weise gehuldigt
worden, hatte sich geregt, geweint oder mit den Fullen ge-
strampelt, Humaiun aber war in einer Weise anwesend, als
ob ihn die ganze Sache gar nichts anginge. Ein toter Kaiser
sal auf dem Thron von Hindostan. Bald jedoch wiirde der
Abgestorbene zu neuem Leben auferwachen. Der Sohn wiirde
in dem Augenblick, wo der Vater das Geliibde tat, mit einem
Feuerblick wieder Besitz ergreifen von den lodernden Schin-
heiten dieser dem Jiingling noch neuen und kostbaren Welt,
er aber still und lautlos hinsinken, wie Iskander Zualkarnain
mitten im rasenden Kampf mit Rustan vom Rosse glitt, weil
weit weg auf einer wiisten Insel im Meer ein Mann seinen
Seelenvogel erwiirgte.
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‘Wenn ihn nur nicht, bevor er das Gebet vollendet, das heran-
schleichende Fieber iiberwaltigte!

Als er zum erstenmal stumm betend im Kreis um das Lager
Humaiuns herumschritt, vermochte er seine Gedanken noch
nicht auf das eine, das not tat, zusammenzuballen. Er sah
nur einen millfarbenen Wasserkreis am Boden, und ihm
kam in den Sinn: die Freundschaft Burhan eddins, des Konigs
von Bamian, miisse in den Wogen des Kampfes notwendig
ebenso undicht werden und Farbe lassen, wie der von ihm
tibersandte Seidenmantel im Teich. Dann schien es ihm, als
hitte er eine dhnliche Bewegung schon oft vollfithrt — das
letztemal in Kafferistan, als er das Grab des heiligen Lameh,
des Vaters Noahs, umwallte . . . Wieder und wieder wurde er
um Humaiuns Bett gerissen, rastlos, alle Gedanken fielen aus
ihm, kleinliche und furchtbare, ihm war, wie wenn seine
Seele aus ihm herausgehoben wiirde und waagrecht iiber
Humaiun schwebe. Das Schweigen, das tiber allen lag wie
eine schwere Scheibe, schwoll an zu den mit iibermenschlicher
Kraft herausgestolenen Worten »Ich habe es gewendet«
und diese Worte kamen nicht aus dem zusammengepreten
Mund, sondern entrangen sich seinen geballten Fausten. Er
fithlte noch, wie etwas in ihm zusammenbrach; gleich als
hitte die furchtbare Anstrengung den Rest seines Lebens mit-
genommen: er fiel um, ward behutsam wie ein Weib auf-
gehoben und irgendwohin gebettet.

Und dann begann die Flucht.

Er mullte fliehen vor dem Wasser, dem Feuer, dem Schwert
und dem Wind, der Sonne, den Bdumen und Menschen. Und
lehnte er am Anfang auch noch so sehr an der Mauer von
Samarkand und sprach Recht denen, die es haben wollten: die
Mauer hob sich — zu wanken! Er fiel. Im emporsteigenden
Staub wurden feindliche Reiter sichtbar. Wenn er sich noch
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retten wollte, muBte er in den Fluf}. Wie ihn die Stromung
immer zuriickwarf! Schon erstarrte er im Wasser. Gavials
hinter ihm, nein, es waren Krokodile. Eile tat not — er wiirde
von nun an auch immer den Andersgldubigen Almosen geben
wie die Sufis. Endlich am Ufer. Eine Hiitte, Sicherheit vor
den Feinden. Ein Greis war in der Hiitte, ein Scheich in griin-
wollenem Kleid, auf dem Turban die Schwungfeder eines
Falken. Der Alte sah jenem mongolischen Wundarzt dhnlich
. .. er war es. Rettung! Der Mann schiittelte eigensinnig das
Haupt . . . sein grauer Bart war von axtférmiger Gestalt . . .
Baber kriimmte sich unter den Streichen des Bartes bei jedem
Nicken des Kopfes. Es war nicht ein Kop{, nun waren es schon
viele Kopfe. Abgeschnittene, verbissene Schiddel mit auf-
geschlitzten Nasen fingen an zu grinsen und liefen ihm nach.
Nichts Menschliches lag in den Gesichtern der Enthaupteten,
es waren die Haupter der ersten Onager, die er getotet . . .
blutig krochen sie am Boden und die Gebisse schnappten auf
und klappten zu, und eines schloB sich tiber ihm, da} er aus
dem Fieber fuhr. Das Fieber lieB ihn auf einen Augenblick
los, dafiir packte ihn sein Gehirn. Keine Ruh. Er mufte fest-
stellen, wie nichts auf Erden umsonst sei, jedes Gute eines
Tages seinen geheimen Giftzahn weise. Der Wundarzt . . .
dafiir, daB der ihn vor acht Jahren geheilt, kam in schreck-
licher Gestalt, seinen jetzigen Zustand zu verschlimmern.
Der erste Onager, an dem er seine Jdgerlust befriedigt, er-
schien ihm, furchtbar blutend, mit durchschnittener Luft-
rohre. Nichts, nicht einmal das kleinste Tier, das er gemor-
det, ging an ihm spurlos voriiber. Im Gedéchtnis blieb es ver-
strickt, es hauste still — aber in der Stunde seiner Krankheit,
seiner Schwiiche, im Traum und Fieber kam es dahergelaufen
aus seinem Hinterhalt, in der scheuBlichsten Nashorngestalt,
iiberfiel ihn und réchte sich. Was war das? Ein Schluchzen.
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Eine weiche Hand auf seiner: Maasumeh Sultan Begum . . .
seine Tochter. Was weinte sie, die da irgendeinmal irgendwo
seine Tochter gewesen war? Ach ja, er lag im Bett und war
wohl krank. Nein, er war nicht krank, er muflte blo8 schnell
sterben, damit Humaiun leben konnte. Oder war sie am
Ende neidisch und betriibt, weil er nicht fiir sie starb? Eltern
sterben immer fiir ihre Kinder. Nicht einmal, sondemn oft.
Und diesmal war es eben endgiiltig. Kinder, Sohne, Téchter
... gab es das wirklich? Ein Same fiel in die Nacht hinaus zu
einem Weib, und wuchs zum Leben oder sank zum Kot — und
er, er lag nun zur Strecke gebracht im Bett und starb heldisch
fiir einen, der ebensogut auch Kot hitte sein kénnen . . .
Was netzt sie ihm die Lippen mit Milch? Wenn er nur noch
einmal reden konnte! Er hitte es hinausgeschrien: ich will
sterben, sterben! Vielleicht, dal er durch die Anstrengung
dann wirklich gestorben. Wozu sollten ihn die Geschwiire im
Nacken noch ldnger quilen? Fort, fort . . . nun gab es keine
Briicke mehr, es war Uberschwemmung, der schwarze Flufl
hatte seine Furten mitgenommen — und er war driiben. Wie
hitte sonst sein Auge gefunkelt zu den erlesensien Friichten
seiner Heimat . . . allenthalben waren sie im Zimmer
ausgespreitet, ihn, den Erwachenden, durch solche Freude im
Leben zu halten. Und dort, gewill aus dhnlichem Grund, in
der andern Ecke des Gemaches stand der Knabe Auxsir, auf
dem hochgestreckten Arm den blauen Falken Humaiuns.
Jetzt gerad nahm der Miide die zweite Hand in Anspruch.
Auf dem Tisch winkten Kriuge Wein ihn ins Leben zuriick,
aber einer in ihm schrie jih, qualvoll: »Nein, nicht wenn ich
krank bin, will ich freveln.« Vergebens suchte er seine
Gedanken zu sammeln. Sich an irgendeinen Satz wie an einen
Strohhalm zu klammern. Er ging tiber ihn hinweg. Verwor-
rene Bilder. Dumpf und benommen wuBte er nicht: trdumte

467



er noch einmal, was er an allen Ecken und Enden der Erde
erlebt hatte, oder war das, was er erlebte, ein alter Traum?
Anfangs hielt sein nimmermiides Hirn noch dies: all die
Traume waren nicht klar, nicht voll, entbehrten der Rundung,
des Lichtes . . . als hitte die gepeitschte Seele, alles Irdische
kalt, satt und verichtlich von sich weisend, es eilig, zu wich-
tigeren Dingen vorzudringen . . . Wenn die Dinge nur nicht
wieder auf ihn einzuhaun begannen, regellos auf ihn los-
stiirzend aus den versunkensten Stidten seiner Erinnerung!
In allem zitterte er, das Sausen der Ewigkeit zu horen. Der
Fliigelschlag des Falken, besorgte Mienen von Verwandten
rauschten endlos und ewig iiber ihm, und einer in einem da-
hinschieBenden Kahn aufrechtstehend briillte schmerzlich:
»Kennen mocht ich das Tier, das die Zeit friffit« . .. Alles be-
gann zu weben, zu surren, zu brausen, zu rauschen, zu flat-
tern, zu schwimmen, zu schwellen, zu schweben; er sank und
sank. Er fiel in die Verdammnis: unter den wiitenden Paga-
nen der Burg Dschanderi war er, nackt mufite er, der Kaiser,
mit ihnen, den Nackten, auf sein eigenes Heer anstiirmen,
niederhaun, was im Weg war, und verflucht mit den ver-
zweifelten Heiden im Wahnsinn der Angst iiber die Mauern
der Burg hinausspringen, nackt ins Bodenlose — zerschellen!
Seine Hand hing schlaff nieder, von seinem Antlitz glitt die
Qual, jede Spannung loste sich, befreit reckte Arsir die
Faust und warf den Falken in die Hohe: das Zeichen. Ein
Donnerschlag, die Kanone vor dem Palast, berstend, warf
die Baberisoldaten, die sie abfeuerten, an Mauern und
Biume, ihr Blut, mit Splittern gemengt, spritzte ins Zimmer
uber den Toten mit dem Gebriill der andern Baberisoldaten:
»Lang lebe Padschah Humaiun«, und der Falke schwang sich
ins Freie.
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NITIMUR

Nitimur, ein wohlriechender Kiinstler, Erbauer der sechs gro-
Ben Stockwerke, sah eines Tages die wohlwandelnde Kénigs-
tochter Inve, und nicht genug daran: er wagte es, seine
schauenden Augen zu ihr zu heben, die auf dem steilen Steig
der Konigstochter knabenleichten Schrittes zur Lust tief und
tiefer unten Wandelnder und also auch wohl zur eigenen
Lust einherschwebte. Ja, er gewann es iiber seine in welcher
Niedrigkeit aufgeschossene Seele, daB3 er den schlammschwel-
lenden Kotsee durchschwamm und den j&h driuenden Eis-
berg der vermeintlichen Gliickseligkeit erstieg.

Diese beiden Stoffe nédmlich, Kot und Eis, ausgezeichnet so-
wohl durch die Menge, in der sie sich an genannten Orten
befinden, als auch durch andere Eigenschaften, sind dazu
bestimmt und geschaffen, die Wege der wohlwandelnden
Konigstochter und der wohlriechenden Kiinstler zu trennen.
Wohl war, wie ihr alle recht gut wisset, in diesem unsern
Konigreich Titumsem die schreckliche Strafe der Spiegelent-
ziehung auf das Erklimmen der Scheideflichen gesetzt. Niti-
mur aber mag vor, wihrend und nach deren Durchquerung
wenig an ein Selbstbespiegeln gedacht haben. Vielmehr: an
dem Ort seines Strebens, in welchem Aufzug, angelangt,
warf er sich riicklings zu Boden, auf den heiligen Boden des
Einherschwebens der Konigstochter, und schlug ihn dreimal
mit dem Hinterhaupt. Dies ist die Art, mit der in diesem un-
sern Konigreich Titumsem Hohlheit und Wohlriechenheit
gewiesen wird. Inve konnte nicht anders, sie mufite eine
Zeiteinheit lang ihr Einherschweben in ungleichférmig ver-
zogerter Geschwindigkeit vor sich gehn lassen — gewdhnlich
bewegen sich nimlich die Kénigstochter in diesem unsern
Konigreich Titumsem gleichférmig verzogert — und eine
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weitere Zeiteinheit lang tat sie sich die Miih, ihre konkaven
Wangen in dem Blaurot des hochsten Unwillens errdten zu
lassen. Nitimur nun — war es Absicht oder Unfall? Meine von
der Verehrung wohlwandelnder Konigstochter sicherlich be-
sessenen Zeitgenossen werden mir wohl recht geben, wenn ich
steif und fest behaupte, daB} es nicht seine Absicht war, und
ebenso diirften meine dem Glauben an das Walten einer
ursittlichen Welthausordnung herzhaft geneigten Zuhorer
meiner wohlweisen Meinung sein, wenn ich statt Zufall
Unfall sage.

Nitimur namlich, der wohlriechende Kiinstler, rutschte, von
der Blaurdte des hochsten Unwillens scheinbar gar nicht
durchstrahlt, mit gleichférmig beschleunigter Geschwindig-
keit den Gletscher der anscheinenden Gliickseligkeit ab und
iiberschlug sich unter den spaBhaftesten Purzelbdumen und
Kapriolen im schlammigen Kotsee. Wieder unten auf der
StraBe wohlriechender Kiinstler angelangt, begab er sich aber
nicht in seine sechs groflen Stockwerke, denn er wulite wohl,
dafl ihm sdmtliche Spiegel mittlerweile schmerzlichst ent-
fremdet worden waren.

Wer aber kann malen das Blaurot des noch sehr viel hoheren
Unwillens der wohlhabenden Kénigstochter Inve, als die néch-
sten Tages an derselben Stelle Nitimurn gewahrte! Thre Be-
wegung setzte sie da mit gleichformig beschleunigter Ge-
schwindigkeit fort, die sie hur um eine Zeiteinheit verzogerte,
als sie in dem wohlriechenden Kiinstler das heile Schweigen
der Liebe, von dem die wohlseufzenden Konigstochter zu
traumen pflegen, nicht kaltes Schweigen der Kérperverehrung,
das wohlriechende Kiinstler zu durchstrahlen pflegt, fiihlte.
Als sie sah, daf3 er mit weit weniger gleichgiiltig durchstrahlter
Miene seinen schmachvollen Heimweg abkugelte.

Da aber jeder Tag diesen Vorfall gebar, Perku, ihr wenig ge-
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schlechtlicher Erzieher, der zwar seine Zeit meist damit fiillte,
noch weniger geschlechtliche Erzieher zu zerspotten, dennoch
beinahe bemerkt hitte, dafl seine wohlwandelnde Konigs-
tochter die zur Absolvierung ihres Einherschwebens nétige
und also vorgeschriebene Anzahl von Zeiteinheiten stets iiber-
schritt, schlieBlich Inve einsah, daf bald ihr ganzer Reichtum
an Errétensnuancen alle werden diirfte, tat sie es eines Tages,
iiber den Wasserberg hinweg, der den Schwindelpfad der
wohlschlafenden Kénige von dem Steig der wohlwandelnden
Konigstochter trennt, sie tat es, ihrem Vater Pimus zuzu-
rufen, der wohlriechende Kiinstler Nitimur stére téglich
die Regel- und GesetzmiBigkeit ithres Einherschwebens. Der
wohlschlafende Konig Pimus, dem es ein Neues war, und den
es mit Verbliffung durchstrahlte, daB3 ein wohlriechender
Kiinstler auch nach Entfremdung seiner Spiegel vor wohl-
wandelnden Konigstochtern zu liegen wage — deren heiligen
Boden mit dem Hinterhduptchen schlagend, Hohlheit und
Wohlriechenheit weisend — er erschrak zuerst iiber das Omen
dieser sehr kuriosen Zugetragenheit, das und die in keinem
koniglichen Orakeltraumbuch verzeichnet und vorgesehen
waren. Also machte der wohlschlafende Konig Pimus seinem
wohltanzenden Gott Kwene dreiundachtzig und eine halbe
Verbeugung und sagte ein Achtel Betrolle her. Kwene niam-
lich, der wohltanzende Gott, dessen Seil von dem Schwindel-
pfad der Konige durch einen Sonnenberg geschieden ist, sah
sehr gut, horte aber schlecht: daher dreiundachtzig und eine
halbe Verbeugung und ecin schnelles Achtel Betrolle. Denn
ihr wisset sowieso, und ich sag es auch nur, um euch der
Abwechslung halber mit eurem Wissen zu drgern: Man hat
seine Freude nur an dem, was man bis in seine siilesten
Einzelheiten auszukosten vermag, nicht jedoch an Dingen,
die, ach, in héchst summarischer Weise fithlbar werden.
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Kwene aber wullte sehr wohl, dal der Thron eine Stiitze des
Glaubens an ihn sei. Nur darum reichte er dem wohlschlafen-
den Konig trotz des Achtels Betrolle schnell seine Ohren, und
aullerdem drangen gerade in dieser Zeiteinheit labend an des
schlachtmesserumgiirteten, wohltanzenden Gottes nicht ganz
schlecht horende Ohren des eben von ihm eigenhédndigst, nach
allen Regeln der Kunst geschichteten Schlachtopfers héochst
rituelle Laute des Sterbens und Verzuckens. Dennoch aber
unterdriickte der wohltanzende Kwene den wohlweisen Rat:
»Schick dem wohlriechenden Kiinstler einen zweiten Spiegel,
auf daf} er sich darin besehe!« Nein, er wollte wieder einmal
ein Exempel seiner Allmacht, Gerechtigkeit und ursittlichen
Welthausordnung statuieren und gab dem wohlschlafenden
Konig Pimus den minder weisen Rat, die wohlwandelnde
Inve hinabzusenden zu dem wohlriechenden Kiinstler Niti-
mur, dem Erbauer der sechs grofien Stockwerke. »Denn die
gebotene Moglichkeit der Befriedigung wird des wohlriechen-
den Kiinstlers Sehnsucht und Liebe stracks toten, da sie
bloB jener selbsterzeugte Hunger in Gedanken ist, den arm-
gelebte Kiinstler hie und da aufzuziehen pflegen, der aber
immer unbefriedigt stirbt, den sie wohlahnend sich vergehen
lassen, wenn der Erfiillung echter Schmerz ihnen verstattet
wird.« Und geheime, frohe Gedanken der Rache an dem
verbeugungsfeindlichen Kimstler und dem gern betrollen-
den Konig durchstrahlten des Gottes und Ténzers Miene,
kaum verborgen durch ein nervises Zwirbeln des Schnurr-
bartes.

Nicht vergall da zum Dank der wohlschlafende Konig eine
halbe und dreiundachtzig Verbeugungen dem seiltanzenden
Gott Kwene zu machen, noch weniger vergal} er es, den Heim-
tiickischen durch schnelles Ableiern eines Achtels Betrolle zu
drgern. Schnell tat er es, iiber den Wasserberg hinweg seiner
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wohlwandelnden und gerade einherschwebenden Tochter
eine Hymne auf seine Vatertugenden zu halten und ihr zu
befehlen, allbereits hinabzuschweben zu dem wohlrie-
chenden Kiinstler. Welche machte sich sofort auf mit
ihren wohlschmeckenden Zofen, die ein wohlklingendes
Geschnatter fortflattern lieBen, als die Konigstochter in
einem Sprung hinabsprang zur Strale der wohlriechenden
Kiinstler, die sich scharenweis ihr als gefdllige Matratze hin-
warfen. .

Als aber Nitimur, auf seinem wohlgeborstenen Stein vor den
sechs groBen Stockwerken sitzend, sie kommen sah, da wandte
er sich zur Flucht und sprang lieber hinab iiber grasbewach-
sene Wiesen zu den bewuBtlos lebenden Biirgern und tauchte
lieber unter in ihrem Meer von Gewdhnlichkeit. Tiefbetriibt
gebot da die wohlwandelnde Konigstochter den wohlriechen-
den Kiinstlern, ihre Spiegel zu legen iiber den Kotsee, lief
sich nur unwillig ihre diamantenen Schlittschuhe anschnallen.
Denn abwiirts zu kugeln iiber Grashalden in der hiaringhaften
Biirger Meer von Gewdhnlichkeit, dies war ihr wie jeder ech-
ten wohlwandelnden Konigstochter unméglich. In ungleich-
formig beschleunigter Geschwindigkeit, ja in rasendem
Sturmlauf blitzte sie den spiegelbedeckten Kotsee hinan,
hinan den drohenden Gletscher der scheinbaren Gliickselig-
keit. Wenig kiimmerte sie es, dal} ihre wohlschmeckenden
Zofen, diese Keineswegs-Konigstochter, vor den gefélligen
Matratzenkiinstlern ihr wohlklingendes Geschnatter fortflat-
tern lieBen und sich mit ihnen um die einerseits kotbelegten,
andererseits wohlgeborstenen Spiegel balgten, im Schlamm
wilzten und schlieBlich dem Geheul und Geweltschmerz der
nicht ganz ausgeniitzterweise sich um ihre Spiegel gebracht
sechenden Wohlgeruchs-Kiinstler ein Ende taten, indem sie
mit ihnen die Grashalde abkugelten in der kaninchengleichen

473



Biirger Meer von Gewthnlichkeit: alle verfallen mit Leib und
Seele der Gewand ausziehenden Liebe. Gar nicht kiimmerte
es die schnellhinwandelnde Konigstochter Inve, daf} sie an-
fahrend ihren Steig, ihrem wenig geschlechtlichen Erzieher
Perku und seiner aus noch weniger Geschlechtlichen gebil-
deten Gesellschaft die restlichen Geschlechtsteile abfuhr und
alle totete.

Nicht mehr war sie bedacht, in allen Zeiteinheiten schnek-
kenmiBig einherzuschweben; die wohlwandelnde Konigs-
tochter Inve, die friither und bis zu wohlriechenden Nitimurs
Flucht zwar eingedrillterweise von siilen Nuancen des Er-
rotens, aber wenig von Liebe gewuBt hatte, sie bewegte sich
mit hochst ungleichférmiger Geschwindigkeit, und ihre Seele
ergab sich wildem Weinen silberner Trianen. Pimus sogar, ihr
wohlschnarchender Vater, er horte es, und ohne seinen ewig-
tanzenden Gott extra zu behelligen, griff er sofort zu dem in
solchen Fillen hochst angezeigten und probaten Mittel: er
zeigte seiner wohlwandelnden Tochter ihre Verlobung mit
dem immer schlafenden Kaiser von Gata an. In ihrem tiefen
Gram horte sie es nicht, wie das der wohlschlafende Konig
schlau getriumt oder berechnet haben mochte. Inve, mit
Unrecht wahrlich eine wohlwandelnde Kénigstochter genannt
oder etikettiert, fuhr immerzu fort mit ihren unsteten, un-
gleichférmigen Bewegungen, ihrer Seele Weinen iiberzog
ihre Wangen mit Silberamalgam und machte sie fast konvex.
Schon glaubten alle Arzte und Urinoskopen dieses unseres
Kénigreiches Titumsem, die weiland wohlwandelnde Konigs-
tochter Inve wiirde, ach, fiir immer der Stetigkeit, Gesetz-
mifigkeit ihrer Bewegungen beraubt sein. '

Eines gemeinen Tages aber, da der wohlriechende Kiinstler
Nitimur auf der Grashalde lag und in Trdumen noch sechs
grole fahrende Stockwerke fiir die ochsenartigen Bewohner
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des Meeres von Gewdshnlichkeit ersann, schreckte ein schreck-
liches Getose und Geflimmer ihn aus seinen Fiebertraumen..
Die Biirgersteie hatten ndmlich von dem frohen Fest im
allerhochsten Herrscherhaus gehort und feierten es, jeder
nach seiner Art, der eine mit verschiedenfarbigen Fetzen, Lie-
dern von gefilligen Matratzenkiinstlern, der andere mit
Lichtgestank oder Boller- und Kartaunenblahungen. Jih fuhr
der wohlriechende Kiinstler Nitimur auf, als er den Grund
der verschiedenfarbigen Fetzen, der Hurralieder, des Licht-
gestanks und der biirgerhaften SchieBerei erfuhr. Wo waren
da die sechs groBen fahrenden Stockwerke fiir die gleichfor-
migen Bewohner des Meeres solcher Gewohnlichkeit?! Jetzt
aber mocht ich meine dem Glauben an das Walten einer sitt-
lichen Welthausordnung herzhaft zugeneigten Zuhorer drin-
gend ersucht haben, mir ihren Beifall fithlbar zu machen und
sich zu entfernen.

Denn mit einem Satz iiber die Grashalde hinaus und die
StraBe der wohlriechenden Kiinstler, hinaus iiber den Kotsee
und den Gletscher der anscheinenden Gluckseligkeit: Nitimur
war oben beim Steig der nicht immer wohlwandelnden Ko-
nigstochter. Und ehe noch der wohlschlafende Konig von
Titumsen und der immerschlafende Kaiser von Gata Zeit
errafften, erwachen zu wollen, hatten sich Nitimur und Inve
gefunden, in hoher Pracht gefunden. Jetzt aber mocht ich
auch meine dem Glauben an das Walten einer urunsittlichen
Welthausordnung herzhaft geneigten Zuhorer ersucht haben,
mir ihren Beifall fithlbar zu machen und sich allbereits zu
entfernen!

Vielleicht, um nicht tiefe Lust zur Gewohnheitsqual zu ver-
herben, zu verderben; wer es fassen kann, der fasse es: mit
einem Satz iiber den Wasserberg hinaus und den Schwindel-
pfad der wohlschlafenden Koénige, hinaus iiber den Sonnen-
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berg und das Seil des im Flug herabgestoenen wohltanzen-
den Gottes Kwene, der noch im Falle tanzte und seinen Bart
nervos zwirbelte — waren, war Nitimur-Inve geflohen, ge-
flohen die bittere Flucht in das Reich des ewig seienden, ein-
zig seienden Todes.

ISKANDER

Es wird berichtet, dal die Stimme sprach gegen Iskander
Zualkarnain und ihm befahl, seine Lenden todwirts zu giir-
ten. Und da er auf seinen Reisen alle Gegenden und Men-
schen genossen hatte, sagte er vor sich hin: »O blinder Sklave
des Geschickes, wohlan, freue dich endlich, denn nun wirst
du erfahren, was nach diesem kleinen Leben sein wird.«
Also haderte er nicht mit jener Stimme letzten Befehls, son-
dern gebot Sklaven, ihm seine zwei Horner wie fiir ein Fest
zu putzen. Und nachdem er noch vorsichtshalber einen ganzen
Wildesel verzehrt hatte, bestieg er ein Eilkamel, um nicht zu
siumen und so zu beleidigen den Ruf des ehrwiirdigen Todes.
Aber seine Dichter, die Nachtigalleulen, begannen auf eine
schone Weise zu klagen und versuchten, sein gleichgiiltig
schauendes Herz mit ihren gelinden Traurigkeiten zu erfiillen
und den der neuen Sache Begierigen wieder an die knappen
Habseligkeiten des Lebens zu binden. Das Eilkamel jedoch in
dreihgckeriger Weisheit erinnerte sich verzehrter Dattelkerne,
und indem es den Dichtern warmen Mist des Lebens lie3 fiir
die rauhen Nichte der Zukunft, verschwand es mit dem
Konig der Zeit im Wald. Er aber sprach zu seinem Bart:
»Nicht begreif ich die sachte Trauer der Gefihrten meines
Atemholens. Wenn ich ihnen entgleite, so kinnen sie mich
doch zuriickhalten in den Bogen und Windungen ihrer schlan-
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gengleichen Gedichte. Ich aber hab es schwerer als diese Ge-
zdhmten: ich mul} etwas tun. Nun hab ich einen ganzen Wild-
esel gegessen, denn es ist nicht gut, dem Tod angstvoll und
mit hungerndem Magen entgegenzutreten. Sollte er mir nicht
gefallen, so kann ich, ein Herr, ihm wenigstens mancherlei
ins Gesicht riilpsen, wie es sich gebiihrt. Doch noch seh ich
hier niemanden, der mich téten konnte.« Indem er also sei-
nen Unwillen, auf den Tod warten zu miissen, argerlich kund-
gab, erschien auf dem Weg ein weiser Wildkater und klirte
ihn auf: »Nicht dies ist der Weg zum Tod, o Kénig Zweihorn;
du konntest allerdings, wenn du schneller ans Ziel gelangen
willst, gegen die Baume reiten. Aber du reit lieber diese zwei
Walder hier seitwirts durch, und wenn du im Waldwinkel an
der letzten Lichtung meine Frau siehst, so sag ihr, daf} ich sie
noch heut besuchen werde.« Da dankte der Kénig dem lie-
ben Kater, und als er einen halben Kamelritt weiter wirklich
die wildernde Katze erblickte, griiBlte er sie hoflich und rich-
tete seine Botschaft aus. Dafir belehrte ihn die Wildkatze
freundlich tiber die nahe Modglichkeit eines annehmbaren
Todes — nur eine Parasange weit! Und als er sich iiber diese
Strecke hinweggesetzt hatte, traf er richtig dort einen Mann,
an Stirke gleich einem ausgewachsenen Lowen. »Nachstens
laB mich nicht so lang wartens, briillte der Mann. »Mein
Name ist Rustan. Ich bin dein Vater. Und da ich dich ins
Leben gesandt hab, schickt es sich auch, daB} ich dich tote.«
Begann auch sogleich dem unpiinktlichen Sohn die Horner
aus dem Kopf zu drehen, und Iskander Zualkarnain ehrte den
Vater, getreu dem Gesetz des Propheten. Er wagte es nicht,
diesen Tod am Bart zu zupfen, noch auch ihm den vorbereite-
ten Esel ins Gesicht zu riilpsen. So benommen war er von den
Schmerzen des Lebens.
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ARAHAR

Kunstmaler Arahar, eine arme Haut, abhold jeglicher Clique
und Claque, vermochte es nicht dahinzubringen, seine tiich-
tigen Bilder ausgestellt zu sehn. Bei Expositionen zu reussie-
ren, ja auch nur anzukommen, war unméglich: in einer seiner
Priexistenzen trat er einmal dem Prisidenten des lokalen
Kiinstlertrusts unabsichtlich auf die Hithneraugen und zog
sich dadurch die Blutrache des Gewaltigen zu. Zwar hatte er
schon damals ahnungsvoll »Verzeihung« gerufen, ja sich
formlich entschuldigt, aber das hatte nichts geniitzt, ein so
destruktives Attentat muBte geahndet werden. Jeder, der mit
den Verhilinissen einigermaflen vertraut ist, wird somit be-
greifen, daBl ein Emporkommen Arahars nicht blof untun-
lich, sondern geradezu ausgeschlossen war. Seine Kreuzigun-
gen und Stilleben fanden mit nachtwandlerischer Sicherheit
den Weg nach Hause, Katzen, im Sack ein paar Kilometer
vom IHaus fortgeschleppt und dann freigelassen, kehrten nicht
so schnell heim wie seine Bilder — aus Kapstadt und
Prerau, Rio de Janeiro und Maros-Vasarhely. Sie waren nicht
geeicht mit dem Stempel der Gewohnlichkeit, jener Gewthn-
lichkeit, die auch dem Originellen und AuBergew6hnlichen
scheinbar anhaften mufte, um sie den diversen Jurys, Kunst-
feinden und Mizenen ausstellungs-, ja auszeichnungswiirdig
oder gar des Ankaufes wert erscheinen zu lassen. Es fehlte
ihnen vor allem das geheime Zeichen, das, vom lokalen Trust-
prasidenten aufgedriickt, sie fiir jede auslandische Kommis-
sion akzeptabel gemacht und auf einen exquisiten Platz
beférdert hitte.

Von dem bedauerlich niedrigen Stipendium war nicht zu
leben, seine Augen in Liebe zu Dagobertine, der einzigen
Tochter eines GroBbankiers oder Ministers, zu erheben, daran
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durfte er vorderhand gar nicht denken. Was blieb dem bemit-
leidenswerten Mann iibrig, als sich durch Anfertigung von Pla-
katen, Zeichnungen fiir schlechtzahlende Firmen und Rekla-
mebureaux, iiber Wasser zu halten. Waren auch mit dieser Ta-
tigkeit mehrere hichst unangenehme Beugungen des Riickens
vor den GroBbéiuchen und Besitzern der Geschifte verbunden,
so versah ihn doch selbst diese demiitigende Beschiftigung mit
einigem Stolz dariiber, es nicht nétig zu haben, vor weniger
bedeutenden, aber einflufireichen Kollegen in Anbetung nie-
derzuknien, den Pinseleien dieser Anstreicher und Verwal-
tungsrate von Aktiengesellschaften Zustimmung zu wedeln.
Aber auch die neue, uibrigens nicht allzuoft und immer spér-
lich {lieBende Einnahmequelle sollte verstopft werden als er,
Rache zu nehmen, mehrere infolge eminenten Geschiftssinns
mit Staatsbduchen versehene Bilderengrossisten auf man-
cherlei Annoncen als Koche, Ringkdmpfer oder Pflanzenfett-
geniefBer verewigte. Die Verhshnten hatten mehr Einfluf} als
er, seine » Auftrige« wurden ihm entzogen. Sein Modell, mit
einem Maronibrater, dessen geschiedene Frau Zeitungsaus-
trdgerin war, entfernt verwandt, verschaffte ihm eine Stel-
lung. Er wurde Augenzeuge eines illustrierten Blattes, das
den auch bei andern Journalen schal vorhandenen Text mit
wundervollen Abbildungen ausstattete, die jeder redlich Den-
kende selbst iiber die Erzeugnisse der hervorstechendsten
Karikaturisten stellen durfte. Arahars Extrablatt-Stil konnte
damals geradezu volkstiimlich genannt werden. Turfsiegen,
Raubmorden, Ballettevolutionen widmete seine Palette eine
stets gleich meisterhafte, alles mit sich fortreifende Dar-
stellung — »ein Photograph hitte niemals soviel Tempera-
ment aufbringen konnenc, sagten seine Chefs, und die mul3-
ten es wissen. Leider glitt auch dies bescheidne Gliick traum-
schnell voriiber. Eine von seinem Studium Hogarths und der
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Holldnder zuriickgebliebene alte Vorliebe fiir eine realisti-
schere Art des Vortrags machte sich wieder geltend, aus den
bekannt geistvollen Kopfen hoher Wiirdentriger wurden
im Handumdrehen Affenschiddel. Eine ernste Riige war die
Folge.

Arahar nahm sich zusammen, aber gerade sein plotzlich er-
wachender Ubereifer stiirzte ihn ins Ungliick. Infolge der
Konkurrenz durch die Kinos ging die Abonnentenzahl des
Wiener Dreckblatts, das sich die Mitarbeiterschaft Arahars
gesichert, rapid zuriick. Zu ihrem tiefsten Bedauern mufiten
die Herausgeber, Grofibiuche Gottlieb Borseplatz und Chri-
stian Sebulon Schweinfest, ihre Angestellten entlassen und
nur der wahrhaft opfermutigen Gesinnung dieser Menschen-
freunde war es zu danken, wenn sie sich dazu verstanden,
unter gleichzeitiger Reduktion der Gehalte den Redaktions-
stab bis auf weiteres zu fruktifizieren. Unser Held arbei-
tete fir drei, um sich des in ihn gesetzten Vertrauens wert zu
zeigen, die unendliche Dankesschuld abzutragen. Er ver-
dringte durch seinen Fleil zwei Genossen, dadurch aber ge-
riet er in Konflikt mit der Organisation. Die Zeitungsmaler
protestierten gegen sein streberisches Gehaben, die Heraus-
geber wollten ihn halten. Wille stiel} gegen Willen. Ein Streik
schien unvermeidlich. Ein Monarchenbesuch, zwei Giftmorde,
drei Theater- und Hochverratsprozesse absorbierten jede ver-
fiigbare Kraft. Die Grobduche muliten bremsen, nachgeben,
Arahar fiel als Opfer. Es war im Sommer. Der Maronibrater,
durch dessen giitige Intervention Arahar seinen letzten Po-
sten erhalten hatte, verkaufte seine Ware also ldngst am
Nordpol, diesem fashionabelsten aller Wintersportplidtze. Und
einen andern Protektor hatte der Meister nicht. Die Not brach
seinen Stolz. Infolge des unerwarteten Aufschwunges, den die
Phototelegraphie in der letzten Zeit genommen hatte, wurden
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die Hlustratoren immer iiberfliissiger. Schon sprach ihn die
Hausmeisterin nicht mehr unterténigst per »Gnéadiger Herr
von« an, schon liel es der Inhaber des Delikatessengeschiftes,
bei dem er seinen Bedarf, jetztleider an jenen quargelgleichen
Handkidsen deckte, durch deren Vertrieb Olmiitz (Olomouc)
vor allen Stadten prangt, er lief es schnéd an Ehrerbietung
fehlen. Das hatte Arahar davon, daf} er in jeder Beziehung
unanfechtbar dastand. Frither, da er im Sold der Zeitung fast
gut situiert war, allerdings auch nicht fernriechenden Kise,
sondern Kaviar, Schinkenbeine und Pasteten erworben hatte,
driickte der Feinkosthdndler ihm unter den gewaltigsten Ver-
beugungen seine Hochachtung aus; jetzt sagte der Greisler
bloB »Meine Achtung« und sogar dies murmelte er nur, wih-
rend er gleichzeitig respektlos den Ausdehnungskoeffizienten
des Ohrs eines ungeschickten Lehrlings ermittelte.

Da muBte rasch Abhilfe geschaffen werden.

Versuchsweise blitzfunkte er einem alten Freund, der augen-
blicklich in einer gerduschvollen, nordischen Stadt bei einem
unserer renommiertesten literarischen Modewarenh&user
erster Commis war, nebenbei Dramaturg und Auslagen-
arrangeur eines TheatergroBbetriebes. Mitrofan Wortsalat,
seines Zeichens Versjongleur, war vor 1800 Jahren Mime in
Carnuntum gewesen, daher entbehrten seine Publikums-
stiicke niemals der Wirkung. Dieweil er sich gerade eine
Premiere im Wiener Nacht- und Reichstheater herunterhauen
lassen mubBe, konnte er seinen freundschaftlichen Gefiihlen
stattgeben. Er cilte an die Brust seines alten Kameraden,
schlug ihm die Dramazigarette aus der Hand und steckte
ihm eine seiner Mammutzigarren in den Mund. Beide pafften
um die Wette. » Schweinerei!« sagte Mitrofan, als er die letzten
Bilder Arahars betrachtet hatte. Die Sache war an dem: unse-
rem Kiinstler mangelte es an gebriuchlichen Zahlungsmitteln,
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er war in der letzten Zeit auBlerstande gewesen, linger jenes
Wesen zu erhalten, das ihm zugleich Modell und Nachttrost
war. Seine Gemilde trugen einen mehr als akademischen,
einen frostigen, archaisch-erstarrten Charakter. Sie waren kalt
und unbewegt. Leichen. Mitrofan war wiitend. Er meinte,
Arahar hitte ihn schon frither konsultieren sollen. »So geht
das nicht weiter. Ich liebe die Liebe, sie befreit vom Leben.
Aber freilich: ohne Geld kein Weib. Armer, was mufit du
ausgestanden haben! Dir wird geholfen werden. Nur einen
Moment geduld dich. Ich muB ndmlich auf ein paar Minuten
auf den Semmering fahren. Das ist der einzige Ort, wo ein
osterreichisch fithlender Autor, der was auf sich halt, letzte
Hand an sich oder sein Stiick legen kann.« »Ach ja. Du hast
es mit dem Semmering. Die Hindu wieder mégen nirgends
lieber begraben werden als in Benares. Bet {iir mich in Maria-
zelll« So seufzte Arahar, dann Ioste er eine Perronkarte und
winkte mit dem Taschentuch.

In der ndchsten Woche kam Mitrofan zuriick.

»Du muflt sterbenc, rief er mit schmerzdurchbebter Stimme.
Arahar verstand. Bisher war er in jeder Beziehung unanfecht-
bar gewesen, er hatte seine kleinen Freuden gehabt, und
wenn er hie und da vor dem Ersten mit dem Honorar seiner
Illustrationen am Ende war und dem Zahlungstag entgegen-
bangend meinte, »Wenn nur nicht die Welt frither untergeht,
um mich um die paar Gulden zu bringen!« — so war das ganz
unschuldig. Er hiatte es nicht iiber sich gebracht, auch nur
einer Laus ein Haar zu kriimmen. Aus einem strengen Mora-
listen sollte nun auf einmal ein Betriiger werden. Dagober-
tine!

Eine Hundertstelsekunde lang tiberlegte er, ob er nicht seinen
Revolver Isidor (Geschenk der Isis) aus der Tasche ziehen und
seinen Verfiihrer zur Eindscherung nach Gotha schielen solle.
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Dann sich. Der Teufel in ihm siegte. Ohne Kampf ging es
nicht ab, er lichelte bitterlich, er schluchzte. Sein Weinen
klang wie eine Lache Blutes. »Jetzt bist du auch richtig noch
zum Hysteriker geworden«, gdhnte Mitrofan, dann wurden
alle Bilder und Illustrationen Arahars — sie waren hiibsch
beisammen — nach Berlin gesandt, einige kleine Koffer ge-
packt und bereits aus Uskiib erhielten die Glaubiger des Malers
humoristische Ansichtskarten, geschmiickt mit dem Auto-
gramm ihres Schuldners — kleine Papierstiickchen, die gar
bald einen unermefBlichen Wert représentieren sollten . . .
Aber im Zarentum Thrakien war grad die Verfassung
ausgebrochen, kein Bandenfithrer daher seelisch disponiert,
auch nur einen scheinbaren Mord zu effektuieren. Von Gefan-
gennehmen iiberhaupt keine Red. Die braven Leute waren
samt und sonders 6de Parlamentarier geworden, was ihnen
schwer fiel; sie spielten Konstitution: dies Spiel aber war
ihnen noch neu und intressant und darum wollen wir sie dabei
belassen.

Was blieb dem armen Arahar iibrig als in Indien an Bubonen-
pest zu sterben? Nominell! Mitrofan driickte auf eine Taste.
Sofort traten alle seine Kollegen vom literarischen Mode-
warenhaus und TheatergroSbetrieb in Aktion. Finanziell
unterstiitzt durch das Lederkartell. Scheinkdufe und -verkiufe,
schwindelhafte Auktionen, kein Suggestivmittel wurde ver-
schmiht. Man lancierte die Nachricht, ein amerikanischer
Zwetschkenkonig wolle die ganze Sammlung fiir driiben er-
werben, zur ewigen Schmach fiir den deutschen Patrioten.
Daraufhin erklirte sich ein englisches Museum bereit, in Ver-
handlungen zu treten. Nach und nach tausend Angebote,
eines wahnsinniger als das andere. Die neukreierten Arahar-
Werte sausten in die Hohe. Nichts wurde losgeschlagen. Es
war ein Corner der Corner. Eine selbst in Bildern noch nie
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dagewesene Hausse. Vergebens spieen die Kunstkritiker der
G.m.b. H. Gottlieb Borseplatz, Christian S. Schweinfest
und Compagnie Tonnen Geifer auf alles und jedes, was
Arahar je gesagt, getan, gemalt, gelebt. Und wilzten sie auch
noch so viel Schmutzlawinen iiber jeden Tag des araharschen
Erdenwallens, hoch iiber ihnen, auf einem Mondregenbogen
stand Mitrofan und donnerte Arahars makellosen Wandel,
Olmiitzer Kise und archaischen Kitsch in Dithyramben auf
die Erde nieder. Die Kunstkritiker konnten die Preise nicht
mehr driicken, die so verbilligten Bilder nicht ihren Herren
zutreiben. Gottlieb Borseplatz und Sebulon Schweinfest ver-
loren vor Wut den Verstand: zum erstenmal hiuften sich in
ihren Bldttern Nachrichten, die einigen Anspruch auf Wahr-
heit erheben konnten!

Eine afrikanische Milliardeuse gedachte den ganzen Krempel
kéuflich an sich zu bringen, sie hatte zu wenig Geld dazu; sie
versuchte sich selbst zu versteigern — es niitzte nichts, niemand
wollte ordentlich zahlen, keine Aussicht, die Arahariana zu
erwerben! Sie sank in Ohnmacht: gerade in die Arme des
Maronibraters, der einen Augenblick verwundert dastand und
dann wieder seinen Geschiften nachging . . . Biicher, Mono-
graphien erschienen iiber Arahar — allein im Suaheli erreichte
eine Broschiire iiber ihn die zweihundertste Auflage. Galerie-
direktoren bestritten untereinander die Echtheit aller seiner
Bilder, in der Hitze des Gefechts bewarfen sie sich mit mehr
oder minder falschen Diirer-, Rembrandt-, Cranach-, Lionar-
dogemalden und -statuen. Besonders die wuchtigen Rahmen
der ungeheuren Rubens- und Tintorettoplidtschen wirkten t5d-
lich, die Leichen der erschlagenen Privatdozenten verpesteten
die Luft. In mitteleuropdischen Stidten, denen die mangel-
hafte StraBlenpflege an sich den Reiz des Orientalischen gibt,
wurde bereits die Einfithrung von Aasgeiern in wohlwollende
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Erwigung gezogen. Merkwiirdigerweise durch Fakalien ver-
unreinigte Abdriicke der von Arahars Hand herrithrenden
Zeitungsillustrationen erzielten horrende Preise, zerstoflen
und mit Rhabarber gemengt, bildeten sie ein sicher wirken-
des, aber nur den Reichen erschwingliches Mittel gegen Obsti-
pation. Die wunderbare Heilkraft aller araharschen Reliquien
schlug die Rekorde von Lourdes, Echternach und Mariazell.
Ein aufsehenerregendes Werk, das einen siidostmongolischen
Houston Stewart Chamberlain zum Verfasser hatte, betitelt:
»Christus — ein Chinesel«, es fand keinen Absatz, trotzdem
es in Germanien und Danubien verboten war. In solchem
Grad absorbierte der tote Arahar jedes andere Interesse.
Deutsche und Czechen, Tlinkiten und Syrjénen, Kaffern und
Orangutans machten sich die nationale Zugehorigkeit unseres
Malers streitig. Man befehdete sich bis aufs Messer; um die
hehre Angelegenheit auszutragen, griff man zu einem sehr
abgebrauchten Mittel: man schritt zum Weltkrieg. An und
Liir sich wir das eine sehr zahme Affire gewesen. Leider aber
wurden durch den Schlachtenldrm ausgestorbene Volker und
Tiere aus dem Todesschlaf erweckt, erhoben sich aus ihren
Gefdngnissen, den Gribern, stiegen aufwirts ans Tageslicht
und nahmen an den Kédmpfen regen Anteil. Auch das hitte,
zumindest nach der Ansicht der beforderungssiichtigen Sol-
dateska, kein Ungliick genannt werden konnen. Doch ach! wie
viele Dogmen und Theoreme der Paldontologie, Rassenkunde
und Geschichte zerbarsten anldBlich des unvorsichtigen, zum
wenigsten respektlosen Auftretens des Gewesenen. Es war der
Ruin zahlreicher Professoren . . . Die Toten erstanden. Ein
fabelhaftes Tohuwabohu, ein menschliches Panddmonium,
ein wahrer Hexensabbath begann . . . Da er einen ordent-
lichen Paf} besall und also als Revolutiondr verdachtig war,
vor den Toren Roms wurde Hannibal endlich von einem
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Bersaglieri verhaftet — und hatte doch nur die Sammlungen
des Vatican besichtigen wollen! In anderen Fillen konnte die
Polizei die Ordnung nicht linger aufrecht erhalten. Vergebens
ward das heilige Standrecht verkiindet. Einem findigen pol-
nischen Impresario gelang es, Napoleon gegen eine Tenoristen-
gage fir die serbische Sache zu verpflichten. Der blutdiirstige
Korse vertraute die Verteidigung des montenegrinischen Goals
dem bekannten Gebirgsspezialisten Andreas Hofer an, eine
Woche darauf erstiirmten die Serben unter seiner kundigen
Fiihrung Wien, und die »Reichspost« erschien in serbischer
Sprache. Die Wiener tangierte die Sache weiter nicht, Extra-
ausgaben samtlicher Zeitungen halfen ihnen iiber ihre
patriotischen Schmerzen hinweg: in einer Bar hatte ein
Markomannenhéduptling den Grafen Sternberg unter den
Tisch getrunken. Und jeden lieben Abend, den Gott gab,
war der Praterzirkus bumvoll: Milo, der Krotoniate, trat
endlich mit dem Kosakenringer Outochkin zum Entschei-
dungskampf um die Weltmeisterschaft an. Ein Trost im
Ungliick war es ja, dal es in den Nachbarlindern auch nicht
besser herging. Attila, umringt von seinen Sshnen Dengizigh,
Emnedzar und Uzindur — auf den weiflen Rossen von Ros-
mersholm jagten sie nach Ungarn und kamen gerade zurecht,
in dem zwischen den Pritendenten Kossuth Lajos und
Ferencz II. Rikéczy entbrannten Gulydswettessen um den
Besitz der Lander der heiligen Stephanskrone zugunsten des
hunnischen Hollengottes zu dirimieren: sie opferten beide
Schiribihu, dem Vater der untern Kanile. Aber nur kurz war
die Freude der Vindobonenser: als gib es noch ein Meer in
ihrer Gegend — ein Sigehai schwamm die Wien aufwirts,
stieg ans Land und verschwand in der Secession. Was er dort
wollte, hat nie ein Mensch erfahren. Doch diese Begebenheit
galt nur als Vorzeichen einer anderen, schrecklicheren. Ein
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gefliigelter Atlantosaurus frall zum grofBten Leidwesen Napo-
leons alle Kriegs-Luftschiffe und Aroplane. Ob der Geschmack
der darin befindlichen Menschen diesem Leviathan der Liifte
noch fiihlbar gewesen, ob er ihn etwa noch wie ein zartes
Parfiim gespiirt oder ob die Eigenart der winzigen Affen-
stammlinge fiir das Untier nicht wahrnehmbar war, dariiber
gechen die Meinungen der Historiographen jener fiirchter-
lichen Zeit auseinander.

Nicht bloB in den Donaustaaten, auch in den andern Léndern
herrschte an halb skurrilen, halb tragischen Begebenheiten
kein Mangel. Im Miinchener Hofbrédu wurde ein Kongrefl
der Vorlduferprodromedare sédmtlicher Erloser abgehalten.
Alle modernen Dichter erblaten: Lukian hatte nach einer
langeren Pause seine Tatigkeit als Kritiker wieder aufgenom-
men. Der Sultan Bajezid II. balgte sich mit einem preis-
gekronten Bulldogg herum, Zetes und Kalais, die Sohne des
Nordwinds, versuchten gewohnheitsgemil wieder bei hell-
lichtem Tag Jungfrauen zu rauben, erwischten eine Statue
der Maria Theresia und starben im Stein. Mormonen und
Circumcellionen feierten Verbriiderungsfeste, irgendein Meer-
ungetiim verschluckte die Riu-Kiu-Inseln, spie sie aber sofort
wieder aus: auf einem der Eilande muBte sich ein Exemplar
des Werkes St. Augustini »Uber den Gottesstaat« befunden
haben und dadurch war der Archipel gegen hdllisch Blend-
werk gefeit. Andererseits fuhr der Kaiser Konstantin VII.
Porphyrogennetos, an Bord eines von dem Wikinger Thorfin
Karlsefne eigenhindig gesteuerten roten Meerdrachen, den
Usumacinto stromaufwirts: in El Cayo, der Stadt, wo das
Ufer mit Steinen bestreut ist, wurde der griine Tempel des
Ketsalkoatl wieder eingeweiht und die Mysterien des Gottes
gebiihrend erneuert . . . Tropikvogel apportierten Mokassins,
Johannes wurde von den hervorragendsten Malern der Ge-
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genwart und Vergangenheit angeschnorrt, ihm endlich ein-
mal zu sitzen.

Arahar war im Augenblick seines angeblichen Todes in einen
der groBen Yogiklubs Indiens eingetreten. Der Spuk, der sich
vor unsern Augen abspielte, diirfte nichts anderes gewesen
sein als die locker sitzenden Assoziationen und Phantas-
magorien seines Jahre wihrenden Traumschlafes und Traum-
wachens, Gehirnnebel, der sich auBBerhalb dieses barbarossa-
haften Dornréschen zu Gestalten verdichtete, woraus man
die bildnerische Potenz sowohl als insbesondere die psychi-
schen Krifte unseres Helden ermessen mag. Die Art seiner
Ideen 148t sich am besten folgendermaflen erkldren: er
war frither hie und da aushilfsweise Mitarbeiter einer
amerikanischen Zeitung gewesen. In seinen {leischgewor-
denen Visionen und den Gaukeleien seines traumverwirrten
Erinnerungsvermogens nahm er diese entsetzliche Tatigkeit
wieder auf.

Riesenfortschritte hatte in Europa auch sonst die Amerikani-
sierung des 6ffentlichen Lebens gemacht. Als Arahar wieder
auftauchte, hatte man es erwartet, niemand staunte dariiber,
er wurde mit koniglichen Ehren iiberschwemmt. Selbst bei
heiterem Himmel mufite er mit einem Panzerschirm iiber
dem Haupt ausgehen, sonst hitte ihn der Ordenshagel er-
schlagen. Seine ehrfurchtlose Hausmeisterin und auch der
Delikatessenhédndler hatten lingst schuldbewuBlt einen Dop-
pelselbstmord veriibt, entgingen trotzdem mitnichten der
Volkswut. Ihre Gebeine wurden unter Schmihrufen auf den
Schindanger geworfen. Nach der Aussage einer aus namhaften
Kraniologen und schwer metempsychotischen Kunsthistorikern
zusammengesetzten, gemischten Kommission war der Deli-
katessenhindler und Quargelreiter zweifelsohne zur Steinzeit
ein von den kannibalischen Kiinstlern und primitiven Gour-
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mands der Pyrendenhohlen aufgefressener Kritiker gewesen,
womit sein feindseliges Gehaben genugsam begriindet sein
durfte. Der Lehrbursch (siche Seite 481) schlug befreit eine
mystische Zahl von Purzelbdumen, der Besuch des nunmehr
von ihm geleiteten Geschéfts ist jedermann zu empfehlen.
Von sonstigen Vorfallenheiten kénnte man vielleicht noch dies
erwiahnen: Mitrofan und das Modell wurden unter gleich-
zeitiger Verleihung des Titels »Exzellenz« unter die Sterne
versetzt. Was Arahar anlangt, so iibte er, weil er es als ver-
fetteter Trilliarddr nicht mehr notig hatte, seine Malerei als
Passion aus. Er ward ein Liebling der Frauen. Die Herzogin
von Knarpenulm, die vordem nur Chauffeure beseligt hatte,
warf sich ihm zu Fiilen. Eines seiner Gemailde steht wohl
allen in unausloschlicher Erinnerung, stellt es doch ein Ereig-
nis dar, das einen neuen Abschnitt in der Geschichte der
Menschheit introduzieren konnte. Eine der Jugendgeliebten
Arahars, Friulein Rosa Cylinder vom Venustheater, hatte den
alten Grafen Vanderpolak geheiratet. Die Hochzeitsreise
feierten Modell und Brautigam im Aroplan, es war das erste
Menschenpaar, das in den beherrschten Liiften liebte. Dies
nun ist der Vorgang, den das berithmte Bild schildert: mit der
Rechten das Steuer regulierend, preBte Viscount Vanderpolak
mit der Linken sein trautes Weib an sich, mit der aristokra-
tischen Nase winkte der Lord unserm natiirlich schon lingst
geadelten Freund, dem geheimnisvollen Maronibrater, der
ihm vermutlich recht viele Luftkinder wiinschte, die letzten
Griifle zu.

Auf Veranlassung weiland seiner Majestit, des Kaisers von
Ostelbien, der durch seinen Flugeladjutanten, Kapitin zur
Luft von Trebene-Gruschwitz, von der Meisterleistung des
Kinstlers gehort hatte, zugleich auch einem von zahlreichen
meiner Leserinnen geduflerten Wunsch nachkommend: die
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Milchwogen einer Predigt schlugen iiber Arahar und Dago-
bertine jih zusammen — sie waren Mann und Frau. Sie
lebten amiisant und starben sensationell: im Wasserschlo8 in
den Tiefen der See — wihrend in den Dachstiibchen der
Grofstddte 33000 unbekannte Arahare hungerten, kunst-
malten und, in jeder Beziechung unanfechtbar, Olmiitzer
Quargeln erstanden.

HOMER

Ich protestier feierlich gegen die unerhort kurzfristige Prophe-
zeiung des genialen Dandy Ovid: »Vivet Maeonides, Tenedos
dum stabit et Ida, dum rapidas Simois in mare volvet aquas.«
Als ob Homer diese lausigen, durch das nichstfillige Frd-
beben gehandikapten Ortlichkeiten nicht um Aonen iiber-
leben wiirde!

Ich protestier ferner gegen die tolle Verdrehung meines zyni-
schen Freundes Lukian, Homer sei wéhrend des Trojanischen
Krieges (1195—1184 v. Chr.) Dromedar in Baktrien gewesen.
Wahr ist vielmehr das Trottelwort archaischer Pidagogen:
»Sieben Stidte stritten sich um die Ehr, Homer geboren zu
haben: Smyrna, Rhodos, Kolophon, Salamis, Chios, Skyros,
Athenai.«

Warum sich aber die diversen Stadtviter so hartndckig strit-
ten, erfihrt die leichtgliubig betrogene Nachwelt allerdings
erst durch diesen Film:

1. Bild
Homer dichtet die Ilias und die Odyssee; der alte Mann geht
vor seinem Zelt skandierend und die Leyer schlagend auf und
nieder.
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2. Bild

Landgut des Odysseus; Homer triagt seinem Kénig einiges vor.
Odysseus 1a8t dem Sénger durch Sklaven einen Becher Wein
reichen und ein Ehrengeschenk: eine milchstrotzende Kuh.
Homer dankt freudig fiir die wandelnde Gabe, 1dBt sie durch
einen Sklaven heimfithren, trinkt und erkldrt stolz, wein-
besessen, kein Wesen hiitte die Gabe mehr verdient als er.
Und auf eine Statue Phob Apolls deutend, versichert er, selbst
dieser Gott hitie nicht besser, hichstens ebenso gut dichten
konnen wie er. Denn Apollon sei nur ein Stimmling des
amusischen Zeus, er aber habe die Dichtkunst geerbt, ihn
hitten Singer: Phemios mit Demodokos, gezeugt.

3. Bild
Auf dem Olymp, von etwa neun Musen umtanzt, hort Phoibos
Apollon diese frevle Selbstanzeige des Dichters und stiirmt
durch den weilen Bergnebel nach Ithaka: itber die Schultern
den Bogen gelegt und den Kécher voll tosender Pfeile

4. Bild
Drohende Gebédrden. Es kommt zum Wettkampf. Odysseus
soll zwischen den Dichtern Apollon und Homer entscheiden.
Apoll greift nach der Leyer Homers. (Was der junge Gott
singt, zeigt das)

5. Bild
Achilleus lehnt seinen leuchtenden Schild gegen die Mauer
und versucht, mit seinem ungeheuern Eschenspeer anren-
nend, die Tore Ilions zu durchbrechen. Der Speer zersplittert.
Der rasende Achill will die Tore mit seinen Hianden aus den
Angeln heben. Vergebens warnt, von der Mauer her drduend,
Apollon; der Pelide 1a8t nicht ab, und wie er des alten Troja
wanke Tore auf seine Simsonschultern ladt, beniitzt ein Pfeil
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des Gottes die Achillesferse. Griechen und Troer kdmpfen in
den bekannten malerischen Posen um den Leichnam Achills.
Wihrend der dicke Aias die kithnsten Troer totet, triagt Odys-
seus, schwer bedringt, den Leichnam hinab zu den Schiffen.
Dankbar verleiht Achills Mutter Thetis dem Odysseus die
Watffen des Achill.

6. Bild
Odysseus vernimmt diesen bestechenden Lobgesang mit Riih-
rung, doch Homer bleibt unbewegt, sein Lied

7. Bild

schildert die Liebe Apolls zu Daphne. Wie der verliebte Gott
die sich iiber einer Quelle kimmende Nymphe beschleicht,
belauscht, waldein, waldaus verfolgt — die fast Erhaschte im
letzten Augenblick zu ihrer Mutter, der Erde, bittend die
IHande hebt und abwarts neigt und von ihr in diirren Strauch
verwandelt wird. So daf3 der Gott statt des siillen Maddels den
bittern Lorbeer (daphne laurus) umfangt.

8. Bild

Als Homer geendet, wird in Apollon der Schmerz um die
geliebte, unerreichte Daphne neu; er verhiillt sein Haupt,
gleichgiiltig gibt der weinende Gott zu, dafl ihn Odysseus fiir
besiegt erklart, driickt mitleidsvoll die Hand Homers, fihrt
ihm bedauernd tiber Augen, Wangen und Schultern und
erklirt, da er besiegt sei, habe er nicht die Macht, von Homers
Haupt das Schicksal eines Dichters abzuhalten.

9. Bild
Odysseus, ein Ruder aul den Schultern, verabschiedet
sich von Homer. Poseidon, dem er den Sohn Polyphemos
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geblendet hatte, zu verschnen, mufl Odysseus eine Wall-
fahrt unternehmen, die so lang dauern soll, bis er ein Binnen-
volk erreicht, das sein Ruder fiir eine Schaufel hilt. Odysseus
empfiehlt den Dichter der Fiirsorge Telemachs und Pene-
lopeias.

10. Bild
Aber Telemach ist immer auf der Wildziegenjagd. Und
Penelope gibt dem Dichter, da er sich im Hauswesen nicht
sehr niitzlich macht (ihrer schwersten, blaumaschigen,
zahmen Lieblingsstopfgans einen Fuf zertritt) stets kleinere
Portionen, bis er endlich schweren Herzens, halb verdriangt
durch seinen Konkurrenten: Hausbettler Iros, den Ent-
schluf faBt, den Palast zu verlassen. Penelope schmiert ihm

zwei Késestullen, und Homer geht mit der Kuh auf die
Wanderschaft.

11. Bild
Da er in frithester Kindheit die Eltern verlor und seine Vater-
stadt, die ihn im Greisenalter zu ernihren hiitte, nicht kennt,
begibt er sich zundchst nach Reich-Asien. Phoniker, denen er

dafiir die von Odysseus geschenkte Kuh gibt, nehmen ihn mit
auf ithrem Schiff.

DIE ACHT LEIDENSSTATIONEN

12. Bild
1. Smyrna. Bevor der von langer Seefahrt und Entbehrungen
geschwichte Dichter die Stadt betritt, férbt er sein ergrautes
Haupthaar und den Bart. Singt auf den Plitzen ums
liebe Brot. Aber das Volk verlacht ihn — die Haarfarbe war
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schlecht gewesen, hatte ihm griine Haar- und Bartlocken
geliefert. Erschopft setzt sich der arme, von héhnenden
Kindern verfolgte Bettelmusikant im Stadtpark von Smyrna
auf eine Bank und schlift ein, an die niedrige Stadt-
mauer gelehnt. Nicht gerithrt durch die Tafel »Diese
Anlagen sind dem Schutz des Publikums empfohlen«, langt
ein Kamel iiber die Mauer und fri3t, durch die griine Farbe
verlockt, Homers Schidel rattenkahl. Seitdem trigt Homer
eine Periicke.

13. Bild
2. Kolophon. Infolge zu starken Kolophoniumgebrauchs und
unausgesetzten Harfenschlagens beginnen Homers Finger zu
eitern. Er fiirchtet, die Hand werde ihm abfaulen, sehnt sich
nach Ruh, Pflege. Geht halb verzweifelt, halb sehnsiichtig
einem schonen Weib nach in den Tempel des Apollon Kouro-
trophos. Beugt sich und fleht den Gott an, das Weib moge
wilde Liebesnichte und frische Jiinglinge verschmihen und
sich seiner erbarmen. Aber sie neigt sich einem Tempeldiener,
und Homer bleibt nichts anderes iibrig, als auch weiterhin die
Ilias sowie die Odyssee zu verfassen.

14. Bild

3. Rhodos. Enttauscht verlaBt Homer Asien. Auf Rhodos wird
ihm anfangs guter Empfang bereitet. Aber dann wird er in
die Ko6nigsburg gefiihrt und, auf einen sanft verblodenden
Greis deutend, versichert man ihm, dies sei der Heraklide
Tlepolemos, den er in der Ilias von Sarpedons Hand habe
fallen lassen. Hierauf erklirt ein Sohn des idiotischen Greises,
ein Tlepolemiker, wiitend, Homer habe einen Schliisselroman
geschrieben, und dem Dichter wird der fernerweitige Aufent-
halt auf der Insel behordlich untersagt.
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15. Bild
4. Chios. Der gute Wein dieser Insel hebt wieder Homers
Stimmung. Er singt seine Lieder. vor sich hin. Da nihert sich
dem Vertrauensseligen ein Jingling phonikischen Aussehens
— Lykophron: der Mann mit dem Wolfssinn. Bittet den
Homer, ihm noch einiges vorzudeklamieren. Der Dichter tut
es. Lykophron lobt ihn, bietet ihm an, selbst auch Homers
Gesidnge vorzutragen, und zwar allenthalben. Aber Homers
Name sei noch jung und unbekannt, an Propaganda werde
zwar alles Erdenkliche geschehen, doch dergleichen sei sehr
kostspielig, kurz er nast ihm als »Entschadigung und Kosten-
beitrag« den pramnischen Kis ab, den ein Bauer dem Dichter
geschenkt, mikelt dann noch, Quargeln vorziehend, an dem
edlen Kéds und verschwindet auf Nimmerwiedersehen. Ly-
kophron war — der erste Verleger.

16. Bild
5. Skyros. Die Skyrioten feiern die Hochzeit des Peliden
Neoptolemos mit Helenas menelaischer Tochter Hermione.
Der Sanger Achills wird vom nichtbesungenen und also rauhen
Trunkenbold Pyrrhus mit Hunden fortgehetzt.

17. Bild
6. Salamis. Homer kommt hier gerade zurecht, um einer zu
Ehren des dicken Aias und des Heiligen Teukros abgehal-
tenen Prozession als Zuschauer beiwohnen zu kénnen. Da er
kurzsichtig vor den Priestern die Periicke nicht abnimmt, wird
er unter Pébelgeheul von der Insel verjagt.

18. Bild
7. Athen. Als Homer vom Prytaneion ausgespeist zu werden
verlangt, beantragt Platon, der Sohn des Kassner, den Rhap-
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soden, da der in seinen iibrigens hypermodernen Gesidngen
Athen zu wenig genannt und auch sonst zu sehr der Unzucht
gefront: unsittliche Vereinigungen des Zeus mit der Hera, des
Ares mit der Aphrodite geschildert habe, durch das Scherben-
gericht aus Athen zu verbannen. Geschieht.

19. Bild

8. Ios. Halb erblindet und auf Vieren wankend, hier und da
von mitleidigen Schiffern aufgenommen, irrt Homer von Stadt
zu Stadt, von Insel zu Insel. Keine Biirgerschaft will ihn ernéh-
ren, er wird immer wieder als lastiger Ausldnder abgeschoben,
die Herren Stadtviter jeder Gemeinde verwahren sich ener-
gisch dagegen, daB} dieser verkriippelte Schnorrer ihrer Polis
entsprossen sei. Am Strand von los ruht er endlich erschopft
aus. Fischerknaben, leere Netze auf den Schultern, steigen
aus Booten und necken ihn. Geben ihm ein Rétsel auf: »Was
wir gefangen haben, liefen wir zuriick. Was wir nicht gefan-
gen haben, tragen wir bei uns.« Homer sinnt verzweifelt,
kann die Losung nicht finden. Ein Lykophron ahnlicher
Knabe: der Sohn des Lykophron, kldrt ihn auf; da sie keine
Fische zu fangen vermocht, hitten sie sich am Strand die
Ldus gesucht, die gefangenen getotet, die nicht gefangenen
unfreiwillig mitgenommen. Die Lausbuben zichen ab. Homer
schiittelt klagend das Haupt; vor Gram, nun auch geistig
gealtert iiber das einfache Ritsel der Jungen gestolpert zu
sein, stiirzt er sich von den Klippen ins Meer.

20. Bild
Das arme Grab Homers auf Ios.
Inschriflt:
»Hier deckt die Erde das heilige Haupt Homers, der in seinen
Liedern die Helden sang.«
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21. Bild
Zeigt den Bauch des Regierungsrats Professor Methusalem
Letichenstil, der, um schneller zu avancieren, sich allen bild-
lichen Schmuck des achilleischen Schilds auf den telamonischen
Bauch tatowieren liel3.

22. Bild

Unterrichtsstunde bei Professor Leichenstil. Neben dem Ka-
theder steht, Lykophron und dessen das Lausritsel erklaren-
dem Sohn gleichend, der Primus Eugen Pelideles. Schnattert
»Sieben Stidte stritten um die Ehr, Homer geboren zu haben:
Smyrna, Rhodos, Kolophon, Salamis, Chios, Skyros, Athe-
nai.«

Meer wogt gegen das Kathederpodium, auf den Wellen daher
treibt ein Leichnam: Homer. Wie der Trincnblick seiner
toten Augen auf Pelideles fallt, beginnen seine Wunden zu
bluten. Und rauschend iiber alles und alle stiirzt das Wasser
der Zeit.
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